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I. A MAGYARORSZAGI NYOMDASZAT
ES KONYVKIADAS VAZILATA (1473-1830)

Ez a kétet a torténelmi Magyarorszag teriiletén miikodott nyomdak tevékenységét tekinti at az
itt nyomtatott els6 koényvtdl 1830-ig.

A magyarorszagi nyomdaszat alatt értjiik a torténelmi Magyarorszagon miikod6é nyomdak
tevékenységét és produktumait. Témank teriileti hatara a mindenkori torténelmi Magyar Ki-
ralysag (Szlavoniaval és Erdéllyel, de Horvatorszag nélkiil, majd 1779-t61 Fiumével egyiitt),
vagyis a torok megszallas kovetkeztében szétszakadt orszag valamennyi részét targyalja. Idbeli
hatarat pedig a régi konyv fogalma hatarozza meg, amelynek kezdési idépontja Magyarorszag
esetében 1473, zardéve pedig az Eurdpara vonatkozoan egyre inkabb elfogadott nemzetkozi
gyakorlatnak megfeleléen 1830: a konyvnyomtatas kézi és gépi korszakanak valasztévonala.
A Magyar Kiralysag torténetében donto, évszazadokra kihaté esemény volt a mohacsi {itkozet
(1526), ahol a kiraly, a Jagello-hazbol valo II. Lajos is meghalt. Ett6l az idéponttdl kezdve az
orszag harom részre szakadt: egyrészt a Magyar Kiralysag az orszag északi és nyugati részén
az elsé Habsburg uralkodéval, I. Ferdinanddal a trénon, masrészt mint 6nallé magyar allami
alakulat az Erdélyi Fejedelemség az orszag keleti részén, és harmadrészt a torokok altal elfoglalt
teriilet kdzépen, azaz a hodoltsag teriilete. Természetesen ez a harom teriilet — amelyek hatarai
a torok hdodoltsag szazotven éve alatt allandoan valtoztak — egymastdl eltéréen fejlodott. Az
orszag fovarosa, Buda is torok kézre keriilt 1541-ben, és csak 1686-ban szabadult fel. A Magyar
Kiralysag egyhazi kozpontja, Esztergom szintén a torokok altal megszallt teriiletre esett, ezért ez
id6 alatt a vildgi és egyhdzi kozpont Pozsony és Nagyszombat lett.

Az Erdélyi Fejedelemség a mohdcsi csatavesztés utan a kettds kiralyvalasztas (I. Ferdi-
nand, Habsburg és Szapolyai Janos nemzeti kiraly) kovetkezményeként jott 1étre. Létezése hi-
vatalosan csak 1570-t6l szamithatd, a speyeri egyezménytdl, amikor is a trénorokos (Szapo-
lyai) Janos Zsigmond lemondott a kiralyi cimr6l, és attdl kezdve a fejedelmi cimet hasznalta.
Gyakorlatilag azonban mar amikor az 6zvegy kiralyné, (Jagell6) Izabella a kiskoru Janos Zsig-
monddal Buda eleste (1541) utan Erdélybe menekiilt, megkezd6dott az Gj magyar allamalaku-
lat szervezése.

Konyviinkben az tgynevezett kiralyi Magyarorszag és az Erdélyi Fejedelemség konyv-
nyomtatasanak torténetével egyarant foglalkozunk, el6rebocsatva, hogy e két nagy foldrajzi és
politikai egység nagyon eltéréen fejlédott. Ehhez jarult a szinte ugyanekkortol bekovetkezett
és legalabb ilyen eltéréseket eredményezd vallasi megosztottsag, a reformacié altalanos elterje-
dése. Mindez természetesen a Karpat-medence nyomdaszatat is dontéen meghatarozta.
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A magyarorszagi konyvnyomtatas és konyvkiadas, minthogy az elsé szazadokban csak
kivételesen valt szét, egyiitt targyalhat6 a konyvnyomtatas 16. szazadi Gjrainditasatol egészen az
1750-es évekig, vagyis a kézisajto koranak legnagyobb részében. Europa fejlett orszagaitdl elté-
réen, nem voltak még kiilon, csak kiadasra specializalodott vallalkozasok, egy-egy ritka kivétel-
tl eltekintve. Egyébként is jellemz6, hogy a magyarorszagi nyomdak tobbsége egyuttal kiadd is
volt, azaz sajat koltségre és sajat kezdeményezésre adtak ki konyveket. Nem targyaljuk tehat
azokat a vallalkozasokat, amelyek nem foglalkoztak nyomtatassal, hanem csak konyvkiadassal
és konyvkereskedelemmel.

Mas iparagakhoz és mivészetekhez hasonldan a konyvnyomtatas és -kiadas fejlodését is
dontéen meghatarozta az orszag tarsadalmi és anyagi fejlettsége, torténelme, amely magaval
hozta a kulturalis fejlédést — ezek hidnyaban azonban a konyvkiadas és nyomdaszat felvevo-
piaca sem volt meg. Magyarorszag esetében az a kiilonleges helyzet kovetkezett be, hogy a rend-
kiviil korai elsé nyomda (8snyomda) alapitasaval néhany fejlett és gazdag orszagot is megel6z-
tiink, mint Spanyolorszag vagy Anglia, mig a rovid életli 6snyomdak utan fél évszazad telt el
anélkil, hogy Magyarorszagon ujabb nyomda létesiilt volna.

Mindez azt bizonyitja, hogy az elsé nyomdak alapitasakor a gazdasagilag és kulturalisan
egyarant fejletlen orszdg még nem érett meg arra, hogy a tipografia tartosan gyokeret verhetett
volna nalunk, létrejottiik tehat nem a tarsadalmi igénynek tulajdonithaté, hanem Andreas Hess
miihelye esetében (1472-1473) Vitéz Janos esztergomi érsek egyéni, reneszansz szellemet ma-
gaéva tevd ambicioinak, mig az ugynevezett Confessionale nyomdaszat (1477-1480) feltehet6en
egyéni vallalkozdkedve hozta az orszagba.

E két korai mtihely utan, amelyeknek 6t 6snyomtatvanya ismeretes, fél szazadig nyomdak
nem, csak kiadok miikodtek Magyarorszagon, az orszag févarosaban, Budan. A Magyarorszag
szamara késziilt konyveket kiilfoldon, mindenekel6tt Velencében nyomtattak, egészen a moha-
csi vészig. Ezek terjesztésével, illetve megrendelésével vagy tiz budai konyvkiadé foglalkozott.

A kiralyi Magyarorszagon €l6k — hazai nyomda hidnydban — magyar nyelvli kényveiket
eleinte Bécsbol vagy Krakkobol szerezhették be, ahol — mint hozzank kézeli nyomdahelyeken
— tobben is foglalkoztak magyar nyelvii konyvek megjelentetésével, az ottani egyetemeken ta-
nulé magyar didkok segitségével. Nem valtoztatott a kialakult helyzeten az sem, hogy Sar-
var-Ujszigeten, Nddasdy Tamds birtokdn megalakult a kiralyi Magyarorszag els6 nyomddja. Ezt
a rovid életti miihelyt ugyanis ezen a teriileten évtizedekig nem kovette ijabb nyomdaalapitas.

A hdédoltsagi teriileten — a mai ismeretek szerint — egyetlen nyomda sem mtikodott, sem
a 16., sem a 17. szazadban. A 1étbizonytalansag, a lakosok elvandorlasa és a szegénység nem
tette lehetévé nyomdak megtelepedését. Ez magyarazza, hogy Magyarorszag nyomdaszati tér-
képén csaknem kétszaz évig hatalmas fehér folt jelzi ezt a teriiletet.

Meglepd, hogy a viszonylag fejletlen erdélyi teriileten indult meg nalunk el6szor a konyv-
nyomtatas a 16. szazad els6 felében, megeldzve a kiralyi Magyarorszagon létesiil6 sarvar-ujszi-
geti nyomdat is. Oka Erdély elszigeteltsége volt. Mig a kiralyi Magyarorszagot ellathattdk ma-
gyar nyelvli konyvvel a bécsi vagy krakkoi kiadok, ugyanez a lehetéség az erdélyiek szamara
- a torok hodoltsagi teriilet kozbeékelésével — csak nehezen jarhato ut volt. Ezért minden szem-
pontbol onellatasra kényszeriiltek, igy a konyvvel vald ellatottsag és ezzel osszefiiggésben
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a nyomdakat kiszolgalé papirmalmok terén is. Els6ként két fejlett szasz varosban, Szebenben
majd Brassoban létesiilt nyomda, legkorabban Szebenben (1525). Az erdélyi szaszok jé tizleti
érzékkel a roman anyanyelvii lakossagot is ellattak az Erdélyi Fejedelemség teriiletén tobb
nyomdahelyen kiadott cirill betiis, elsésorban vallasi, féleg szerkonyvekkel, sét a roman fejede-
lemségek konyvigényét is fedezték. Az itt késziilt egyhazi szlav nyelvii konyveket a szerbek és
bulgarok is hasznaltak. A szebeni és brasséi nyomda latin, német és gorog nyelven nyomtatott.
Az elsé teljes egészében magyar nyelven késziilt konyv Sylvester Janos Ujtestamentum-forditasa,
amelyet a nyugat-magyarorszdgi Sérvér-Ujszigeten nyomtattak (1541).

Azok a hatalmas valtozdsok, amelyek a 16. szdzad soran valldsi téren bekovetkeztek, és
amelyek az addig egyontetiien katolikus orszag lakossagat vallasilag dontéen megosztottak, kii-
16n6sen fokoztak a konyvnyomtatas és -kiadas jelentdségét. A reformacio, amelynek harom aga
(evangélikus, reformatus és unitarius) gyokerezett meg Magyarorszagon, kiilénos sulyt helye-
zett a Biblia népnyelvre forditasara és minél tobb hivé kezébe juttatasara, ugyanigy az énekes-
konyvek kiadasara. Nem egy protestans nyomda alapitasanak elsédleges célja éppen ez volt.
E torekvések a tobb, részleges bibliakiadas utdn a 16. szdzadi magyar irodalom és nyomdaszat
csticspontjat jelentd Vizsolyi Biblidban kristalyosodtak ki.

Ennek a nyelvi egységet tiikroz6 hatalmas minek a létrejottében nagy szerepet jatszott
a kolozsvari Hoffgreff-Heltai-nyomda uttoré munkdja, amelyet a magyar nyelv és helyesiras
egységesitése terén végzett. A magyar nyelvl konyvnyomtatast Erdélyben ez a mtihely honosi-
totta meg, szamos és zommel magyar nyelvi kiadvany megjelentetésével. A magyar nyelvii
konyvkiadas terén a 16. szazadban csak Debrecen kozelitette meg, ahol a reformatus kézben 1év6
varosi nyomda mtikodott, nagy felvevépiaccal az orszag harom részének talalkozasi pontjan.

A 16. szazad utolsé harmadaban mar a kiralyi Magyarorszagon is tobb allandé nyomda-
hely volt. Igy az evangélikus Bértfa és a katolikus érseki székhely, Nagyszombat. Ez utébbi vé-
rosban volt a 16. szazadi Magyarorszag egyetlen hosszabb ideig mtikodo, katolikus kézben 1évé
nyomdaja.
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1. A kézisajto koranak fa nyomtatoprése
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Eurdépa mas orszagaihoz hasonldan, a nyomdaszat Magyarorszagon is szabad mesterség-
nek szamitott, tehat a nyomdaszok nem alkottak céheket. Rudolf csaszar a Habsburg Birodalom
teriiletén a nyomdak mikodését engedélytdl tette fliiggdvé (1599).

Feudalis viszonyok k6zott a nyomdaalapitds a mindenkori patrénustol fliiggott. Ez lehetett
egy-egy fouri személy, vagy varos, vagy egyhdz. A magyarorszagi nyomdatorténetben mind-
egyikre van példa. Legbiztosabb a varos védelme és feliigyelete alatt mik6d6 nyomda léte volt,
vagy a valamely egyhdz és annak intézménye mellett létesiilt miihely. Legingatagabbnak bizo-
nyult a fédri patronus védelmében dolgozé nyomdasz helyzete. A patrénus kérdése egyuttal
felveti a magyar nyomdatorténet egyik sokat emlegetett, bar ebben a formdjaban sohasem léte-
zett alakjanak, az ugynevezett vindornyomddsznak és a vandornyomdaknak a kérdését. Johan-
nes Manliust szoktdk igy jellemezni, mint aki a legtébb nyomdahelyen dolgozott, de hasonléan
sokat mozgott Huszar Gal, Bornemisza Péter vagy a két Hofthalter is. Helyzetvaltoztatdsuk oka
nem kizardlag nyughatatlan természetiikben keresendd, hanem 4ltaldban patrénusuk koltozé-
sével, vallasvaltoztatasaval vagy érdeklddésiik megsziinésével magyarazhatd. Mindezek don-
téen hatottak a szerény anyagi erével, viszont akar jelentds miveltséggel és altalaban hittériti
buzgalommal dolgozé nyomdaszokra. Bar a korabeli nyomdafelszerelés nem tette lehetetlenné
a gyors helyvaltoztatasokat, biztosra vehetd, hogy e ,vandornyomdaszok” szamara csak kény-
szerti megoldas volt a koltozés. Helyesebb tehat olyan nyomdaszokrol beszélni, akik tobb nyom-
dahelyen mikodtek egymast kovetGen.

Eppen ezek az egymas utan tobb helyen is dolgozé miihelyek magyardzzék a 16. szazadi
magyarorszagi nyomdaszatnak azt a jellegzetességét, hogy a ma ismert mintegy kilencszaz ki-
advanyt tizennyolc muhely huszonkilenc nyomdahelyen készitette, vagyis hogy a néhany al-
lando, varosban miikodé vagy éppen varosi muihely mellett szamos kis, jelentéktelen, félrees6
helység szerepel magyarorszagi nyomdahelyként.

A 16. szazadi magyarorszagi nyomdak felszereltségére jellemz6, hogy tobbnyire egy saj-
toval dolgoztak, bettikészletitket bécsi vagy krakkoi forrasbol szerezték be. Kész, ontott betii-
ket vettek, matricaval altalaban nem rendelkeztek, tehat az egyszer elkopott betiik felujitasara
nem volt lehetdségiik. A Heltai-nyomda érdeme, hogy dtmeneti ingadozas utan az 6snyomtat-
vanykorban gyokerezd reneszansz antikva valt a magyar nyelvi kdnyvnyomtatds altalanos
bettitipusava, amely konyvdiszités terén 6sszhangban volt a reneszansz stilusu fametszet(i
diszekkel.

A magyar nyomdaszat és konyvkiadds irdnyzatai a 16. és 17. szdzadban sok kozos vonast
mutatnak, bar a 17. szdzadban a nyomdaalapitds motivumai koziil mar valamelyest hattérbe
szorul a hittérités. Nagyjabol ugyanannyi nyomdahelyen a 17. szdzadra a kiadvanyok szama
meg0tszoroz8dott a 16. szazadhoz képest. Kevesebb olyan miihelyt taldlni, amely egymas utan
tobb nyomdahelyen miikdott volna, és a véllalkozasok altalaban hosszabb élettiek voltak. Rit-
kan fordult el6, hogy egy nyomdahelyen egynél tébb mihely is dolgozott, mindéssze harom
kivétel van ezalol az egész 17. szazad soran (Kassa, Szeben és Kolozsvar). Még a forgalmasabb
varosok sem birtak el két mtihelyt. A nyomdak létét ugyanis tovabbra is a patrénus és a privilé-
giumok szabtak meg, a partfogo, illetve tulajdonos azonban egyre tobb esetben a varos, a feje-

”.r

delem, az egyhaz vagy annak valamely intézménye, és csak kivételes esetben egy-egy four.
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2. ,A konyv” cimszo szemléltet6 abraja (Comenius, Orbis pictus, Lcse 1685)

A nyomdak teriileti megoszlasa ekkor a harom részre szakadt orszagban szinte azonos
a 16. szazadival. A nyomdaszat kozpontjai a kiralyi Magyarorszag legnagyobb vérosai: Pozsony,
Nagyszombat, Bartfa, Locse és Kassa. Koziiliik a két els6 a katolikus egyhaz intézményeként
mikodott, elsésorban a jezsuitak nagyszombati egyetemének munkajat tamogatva. A nagy-
szombati Egyetemi nyomda a 17. szazad folyaman a kiralyi Magyarorszag legallandobb és leg-
nagyobb teljesitmény(i nyomdajava és kiaddjava fejlodott.

Hasonldan biztos alapokon élltak Erdélyben a reformatus fejedelmek altal alapitott ti-
pografiak. E16bb csak a gyulafehérvari, amelyet késobb a sarospataki, varadi és kolozsvari refor-
matus kollégiumok mellé is létesitett nyomdak kovettek. A gyulafehérvari nyomda az allamigaz-
gatassal, tankonyvellatassal kapcsolatos feladatok mellett az erdélyi romansag anyanyelvi és
reformatus hitre téritését szolgalo konyvek kiaddsat is magdra véllalta. A szazad utols6 harma-
daban a roman nyelvii konyvek kiadasaval az ortodox érsekség 6nallé nyomdaja foglalkozott.

Kolozsvar és Debrecen nyomdaja tovabbra is elsésorban magyar nyelvi konyveket adott
ki, de ezek megjelentetésében Nagyszombat, Lcse és Varad is jeleskedett. Nyelvi megoszlasu-
kat tekintve a 17. szdzadban még a latin volt talsalyban. A német és szlovak nyelvi konyvek
a fels6-magyarorszagi evangélikus lakossagu Bartfa, L6cse, Kassa, majd Trencsén nyomdajaban
késziiltek, Erdélyben pedig a szdszok részére Brassdban és Szebenben.

Mig a kényvtermés az el6z6 szazadhoz képest megotszoroz6dott, a nyomtatvanyok kiilse-
jének szinvonala altalaban siillyedt a 16. szazadhoz képest. A magyarorszagi korai nyomdakra
jellemz6, hogy nyomdafelszerelésiik legjelentdsebb részét, a betlikészletet rendkiviil hossza
ideig, 6tven-szaz évig hasznaltak, tehat a kezdetben szinvonalas, kifogastalan betlikészletet
tilkrozo kiadvanyokat néhany évtized mulva mar nehezen olvashato, kopott bettikkel nyomta-
tott konyvek valtottak fel. Anyagi er6 hijan az altalaban németorszagi vagy németalfoldi ere-
detti bettikészletek felujitasara, lecserélésére nem volt mod, nyomdaink pedig a legritkabb eset-
ben rendelkeztek az Gjradntéshez sziikséges matricaval. Betlimetszéssel sem foglalkoztak
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Magyarorszagon a 17. szazad végéig, Totfalusi Kis Miklos megjelenéséig, és altalanossa ezutan
sem valt.

Bar altaldnos hanyatlds tapasztalhat6 a kiadott konyvek tipografiai szinvonaldban, annal
jobban kiemelkedett a 17. szdzad harom nagy nyomdaszegyénisége, a Pozsonyban dolgozé
Némethi Jakab jezsuita, a véradi Szenci Kertész Abraham, a Vdradi Biblia nyomdasza és a ko-
rabban Amsterdamban betlimetszés terén hiressé valt kolozsvari nyomdasz, Totfalusi Kis Mik-
16s. A szazad folyaman Eurdpa-szerte altalanosan hasznalt barokk bettitipust a szazadfordulé
utolsé évtizedében, részben éppen Totfalusi Kis Miklos munkassaga nyoman, az ugynevezett
atmeneti vagy hollandi betti valtotta fel.

Magyar konyvek kiilfoldi kiadasaval ekkor, a 16. szazadtol eltéréen, nem a bécsi és krakkoi
kiadok foglalkoztak, hanem - ahogy az egyetemjaras szokasa megvaltozott — egyre inkabb a né-
metorszagi és németalfoldi miihelyek azokban az egyetemi varosokban, ahol magyar protestans
diakok nagyobb szamban megfordultak.

Az orszag torok uralom aloli felszabaditasat kovetden, a tudatos betelepitések eredménye-
képpen, az egykori hodoltsagi teriiletek is szervesen bekapcsolodtak az orszag gazdasagi és kul-
turalis életébe. Ugyanakkor a 16-17. szazad folyaman viszonylagos énallosagot élvezé Erdélyi
Fejedelemség, bizonyos adminisztrativ kiilonallast megtartva, akarcsak Magyarorszag, beolvadt
a Habsburg Birodalomba. Vallasi téren ez orszagszerte a katolikus egyhaz megersodését jelen-
tette, nyelvi téren pedig a német nyelv el6retorését.

A nyomdaszat és konyvkiadas terén ez leginkabb abban mutatkozott meg, hogy a 18. sza-
zad folyaman tobbé nem létesiilt 1j protestans nyomda. Az Gjonnan betelepiild, jorészt német
szarmazasu nyomdaszok ugyanis szivesen vallalkoztak nyomdaalapitasra katolikus egyhazi
kozpontokban, ahol ez a széndékuk az ottani fépapok torekvésével is egybeesett. Igy a 18. sz4-
zadban majd minden piispoki székhely hosszabb-révidebb ideig nyomdahely volt. Koziiliik né-
hany az egykori hodoltsagi teriileten létesiilt. Méreteiben azonban egyetlen mas korabeli mii-
hellyel sem hasonlithat6 dssze a nagyszombati, amelynek sajat papirmalmai és betiontodéje
volt. Ugyanakkor a protestans nyomdak, akar a szlovak és német evangélikusoké, akdr a magyar
reformatusoké, egyre nehezebb koriilmények kozé keriiltek.

Az Gjonnan bevandorlé nyomdaszcsalddok el6bb az orszag nyugati részén telepedtek meg,
igy Gy6rben, Sopronban, Pozsonyban, mint a Landerer, Streibig vagy Royer csaldd, amelyek
egymassal rokonsagban 1évén, egész nyomdaszdinasztiat alkottak.

Amig a 18. szazad els6 felében Nyugat-Magyarorszagon (Nagyszombat, Pozsony), a sza-
zad hetvenes éveitdl kezdve egyre inkabb Pestre és Buddra tevodott 4t a gazdasagi és kulturalis
élet sulypontja, igy a nyomdak és kiadok is itt tevékenykedtek legnagyobb szamban. A nyom-
dak miikodését nemcsak kiralyi engedélyhez kototték, hanem tulajdonosaik tovabbra is arra
torekedtek, hogy a nyomtatvanyok minél tagabb korére kiterjed6 privilégiumok birtokaban le-
hetéleg versenytars nélkiil maradhassanak.

A 18. szazad utolsé harmadat, bizonyos jellemz6i miatt, a magyar nyomdaszat és konyvki-
adas kiilon korszakanak kell tekinteni. A jezsuita rend feloszlatdsaval (1773) és a nagyszombati
egyetemnek a nyomdaval egyiitt allami kezelésbe kertilésével, majd Budara koltozésével (1777)
kezd6dott ez a korszak. Ez a korabbi privilégiumokon alapul6 viszonyokkal szemben fokozato-
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3. A nyomdaszat és konyvkereskedelem allegéridja: kolozsvari cimlapdisz,
Paldi Székely Istvan nyomdasz metszete (1764)

san a szabad verseny érvényesiilését jelentette. Legkozvetlenebbiil a budai Landerer officinat
érintette, de hatasdban ennél jelent6sebb volt — nagyban hozzajarult Pest és Buda kulturalis
centrumma valdsahoz. A szazad utols6 harmadaban a legtobb nyomda és kiadé mar e két va-
rosban miikdott. Ugyanebben a negyedszazadban kezd6dott a magyarorszagi konyvkiadas és
nyomdaszat egyre hatarozottabb elkiiloniilése is. Bizonyos cégek csak kiadassal, masok csak
nyomtatassal foglalkoztak. A 18. szazadban a korabbihoz képest ismét legalabb 6tszorosére no-
vekedett a megjelentetett konyvek szdma, és példanyszamukban is a korabbi néhany szazhoz
képest nem ritkasag a tobb ezer sem. Ez a nagy konyvtermés azonban idében nem oszlott meg
egyenletesen. A 18. szazad els6 két évtizede ugyanis a konyvek szama terén még az el6z6 sza-
zadhoz képest is mélypontot jelentett — mennyiségi és tipografiai szinvonal tekintetében egy-
arant —, mig a szazad utolso két évtizede soha nem latott termelést eredményezett.

A 18. szazadi nyomtatvanyok nyelvi megoszlasat értékelve megallapithatd, hogy nagyobb
lett a német nyelvi kiadvanyok ardnya, és a latin rovasara nétt a magyar nyelven kiadott mitivek
szama is. A nagyszamu német kiadvany az egyre er6s6d6 német ajkua varosi polgarsag igényei
nyoman jelent meg. A 18. szdzadi nyomdaszok a korabbi tudés tipografusok, gyakran egyhazi
személyek utan most vallalkozok gazdasagi célkittizéssel, akik csakhamar jomaddu, tekintélyes
tagjai lettek a vdrosi polgarsagnak, sét nem egy koziiliik az uralkodoétdl - kiilonds kitiintetés-
ként - magyar nemességet is nyert.

A foldrajzi sulypont athelyez6dése mellett ennek a korszaknak masik jellegzetessége a feu-
dalis és vallasi kotottségekt6l mindinkabb megszabaduld verseny kialakulasa. A szabad ipargya-
korlas mindinkabb érvényesiilt, az elmult szazadok megkotottségei, privilégiumai utan. Kiilo-
nosen vonatkozik ez II. Jozsef uralkodasanak idejére, aki a nyomdak létesitését felmentette az
engedélyezés aldl, sét szaporitasukat el¢segitendének nyilvanitotta, minddssze azt kivanta, hogy
minden nyomda harom példanyt kiildjon termékébdl a helytartétanacshoz. A nyomtatvanyok
engedélyezésének ez a liberalis felfogasa azonban korantsem jellemzé az egész 18. szdzadra.
A 16-17. szazaddal szemben, amikor valamely kiadvany megjelentetése a nyomdatulajdonos
téur, fejedelem vagy varos tamogatasan mulott, a 18. szazad folyaman altalanos gyakorlatta valt
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az elGzetes cenzurazas, és ez a katolikus egyhaz kezében dsszpontosult. Ez a korillmény termé-
szetesen a protestans kiadvanyok eldallitasat és terjesztését sujtotta leginkabb, igy nem véletlen,
hogy a nem katolikus szellemi vallasos irodalom egy része nyomda megjelolése nélkiil vagy
hamis nyomdahely feltiintetésével jelent meg e szazadban. Ugyanigy eltitkoltak valédi megjele-
nési helytiket azok a felvilagosodas szellemében irddott vagy az uralkod6 szamara nemkivana-
tos politikai mondanival6t hordozo ropiratok, amelyek koholt, azaz kitalalt helységnevek és ki-
adok megjelolésével lattak napvilagot, nagyobb szamban éppen e szdzad utolso két évtizedében.

Az utolsd targyalt korszak, a 19. szazad elsé harmada sok tekintetben — példdul a nyomdak
engedélyezése terén — egyenes folytatasa az el6z6 szazad utolso éveinek. Ugyanezt mutatja
a nyomtatvanyok kiilseje is. Masrészt egyre nagyobb szerepet kaptak a nyomdaalapitasban a
magénkezdeményezések. Es bar megmaradtak, tovabb mukodtek a kiilonbozd felekezetek,
egyhazi és vilagi intézmények nyomdai, az ujonnan létesiilt miihelyek kivétel nélkiil polgari
vallalkozasok.

A helységek és altalaban a foldrajzi nevek a monografidban kovetkezetesen a korabeli ma-
gyar neviikon szerepelnek, mai megfelel6jiik és hovatartozasuk azonban a hely- és névmutatd-
ban megtalalhatd. A nyomdaszok nevénél az dltaluk hasznalt eredeti névalakot igyekeztiink
meg0rizni, de bizonyos kovetkezetlenségeket a masodik, harmadik generaciés nyomdaszok
nevének elmagyarosodasa miatt nem lehetett kikiiszobolni.

A magyarorszagi konyvnyomtatas torténetét szazadonként tagolva targyaljuk. A tovabbi,
tematikai egységen beliil a nyomdak alapitasuk idérendjében kovetik egymast. Bizonyos ismét-
16dések elkeriilhetetleniil akadnak az egymassal 6sszefiiggé muhelyek esetében. Bar az egyes
miihelyek és cégek tevékenységét 1830-ig targyaljuk, zardjelben kozoljiik azt az évet, ameddig
a vallalkozas tovabbra is — néhany esetben még a 20., s6t 21. szazadban is — e néven mikodott.
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II. A MAGYARORSZAGI OSNYOMDASZAT

Magyarorszagon az dsnyomtatvanykorszakban, vagyis a 15. szazadban mai ismereteink szerint
két mihely dolgozott: Andreas Hess budai miihelye és egy masik, legvaldszintibben Budan mi-
kodé tipografia, amelynek tulajdonosa, illetve vezetdje is ismeretlen. Magyarorszagon a konyv-
nyomtatas rendkiviil koran, j6 néhany fejlettebb eurdpai orszagot is megel6zve honosodott meg
(ily médon megelézve Angliat és Spanyolorszagot), de ekkor még nem tudott tartdsan megte-
lepedni. Gutenberg Németorszagan kiviil Magyarorszagot e téren csak Itdlia, Svajc, Franciaor-
szag és a Németalfold el6zte meg.

Mint az dsnyomtatvanyoknak altalaban, a Magyarorszagon késziilt legrégebbi nyomtatott
konyveknek sincs cimlapja, hanem a kddexek mintdjara a megjelenés kortilményeire (hely, id6
és nyomdasznév) utaldé megjegyzés — ha egyaltalan van ilyen - a kétet végén, a zardsorokban
(kolofonban) talalhatd. A magyarorszagi 6snyomtatvanyok a kor gyakorlatahoz igazodva alta-
laban ot levélpart tartalmazo fiizetekbdl allnak. Tobbségiik, de nem valamennyi példany, rubri-
kalt (a fejezetcimek aldhuzva, a nagybetiis szokezddk at vannak huzva pirossal kiemelés célja-
bdl), a kézi diszités mértéke és igényessége az egyes példanyokban eltéré. Vannak gazdagabban,
tobb szinnel kifestett és egyszertibb, disztelenebb példanyok. A kézi festéssel kiilonbozoképpen
rubrikalt és diszitett nyomtatott konyvek ily médon egyedivé valtak. A hazai 6snyomdakbdl
fennmaradt nyomtatvanyok mindegyikét papirra nyomtattak, egyiket sem pergamenre.

A nyomdatorténeti kutatasok harom alapvetd forrasa mindenekel6tt az egykoru, irasos
dokumentum, masodsorban a targyalt nyomda kiadvanyainak 6sszessége és harmadsorban
a korabeli nyomdaszgyakorlat. Ezeket az dltalanos irdnyelveket a hazai 6snyomddkra alkalmazva
sajndlattal allapithatjuk meg, hogy az elsé pontban emlitett hiteles irdsos dokumentum egyik
magyarorszagi 6snyomdardl sem ismeretes. A kutatdsok alapjaul tehat a masik két forrasnak
kellett szolgalnia: a targyalt nyomda kiadvanyainak dsszessége és a korabeli nyomdaszgyakorlat.

A hazankban a 15. szazad folyaman mi(ikdd6 két nyomdai mihely termékei koziil 6tbél
maradt fenn példany: kett6bél azonban csupan egyetlenegy. Ot nyomtatvny dsszesen 19 fenn-
maradt példanyardl van szo. Ezek a két magyarorszagi 6snyomda kozott a kovetkezdképpen
oszlanak meg: Andreas Hess muhelyének két kiadvanya ismert: a Chronica Hungarorumbol' tiz
példany, a Basiliusbol* két példany maradt fenn. A masik §snyomdabdl, a Confessionale nyom-

1 RMNy 2

2 RMNy 1
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d4jabol a névadd Confessionale® cimili miibdl 6t példdny maradt fenn, a Laudivius-kotetbél és
a bucsulevélbol minddssze egy-egy. Ha tehat az egyes miivek egyes példanyait is 6ssze akarjuk
vetni, akkor minddssze harom kiadvany vehetd szamitasba, mint amelyikbdl egynél tobb pél-
dany is megvizsgalhaté. Lathatd, hogy kimagasléan a legtobb példany a Budai Kronikabdl ma-
radt fenn: Magyarorszagon Oriznek bel6le kettdt, a tobbi nyolc pedig nyolc orszag dsnyomtat-
vany-gyujteményének megbecsiilt darabja.

Andreas Hess budai miihelye (1472)-1473

Bar Andreas Hess miihelye Budan minden bizonnyal mar 1472-ben miikodott, elsé konyve,
a Chronica Hungarorum 1473-ban hagyta el sajtdjat. Minthogy az elsé Magyarorszagon nyom-
tatott konyv az 1473-as évszamot viseli, ezért ez az év tekinthetd a hazai konyvnyomtatas kez-
detének.*

Hess budai mihelyének két kiadvanyardl tudunk. Az egyik, a legels6 hazai nyomtatvany,
amely a magyarok torténetérdl szOl latin nyelven, ezzel a két sorral fejezdik be: ,,Finita Bude
anno Domini MCCCCLXXIIL. in vigilia penthecostes per Andream Hess”. Ennek a teljes imp-
resszumnak koszonhetd, hogy ismerjiik az els6, Magyarorszagon miikodott nyomdasz nevét.

inita Bude Anno dni.M.CCCC LX:; III;
finuigtha pentbecoftes: per Andrea Hefs

4. Az els6 magyarorszagi nyomtatvanynak, a Chronica Hungarorumnak
a kolofonja (Buda 1473)

A Chronica Hungarorum Magyarorszag torténetét targyalja, és a mli a magyar torténeti
irodalomban Budai Krénika néven ismert. A Hess dltal kinyomtatott kéziratvaltozat a 14. sza-
zadban 6sszeallitott kronikdaknak abba a csoportjaba tartozik, amelynek ma ismert sszes tagja
a ,Porro” (= tovabbd) széval és a Vizozon leirasaval kezdddik. Eleje, amely bizonyara a Terem-
tést targyalna, hianyzik. Ahogyan a Chronica mai formdjaban fennmaradt, az elsé levél iires,
a masodik levél rektdjan az ajanlds és alatta az incipit taldlhatd, verzojan pedig az emlitett
»Porro” szoval kezdddik a kronika.

A Chronica kis 6lié formatumd, 133 nyomtatott lapot tartalmazé kotet, elsé nyomtatott
lapjan a nyomdasz altal irt ajanlas talalhato. Egyetlen, reneszansz antikva 6snyomtatvanytipus-
sal késziilt. A nyomtatas altal kihagyott kezd6betiik helyére altalaban piros tintaval egyszer(i
inicidlékat rajzoltak, de egyes példanyokban kékkel is festett vagy tobbszind, tollrajzos inicialé

3 RMNy 3
4 Andreas Hessrél és az els6 hazai nyomdardl 6sszefoglaléan lasd Borsa Gedeon: Andreas Hess. Buda-
pest, 2013. (A Magyar Konyvszemle és a MOKKA-R Egyesiilet fiizetei, 6.)
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keriilt a szoveg élére, esetleg indafonatos diszitéssel. Ajanlasabdl kikovetkeztethetéen a Chro-
nica volt az elsé magyarorszagi nyomtatvany.

Az els6 magyarorszagi nyomda masik kiadvanya két mivet tartalmaz egybenyomtatva:
elsének Basilius Magnus egyhdzatya De legendis poetis cim(i m{ivét latin nyelven, amely a klasz-
szikus irdsmuveket és az altaluk nyujtott mivel6dési lehetdségeket dicséri. Masodikként Xe-
nophdn Apologia Socratis cim(i mavét,” vagyis Szokratész véddbeszédét latinul. Ez a Chronicd-
nal terjedelmében is és formatumaban is joval kisebb, hisz levélbél allo negyedrét alaka konyv
ugyanazzal a betttipussal késziilt, mint a Chronica. Az els6 rész végén mindossze a ,Bude A. H”
szovegl sor all.

Az elsé magyarorszagi nyomda szempontjabol kiilonos fontossagu az egyetlen szoveg-
szerd dokumentum: a Chronica ajanlasa. Ennek az irasnak a jelentdségét nem csupan a hazai
tipografia, de a hazai kultirtorténet egésze szempontjabdl is mar viszonylag koran felismerték.
Szovege tobb forditdsban magyarul is rendelkezésre 4ll.¢

A magyar szakirodalom ezt a Hess altal irt szoveget évszazadok 6ta rendkiviil fontosnak
mindsitette. Az ajanlas egyik mondataban azt allitja, hogy naprol napra nagyobb konyveket fog
nyomtatni, ezt azonban minddssze a humanista irodalom sztereotip fordulatanak kell tekinteni,
amely a korabeli ajanlasokban nem ritka. Inkabb ugy latszik, hogy Hessnek nem volt semmiféle
elére atgondolt konyvkiaddi terve. Nem lehet tehat ebbdl a mondatbdl kiindulva messzemend
kovetkeztetéseket levonni felszerelése és mihelye nagysagara nézve, vagy ennek alapjan azt fel-
tételezni, hogy nagyszabasu munkai elvesztek, nem maradtak fenn.”

Azzal a kérdéssel, hogy vajon miért telepedett meg hazankban az els6 konyvnyomtato, és
kinek a kezdeményezésére késziilt az els6 nyomtatott konyv 1473-ban, tébb magyar szakiro is
foglalkozott az utolsé évszazadban egészen a legutdbbi idokig. Kiindulépontul ehhez mindig
a Chronica ajanlasanak szovege, iréja (Andreas) és cimzettje (ad Ladislaum prepositum ecclesie
Buden) szolgalt. Az elsé név kiegészitése sohasem okozott gondot, hiszen ugyanennek a konyv-
nek a kolofonjaban - de egyediil csak ott — olvashat6 a nyomdasz teljes neve. A budai, ponto-
sabban az 6budai kaptalan élén 4llé prépost személyével kapcsolatban mar a 19. szazad végén
tisztazodott, hogy 1473-ban a budai prépost nem Geréb Laszlé késébbi erdélyi piispok, mint
korabban gondolték, hanem Kérai (Karai) Laszl6 volt. O nyilvanval6éan fontos szerepet jatszott
az els6 hazai nyomda létrejotte koriil.

Az el6sz6bdl annyi bizonyos, hogy Karai nem gondoskodott Hess szimdra megrendelé-
sekrdl, és nem 6 szerezte meg szamara a Chronica Hungarorum kinyomtatand6 szovegét. Hi-

5 RMNy 1

6 A Chronica ajanlasat latinul mar 1769-ben kozreadta Paulus WALLASZKY: Tentamen historiae
litterarum. Lipsiae 1769. 81., majd ujra kiadta a latin ajanlast Jakob Ferdinand von MULLER, amikor a Hess-
féle miihely torténetét irta meg németiil = Zeitschrift von und fiir Ungern 1803, 307-308. Németiil kozolte
részleteit VARjAs Béla: Das Schicksal einer Druckerei im Ostlichen Teil Mitteleuropas (Andreas Hess in Buda) =
Gutenberg Jahrbuch, 1977. 43. Magyar forditasban el6sz6r FRAKNOI Vilmostdl jelent meg 1898-ban, majd
Frtz Jozsef forditotta le 1932-ben, GERICS Jozsef 1963-ban és Horvath Janos 1973-ban.

7 VARjAS Béla: Das Schicksal... 45-46.; SOLTESz Zoltanné: Milyen tervekkel és felszereléssel johetett
Buddra Hess Andrds? = MKsz 1974.1-13.
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£d uenerandum dfim Ladizlat prepofitii ecclefie
buden: pthonotaria apoftolicu:necnon uicecacels
Taria fereniffimi regis Matbie 1 cronica bugaroy

Andree prefatio.
 Tuperiori tempore uenerande dite in latio uerfarer:
~Auideréqg quato emolumento ac decori boim generi b1 uiri

forét:q magno pftantes ingéio fua diuina indultria compme.
dis libris adbibebant:placuit mibt tam dignii tamag excellens
fudiii mea pro uirili capeffere: ut fiquid demd affequi poffem:
1d non in meam diitaxat: uerd etram pluriG mortahi utilitate
conuerteré. 'V nde ct de1 benignitate p uoto meo ahquatifper
profeciffem: & ob 1d rer ad inclytum bungarie regnii tua gratia
accerfitus uenirem:eflemeg n6 patum octofus:fuicept laborem
ingentem diezzcp plent:imprimendt uidelicet cronicii panonie
opus:laboré inqua:qué omnibus bungaris gratt atcp 10cundi
fore putaui:quadoquidem:ut quifcg natale folum unice diigt:
relﬂuifq; orbis terrarum partibus longe anteponit:ita & fuoy:
qualem uitam egerint:quic; nernaticus {cire plurimd exoptat:
ut fiqua preclara:memoratucg digna ccfpexerit: imitari debeat,
fiqua uero minus feliciter gefta compererit doctus precauere
poffit. $ed cum animaduerterem: & diu mecum 1pfe uolutare:
cui meam primam in boc fedulitaté pluribus diebus lucubrata
dirigeré:te preter domine mi obferuandiffime inuenio neming.
Quippe & tu de me optie meritus es:& fine te fufceptus labor
negg iniri:necp expleri potuiffet. Acape 1tagg boc munufculum
noftrum iurequodam tue excellentie ded1cadti:ut q uidelicet
potiffima laboris caufa extitifti:pfius quocg operis particeps
effe debeas. E.t fiqua indies matora excudemus:tuo etia illuftri
nomini dedicanda putabimus.
{nchn prima l:izrs cronice de ori| %ing biigaroy:
e defcenlu de {citia in panoniam:de bellis cotra
fuerfas natioes babitis:ac de expulfione eorade
&Tedtu inlcitam,

5. A Chronica Hungarorum elsé lapja: a nyomdasz ajanlasa

szen Hess azt irta ajanlasaban, hogy ,,mikor a Te jovoltodbol Magyarorszagra jottem, nem kevés
ideig munka nélkiil voltam”. Ezenkiviil, barmilyen nagyok voltak Karai érdemei, Hess ajanlasa-
ban mégis azt irta, hogy ,hosszasan tépelddott’, hogy kinek ajanlja a kronikat. Majd késébb:
»Fogadd tehat ezt a konyvecskénket, hiszen a munka legfébb inditéoka Te voltal” és ,Nalad
nélkiil sem elkezdeni sem befejezni nem tudtam volna” A Hess e két kijelentése kozti ellent-
mondas régota feltiint a konyvtorténettel foglalkozéknak. Megnyugtatdan feloldani azonban
mindaddig nem sikeriilt, amig a budai nyomda alapitasat kizarolag csak a Chronica ajanlasaban
szerepld két személlyel (a nyomdadsszal és Karai Laszléval) hoztak kapcsolatba.®

Hess nem olyan fogadtatdsra talalt Budan, mint amilyenre szamitott. Ennek oka a korabeli,
egymast gyorsan koveté eseményekben rejlik. A Vitéz Janos-féle Matyas elleni 6sszeeskiivés
Karai budai prépost szamara varatlan helyzetet teremtett. Az sszeeskiivés alapjaiban dontétte
Ossze a budai 6snyomda miikodésének feltételeit. Ha Karai sajat céljaira hivta volna a nyom-
daszt Budara, akkor bizonyara lett volna hatarozott terve is a sajtval. Ha viszont abbol a felte-
vésb6l indulunk ki, hogy Karai a tudomanyszervezé Vitéz Janos esztergomi érsek, illetve a po-
zsonyi egyetem céljaira hivta Hesst Buddra, akkor ezzel az ajanlas ellentmondasa is feloldodik.

8 FrAKNOI Vilmos: Kdrai LdszI6 budai prépost, a konyvnyomtatds meghonositoja Magyarorszdgon.

Budapest, 1898.
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Nagyon valdszintinek latszik, hogy a hazai konyvnyomtatas meginditasa Vitéz Janosnak,
a magyarorszagi humanizmus vezetd alakjanak tulajdonithato, akinek udvari beosztasa miatt
sokiranyu kiilfoldi kapcsolatokat is sikeriilt kiépitenie. Koran megismerkedett Gutenberg talal-
manyaval, a ,mesterséges irds miivészetével’, és killonos érdeklédést tanusitott az asztrondmia
és az asztrologia irdnt. Regiomontanus, kordnak neves csillagasza Vitéz Janos és Matyas udva-
raban egyarant dolgozott. Vitéz volt a kezdeményezdje és a legfobb szervezdje az 1467-ben ala-
pitott pozsonyi egyetemnek. Mint bibliofil, a képzémuvészetek partoldja, politikai és egyhazi
palydja mellett a hazai humanizmus megteremtésével, a reneszansz miivészet atvételével messze
tekintd kulturalis programot kivant megvalésitani. Minthogy természettudomanyi és technikai
ujdonsagok egyarant érdekelték, jol atgondolt tervei kozé pontosan beilleszkedett a szoveg-
tobbszorozés korabeli nagy taldlmanya, amelyet 6 szinte annak megsziiletése pillanatatol ismer-
hetett. Mindezek fényében aligha lehetett volna mas személy az akkori Magyarorszagon, aki
1470-ben, vagyis a tipografia elterjedésének szinte a legkezdetekor, nyomdaszt hivatott volna
hazankba, mint Vitéz Janos.’

A Chronica tipografiai jellemz6i azt mutatjak, hogy a bettiontvények mérete a kiadvanyon
beliil egyre csokkent. A legkisebb sormérettiek azonban éppen az ajanlas és e fiizet utolso leve-
lének betti. (A sorméretcsokkenés oka feltehetden az eredetileg eltéré mérett betiontvényeken
tobb alkalommal végzett csiszolas lehetett.) Vagyis a Chronica Karai Laszlonak szo6l6 ajanlésa az
egész mi kinyomtatasanak legvégén késziilt el, Hess ezenfeliil utolag kénytelen volt ujra ki-
nyomtatni e fiizet utolso levelét. Feltehetéen erre azért volt sziikség, mert a konyv elsé levelén
eredetileg olyan személynek sz616 ajanlas allott, amelynek eltavolitasa — az ezzel egy levélpart
alkoto 12. levéllel egytitt — elkeriilhetetlennek tiint. Ezeknek a sajatos feltételeknek egyediil a Vi-
téz Janoshoz sz016 és abban az elsé hazai nyomda tamogatasat megkoszond ajanlas felel meg.
Vitéz elfogatasat, majd 1472 augusztusaban bekovetkezett halalat kovetden azonban Hess a ki-
advany elsd flizetének kiilsé levélparjat feltehetSen eltévolitotta és jranyomtatta. Igy megol-
dddnak a Karainak sz4l6 ajanlas ellentmonddsosnak téiné mondatai.'® Bizonyos sajatossagok (a
kozpontozas gyakorlata, a papir vizjele) is azt igazoljak, hogy az els6 levélpart valamilyen okbodl
kozvetleniil a munka befejezése el6tt ajra kellett nyomtatni. Vagyis a tartalmi és a formai (ti-
pografiai) vizsgalati modszer eredményei egymast megerésiteni latszanak, és ennek koszonhe-
téen ma a sziikos forrasokhoz képest jol rekonstrualhaté Hess rovid magyarorszagi miikodése.

A fentiek alapjan a budai mihellyel kapcsolatban a kovetkez6 idérend allithatd fel: Karai
1470 és 1471 forduldjan targyalt Hess-szel Romaban, hogy ravegye a mestert a Magyarorszagra
koltozésre. A biztatast ehhez — feltehetden - Vitéz Janos primas megbizasabdl tette. A korabbi
feltételezések szerint csak 1472 februdrja utan indulhatott Hess Magyarorszagra, mert a budai
mihelyben hasznalt bettikhoz legkézelebb allé tipusok hasznalatat a romai Lauer-nyomda ek-
kor hagyta abba. Lauer azonban nyugodtan hasznalhatta sajat (Hess-szével nem teljesen azonos)
betlitipusat Romaban tovabbra is. Vagyis Hess korabbi, 1471. évi Budara érkezésének nincs ki-

9 Borsa Gedeon: Vitéz Janos és a konyvnyomtatds = MKsz 1991. 113-115.
10 Borsa Gedeon: Hess betiiontvényeinek mérete és az ebbdl levonhaté kiovetkeztetések = MKsz 1988.
235-247.
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zard akadalya. 1471. év végi érkezését valoszinusiti, hogy az esztergomi érsektdl a megbizast és
a papirvasarlasra a jelentds anyagi timogatast egyediil a f6pap életének ebben a viszonylag nyu-
godtabb periédusaban kaphatta. A legalkalmasabb ehhez az 1471. december 19-ét kovetd hetek
mutatkoznak, amikor is Vitéz kibékiilt Matyas kiréllyal, de bizonyosan még 1472. marcius else-
jét megel6zden, amikor a primast Ujra letartoztattak. 1472 legelején a feltehetéen Vitéztdl kapott
pénz birtokdban Hess megrendelhette a papirt Velencébdl, és amint megérkezett, hozzafogott
a kronika kinyomtatasahoz. Ez sziikségszertien a primds augusztus 9-én bekovetkezett haldla
el6tt torténhetett, hiszen ellenkez6 esetben a tipografus nem irt volna neki cimzett ajanlast.

Az eddig kikovetkeztetett részletek alapjan kisérletet lehet tenni Hess munkdja iitemének
rekonstrualasara is. Ha tehat mar 1472 augusztusa el6tt hozzafogott a Chronicdhoz, akkor an-
nak kinyomtatasa legalabb tiz honapot vett igénybe (1473 piinkosdjéig). Elosztva ezt az id6t
a Chronica 133 szedett lapjaval, folyamatos munka esetén ez heti harom lap kinyomtatasat je-
lenti. Ez rendkiviil lasst {itemnek tlinik, hiszen a hivatdsos nyomdaszok korében a teljesitmény
a szedésben oranként koriilbelill ezer bet(i, amig a nyomasé (két személy kozremiikodésével)
250 levonat. A kronika egy lapja kétezer betiihelyet tartalmaz, vagyis egy-egy kronika-lap sze-
dése két orat, a kikovetkezhetd 200-240 példany kinyomtatasa pedig mindossze egy orat igé-
nyelt volna az ebben a munkamenetben jaratos személynek.!! Ezek az adatok megdontik azt
a korabbi feltételezést,'> amely szerint esetleg tiz személy is dolgozott volna Hess muhelyében,
és a szedést legaldbb harman végezték.

Szinte biztos, hogy Hess aligha rendelkezhetett jelentds gyakorlattal a konyvnyomtatas va-
lamennyi részletmunkajaban, igy teljesitménye joval az emlitettek alatt maradt. A két {6 mun-
kafazishoz hozzdjarultak egyéb kiegészité feladatok is, mint amilyen a betlik megmosasa, visz-
szaosztasa, a papir nedvesitése, illetve szaritasa minden nyomtatas el6tt és utan. Ha a munkat
segitotars nélkiil végezte, ez tobb mint kétszeres feladatot jelentett egy személy szamara.

Azok a betiik, amelyekkel Hess két kiadvanyat nyomtatta, a legtobb rokonsagot kétségtele-
nil a romai Lauer-féle miihely tipusaival mutatjak,'® bar teljes azonossagrol nincs szo. Lauer
nem csupan a legtobb betitipussal rendelkezett a maga koraban Rémaban, hanem ott 6 egyben
messze a legkisérletez6bb alkat is volt a betlimetszés teriiletén. Erre utalhatnak azok az egymas-
tol méretben és formdban egyarant eltérd kisbetlik, amelyeket a budai nyomda kiadvanyaiban
viszont lehet latni. Amennyiben Hess Magyarorszagra hozott bettiit ontott formaban szedte
Ossze Romdban, megmagyarazhat6 az egyes betlik sokfélesége. Ha azonban a tipusokat nem
készen hozta volna magaval, hanem matricak formajéban,'* és a bettiket csak Budan ontétte
volna ezek segitségével, akkor érthetetlen, hogy egy-egy betlit miért nem egyetlen matricarél
allitott el6. A matricardl ugyanis csak egyféle, egymassal tokéletesen azonos bettiformak onthe-
tok. Hessnek tehat Budan nem volt matricdja, hanem kész, 6ntétt bettikkel rendelkezett.!

11 Borsa Gedeon: Milyen miihelye lehetett Hessnek Buddn? = MKsz 1989. 237-246.
12 Frtz Jézset: Hess Andrds, a budai 8snyomddsz. Budapest, 1932. 119-120.

13 Uo., 61-62., 64.; SOLTESZ Zoltanné: Milyen tervekkel... = MKsz 1974. 5-8.

14 SortEsz Zoltanné, Milyen tervekkel... = MKsz 1974. 1-13.

15 A Hess nyomtatvanyain haszndlt betdtipust 1asd Hung. typ I/ 41, 133, 204.
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Hess munkamenetét rekonstrualva bizonyosnak latszik, hogy miihelye mindéssze egyet-
len, kis méretii sajtoval volt folszerelve, amelyen a Chronica lapjai egyenként késziiltek. Ilyen
télives sajtoval is megoldhatd, hogy az egy levélparon 1évo két szedéstiikorrol egyszerre késziil-
jon levonat: minddssze a szedést tartalmazd keretet két menetben kellett volna a sajté ala be-
tolni. A Chronicdban azonban az egyes levélparokon 1év6 szedéstiikrok egymashoz képest mu-
tatkozo gyakori elcstiszasa azt bizonyitja, hogy a nyomtatas laponként tortént a Chronica mind
a 133 lapja esetében. Ennek oka pedig csakis a korlatozott szamban rendelkezésre 4llé dlombett
lehetett. Ha Hessnek valdban harom sajtdja lett volna, amint azt kordbban feltételezték (és
amelynek folyamatos miikodéséhez vagy hetvenezer ontott betii kellett volna), akkor érthetet-
len, hogy miért tartott e viszonylag kis terjedelmii munka kinyomtatdsa egy teljes esztendeig.
Ugyanezt a gondolatmenetet folytatva: ha matricaja lett volna, amelyrdl elvileg barmennyi
6lombett 6nthetd, miért csak egy lapot nyomtattak egyszerre? Hessnek tehat mindossze vi-
szonylag szerény mennyiségii ontott bett allhatott rendelkezésére, matrica pedig egyaltalan
nem.'® Abbol, hogy a Chronica szedése laponként tortént, és annak kinyomtatasa utan a nyom-
dasz a bettiket kénytelen volt visszaosztani a szeddszekrénybe, hogy 4j lapot szedhessen ki, ki-
kovetkeztethet6 a budai miihely betlimennyisége. A Chronica egy-egy lapjahoz kétezer-kétezer
bettire volt szitkség. Hess masik nyomtatvanyanak, a Basiliusnak esetében a lapparok egyiittes
nyomtatasa a félives budai sajtoval is megoldhato lett volna, ha a betlimennyiség nem korlatozza
a nyomdaszt. Ezt egyes levélparoknal meg is tudta oldani, de végig az egész koteten 4t nem.
Ha a rendelkezésére allo tartalékot is figyelembe vessziik, bettikészlete koriilbeliil tizezer bettire
tehetd, amelynek stlya megkozelit6leg 45 kilogramm lehetett.

Eszerint Hess egyetlen, meglehetésen megviselt bettitipusbdl koriilbeliil fé]l mazsa ontott
bettivel érkezhetett Budara. A kis méretd sajtot minden bizonnyal helyi mesterek készitették el,
instrukcidi alapjan. Vallalkozasa nem lehetett tokeerds. A Chronica megjelentetéséhez a papirt,
amely a vallalkozas legkoltségesebb tényezoje volt, ugy tlinik, mecénas - feltehetéen Vitéz Janos
primds - tdmogatdséaval sikeriilt megszereznie.” Igy az is valészinti, hogy mindenekeldtt sajat
erejére tamaszkodva dolgozott. A kozpontozas sajatossagaibdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy
az egyik legtobb szakismeretet igénylé feladatot, a szedést Hess bizonyosan maga végezhette.

A Budai Krénika minden fennmaradt példanydban mindig ugyanaz a két vizjel valtakozik:
a kotet els6 felében a csillagon fiiggé mérleg, a kotet masik felében pedig a nyolcason fiiggd
mérleg korbe zarva.'* Mindkét vizjelen beliil még két-két altipus is felismerhetd, tehat osszesen
két vizjelpar. Hess masik nyomtatvanyaban, a Basilius-Xenophon-kotetben csak egyféle vizjel
talalhato, de az némileg eltér a Chronica mindkét valtozatatol: nem a csillagos és nem a nyolcas
tipust, hanem fent Y forma lathat6 a korbe foglalt mérleg f6l6tt. Semmi sem tanusitja, hogy
a Basilius papirja ugyanabbdl a malombol vald lenne, mint a Chronicdé. Mindezek a 15. szazad

16 Borsa Gedeon: A budai Hess-nyomda ij megvildgitasban = MKsz 1973. 141-149.

17 Borsa Gedeon: Hess nyomtatvinyainak papirja és kotése = MKsz 1989. 7-19.

18 Ezt mar F11z Jézsef megallapitotta: Hess Andrds... 83-92. Tovabbi vizsgalédas azonban azt mutatja,
hogy a két 6 tipuson beliil is vannak valtozatok, lasd erré] Borsa Gedeon: Hess nyomtatvdinyainak papirja...
= MKsz 1989. 1-19.
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masodik felében a magyarorszagi kodexekben is hasznalatos, elterjedt vizjelek voltak, ami azon-
ban nem jelenti azt, hogy e papirokat itthon allitottdk volna el8."” Hazankban a nyomdaszat
16. szazadi ujrainditasa el6tt nem mik6dott papirmalom. A Hess nyomtatvanyain és mas hazai
kodexeknél is hasznalatos papirt vizjele alapjan Italidban készitették, méghozza a Velencei Koz-
tarsasag teriiletén. Ennél pontosabb meghatdrozasa nehéz, tekintve, hogy ebben az idében csak
Velencétdl északra negyven papirmalom allitott eld nagyon hasonld vizjelii papirokat.”® A két
bala papir meghaladta az akkori hazai kereskedelemben kozvetleniil beszerezheté mennyiséget,
igy azt elobb meg kellett rendelni. Leszéllitdsara tobb honapra volt sziikség. Ezért volt Hess ak-
koriban ,,tétlen”.

A konyvnyomtatas legkorabbi szakaszaban a nyomtatvanyok példanyszamara a papirviz-
jelek titemes valtakozasa alapjan lehet kovetkeztetni. Miutan a teljes papirmennyiséget Italiabol
szallitottak, jogos a feltételezés, hogy ezt a nagy mennyiségli papirt eredeti csomagolasban va-
saroltak a budai nyomda szamadra. Abban az idében az irépapirt nemzetkozileg egységes mo-
don csomagolték: egy bala = tiz rizsma = 4800 iv. Ez pedig a Chronica esetében egy-egy egymas-
tol eltérd vizjeld, egyenként 4800 ivet tartalmazo bala lehetett. A Chronica esetében elébb
a csillagon fliggé mérleges vizjel(i balat vették munkaba, majd késébb a nyolcason fiiggd mérle-
gest. Ezt elosztva az Osszesen 36 ivnyi nyomtatvannyal koriilbeliil 260-as példanyszamot ka-
punk. Ha még levonjuk az esetleges selejtes iveket, akkor a Budai Krénika példanyszama koriil-
beliil 200-240-ben hatdrozhaté meg.?! Ekkora példanyszamhoz és ekkora terjedelemhez tehdt
két bala papir kellett. Ez a példanyszam jol beleillik a korai nyomdaszat termékeinél mashol
tapasztaltak sordba. Gutenberg 42 soros Biblidjanak a kozelmultban ismertté valt a pontos pél-
danyszama: el6bb szazotven volt, majd szaznyolcvanra emelték. A kronika nyomtatasat Hess
a plinkosd el6tti napon, azaz 1473. junius 5-én fejezte be kolofonja szerint. Csaknem bizonyos-
nak latszik, hogy a nyomdasz munkdjat a piinkdsdi budai orszagos vasaron kivanta forgalomba
hozni, igy nem zarhaté ki, hogy azzal mar valamivel el6bb elkésziilt.

A Budai Kronika ajanlasan kiviil a tipografiai jellemzdk is azt mutatjak, hogy ezt kovetden
fogott hozza Hess a Basilius-Xenophon mii** kinyomtatasahoz. A kis kotetben a betiik allapota
és a sorok mérete megfelel a Kronika legutolsoként nyomtatott szovegrészeinek bettiallapota-
val és sorméretével, azok pontos folytatdsanak tekintheték. Ennek az utébb nyomtatott kis ko-
tetnek az el6allitasahoz kotetenként mindossze 6t iv papir kellett. Ha ennél is 240 példannyal
szamolunk, akkor 6sszesen csak mintegy 1200 ivre, vagyis hdrom rizsma papirra volt sziikség.

Hess budai mihelye tehat nem tartozott kordnak méretei alapjan jelentés nyomdai kozé.
Alig félmazsas betlikészlete és egyetlen sajtdja valdban nyomtalanul tiinhetett el az idék forga-
tagaban. Taldn ezen szerény lehet6ségei miatt nem tudta eléggé magdara vonni Matyas kiraly
érdeklodését.

19 Frtz Jozsef lehetségesnek tartotta, hogy hazai papirt is hasznaltak, lasd Fi1z Jozsef: Hess Andrds... 91.

20 BrIQUET, Charles Moise: Les filigranes I. Genéve, 1907. 178.; PiccarDp, Gerhard: Wasserzeichen
Waage. Stuttgart, 1978. 11.

21 Borsa Gedeon: Hess nyomtatvinyainak papirja... = MKsz 1989. 6-19.

22 RMNy 1
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6. Ebben a budavari hazban mikodott Hess nyomdaja: ma Hess Andras tér 4.

Osszefoglaléan megallapithat6, hogy a kényvnyomtatds rendkiviil korai, hazai megalapi-
tasanak érdemét — nagy valdszintiséggel - Vitéz Janosnak kell tulajdonitani. A ma rendelkezésre
allo, illetve kikovetkeztetett rendkiviil kevés adat alapjan természetesen lehetetlen biztonsago-
san eldonteni, hogy a primasnal vajon a humanista mecénds konyvszeretete, vagy a pozsonyi
egyetem, illetve az 1470-ben még az udvarban tartézkodd Regiomontanus tdmogatasanak
szandéka koziil melyik motivum jatszott kozre abban, hogy nyomdat kivant alapitani. Karai
szerepe ezek szerint elsGsorban a kozvetitésre és némi tovabbi, de korlatozott timogatasra szo-
ritkozott. Karai adhatott szallast és ellatast Hessnek a mai Hilton szall6val szemben 1év6 budai
hazaban, hiszen amint Hess neki sz6l6 ajanlasaban irta: ,,ndla nélkiil nem tudta volna a Chro-
nicat befejezni”. Hess a Matyas és Vitéz kozott id6kozben kirobbant ellentét kovetkeztében al-
landé mecénas nélkiil maradva kénytelen volt onalldsulni. M{ikddése azonban az allandé
nyomdat ekkor még nem igényld, meglehet6sen fejletlen hazai miiveltségi és anyagi viszonyok
miatt rovid életlinek bizonyult. Nincs nyoma annak, hogy 1473 utdn is folytatta volna Budan
a konyvnyomtatast, sem neve, sem betlii nem ttntek fel ezt kovetéen egyetlen mds eurdpai
nyomddban sem.

A Hess altal nyomtatott Chronica utdéletével kapcsolatban érdemes megemliteni, hogy
annak 1473. évi megjelenése utan a délnémet nyelvteriileten t6bb kéziratos masolat is készilt
szovegérol, amelyek koziil négy ma is ismeretes. Komoly érdeklddés mutatkozott tehat ezekben
az években a magyarok torténete irant a Matyas kirallyal szinte dllandé ellenségeskedésben all6
III. Frigyes csaszar orszagaiban. Hess (vagy inkabb Vitéz Janos) tehat jol valasztotta meg els6
kiadvanyként a Chronicdt, és a névekvo kiilfoldi érdeklédés kielégitésére néhany esztendével
késébb mar nem is allt rendelkezésre példany. Ekkor és ezért késziiltek az emlitett masolatok
Hess eldszavaval, de a kolofon nélkiil.>

23 Borsa Gedeon: A hazai snyomtatvanyok viltozatai = MKsz 1988. 9-14.
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Ennek fényében érthetd, hogy a Thurdczy-féle kronika 1488. marciusi briinni kiadasat*
kovetden még ugyanannak az évnek juniusaban Theobald Feger budai kiadé megjelentette
e mUl utdnnyomasat az augsburgi Ratdolt-nyomdéaban.”” Thurdczy erésen tdmaszkodott a ma-
gyar kronikanak a Hess-féle budai kiadasara. A magyarok torténete komoly konyvsikernek bi-
zonyult, hiszen a Thur6czy-krénikdnak ma is sok-sok tucat példanyat 6rzik a vildg szdmos or-
szagaban. E nyomtatvanyok megjelenése utdn a tovabbiakban mar nem volt sziikség kéziratos
masolatokat késziteni a magyarok nyomtatott torténetérél, amint ez a Hess-féle Chronica eseté-
ben még tortént. A magyarok torténelmét eléadd Chronica Hungarorum?® tartalmilag messze

kimagaslik a hazai 6snyomtatvanyok koziil.

A Confessionale nyomdaja 1477- (1480)

A magyarorszagi konyvészetnek és irodalomtorténetnek évszazadokig nem volt tudomasa ar-
rdl, hogy Andreas Hessén kiviil egy masik 6snyomda is mikodott volna Magyarorszag teriile-
tén. Csak a legutobbi évtizedek kutatdsai szolgéltattak bizonyitékot e masodik hazai 6snyomda
létére.” Ennek a csaknem 0Otszaz éven at ismeretlenségben maradé muhelynek tulajdonosat
vagy vezetdjét, s6t bizonyosan egykori helyét sem ismerjiik, de egyik kiadvanya alapjan a hazai
és nemzetkozi szakirodalom a Confessionale nyomdajanak nevezi. A betlitipusok azonossaga
alapjan sikeriilt harom nyomtatvanyt egy eddig ismeretlen, Magyarorszagon miikédé 6s-
nyomda kiadvanyaiként meghatarozni.

Ennek a mihelynek harom terméke maradt az utékorra; Antoninus Florentinus 1477-ben
megjelent Confessionaléjan®® kiviil, amely tehét a nyomda névaddja, ismeretes még Laudivius
Vita beati Hieronymi® cimii kis munkajanak egy impresszum nélkiili kiaddsa és egy egyleveles,
1480. mdjus 11-én, Johannes Han altal Pozsonyban kidllitott nyomtatott bucsulevél.*® Amint
lathato, e harom koziil Laudivius munkajanak kiadasi éve sem ismeretes, a nyomtatds helye és
a nyomdasz személye pedig egyik kiadvanyon sincs jelolve.

A bucsulevél kibocsatasanak helye és a példanyok leldhelye alapjan a szakirodalom ma
egyontetien azon az allasponton van, hogy ennek az ismeretlen nyomdasznak a miihelye
az egykori Magyarorszag teriiletén (legvalosziniibben Buddn) mtkodhetett, 1477 és 1480
kozott.

24 RMKIII 16

25 RMKIII 15

26 RMNy 2

27 SoLTEsz Zoltanné, A mdsodik magyarorszdgi ésnyomda nyomai = MKsz 1958. 144-157.; SOLTESZ,
Elisabeth: Ein Unikum-Inkunabel der Budapester Universititsbibliothek. Ein neues Dokument fiir das Wirken
einer unbekannten ungarlindischen Druckerei im 15. Jahrhundert = Gutenberg Jahrbuch, 1958. 59-68.

28 RMNy 3

29 RMNy 5

30 RMNy 6
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7. Részlet Antoninus Florentinus Confessionaléjanak elsé szoveglapjarol (1477)

E harom nyomtatvany koziil ketté az irodalom szamara korabban sem volt ismeretlen.
Antoninus Florentinus Confessionaléjat® a nemzetkozi ésnyomtatvany-katalégus Matthias
Moravus napolyi nyomdasz kiadvanyaként irta le. Felmeriilt az a feltevés is, hogy valéban Mo-
ravustol szarmazé tipusokkal, de Andreas Hess budai miihelyében késziilt volna. Masik nyom-
tatvanyéat, Han bucsulevelét el§szor 1942-ben ismertették,** majd feltételesen a német szdrma-
zast romai nyomdasz, Johann Bulle kiadvanyanak tartottak, mint amelyet itkozben, Pozsonyban
jelentetett volna meg.> Sajtojanak harmadik terméke, Laudivius munkéjanak ez a kiadésa, ko-
rdabban nem szerepelt egyetlen dsnyomtatvany-kataldgusban sem. (Megjelenésének idépontja
alapjan talan ebben a miihelyben késziilhetett az a mara mar példany alapjan nem ismert pla-
katszer(i politikai ropirat,** amelyet Matyas kiraly 1477-ben Bécsben III. Frigyes csaszar ellen
bocsatott ki.)

Ellentétben Hess miihelyével, amelynek csak egyetlen, reneszansz antikva tipusa volt,
a Confessionale nyomdaja harom kiilonboz6 fokozatu fraktur bettivel allitotta el6 fennmaradt
kiadvanyait.”® E tipusoknak valoban van koze Matthias Moravus napolyi nyomdaszhoz, de
a Confessionale nyomdajaban azoknak részben eltérd sorméretii és kopottsagu valtozatai talal-
haték. A Johann Bulle bettivel valé azonossagot ki kellett zarni.

31 RMNy 3

32 Faust, Ovidius: O bibliofilii = Slovensky typograf, 1942. 36.

33 KotvaN, Imrich: Katalég prvotlaci Vedeckej kniznice mesta Bratislavy. Bratislava, 1956. Nr 25.
34 RMNy 4

35 A Confessionale-nyomda altal hasznalt betiitipusokat lasd Hung. typ 1/42-43, 133, 208-210.
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Az 1477. évi Confessionale, a Laudivius-kiadas és a bucsulevél tehat egy olyan ismeretlen
6snyomda terméke, amely készletét kozvetve vagy kozvetleniil Matthias Moravustdl szerezte be
ontott bettik formdjaban. Semmi bizonyiték sincs arra nézve, hogy az ismeretlen nyomdasznak
matricdi is lettek volna.

A Confessionale-nyomda hdrom ismert kiadvanya alapvetéen kétféle vizjelt papirra ké-
szilt: egyféle 6korfejes vizjell papirra és tobbféle valtozatu mérleges vizjeltire. A mérleges viz-
jelek hasonloak, de nem azonosak a Hess-féle miihelyben hasznalt mérleges valtozatokkal.
(Az egyleveles bucsulevélen nincs vizjel.)

Minthogy a szakirodalom legalabbis e miivek egyikét kordbban a ndpolyi Matthias Mora-
vus kiadvanyanak tartotta, indokolt 6sszefoglalni mindazt, ami az ismeretlen nyomdasz Mora-
vusszal val6 kapcsolatarél ma megéllapithatd. Moravusnak valéban voltak hasonld betdi, de
e hazai muhely kiadvanyai sokkal egyenetlenebb szedéssel, kopottabb betiikkel késziiltek. A fel-
hasznalt papir vizjele teljesen eltér a napolyi nyomdasz altal hasznalttol. Minthogy napolyi
nyomdasztarsaihoz hasonléan Matthias Moravus is tobb kiadvanyat ajanlotta a napolyi kiralyi
csalad tagjainak, koztiik Beatrix magyar kiralynénak, munkassagat Magyarorszagon is ismer-
hették Matyas humanista kérében. A Confessionale-nyomda ismeretlen mestere is kapcsolat-
ban allhatott vele.

A fennmaradt harom m koziil az egyleveles bucstlevelet*® a pozsonyi Szent Marton szé-
kesegyhaz kanonoka, Johannes Han, teljes nevén Han de Wyt alias de Ispar allitotta ki Agnes de
Posonio szamara. Ez utébbinak a nevét kézzel irtak be a bucsulevél megfeleld, erre a célra tire-
sen hagyott helyére. A rajta olvashat6 1480-as datum nyomtatva van.

Jobannes £anoicus plebanus € celie (cti anartini pogonied £omifariug in fancto negocio:
Fubilei in eodemqz loco deputatus per Reuerédiflimis 4lluftriffimi domini don Jobdné de
Hragonia- tituli fancti adriani Sacrofgncte Romane € cclefie pbfm Lardinalem apoftolicuny
de latere legatil ad hungarie Boberfiic et polonic ‘Regna 2 Sanctiflimo dominonfo Sixto
Papa quarto deftinatit £idem facimus per prefentes g quia hyosseféa dgres De :
debitum fecit ponendo ¢ contribuendo ad Lippil pro expedicione facienjg cotra

impiiflimos Zurcos Lriftianinom’s atrocillimos poftes iuxta ordinaconé prefati domini legati-
Ideo declaramus g poflitab Jdoneo Lonfellore & (e eligédo ab exconis Sentenciiset pctig
omnibus Contritiset confeffis abfout et affequi fancti Jubsilei oim peccatorit rem flioné in uita
% i mortisarticulo plenarid ndulgéciam Datil ipfa Die HfcEfiols dni Anno eiuldé apillefimo™
Quadringentefimo Octuagefirio founa Hbflolucidis
anifereatur tui oipotés deus 7 cetera Drignf tbiis cpils te abfoluat et € go auctoritate beatorii
petriz pault apoftoloril 7 Sct€ Romane € cclie mibiin bac parte camifla 7 tibi ccefla abloluo
te ab omniuinculo € reommunicacionis - Sufpéfionis Inf dicti aliifq3 Siiiis a Jure uel ab boie”
generalit aut (pdlit” ite prolatis et eftituo te £omunioni fidelili 7 participacani € cclialticorid
Sacramétoril €t eade quctoitate ego ab foluo te ab oibs pctis tuis £otritis et £ofeflis ecid ve
oblitiset cocedo tibi oirt peccatorit tuois plenazid remiflionem et remitto tibi omés penas i piti
feculoaut in purgatozio faciendag In nopnine pris 2 filii 2 fpiritufflancti A« € h

8. A Johannes Han altal 1480. méjus 11-én Pozsonyban kidllitott
biinbocsanati levél a masodik magyarorszagi 6snyomdabdl

36 RMNy 6
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Kiillénosen az 6snyomdaszok mutikodési helyének megallapitasahoz bizonyitd érvként
szoktdk mérlegelni, hogy hol talalhatok a fennmaradt példanyok. Esetiinkben mindhdrom mi
osszesen hét példanya a torténelmi Magyarorszag teriiletén maradt fenn annak ellenére, hogy
a 16-17. szazad folyaman a hazai konyvanyag tomegesen megsemmisiilt. Viszont egyetlen pél-
dany sem ismert kiilf6ldrél, pedig a megmaradas esélyei ott 6sszehasonlithatatlanul nagyobbak
voltak. Kétségteleniil magyarorszagi nyomdahelyrdl van tehat szo.

Misodik 6snyomdank helyét kutatva a pozsonyi nyomdahely mellett a Han-féle btinbo-
csanati levél szol, amelyet pozsonyi személy szamara pozsonyi templom papija allitott ki és Po-
zsonyban maradt fenn. E haromszoros érv azonban nem olyan stlyos, mint elsé pillantasra
latszana, hiszen természetes kovetkezménye egyik a masiknak. Ebbdl kevéssé kovetkezik
a nyomdahely kérdése. A biinbocsanati levelet nem feltétlentil a felhasznalas helyén készitették:
pozsonyi nyomtatasa ellen szol, hogy az ottani varosi levéltarbdl eddig nem keriilt el6 pozitiv
bizonyiték a nyomda létezésére, pedig egyike azon kevés levéltarunknak, amelynek kozépkori
anyaga meg6rz8dott. A Matyas éltal, Vitéz Janos kezdeményezésére alapitott egyetem, az
Academia Istropolitana sem lehet érv, hiszen az egyetem miikodésére vonatkozo utolsé adat
1474-bél valo, vagyis a Confessionale nyomdaja idején mar aligha miikodott. Egyébként maso-
dik 8snyomdank fennmaradt kiadvanyainak egyike sem hozhat6 kapcsolatba az egyetem sziik-
ségletével. Masrészt a pozsonyi klérus nem johetett szamitdsba mint komoly vasarléerd: Po-
zsony plispoki székhely sem volt. Az orszag egésze szamara egy hatarszéli varos nem tudott
volna komoly részt vallalni nyomtatvanyaik terjesztésében. A blinbocsanati levéltdl eltekintve
e nyomda termésének egyéb fennmaradt példanyai sem szélnak Pozsony mellett, hiszen azok
attol tobb szaz kilométerre maradtak fenn.

Tobb tényezo arra mutat, hogy inkabb Buda johet szamitasba, ha masodik dsnyomdank
helyét keressiik. Beatrix éppen 1476-ban jott Magyarorszagra, és a Confessionale-nyomda els6
nyomtatvanya a kovetkezd évbdl, 1477-bdl valo. Az Aragon-haz kapcsolata a napolyi nyomda-
szokkal és a masodik 6snyomda betiiinek kétségtelen rokonsaga a napolyi Moravus-bettikkel
onmagukban elég erds érvnek latszanak ahhoz, hogy annak itteni megtelepedését Beatrix ki-
ralynéval - és igy a budai kirdlyi udvarral - hozzuk 9sszefiiggésbe. Lehetséges, hogy a Mora-
vius-nyomda egy alkalmazottja jott Magyarorszagra. Budan a kiralyi udvar és a remélt tamoga-
tok, az egyhazi kozpont kozelsége miatt joggal remélhetett tdmogatot, még ha az elsé nyomdai
vallalkozas nem is bizonyult tartésnak. Hogy Buddn semmi korabeli irat nem bizonyitja e ti-
pografia ottlétét, azt kellden megmagyarazza az a koriilmény, hogy a budai levéltarakat 1526-
ban a torokok teljesen megsemmisitették. Ugyanakkor a Confessionale-nyomda kiadvanyainak
tartalma is inkdbb Buddara utal.’”” Buda dominikdanus kozpont volt, és Antoninus Florentinus,
a Confessionale®® irdja nagy tekintélyli dominikanus szerzé volt, miivét tehat itt volt érdemes
kiadni. Ami a masik mavet illeti,*® Szent Jeromost egész Magyarorszagon tisztelték.

37 Csapop1 Csaba: Wo war die zweite ungarische Inkunabeldruckerei titig? (Buda oder Pozsony-
Pressburg?) = Gutenberg Jahrbuch, 1983. 163-165.

38 RMNy 3

39 RMNy 5

31

001-202_KoOnyvnyomtataOs MO-n_impr.indd 31 @ 2021.08.29. 15:.07



A legutobbi id6kben a pozsonyi szamadaskonyvben olyan adat bukkant fel, amely azt bi-
zonyitja, hogy 1477-ben egy nyomdaszattal foglalkozé személy - ,,Andreas maler oder aufd-
rukcher von Wienn” - eskiit tett és polgarjogot nyert. Felmeriilhet a kérdés, hogy a Bécsbol jovo
nyomdasz (és kartyafestd?) — keresztneve alapjan — nem azonos-e Andreas Hessszel? Ez azon-
ban azt jelentené, hogy Hess egyuttal a Confessionale nyomdasza is lett volna, ami a két miihely
altal hasznalt nagyon kiilonb6z6 betlik alapjan kizarhatd. Az 1477-es idopont alapjan esetleg
a Confessionale név szerint nem ismert nyomdasza is lehetne, tehat egy masik Andreas nevi
nyomdadsz, aki nem azonos Andreas Hess-szel. Minthogy azonban nevéhez kothet6 nyomtatva-
nyat nem ismerjiik, mindossze azt, hogy harom kis szoveget nyomtatott, igy a kérdést nem lehet
megnyugtatoéan eldonteni.*’

40 FRIMMOVA, Eva: Lactivité de imprimeur Andreas entre 1477 et 1480 a Presbourg = MKsz 2013.
424-447.
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I1I. MAGYAR NYELVU KONYVKIADAS
KULFOLDON A 16. SZAZADBAN

Az oszman-torokokkel vivott mohacsi csata (1526) és Buda torok megszallasa (1541) el6tt Budan
miikodé konyvkiadok nagyon szoros iizleti és szellemi kapcsolatban alltak mas eurdpai kiadok-
kal, nyomdakkal és tudésokkal. A hazai tipografia hianyat Matyas idején és a Jagello-korban is
potoltak a humanista szellemi egyetemeknek és az egyhazi kapcsolatoknak megfelel6 nyomdai
helyek, ahol Matyas uralkodasanak késobbi szakaszatol egészen a hazai nyomdaszat Gjraindula-
saig szamos Magyarorszag szamara kiadott konyv késziilt. A latin és gorog nyelvili, nemzetkozi
konyvtermés lényeges részei hozzaférhetdk voltak a hazai, filoldgiai igényt humanistaknak.

A két hazai 6snyomda megszlinésétdl az 1520-as évekig terjedd félszazad a magyar tarsa-
dalom muvel6désében is nagy atalakulas korszaka. Ez alatt az id6 alatt az irni-olvasni tudok
szama legalabb megkétszerezddott (koriilbeliil 40-50 ezer fére tehetd (szemben a Hess idejében
becsiilhetd koriilbeliil 17 ezerrel.) Az iskolat végzettek szama megszaporodott a varosi polga-
rok, a nagybirtokosok és a kozépnemesség soraiban.!

Az 1520-as évek végére az egyetemet jartak szama mar koriilbeliil 2500 fére emelkedett
(a Hess idejében 500-600 fével szemben). A magyarok altal leginkabb latogatott bécsi egyetem
az 1490-es évektol egyre inkdbb a reneszansz és humanizmus szellemében oktatott. A magyar
kisnemesi és polgari szarmazasu hallgatok az 1520-as évekt6l kezdve mind szivesebben latogat-
tak az ennél is szabadabb szellemi krakkoit, majd pedig a reformacio fellegvarat, a wittenbergi
egyetemet. A fouri csalddok és a kozépnemesség a vilagi tudomanyokat a padovai és bolognai
egyetemen sajatitotta el.

A reneszansz és humanizmus eszméi altal felébresztett tudasszomj, alkotni akards, hirnév-
keresés irodalmi vonatkozasban ébresztdje lett az olvasd-kutatd és irdszenvedélynek: az irott
sz0 altal elérhet6nek hitt e vilagi halhatatlansag keresésének. Ugy vélték, hogy az irodalmi alko-
tds szdmdra a gyors terjesztést és az orok élet lehet6ségét leginkabb a konyvnyomtatas biztosit-
hatja. Lathattak ugyanis, hogy ez tamasztotta Uj életre néhany évtized alatt az egész antik vila-
got. Ez a felismerés Hess nyomdaalapitasa idején még nem volt olyan nyilvanvalo és altalanos,
mint az 1520-as években. A szazadfordul6 tdjan a magyar humanistak korében is uralkodé né-
zetté valt, hogy irodalom valdjaban csak az, ami nyomtatasban is megjelent, azaz atlépte a hal-
hatatlansag kiiszobét.

41 Varjas Béla: A magyar konyvkiadas kezdetei és a krakkéi magyar nyelvii kiadvinyok = Tanulmdnyok
a lengyel-magyar irodalmi kapcsolatok korébdl. Budapest, 1969. 79-128.
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Ahhoz azonban, hogy az olcsobb konyv megsziilessék, a nyomdasznak szakitania kellett
a régi gyakorlattal, azzal a szandékkal, hogy a nyomtatott konyv a kéziratos kodexet utanozza.
A technikai dtformalodas folyamata évtizedekig tartott, s csak a 16. szazad elején zarult le. E16bb
a betlik zsugorodtak mind kisebbre, majd a f6li6 nagysagrdl az atlag konyvformatum negyed-
vagy még inkabb nyolcadrét alakra csokkent. A nyomtatashoz vékonyabb és hajlékonyabb pa-
pirt hasznaltak, mint néhany évtizeddel korabban. E tekintetben a szazadforduld idején a velen-
cei Aldus Manutius kiadvanyai lettek a mintaképek Eurdpa-szerte. Munkdssaganak hatdsara
a nyomdaszok lehet6ség szerint az dltala meghonositott konyvalakot igyekeztek utdnozni. Azt
mondhatjuk, hogy a 15. szdzadban még arisztokratikus nyomtatott konyv a 16. szdzad elején
elindult a demokratizalédas ttjan. Igazan népszeriivé azonban a reformacio avatta azaltal, hogy
a vallasos reformmozgalom legfébb propagandaeszkozévé a nyomdai tton késziilt konyvet,
mindenekel6tt a ropiratot tette.

A 16. szazadi Magyarorszagon dara kortilbeliil a negyedére csokkent a Hess korabelinek. Ez
a tetemes kiilonbség azért rendkiviil fontos, mert tugyszolvan az egész 16. szazadi konyvkiada-
sunk a mecéndsrendszeren nyugodott, vagyis az eldallitasi koltség nem a vasarlok kozt oszlott
meg, hanem az egész kiadasi koltség viselésére egy-egy jomaodu tamogatot kellett keresni.

Nem csak a magyar nyelvt konyvkiadas kozonségének kialakulasa jatszott kozre a magyar
nyelvt konyvkiadas, majd a hazai konyvnyomtatas megindulasaban. Ki kell emelni a humaniz-
musnak a nemzeti nyelvek tudomanyos vizsgalatara és irodalmi miivelésére 6szt6nz6 hatasat.
A magyar humanistak fiatalabb generacidjat Erasmus eszméi inditottak e téren munkadra, igy
Komjati Benedeket, Pesti Gbort és Sylvester Janost.*? Ok fedezték fel az irodalmi mivelésre
érdemes magyar nyelvet, és 6k figyeltek fel elsének a nyomtatott magyar nyelvli konyv irant
ébredezd igényre. Az erazmistak nyelvmivel6 programjaval azonban csaknem egyidejtileg a re-
formacio jelszava is az anyanyelv szoban és irasban vald hasznalata lett. Az 1530-as évek elejére
igy futottak Ossze tehat mindazok a szellemi erdk, amelyek egyiitthatasabdl a magyar nyelvii
konyvkiadas megsziiletett.

Ugyanakkor azonban, amikor tarsadalmi és kulturalis szempontbdl megérett a helyzet
arra, hogy a magyar nyelvi irodalom és kényvkiadas kibontakozzék, a magyar allam és a nép
sorsaban végzetes fordulat kovetkezett be: el6bb 1526-ban a mohdcsi csatavesztés, majd 1541-
ben Buda eleste, amely az orszdg harom részre szakaddsat eredményezte. A magyarsag e poli-
tikai-teriileti szétszaggatottsagaban elvesztette miivelddésének legfébb iranyitojat, szellemi koz-
pontjat, a kiralyi udvart. Matyas halala utan II. Ulaszl6 és II. Lajos idején, ha az udvar fénye
halvanyabb lett is, de még mindig 6sszefogo erdt képviselt. A Habsburg kiraly, I. Ferdinand
azonban az orszag hatarain kiviil élt, keleten Izabella kirdlyné, majd fia, Janos Zsigmond udvara
jelentéségében és gazdagsagaban nem vetekedhetett a korabbi kiralyi udvaréval. Részben a to-
rok, részben a reformdcio hatasara eltlintek a fGpapi udvarok és a kolostorok is mint a kultira
és irodalom egykori kozpontjai.

42 Acs Pal: Keresztény humanizmus vagy eléreformdcié? A magyar erazmista bibliaforditok = Ige-Id6k.
A reformdcié 500 éve. Magyar Nemzeti Muzeum 2017. aprilis 26. - november 5. 1. két. Tanulmanyok. Szerk.
Kiss Erika, ZaszrkALICZKY Mérton, ZASZKALICZKY Zsuzsanna. Budapest, 2019. 156-165.
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A legutobbi idokig gy latszott, hogy a mohacsi csatavesztéstol tehat kozel két és fél évtized
telt el addig, amig a magyar nyelvli konyvnyomtatds az orszag hatarain beliil allandé otthonra
talalt. Egy, a hazai konyvnyomtatas kronologidjat alapvetéen modositd felfedezés szerint azon-
ban Szebenben mar Mohdcs el6tt egy évvel, 1525-ben latin és nemet nyelvii nyomtatvanyokat
elallitd tipografia miitkodott.* Ez a nagy jelentdségii felfedezés azonban nem valtoztat azon
a tényen, hogy a 16. szazad elsé évtizedeiben a magyar nyelvii konyvek zome nem is itthon je-
lent meg. Természetesnek ttinik, hogy e tekintetben a Magyarorszaghoz legkozelebb esé két
egyetemi varos és konyvkiadd kozpont, Bécs és Krakkd johetett csak szoba. De Bécsben csupan
katolikus, vagy legfeljebb erazmista szellem(i munkakat lehetett kinyomtatni, ezért ott — a hazai
kényvnyomtatas Ujraindulasaig — nem is jelent meg haromnal tobb erazmista mu: Pesti Mizsér
Gabor négy evangéliumforditasa és Aesopus meséinek atiiltetése 1536-ban, valamint a hat-
nyelvii Nomenclatura** 1538-ban.

Magyar szempontbdl a legnevezetesebb bécsi konyvnyomtatd a bajor szarmazasu Johan-
nes Singriener volt,*” aki 1510-ben tint fel Bécsben, el6szor mint Hieronymus Vietor tarsa.
Ko6z6s mihelyiik legkorabbi fontosabb magyar vonatkozasu kiadvanya Janus Pannonius latin
Panegyricusa® 1512-bdl, amely azért is nevezetes, mert ajanlasa Perényi Gabornak szolt, és
a cimlapjat is a Perényi-cimer disziti.

Singriener 1514-ben 6nalldsitotta magat (Vietor utobb Krakkoba ment), és ettdl kezdve
egészen 1545-ben bekovetkezett halalaig Bécsben miikodott. Mithelyének egyik legpompasabb
kiadvédnya Werb8czy Tripartitumanak?’ els6, latin nyelvii kiaddsa. A tobb mint hetven iv terje-
delmd, f6lié mérett konyv 1517-ben késziilt el.

Singriener magyar nyomtatvanyainak sorét Pesti Mizsér Gabor Ujtestamentum-forditasa
nyitotta meg, 1536-ban.*® A kiraly ot évre sz6l6 kivaltsagaval ellatott, szamos fametszettel diszi-
tett kotet Singriener és Johann Metzger bécsi konyvkereskedd egytittes koltségén jelent meg.
Ugyanebben az évben késziilt el Pesti Mizsér Gabor masik forditasa, Aesopus meséi, majd
ugyancsak Singriener készitette Pesti hatnyelv{i szotarat, a Nomenclaturdt,*® amelyhez szintén
szerzett privilégiumot. Nagy sikerét mutatja, hogy ezt a munkat Singriener fia késdbb még két-
szer kiadta, 1554-ben és 1561-ben, majd ugyand ugyanebben az évben Werbdczy Tripartituma-
bol is Gj kiaddst készitett.>

43 SIMON Zsolt: Az elsé szebeni nyomtatvinyok 1525-b6l = MKsz 2009. 1-29.

44 RMNy 16, RMNy 17 és RMNy 21

45 BANFI Szilvia: A bécsi Singriener-nyomda (1510-1562) konyvdiszeinek utdélete a magyarorszdgi
nyomtaté miihelyekben = MKsz 2010. 24-55.

46 RMKIII 177

47 RMK III 214

48 Hasonmds kiaddsa: Novum Testamentum seu quattuor evangleiorum volumina lingua Hungarica
donata. PEsTI MizsERr Gébor: Uj Testamentum magyar nyelven. Bécs 1536. A kisérétanulmanyt {rta HUBERT
11dikd, a facsimile szovegét kozzéteszi K&szEGHY Péter. Budapest, 2002.

49 RMNy 16, RMNy 17 és RMNy 21

50 Nomenclatura: RMNy 103 (1554), RMNy 166 (1561). - WERBOCZY: Tripartitum: RMK III 486
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Aegidius Adlert, Raphael Hofthaltert, Kaspar Stainhofert, Blasius Ebert és Michael Apfflt
kell emliteni mint magyar nyelvli vagy magyar szerzoktdl szarmazé konyveket el6allito
16. szazadi bécsi nyomdaszokat. Caspar Stainhofernél jelent meg 1574-ben Sylvester Janos
Ujtestamentum-forditdsanak mésodik kiadésa®' (az els6 1541-ben Sarvar-Ujszigeten). Raphael
Hofthalter késdbb kénytelen volt elhagyni Bécset, és Magyarorszagon folytatta tovabb mester-
ségét. Ebernél jelent meg a Tripartitum Zsamboky-féle latin kiadasa kétszer is, 1572-ben és
1581-ben,** Apfllnak viszont egyik legels6 kiadvanya Telegdi Miklés magyar prédikaciéinak
els6 kotete. Az utobbi a német-rémai csdszar privilégiumaval jelent meg 1577-ben,> még az-
elé6tt, hogy Telegdi Nagyszombatban megalapitotta volna az elsé hazai katolikus nyomdat.
(Postilldinak masodik és harmadik kétete®® mér az Gjonnan alapitott nagyszombati nyomda-
ban jelent meg.)

Valészintileg éppen a nagyszombati nyomda alapitdsa az oka annak, hogy ezt kovetéen
vagy negyedszazadig nem jelent meg Bécsben magyar nyelvii konyv, hiszen a katolikus szerzék
szamara kéznél volt a hazai sajto, a protestansoknak pedig el6bb inkabb Krakk¢ jott nyomda-
helyként szamitasba, majd a protestans kézben 1év6 hazai nyomdak szaporodasaval az itthoni
kiadas is lehet6vé valt.

A bécsi, magyar vonatkozasu nyomtatvanyok tobbszorose késziilt a lengyel févarosban,
Krakkoban, amely a 16. szazad els6 évtizedében vilt a kozép-eurdpai reneszansz és humaniz-
mus legfébb kozpontjava. Ekkor honosodott meg itt véglegesen a konyvnyomtatas: az 1520-as
években négy mihely is dolgozott. De Krakko mar a 16. szazad elsé felében az eurdpai konyv-
kiadasnak nemzetkdzi viszonylatban is jelentds, legkeletibb fokusza lett. 1550-ig legalabb
24 magyar nyelvii konyv jelent meg.

Magyarorszag és Krakké kapcsolatai az ott tanulé nagyszamu magyar egyetemi hallgaton
kiviil ebben az idében tobb mas szélon is szorosan szovddtek egybe. A politikai érdekek mel-
lett Janos kiraly csaladi kapcsolatai és ezenkiviil a nyugati orszagrésszel val6 kereskedelem
bizonytalanna valasa folytan onként adodott az egyetlen lehetséges it Krakko felé. Emellett
Janos kiraly teriiletének nagyobb része kozelebb is fekiidt Krakkohoz, mint Bécshez. Krakko
Erdélyhez és a tiszai tdjakhoz legkozelebb esd és legbiztonsagosabban megkozelithetd kiilfoldi
konyvnyomtatd véros lett, igy szinte sziikségszertien valt a korai magyar nyelvli nyomtatott
konyv szinhelyévé.>

51 Uj Testamentum magyar nyelven - RMNy 335 — Lasd err6l BARTOK Istvan: ,,...a széthiizdsok pusztito
vihardban...”. Adalékok Sylvester Janos Ujszivetség-forditdsanak bécsi kiaddsdhoz = In via eruditionis.
Tanulmdnyok a 70 éves Imre Mihaly tiszteletére. Szerk. BITskEY Istvan, FAzakas Gergely Tamas, LUFFY
Katalin, SzArAZ Orsolya. Debrecen, 2016. 101-105.; http://real.mtak.hu/42674/1/Bartok Istvan.pdf

52 RMKIII 619 és RMK III 704

53 RMNy 374

54 RMNy 418 és RMNy 474

55 A Krakkoban késziilt nyomtatvanyokrdl lasd 6sszefoglaldan: Rola krakowskich drukarzy w kulture
Wegierskiej — Die Rolle des krakauer Druckwesens in der ungarischen Kultur — A krakkoi nyomddszat szerepe
a 16. szdzadi magyar miivelédésben. Tanulmany és bibliografia (A tanulmanyt irta: V. ECSEDY Judit). Budapest,
2000.
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A legujabb kutatasok szerint ma az 1526-ban Krakkoéban, Vietornal nyomtatott latin nyelv-
tan az a kiadvany, amelyet az elsd, magyar szovegeket tartalmazé nyomtatvanynak tekinthe-
tiink. Ez Melanchthon Elementa Latinae grammatica cimi nyelvtana, amelyben a német és len-
gyel mellett magyar nyelvii magyarazatok is taldlhatdk, valoszintleg Sylvester Janostdl.>®
Korabban ugyancsak Sylvester Janosnak, a Krakkéban tanulé magyar didknak egy évvel ké-
s6bbi, 1527-es, magyar értelmezésekkel ellatott beszélgetésgylijteményét tartottuk szamon elso-
ként.”” Majd ezt kovette két masik nyelvtankonyv, amelyben a latin alapszoveghez magyar sz6-
veg is tarsul.”® Mind a négy konyv Krakkdban, Hieronymus Vietor nyomddjaban késziilt, aki az
1520-as évek elejétdl a lengyel nyelvii konyvkiadas lelkes propagatora, majd a magyar nyelvii
konyveknek is legszorgalmasabb nyomtatéja. Nala jelent meg Komjati Benedek Szent Pal leve-
leinek erazmista szellemt forditasa (1533). Kiilsejét tekintve, amely azutdn a tovabbi magyar
nyelvii krakkéi nyomtatvanyokra is jellemz6 lett, kis formatumban, antikva bettikkel nyomtat-
tak. Ez a konyv még nem a lutheri, hanem az egyhaz belsé megujulasat siirget6 erazmusi reform
jegyében sziiletett. Vietor nyomdajaban késziilt Ozorai Imrének De Christo cimti, a reformacio
eszméit propagalé magyar nyelvd irdsa is.”

Vietornal rendelte meg Perényi Gabor 6zvegye, Frangepan Katalin Janos fia nevel6jének,
Komjati Benedeknek Szent Pdl leveleibdl készitett forditasat, amely a tipografus elészavabdl
itélve 1533 februarjaban hagyta el a sajtot. Ez az els6, teljes egészében magyar nyelvii nyomtatott
konyv.® Cimlapjan Magyarorszdg, Dalmatorszag és Csehorszag egyesitett cimerét dbrdzold fa-
metszet, a cimlevél hatan pedig a Frangepan-cimer lathato; emellett figuralis inicialék és famet-
szeti képek diszitik. Egyike a legdiszesebb korai magyar konyveknek. Ugyanebben az esztendd-
ben jelent meg Vietorndl Perényi Istvan fiainak ajanlva Murmellius lexikona,®! magyar és német
értelmezéssel.

1536-ban szintén Vietor kiadvanya Galszécsi Istvan énekeskonyve, amelybdl minddssze
kotéstablabol kiaztatott toredékek maradtak fenn. Ugyancsak Galszécsitdl egy katekizmus is
elhagyta Vietor sajtojat, és ekkortdjt jelent meg Székely Istvan Kalenddriuma® is. Ugy latszik,

56 RMNy S 6 D Az uppsalai unikum példany felfedezdje Kiss Farkas Gabor: Az elsé részben magyar
nyelvii nyomtatviny = Monokgraphia. Tanulmdnyok Monok Istvin 60. sziiletésnapjdra. Szerk. NYERGES Judit,
VEROK Attila, Zvara Edina. Budapest, 2016. 375-379.

57 RMNy 7

58 RMNy 8 és RMNy 11

59 RMNy 13 és RMNy 15

60 Komjati Benedek (ford.): Epistolae Pauli lingua hungarica donatae. Az Szent Pdl levelei magyar
nyelven. Krakkd, Hieronymus Vietor 1533. Eredeti szoveg dtirdsa, jegyz., torténeti bev. MEZEY Andras,
szojegyzék, nyelvészeti bevezeté PELCZEDER Katalin, KoCAN Béla, a latin nyelvi el6- és utdszot LAZAR Istvan
Dévid forditotta. Budapest, 2013.; Komjati Benedekrél lasd még Acs Pal: Paracletus: a Mester és tanitvdnya:
Erasmus és Komjdti Benedek = Acta historiae litterarum Hungaricarum, 30 (2011), BALAzs Mihdly készontése,
5-17., és http://digit.bibl.u-szeged.hu/00000/00004/00029/hist_litt_hung 030_005-017.pdf; Az erazmista
bibliaforditokrdl lasd Humanistes du Bassin des Carpates 1.: Traducteurs et éditeurs de la Bible. Par Istvan
Monok, Edina Zvara avec la collaboration de Eva MArzA. Turnhou, 2007.

61 RMNy 13 és RMNy 14

62 RMNy 18, RMNy 25 és RMNy 19
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9. Szent Pal levelei: az egyik legkorabbi nyomtatott magyar szoveg (Krakko 1533)

Vietor torekedett a magyar hangoknak megfelel6 bettikkel vald jelolésére is. Ennek elsé nyomai
Dévai Biré Métyas Orthographia Ungaricdjaban® lelhet6k fel, s6t valdszind, hogy éppen ez
a mu kényszeritette Vietort a magyaros ékezetbetiik bevezetésére.

Téves az a még ma is elébukkano nézet, amely szerint Krakkéban Vietor vagy barmelyik
nyomddsz a magyar konyveket sajat koltségére adta volna ki, és azok terjesztésérdl és rusitasa-
rél maga gondoskodott volna. Ilyesmirdl sz6 sincs. A magyar miivek kiaddsi koltségeit rendsze-
rint mecénasok vallaltak, a szerzék gytjtotték 6ssze a nyomtatashoz sziikséges pénzt partfo-
goiktdl, és ez utobbi rendelkezett a példanyokkal. Egy résziiket szétosztotta csalddja tagjainak,
az udvardban vagy birtokan mikodd prédikatoroknak és tanitomestereknek, masik részét a
szerz6nek adta, aki a neki juttatott példanyokat igyekezett eladni. Vietor tehat nem foglalkozott
a magyar konyvek értékesitésével, sét az effajta konyvmegrendelések a legbiztosabb jovedelem-
forrast jelentették miihelyének. Neki csak az volt az érdeke, hogy minél t6bb nyereséges meg-

rendelést biztositson nyomddjanak.

63 RMNy 22 és RMNy 77
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Batizi Andrés katéja,® amely 1542-1545 tdjan jelent meg Krakkoban, mar lutheri foganta-
tasa. Batizi 1542-ben iratkozott be a wittenbergi egyetemre és 1545-ben mar idehaza részt vett
az erd6di zsinaton.

A 16. szazad masodik felében virdgzott Krakkoban Matthias Wierzbieth mihelye, amely-
nek két magyar termékét ismerjilk, egyikiik a Beteg lelkeknek valé fiives kertecske® Balassi Balint
forditasdban 1572-bdl. Bar tudomasunk szerint magyar nyelvli kényvet nem adott ki, de ma-
gyar tuddsokkal és irokkal allt osszekottetésben Matthias Ostrogévski (Scharfenberg) mint
Johannes Honterus munkainak nyomtatdja,*® és Florian Ungler, Pesti Gébor latin nyelv{i mun-
kainak megjelentetdje.*

A lengyel févaros jelent6ségét a magyar konyvkiadas torténetében azért kell kiilonos hang-
sullyal kiemelni, mert a 16. szdzadi magyar torténelemnek éppen két legvalsagosabb évtizedé-
ben segitette el6 a nyomtatott magyar konyv megsziiletését és elterjedését. Attdl az idotol kezdve
azonban, hogy a magyar reformacio a két nagy polgari, illetéleg mezévarosi kozpontban, Ko-
lozsvart 1550-t61 és Debrecenben 1561-t6l allandé nyomdat tudott szervezni, és ezaltal biztosi-
totta idehaza is a magyar konyvkiadas folytonossagat, a krakkoi magyar konyvkiadas addigi
jelent6ségét elvesztette, és szinte marol holnapra elsorvadt, majd néhany évtized mulva teljesen
meg is szlint.

Ha végigtekintjiikk a Krakkoban nyomtatott magyar nyelvii munkék szerzdinek sorat, egy
kivételével részben vagy egészben a krakkdi egyetem neveltjei. Idehaza napi munkajukban mér-
ték fel a nyomtatott magyar nyelvi konyvek tarsadalmi igényét és szitkségét. Nagyon is érthetd
tehat, hogy ennek eredményeképpen elsésorban a gyakorlati kovetelmények kielégitését érez-
ték stirgetének. Az irodalmi igényesség, bar kezdett6l fogva jelen volt ezekben a miivekben, al-
talaban nem elsérangu szempont. A kiadvanyok talnyomo tobbsége iskolaskonyv: abécéskonyv
és katekizmus gyermekek és felndttek szamara, templomi istentiszteleti célokat szolgald miivek,
a lutheri reformacio hitelveit és torténetfelfogasat propagaléd magyarazo irat. Az olvasmanyos-
sag vagy magasabb irodalmi szandék jegyében fogant irds még joval kevesebb akad koztitk
(Komjati Benedek Szent Pél leveleinek forditdsa vagy Székely Istvan zsoltarforditdsa, Balassi
Bélint vallasos elmélkedésgytijteménye).® De a magyar konyvkiadds krakkoi korszakanak ép-
pen uttord jellegében van legfdbb érdeme: egyrészt segitette a magyar nyelvet irodalmi rangra
emelni, masrészt pedig megkezdte a szélesebb olvasoréteg nevelését a nyomtatott magyar nyelvi
kényv, a magyar nyelvii irodalom szdmara.

64 RMNy 57

65 RMNy 318

66 RMK 111 307, I11 334 stb.

67 RMK III 300, TII 291 stb.

68 RMNy 13, RMNy 74 és RMNy 318
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IV. MAGYARORSZAGI KONYVNYOMTATAS
A 16. SZAZADBAN

1. Teriileti és felekezeti megoszlas

A magyarorszagi konyvnyomtatds tjraindulasa a Mohacs utani iddre, s6t legnagyobb részében
az orszag harom részre szakadasa utani id6re esik. A 16. szazadi Magyarorszag 29 nyomdahe-
lyének mindegyike vagy Magyarorszagon, vagy az Erdélyi Fejedelemség teriiletén helyezkedett
el. A kozéps6, a torokok altal megszallt tertileten nem miikodott nyomda. &

A korabbi szakirodalom tobbszor emlegette és hivatkozott II. Bajazid szultan 1483-ban
kelt rendeletére, amely halalbiintetés terhe mellett megtiltotta a nyomtatast. Ennek alapjan egy
darabig eleve lehetetlennek mindsitették a konyvsajtéo miikodését az Oszman Birodalomban
a 18. szazadig. Bajazid szultan tilalma azonban kizarélag a muszlim jellegti sz6vegekre vonatko-
zott, tehat a torokok elvben nem tették lehetetlenné nyomdak muikodését az altaluk megszallt
teriileten, ha azok nem muszlim vallasiak szamara dolgoztak. Elvben tehat nem zarhaté ki,
hogy konyvsajté miikodott Magyarorszagon a torokok altal megszallt teriileten is.

A hérom részre szakadt orszag teriileteinek hatarai a kovetkezéképpen rajzolhatok meg:
a kiralyi Magyarorszag nagy vonasokban a Dunantdl nyugati megyéit és Pozsonytol Szatmarig
az északi megyéket olelte fel. Az Erdélyi Fejedelemség a kozépkori Erdély hagyomanyos teriile-
tén kiviil a Partiumra is kiterjedt. A Partium az Alf6ld, pontosabban a torok teriilet és Erdély
kozott fekvé megyék sora volt, amelynek nagysaga a torokok terjeszkedése folytan egyre csok-
kent. E kett6 kozé ékel6dott a torok hodoltsagi teriilet, amely nagyjabol az adriai tengerparttol
kiindulva a Balaton, Komdrom, Fiilek, Eger, Gyula, Lippa vonalan beliil terjedt.

Egyetlen féur szamara egy nyomda folyamatos tizemeltetése tilsagosan nagy megterhelést
jelentett, amelynek sem szellemi, sem anyagi feltételeit hosszabb iddre biztositani nem tudta
vagy nem akarta. Alland6 nyomda csak valamely vérosi kozpontban lehetett életképes. Az or-
szag harom részre szakaddsaval a magyar kultira szamara a févarossal egyiitt a kiralyi udvar is
elveszett mint dsszefogd, iranyitd centrum. A magyar irodalom kényszerten viszonylag kisebb
kézpontokba szorddott szét: a féurak udvaraba, a magyar lakost mezévarosokba és néhany ma-
gyarosodo varosba.

69 Részletesebben ldsd: Borsa Gedeon: A 16. szdzadi magyarorszdagi konyvnyomtatds részmérlege =
MKsz 1973. 249-266.
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10. Magyarorszagi nyomdahelyek a 16. szdzadban

A féuri udvarok ugyancsak a 17. szazad masodik felében kezdtek hanyatlani, de tartésan
jelentds kultircentrumma egyik sem tudott valni. A magyar irodalomnak ez a decentralizalt al-
lapota késleltette és kedvezétleniil befolyasolta a magyar konyvnyomtatas és konyvkiadas hazai
megindulasat és folyamatat is. Emiatt nyomdaink a 16. szazadban a kiilf6ldiekhez viszonyitva kis
hazi tizemekként miikodtek, amelyek szinte kizarolag csak a helyi igényeket elégitették ki.

A 16. szazad utolsé negyedében a kirdlyi Magyarorszagon tobb, féuri tamogatast élvezd
nyomda miikodott. Ezek maganviallalkozasok voltak ugyan, de mégsem tudtak 1étezni valamely
tekintélyes féur vagy foéuri csalad anyagi és erkolcsi tiamogatasa nélkiil. Bornemisza nyoma-
tomuhelyén kiviil (amelyet a Balassa, a Thurzo és a Salm csaldd partfogolt) tobbek kozott Also-
lindvan a Banfly csaldd, Németujvarott a Batthyany csalad, Monyordkeréken a Zrinyiek, Ke-
resztiron és Sarvarott a Nadasdyak tdmogatasaval miikddtek hosszabb-rovidebb ideig nyomdak.
E téren a nagy kezdeményez6é Nadasdy Tamds volt még 1539-ben, a szdzad utolsé harmaddban
alakulé nyomdak azonban mar hosszabb életiiek voltak, de kozos vonasként a protestans felfo-
gas jellemezte mindegyiket.”” Ennek megfeleléen e muhelyek igyekeztek protestans féurak vé-
delmében meghuizddni, tehat nem annyira varosokban telepiiltek meg, hanem inkabb minél
kozelebb patréonusukhoz.

70 A hazai reformaci6 és konyvnyomtatds Osszefliggésérdl lasd BoTta Istvan: A reformdcio és
anyomddszat Magyarorszagon = MKsz 1973. 270-289., PETER Katalin: Aranykor és romlds a szellemi miiveltség
dllapotaiban = Papok és nemesek: magyar miivel6déstorténeti tanulmdanyok a reformdcioval kezd6dé mdsfél
évszdzadbol. Budapest, 1995. 77-97.; lasd még V. Ecsepy Judit: Reformadcio és konyvnyomtatds. A protestins
nyomddk helyzete = Ige-1d6k...122-133.
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Abban az idében az élet minden teriiletén dont6 befolyassal rendelkezé vallds mozgatta
sok esetben a tipogréfusokat. Igy volt ez a féuri protestdns patronusait - és ezzel dsszefiiggésben
helyét is — tobbszor valtoztato Joannes Manliusnal, a Hofthaltereknél, Huszar Galnal vagy Bor-
nemisza Péternél - 6k azok a protestans nyomdatulajdonosok, akiket kordbban ,vandornyom-
ddsznak” neveztek. Ez a kifejezés — félrevezetden — azt sugallja, mintha egyik helyrél a masikra
vandorolva kinaltak volna szolgalataikat. Az irodalomban még ma is kisérté romantikus felfo-
gassal, hogy a vandornyomda felszerelését egy zsakban, 6szvér hatan is elszallithattak, szakita-
nunk kell, de egy-két szekéren a nyomda leglényegesebb elemei mar elfértek. Ugyanigy nem
allja meg a helyét az a reformator-nyomdatulajdonosainkrdl kialakult felfogas sem, amely sze-
rint 6k maguk végezték volna a nyomtatdst és minden mas gyakorlati munkat is a m{ihelyben.
Ok tobbségiikben az irdnyitast és a szedett szoveg korrigaldsat végezték. A varosainkban mi-
kodé nyomdak tobbségét is a hit terjesztésének szandékaval alapitottak, mint a debrecenit.
Ugyanez inditotta nyomdaalapitdsra a katolikus fépapot, Telegdi Mikldst is Nagyszombatban.

A két vilaghatalomtdl (a Habsburgoktdl és a toroktdl) fiiggésben allo Erdélyben az akkori
viszonyok kozott szinte egyediilallo vallasszabadsag valosult meg. Mar 1550 juniusaban az er-
délyi rendek olyan vallasiigyi torvényt hoztak, amely megengedte az evangélikus vallas gyakor-
lasat, a tovabbiakban bevett felekezetnek szamitott a reformatus és az unitarius is, ugyanakkor
a népesség egy része megmaradt katolikusnak, a romansag pedig ortodox hittinek. De a protes-
tans rendek a kiralyi Magyarorszagon is sokkal eredményesebben tudtak megvédeni vallasuk
szabad gyakorlatat a katolikus Habsburgokkal szemben, mint az ¢ 6rokds tartomanyaikban.
Ennek bizonyitéka a kiralyi Magyarorszag teriiletén miikodé protestans nyomdak sora, amely-
hez csak a szazad utols6 negyedében csatlakozott az egyetlen tartésan miikédd, nagyszombati
katolikus nyomda (a rovid életd vimpaci ferences mihely mellett).

Az orszag 29 nyomdahelyén azonban ennél joval kevesebb, mindossze 18 miihely dolgo-
zott, mert a 16. szazadi hazai nyomdak és nyomdaszok koziil tobben 6t-hat helységben is meg-
fordultak. Egyre inkabb ugy latszik, hogy e mihelyek nem elszigetelten miikodtek, hanem sok-
kal tobb széllal kapcsolédtak egymashoz, mint az korabban ismert vagy feltételezhetd volt.
Szinte nincs koztiik olyan, amelyik valamilyen médon ne lett volna 6sszefiiggésben valamelyik
masik muhellyel. A legszertedgazobb hatdsa a hazai konyvnyomtatasra kétségkiviil a bécsi ere-
detli Hofthalter-mihelynek volt, amelynek tevékenysége Huszar Gal, a szebeni varosi nyomda,
a debreceni nyomda, s6t valészintileg Manlius munkassagat is érintette.

2. Egy fouri nyomdaalapitas

Nddasdy Tamds SARVAR-UJSZIGETI nyomddja 1536-1541

A 16. szazad elsé felének egyetlen magyar nyelven nyomtatd hazai miihely létesitésére tett korai
kisérlete a Nadasdy Tamas orszagbird éltal berendezett nyomda volt. A féar birtokainak koz-
pontjaban, Sarvar-Ujszigeten 1536-ban létesitett konyvsajté 1541-ig 4llt fenn. A Mohécs elétt
a kiralyi udvar Erasmus szellemét kovetd humanista 1égkorében €16 féurak koziil Nadasdy
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Tamas az 1530-as években lett az orszag egyik leghatalmasabb nagybirtokosa. A réomai egyhaz-
zal ugyan sohasem szakitott, de a vallasi reformeszméktdl sem idegenkedett. Kulturalis célokra
is szivesen dldozott, birtokain iskoldkat allitott, udvardban otthont adott a magyar irodalmi ma-
veltség néhany neves személyiségének, igy Sylvester Janosnak, Abadi Benedeknek, Tinddi
Sebestyénnek, Dévai Bir6 Matyasnak. Ezzel éppen olyan jelentds szolgélatot tett a magyar kul-
turanak, mint az altala létesitett nyomdaval, amely a legels6 itthon nyomtatott magyar nyelvii
konyvet kiadta.”! (A kordbban létesitett szebeni és brassoi mithelyben csak német és latin nyelvii
miivek jelentek meg ekkor.)

A legrégibb magyar nyelvii nyomtatott szovegrészeket a Krakkoban 1527-ben kiadott Do-
natus-féle Grammatica és Heyden Sebald latin beszélgetésgytijteményének magyar értelmezései
6rizték meg szamunkra.”” Az anyanyelvi példakat és szovegeket mindkett6hoz Sylvester Janos
készitette. Teljes magyar nyelven irott kdnyv Sylvester Ujtestamentuma’® el6tt nyomtatasban
10-11 jelent meg, valamennyi kiilfoldon. Ezek kozott voltak Ujtestamentum-részletek, mint
Komyjati Benedek Szent Pal leveleinek forditasa és Pesti Gabor evangéliumforditasai,”* de ezek
egyliittesen sem tartalmaztak a teljes jszovetségi Szentirast. Tehdt az elsé teljes Ujtestamen-
tum-forditdsnak Sylvester Janos munkajat kell tekinteni, és az 6 mtivével indult meg Magyaror-
szagon 1541-ben az anyanyelvi konyvkiadas. Sylvester a krakkoi és wittenbergi egyetemen ta-
nult, az utébbi helyen Philip Melanchthon tanitvanyaként. Sohasem szakitott a katolikus
egyhazzal; a bibliai igazsagot filologiai modszerekkel igyekezett feltarni.”

Mielétt az Ujszdvetség nyomtatésara sor keriilt volna, mar megjelent Sarvar-Ujszigeten
Sylvester Grammaticdja,”® amely mintegy a bibliaforditds melléktermékeként sziiletett. Ajanld-
sat 1536. oktober 15-r6l keltezte, amikor mar tul volt bibliaforditasanak jo haromnegyed részén.
Ez alatin nyelven irt Grammatica egyuttal az els6 magyar nyelvtan. Sylvester a fordité szemével
allando6 Osszehasonlitdsokat tett a két nyelv kozott, és felfedezte a szabalyokba foglalhaté ma-
gyar nyelvet. Ugyancsak 6 dobbent ra, hogy magyar nyelven antik iddmértékes formaban is
lehet verset irni.

71 A konyvnyomtatas és a magyar nyelv kapcsolatarol lasd MOLNAR Jozsef: A kdnyvnyomtatds hatdsa
a magyar irodalmi nyelv kialakuldsdra 1527-1576 kozott. Budapest, 1963.; Roviditett valtozata, ud: Der
Einfluss der Buchdruckerei auf die Entwicklung der ungarischen Schriftsprache im 16. Jahrhundert = Annales
Universitatatis Scientiarum Budapestinensis de Rolando Eotvos nominatae. Sectio philologica (Budapest) 1965.
VI. 137-146.

72 RMNy 7 és RMNy 8

73 RMNy 49 — Hasonmds kiaddsa: SYLVESTER Jénos: Uj testamentum, Sarvar 1541. Tébb példanybol
rekonstrualt hasonmads kiadas, a kisérétanulmanyt irta Zvara Edina. Budapest, 2017.; http://real. mtak.
hu/89325

74 RMNy 13 és RMNy 16

75 Sylvester Janos nyelvészi, forditoi és nyomdaszervezéi munkassagat osszefoglalta BALAZS Janos:
Sylvester Jdnos és kora. Budapest, 1958.; Az erazmista bibliaforditékrél lasd Acs Pél: Keresztény humanizmus. ..
= Ige-Idék...156-165.

76 RMNy 39 - Kritikai kiadasa: Ioannes Sylvester: Grammatica Hungarolatina, ed., introduxit et
commentariis instruxit Stephanus BARTOK. Budapest, 2006.
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11. Az els6, Magyarorszagon magyarul nyomtatott konyv, az Ujtestamentum, egyuttal
a leggazdagabban illusztralt 16. szazadi konyviink. A cimlap keretdiszét négy kiilon fametszetb6l
allitottak dssze (Sarvar-Ujsziget 1541)

Sylvester miivei kinyomtatasara rendkiviil kedvezé lehetdséget kapott azaltal, hogy azok
helyben, sajat feliigyelete mellett késziilhettek el. Minthogy Nadasdy Tamas vallalta a kiadas
koltségeit, legegyszertibbnek latszott — és nyilvan Sylvester is ilyen iranyba 6sztonozte a féurat —,
ha sajat birtokan rendeztet be nyomdat. Bizonyara Nadasdy onérzetét is kielégitette, hogy
Magyarorszagon, sajat birtokan éllitott nyomdat a muvel6dés szolgalatara. Minthogy Sylvester
ragaszkodott ahhoz, hogy miivét az dltala helyesnek tartott hangjeloléssel nyomassa ki, és min-
den magyar hangnak kiilon jele legyen, tudta, hogy sajatos helyesirasi rendszere a nyomtatas-
ban komoly nehézséget jelent majd. Ezért Sylvester a sarvar-ujszigeti nyomda vezetésére olyan
mestert akart, aki ért a betlimetszéshez.

A Nadasdy altal szerzédtetett Joannes Strutius nevli nyomddsz azonban, aki vagy még
1536-ban, vagy 1537-ben latott hozzd a nyomda berendezéséhez, meglehetésen gyakorlott
fametsz6 volt, de gyenge nyomdasz, a betlimetszéshez pedig egyaltalan nem értett. Valo-
szintlileg kész, ontott betiiket hozott magéaval Sarvarra, elég kis mennyiségben, méghozza
meglehetdsen hasznalt tipusokat, amint azt a Grammatica betii tanudsitjak. Matrica hijan
utdndntéssel valo potldsrol nem lehetett sz6. Az nyilvanvald volt, hogy a terjedelmes Ujtesta-
mentumot’” nem lehetett ezzel a kis mennyiségii és igen apro, féleg kurziv bettikkel kinyom-
tatni. Bar Sylvester szivesen elsajatitotta volna a nyomdaszat mesterségét, Strutius ezt féltéke-
nyen Orizte, igy Sylvester nem szerzett jartassagot a nyomdaszatban, és bar szerette volna,

77 RMNy 49
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de nem lehetett része a nyomdai munkak irdnyitdsaban.”® A Grammatica harom év el6készii-
letei utdn lett csak kész, és 1539-ben fogott hozzé Strutius az Ujszovetség nyomtatdsénak, bar
addigra vilagossa valt, hogy a nyomda vezetését mas személyre kell bizni, akivel a munkak
gyorsabban haladndnak.”

Az Ujtestamentumhoz valészintileg Bécsben szereztek be G betliket (esetleg matricdkat),
méghozza ugynevezett basztard tipust, amelyben megvoltak a magyar hangjeloléshez sziikséges
betlik, de mégsem annyira tortvonald, mint a fraktir. Egyel6re nem ismeretes, hogy pontosan
honnan szdrmaznak, milyen eredetiiek a sarvar-ujszigeti Ujtestamentum bettii.* Minthogy
a nyomtatas nem haladt kell6 iitemben, igy keriilt sor arra, hogy Nadasdy, talan Dévai Bir6
Matyas kozvetitésével, Abadi Benedeket hivta meg a nyomda vezet6jének. Abadi az 1530-as
években Krakkoban dolgozott a Vietor-nyomdéban, ahol akkoriban tébb magyar nyomtatvany
is késziilt. Sarvarra alighanem 1540 elején érkezett, és ekkor vehette 4t a nyomdat, valdszintleg
az Ujtestamentum elsé részének nyomtatdsa kozben. A mi végén irja is, hogy ezt a konyvet,
amelyben a betiik ,,nem igen szépek’, nem 6 kezdte el, hanem valaki mas. Sylvester 1540 decem-
berében mar jelentette partfogdjanak Nadasdynak, hogy a mi rovidesen elkésziil, és felkérte 6t,
hogy a kiralynal gondoskodjék a privilégiumrol, nehogy munkajuk gyiimélcsét masok ellopjak.
A konyv cimlapjan azonban nincs emlités a mi kiralyi jovahagyasarol.

Az 1541 legelején elkésziilt konyvet Sylvester Ferdinand csaszar és magyar kiraly két fia-
nak, Miksa és Ferdinand f6hercegnek ajanlotta; ez az ajanlas kétféle szedésvaltozatban maradt
rank.®! A fametszetes keretbe foglalt cim piros nyomassal késziilt, és ha a kotet betdi nem is
tetszetOsek, a konyvet a korabeli olvaso szamara a feltlinden gazdag képanyag, rajzos inicialé és
egyéb diszek élénkitették. A kotet tartalmat tobb mint szaz illusztracié szemlélteti, a fametsze-
tek kozott vannak olyanok, példaul Nadasdy Tamas és felesége, Kanizsay Orsolya egyesitett ci-
mere, amelyek valdszintleg Bécsben késziiltek, de tobbségiik, koztiik az I. S. mesterjegytiek,
minden bizonnyal Joannes Strutiustdl szarmazik.®? Valdszintileg 6 metszette faba a nagyobb,
gotikus kezddbetiiket, nagyobb betlikbdl allo sorokat és a héber tipusokat. Nem lehetetlen,
hogy némelyik fametszet Sylvestertdl szarmazik, aki maga is foglalkozott rajzolassal. Az 1541-
ben elkésziilt Uj testamentum a leggazdagabban illusztralt 16. szdzadi nyomtatvanyunk.®® A sar-
var-Ujszigeti nyomdanak ez a két nyomtatvanya maradt fenn, de két masik emléke is megdrzo-
dott: Sylvester leveleinek emlitése alapjan feltehetden kinyomtattak Sarvaron III. Pal papa
bulldjat és a Genesis verses Osszefoglalasat Sylvester magyar forditasaban.®*

78 GULYAs Pal: A konyvnyomtatdas Magyarorszdgon a 15. és 16. szdzadban. Budapest, 1931. 63-64.

79 SYLVESTER Janos: Uj Testamentum. Ujsziget 1541. Lasd VArjas Béla kisérétanulménya a hasonmés
kiadashoz. (Bibliotheca Hungarica Antiqua 1.)

80 VARjas Béla: A sdrvir-tijszigeti nyomda betiitipusai = tK 1958. 140-151.

81 RMNYy 49 A és B varidns

82 A sarvar-ujszigeti nyomda bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertoriumat lasd Hung. typ I/
44-51, 133-136, 211-236.

83 SoLtTEsz Zoltanné: A sdrvdr-ujszigeti nyomda konyvdiszei. Budapest, 1955. Teljes nyomdai
felszerelésének rekonstrukcidjat lasd Hung. typ. I/ 44-51, 133-137, 211-236.

84 RMNy 47 és RMNy 48
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A sarvar-ujszigeti nyomda ellatasahoz sziikséges papirt kereskedoktél vasarolhattak, valo-
szintleg a legkozelebb esé Bécsbol. Kereskeddi kozvetitésére utal, hogy az Ujtestamentumban
18-féle vizjeltipus talalhato, vagyis sokféle eredetli és mindségili papirt vasaroltak, talan nem is
egy helyen. A Grammatica és az Ujtestamentum papirjai legnagyobb résziikben délnémet, ki-
sebb hanyadukban itdliai eredettiek voltak.®

A sérvar-ujszigeti nyomda hatéves fennélldsanak az 1541-ben, tehat éppen az Ujtesta-
mentum elkésziilésének évében bekovetkezd orszagos katasztréfa, Buda elestével az orszag
végleges harom részre szakaddsa vetett véget. Alapitdsénak elsédleges motivuma, a magyar Uj-
testamentum elkésziilt. Az orszagos gondok kozott Nadasdy érdeklédése megesappant a sok
nehézséget és koltséget jelenté nyomda irdnt. A nyomdasz, Abadi Benedek 1543-ban beiratko-
zott a wittenbergi egyetemre, Sylvester Janos pedig 1544-ben a bécsi egyetemre keriilt a héber
nyelv tanaranak. A Nadasdy-féle nyomda nagy része elkallodott, bizonyos fametszetei azonban
valamilyen médon Huszar Galhoz, majd Bornemisza Péter miihelyébe keriiltek. Sarvaron
a szazad utolsé évében, 1600-ban még egyszer miikodott nyomda: Joannes Manlius sajtoja
dolgozott itt atmenetileg.

3. Varosokban létesiilt protestans nyomdak

A SZEBENI vdrosi nyomda 1525-1600 (1789)

A TI. Géza kiraly alatt (1141-1162) a Mosel vidékérdl bevandorlé német telepesek, az ugyneve-
zett szaszok a magyar kiralytol kapott privilégiumaiknak koszonhetéen viszonylag 6nall6 po-
litikat folytathattak a gazdasagilag fejlettebb és népesebb kozosségeikben. Az erdélyi szaszok
varosai koziil kereskedelmi és kulturalis kozpontként Szeben emelkedett ki, amelynek polgdrai
folyamatosan szoros kapcsolatot tartottak fenn korabbi hazajukkal. Magasabb iskolaikat német
egyetemeken fejezték be, itt ismerkedtek meg egyrészt Gutenberg taldlmanyaval, masrészt
Luther tanaival. Kiilf6ldon megszerzett ismereteiket hazatérésiik utdn sziilévarosukban hasz-
nositottak. %

Bar eddig is feltételezhetd volt, hogy a hazai nyomdaszat a Szebenben alapitott konyv-
nyomtat6é muhellyel indult tjra, Thomas Gemmarius — a forrdsokban emlitett 1529-es — latin
grammatikdjanak és Sebastian Pauschner orvos 1530-as, pestisrol szol6 konyvének nem maradt
fenn példanya.’” A kozelmultban viszont olyan nyomtatvanytoredékek bukkantak fel, amelyek

85 FazAKkas Jozsef: A sdrvdr-tijszigeti nyomda papirosai = MKsz 1957. 116-135.

86 Az RMNYy 16. szazaddal foglalkozo elsd kotetébdl az erdélyi nyomtatvanyok bibliografidja kiilon is
megjelent, német nyelven: Borsa, Gedeon (Hrsg.): Alte siebenbiirgische Drucke (16. Jahrhundert). Kéln -
Weimar - Wien, 1996. (Schriften zur Landeskunde Siebenbiirgens 21.)

87 RMNy 9 és RMNy 10
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alapjan a szebeni konyvnyomtatas kezd6évét ennél is korabbra, 1525-re tehetjik.38A toredékek
egyike egy latin falinaptarbdl szarmazik, amelyet 1525. januar 5-i keltezéssel Lucas Trapoldner
magister és Valentinus Corvinus pap, szebeni nyomdaszok ajanlottak a varos vezetdinek, akik
teltehet6en anyagilag hozzdjarultak a megel6z6 évben folallitott nyomda mikodéséhez. Kiilo-
ndsen nagy jelent6sége van annak, hogy kozli a nyomdaszok nevét és azt is, hogy ez volt sajto-
juk els6 terméke. A német nyelvli imaszovegeket tartalmazé toredékek ugyanakkor még refor-

macio6 eldtti, katolikus szovegek.
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12. Az els6 szebeni nyomtatvany: a német nyelvl Credo toredéke
diszes fametszet(i kerettel (1525)

E két korai szebeni nyomddsz személyéhez kapcsolddik a legkorabbi hazai nyomdaszjel-
vény. Valentinus Corvinus és Lucas Trapoldner nevét 6rokiti meg a C & TR betlicsoport és az
1528-as évszam. Ez a jelvény, egy fametszetl diszléc, amelyet kétoldalt stilizalt viragok diszite-
nek, mégsem szebeni nyomtatvanyon maradt fenn, hanem egy 6tven évvel késobbi cirill nyom-

88 SIMON Zsolt: Az elsd szebeni nyomtatvinyok 1525-b6l = MKsz 2009. 1-29.; Borsa Gedeon: Az elsé
szebeni nyomda torténetéhez = MKsz 2009. 357-360.; PERGER Péter, Az elsd szebeni nyomda betiii és diszei =
MKsz 2012. 417-425. Az Gjonnan felfedezett nyomtatvanyok RMNy-besorolasa: RMNy S 6 A (latin nyelvi
oroknaptar) és RMNy S 6 B, C (német nyelvii imadsagok).; Korabbi szakirodalom a szebeni kényvnyomtatas
kezdeteirdl lasd Jaxo Zsigmond tanulmanyait: A szebeni nyomda 16. szdzadi torténetéhez = MKsz 1965. 48—
56. és német nyelvi valtozatat: Die Hermannstddter Druckerei im 16. Jahrhundert und ihre Bedeutung fiir die
rumdnische Kulturgeschichte = Forschungen zur Volks- und Landeskunde, 1966, 95-98., valamint BORsA,
Gedeon két tanulmdnyét: Die erste Buchdruckerei zu Hermannstadt in Siebenbiirgen = Bibliothek und
Wisseschaft (Wiesbaden) 1966. I11. 1-12. és U8: Sebastian Pauschnet, az elsé Magyarorszdgon megjelent orvosi
munka szerzdje és nyomtatdisban kiadott munkdi = Communicationes ex Bibliotheca Historiae Medicae
Hungarica, 1963. 257-271.
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tatvanyon® Gyulafehérvarott. Feltételezniink kell valamiféle kapcsolatot a szebeni latin bettis és
a cirill bettis nyomda kozott. Ugyanis ez a disz valdszintileg a szebeni varos szolgalataban allo
és cirill betlis mtihelyében 1544-ben a romanok szamara nyomtat6 Philip mester kozvetitésével
kertilt Lorinthoz.”

Mig Lucas Trapoldner varosi tisztségviseld volt, a tényleges nyomtatast végzé Valentin
Cornivus paprdl - vagy ha 6 is szebeni német polgar volt, Valentin Raabérdl — adatok hianya-
ban jelenleg nincsenek ismereteink. Az 6tven év valtozd iinnepeit rogzit6 kalendariumtéredék
hatlapjara rovid katolikus imadsagokat nyomtattak, vagyis ezek még a varos reformacio el6tti
éveibdl valok.

A koényvnyomtatas azonban Szebenben nem volt folyamatos, mert az elsé sajté mikodését
tobb évtizedes sziinet kovette.

Id6kozben Brassoban mar lendiiletesen dolgozott Joannes Honterus jol felszerelt mtihelye
a kibontakoz6 reformacié szolgalataban, amely nem utolsdsorban éppen a brassoi sajtonak tu-
lajdonithaté. Hosszu sziinet utan, 1575 tdjan keriilt sor ismét Szebenben a latin betiis konyv-
nyomtatas felélesztésére (ettdl fiiggetlen vallalkozasnak latszik ugyanis az 1544-1552 kozotti
cirill bettivel nyomtaté muhely tevékenysége). Feltétlen osszefiiggést kell ugyanis latni a varos
papirmalmanak létesitése (1573/1574) és az 4j nyomda meginditasa kozott. Szeben szamara
kedvezd valtozast jelentett, hogy a brasséi nyomda Valentin Wagner haldla utan (1557) mar alig
miikodott. Heltai Gaspar 1574-ben bekovetkezett halalat kovetden pedig a kolozsvari sajto is
majdnem két esztenddre besziintette tevékenységét. Mindezek kovetkeztében egész Erdély latin
betlis nyomda nélkiil maradt.

A szebeni nyomdaszat ujrainditasat tehat tobb tényez6 motivalta. Az 1575-t6] kezdve
megjelend kiadvanyok szoros kapcsolatba hozhatok a vérosi hatésagokkal.”! A nyomda tjraala-
pitasa hasonldan torténhetett, mint a papirmalom épitése. A varos felallitotta a papirmalmot,
majd 1574-ben papirgyarté mesternek adta el. A varos, amikor ezt atengedte a maganvallalko-
zoknak, a vételar java részét meghitelezte. A fizetés elmaradasa esetén a tulajdonjog visszaszallt
avarosra. A kés6bbi adatok megerdsitik, hogy a nyomdaval is igy torténhetett, amikor azt 1575-
ben djrainditottak. Erre az idore a kordbbi nyomda készlete mar minden bizonnyal elkallédott.
A nyomda még 1576-ban olyan szerény felszereléssel rendelkezett, hogy egy német nyelvi kis
munkat az dltaldnos szokassal ellentétben nem fraktur, hanem antikva és kurziv bettikkel tudtak
csak kinyomtatni.

A szebeni officina uj életre keltésében Hofthalter Rudolfnak is jutott szerep. A Hofthalter-
miihely Alsélindvan és Nedelicen haszndlt bet(ianyaganak és nyomdai diszeinek szamottevo
része 1574 utdn a szebeni officinaba keriilt. Hofthalter szebeni kozremiikodésének nyomai

89 RMNy 435

90 Borsa Gedeon: Az elsé hazai nyomddszjelvény = Crescit eundo. Tisztelgd tanulmanyok V. Ecsedy
Judit 65. sztiletésnapjara. Budapest, 2011. 39-44.

91 JAKO Zsigmond: Szeben latin betiis konyvnyomtatdsa a 16. szdzadban = u®: Irds, konyv, értelmiség.
Tanulmanyok Erdély torténetéhez. Bukarest, 1976. 180-192.; MoNOK Istvan: A 16. szdzadi erdélyi nyomddszok
szoveghagyomdnyozo tevékenysége = Fata libelli: A nyolcvanéves Borsa Gedeon koszontésére irtak baratai és
tanitvanyai. Szerk. P. VASARHELYI Judit. Budapest, 2003. 107-116.; http://real.mtak.hu/35797
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13. Az els6 szebeni nyomdaszok, Valentinus Corvinus és Lucas Trapoldner nevét 6rokiti meg
a C & TR betlicsoport és az 1528-as évszam - egyuttal a legkordbbi hazai nyomdaszjelvény

— az ide keriilt bettiin és diszein kiviil - nincsenek. Végiil is nem itt, hanem Debrecenben tele-
pedett le, ahol elvette Komlds Andras nyomdasz 6zvegyét, és ily médon nyomdahoz jutott.
A Hofthaltertdl szarmazo diszek legnagyobb szamban a feltehetéen Johann Fabricius altal 1597-
ben nyomtatott magyar perikopas (evangéliumi részleteket tartalmazd) koényvben talalhatok,
de a Hofthalter-féle miihely ducai még ezutan is évtizedekig (a 17. szazad els6 harmadaban is)
hasznalatban voltak Szebenben.

A nyomdaszok gyakori cserél6désébdl arra lehet kovetkeztetni, hogy a szebeni mithelynek
yjraindulasakor sok nehézséggel kellett megkiizdenie. 1575-b6l ismeretes harom kiadvanyan
el6bb Martin Heusler és Martin Wintzler, majd egyediil csak Heusler, végiil Heusler és Gregor
Frautliger nevezte meg magat nyomdaszként. Frautliger 1578 és 1580 kozott egyediil dolgozott,
majd 6t 1580-ban Georg Greus valtotta fel.

1578 utan a brassoi sajto is tjrakezdte tevékenységét, 1580 és 1581-bdl ismert kiadvanyai-
nak gyenge kivitelezése azonban azt bizonyitja, hogy addigra Honterus egykori nyomdafelsze-
relése szintén elavult és alapos feldjitasra szorult. Végiil is az erdélyi szaszok fontos politikai ér-
dekei tették sziikségessé a szebeni és brassoi miihely 6sszevonasat. Idészertivé valt a szasz
szokasjog kodifikalasa és altalanosan ismertté tétele kinyomtatas ttjan. Erre az igényes feladatra
azonban kiilon-kiilon sem a szebeni, sem pedig a brasséi miihely nem vallalkozhatott volna.
Ezért 1582-ben vagy 1583-ban a két nyomda felszerelését egyesitették. Mindez az idékozben
meghalt brasséi nyomdasz helyett a Brassoba kiildott Greus vezetésével ment végbe. Greus
a Mathias Fronius dltal 6sszedllitott szdsz jogkonyv latin és német nyelven®* val6 kinyomtatasa
céljabol magaval vitte Brassoba a szebeni nyomda felszerelésének leghasznalhatobb részét:
yjonnan szerzett antikvajat, fraktarjait és diszeit.

A munkalatok bevégzése utan, 1584-ben viszont Greus Szebenbe visszatérve — a magaval
vitt tipusokon kiviil — Szebenbe vitte a Honterus—Wagner-sajt6 antikva és kurziv bettit, vala-
mint nyomdai diszei egy részét. Brassoban csupan a Honterus-féle régi fraktar tipusok marad-
tak. Az 1584-ben elhozott brasséi tipusokat és diszeket késébb is a szebeni nyomda hasznalta,
egész sor kiadvanyanak bizonysaga szerint. A Honterus-nyomda Szebenbe koltoztetésérol tehat
a fenti értelemben lehet beszélni. A szasz jogkonyv kiadasa nemcsak Szeben és Brasso, hanem
az egész erdélyi szaszsag kozos tigye volt, és bizonyara miivel6déspolitikai meggondolasok ki-
vantak meg, hogy a szebeni nyomdat megerésitsék, akar a brassoi rovasara is.*?

92 RMNy 523 és RMNy 524

93 A 16. szazadi szebeni nyomda felszerelése két, egymast kiegészité kozleménybdl ismerheté meg:
PERGER Péter: Az elsé szebeni nyomda betiii és diszei = MKsz 2012. 417-425. és Hung. typ. I/ 104-107, 170-
174, 505-518
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A szasz torvénykonyvet kinyomtatd Greus utan, 1585 és 1590 kozott feltehetéen Johann
Giibesch volt Szeben nyomdasza. Téle ugyan egyetlen kiadvany sem ismeretes, de szebeni
nyomdészkoddsarél egykoru iratok szélnak. Ozvegye 1590-ben férje segédjéhez ment felesé-
giil, Johann Heinrich Cratéhoz, aki 1591 és 1594 kozott fejtett ki viszonylag élénk tevékenysé-
get a szebeni konyvnyomtatd miihelyben.”* Munkdssagaval lényeges szinvonal-emelkedés mu-
tatkozik a korabbi szebeni nyomtatvanyokhoz viszonyitva, de ez részben a Greus-féle idokre és
a Brassobol szarmazé nyomdai felszerelésre is visszavezethetd. Greus és Crato miikodése ide-
jén kovetkezhetett be a betiitipusoknak és nyomdai diszeknek gyokeresebb feltjitasa. Crato
1594-ben bekovetkezett haldla utan Johann Fabricius vasarolta meg a nyomdat a vérosi tandcs-
tol hat esztenddre. A muhely Fabricius halalaval - aki szinte alig izemeltette a nyomdat — visz-
szaszallt a varosra. A szebeni papirmalom elpusztuldsa (1599) tjabb csapast jelentett a nyomda
szdmdra.

A 16. szazad utols6 masfél évtizedében tehat Ggy latszott, hogy a szebeni officina az erdélyi
szaszsag kozponti nyomddjava lesz. A kovetkezd esztend6kben egyre nehezebbé valo koriillmé-
nyek azonban nem engedték meg, hogy az adott lehetéséget kihaszndlva ez a mihely kifejléd-
hessék. A brassoi felszerelés athozatala tehat nem valtotta be a hozza fliz6tt reményeket, sét,
ellenkezd kovetkezményekkel jart: Honterus sajtéjanak teljes hanyatlasat eredményezte anél-
kiil, hogy a szebeni officinat komolyabban fellenditette volna. Mindaz, ami a szebeni nyomda
16. szazadi felszerelésérdl megallapithatd, azt mutatja, hogy a legrégibb erdélyi nyomda mind-
végig nagyon szerény miihely maradt.

A szazad folyaman kisebb-nagyobb sziinetekkel nem egészen harminc évig miikodott
a szebeni sajto, és ez alatt az id6 alatt nagyjabol ugyanennyi nyomtatvany megjelenésérdl van
tudomdsunk. Kiadvanyaik zome a helyi iskola mikodésével kapcsolatos vagy egyéb alkalmi
nyomtatvany néhany lap terjedelemben. A fennmaradt nyomtatvanyok is leggyakrabban ma-
kulatirabdl vagy egyetlen példanyban ismeretesek: feltételezhetd, hogy e néhany leveles nyom-
tatvanyok pusztuldsi aranya igen nagy volt. Tartalmi tekintetben szembet(ing, hogy a reforma-
cidval kapcsolatos szellemi kiizdelmek vagy a korra jellemzd kegyességi irodalom alkotasai csak
elvétve bukkannak fel a kiadvanyok kozott, annal szorosabb egyiittmiikodés latszik a kiadva-
nyok alapjan az oktatastiggyel és altalaban a varossal.

A BRASSOI Honterus-nyomda 1539-1594

Az erdélyi szaszok masik jelentGs varosiban Brassoban®> egy évtizeddel késébb honosodott
ugyan meg a konyvnyomtatas, mint Szebenben, de Joannes Honterus szilirdabb és nagyobb
kulturalis jelent6ségii tipografiat alapitott. Bécsben magiszteri fokozatot szerzett, majd rovid
ideig Regensburgban tartézkodott. 1530-ban a krakkéi egyetemen mar tanitott is, és itt jelen-

94 A 16. szazad utolsé évtizedeinek szebeni nyomdaszatarol ldsd Borsa Gedeon: A szebeni nyomda
a 16. szdzad utolsé negyedében = MKsz 1965. 56-61.

95 A brassoi nyomda 16. szazadi kiadvanyairdl lasd Borsa, Gedeon (Hrsg.): Alte siebenbiirgische Drucke
(16. Jahrhundert). Koln — Weimar — Wien, 1996.
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tette meg els6 kiadvanyait, koztik kis tankonyvét, a Rudimenta cosmographicdt®® az égrol és
a f6ldrél, amelyhez a vilagtérképet 6 metszette.

Fametsz6i tevékenységének legfontosabb allomasa Bazel volt, ahol 1532-ben két nagy mé-
retli csillagtérképet alkotott. Itt 9sszekottetésben allt Heinrich Petri nyomdajaval. Megalapozott-
nak tlinik az a nézet, hogy ez a neves bazeli officina rendelte Honterustol e csillagtérkép metsze-
teit. Honterus legismertebb tudomanyos teljesitménye bazeli tartézkodasa idejében az altala
tervezett, metszett és sokszorositott térképe Erdélyr6l Chorographia Transylvaniae®” cimmel
(1532). E térkép hozzajarult ahhoz, hogy szerz6jét hamarosan koranak legkivalobb térképészei
kozé soroltak. Honterus munkdja a legrégibb részletes térkép, amely Délkelet-Europanak errél
a részérol késziilt. Bazeli fametsz6i tevékenysége kimutathatéan a nyomdaszathoz kapcsolddott.
Sokoldalt humanistaként bizonydra felismerte a konyvnyomtatasban rejlé lehet6ségeket.”®

Mar 1533 elején, Brassoba hazatérése utan feljegyezték réla, hogy Theobald Gryphius or-
vos és konyvnyomtatasban jartas tudos is elkisérte 6t.>° Az Gjabb kutatdsok azonban kétségbe
vonjak e hiradas hitelét, s6t maganak a személynek létezését is.!® Miutan Honterus visszatért
szll6varosaba, Brassoba — mint tanar, lelkész, reformator és nyomdatulajdonos —, nagyszabast
munkdssagot fejtett ki.!”! Pontosan nem ismeretes, hogy honnan vasarolta nyomdafelszerelését:
legvaloszintibbnek a bazeli vagy krakkoi eredet latszik.

A kortars Pesti Gaspar, akinek t6bb miive is megjelent nala, Honterus Epitome adagio-

102

rum'® cimt miivéhez irt el6szavaban sz0l a tudos érdemeirdl, amiért sajat koltségén berende-

zett egy nyomdat, hogy a legjobb szerz6k a hazai mtivel6dés szamara elérheték legyenek. Els6
nyomtatvanyai 1539-bél valok;! sem ezeken, sem a késGbbieken nevét a cimlapra nem irta ki.
A brassdi nyomdatermékeken leggyakrabban Honterus nyomdaszjelvénye fordul el6 konyv-
diszként. Az akkori szokasoknak megfeleléen a varos cimerérdl van itt szd: liliomos korona
kozvetleniil egy fa gyokérzete felett. Mintegy két tucat nyomdaterméken lathat6 ez a metszet
1539 és 1567 kozott. Volt egy masik, kisebb, pajzs nélkiili nyomdaszjelvénye is, amelyet ritkab-
ban hasznalt.

96 RMKIII 282

97 RMK III 296 — A Chorographia kiadastorténetérol lasd Borsa, Gedeon: Die beiden Ausgabe der
»Chorographia Transylvaniae” von Johannes Honter = Zeitschrift fiir Siebenbiirgische Landeskunde (Koln —
Wien) 1988. 150-160.

98 Honterus tevékenységét tobb oldalrol vizsgaljak Gernot NUssBACHER tanulmanyai: Neue Ergebnisse
in der Honterusforschung = Revue Roumaine d’Histoire 15. 1976. 305-311., Beitrige zu einer Bibliographie der
neueren Honterusforschungen = Forschungen zur Volks- und Landeskunde 1980. 1. 129-133. — Népszert
formaban irt dsszefoglalds t6le: Johannes Honterus. Sein Leben und Werk im Bild [4. Aufl. Bukarest, 1999].

99 Album Oltardianum 1526-1629 = TRAUSCHENFELS, Eugen von (Hrsg.): Deutsche Fundgruben zur
Geschichte Siebenbiirgens. Neue Folge. Kronstadt, 1860.

100 Honterus mikodésének a kozelmultban megjelent, eredeti forrasokra tamaszkodo osszefoglalasa:
BINDER, Ludwig: Johannes Honterus. Schriften, Briefe, Zeugnisse. Bukarest, 1996.

101 ZIEGLER BALINT Agnes: Reformdcié Brasséban = Ige-1dék... 76-81.

102 RMNy 43

103 A brass6i Honterus-nyomda legkorabbi kiadvanyairdl lasd Borsa Gedeon: Kisérlet az 1539. évi
brasséi nyomtatvinyok sorrendjének megdllapitdsira = MKsz 1963. 263-268.
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Korabban azt tartottak, hogy Honterus miihelye 1533-1535 tdjan kezdte meg miikodését.
Egykoru adatok valdban arra utalnak, hogy Svajcbol hazatérve mar 1533-ban hozzakezdett
a nyomda felallitasahoz. Ennek ellenére megallapithaté volt, hogy a brassdi sajté alol az els6
nyomtatvanyok csak 1539-ben keriiltek ki, ebbdl az évbdl viszont egyszerre kilenc kiadvany is
ismert. Honterus lutheranus vallasi dllasfoglaldsanak els6 jelentés megnyilvanulasa egyik 1539.
évi nyomtatvanyéban, Szent Agoston miivéhez!** irt ajénlasaban taldlhato.

Brassdi sajtojaval elsésorban pedagdgiai munkajat kivanta eredményesebbé tenni, ezt ta-
nusitja szamos tankonyvkiaddsa. A latin kiadvanyok tilnyomé tobbsége a humanista oktatds
céljait szolgalja: nyelvtanok, okori szerz6k kiadasai, szentenciagyujtemények, foldrajzi és jogi
kompendiumok.'® Mas résziik 1543-t6] Honterus reformatori munkassagaval kapcsolatos.!%
Kiadvanyai altalaban nyolcadrét formaban lattak napvilagot, és valamennyi latin nyomtatvanya
kurziv bettikkel van szedve. Formatumuk és tipografiai megoldasuk révén is az aldindkhoz ha-
sonld kis kotetek ezek (Aldus Manutius velencei nyomdasz nyoman). Tomor, szlikszava cim-
szovegei, reneszansz, gyakran épitészeti elemekbdl dsszeallitott cimlapjai Honterus nyomtatva-
nyait jol megkiilonboztethetévé teszik.

Hazatérése utan atdolgozta eldszor Krakkoban 1530-ban kiadott foldrajzkonyvét, amely
végleges formédban, fametszetes térképekkel 1542-ben jelent meg Brassoban.!”” Ez a kiadas
a kénnyebb memorizalas céljabol verses volt. Ujfajta tankdnyve rendkiviili sikert aratott ésa 17.
szazad végéig mintegy szaz kiadasban jelent meg németiil, franciaul és olaszul is.

Honterus bettimetszdi tevékenységérdl nincs tudomdsunk, mint fametsz6 azonban jelen-
téset alkotott. A kiadvényaiban talalhaté metszetek is neki tulajdonithatok.'®® Konyvillusztra-
torként — Osszehasonlitva a vele idében parhuzamosan miikodé sarvar-ujszigeti nyomdaval -
az egész Karpat-medencében elsé volt, nemcsak idérendben, hanem muvészetét tekintve is. Ezt
a fametsz6i tehetségét mar Bazelban is felismerték és nagyra értékelték.

Kis szamban fennmaradt német nyelvi termékei kivétel nélkiil a hitdjitast szolgaltak:
részben az erdélyi lutheranus szasz egyhdz megszervezésével fiiggtek dssze, részben Luther
kiskatekizmusanak ujabb kiadasai. Az erdélyi szasz egyhaz reformalasahoz eligazitast ad6 né-
met Kirchenordnungnak ugyanabban az évben latin véltozata is megjelent, Reformatio... cim-

104 RMNy 30

105 Seivertnél (Nachrichten von siebenbiirgischen Gelehrten, 1785. 171.) talalni el6szor azt az allitast,
amely szerint a Honterus-nyomda elsé termékei Luther mivei lettek volna. Ezt azonban sem a korabbi
forrasok (Trausch, Magazin II. 340-356.), sem az Gjabb kutatasok nem bizonyitottak.

106 Honterus tevékenységérél a legujabb kutatasokat lasd Honterus-emlékkonyv. Emlékiilés és kidllitas
Johannes Honterus halalanak 450. évforduldja alkalmabol az Orszagos Széchényi Konyvtarban, 1999. -
Honterus-Festschrift. Szerk. W. SALGO Agnes, STEMLER Agnes. Budapest, 2001.

107 RMNy 50

108 Borsa, Gedeon: Johannes Honterus als Buchillustrator = Gutenberg Jahrbuch, 1986. 35-56.;
A brassoi nyomda kényvdiszeirdl altalaban lasd SovtEsz Zoltanné: A magyarorszdgi kényvdiszités a 16.
szdzadban. Budapest, 1961. 29-38, 131. és I-VI. tdbla. A brass6i Honterus-nyomda felszerelésének
repertériumat lasd Hung. typ 1/52-64, 137-142, 237-302. A brassoi fametszetek mdsik mesterérdl lasd
FEKETE Csaba: L. E mester nyomdban = MKsz 2016. 56-65.
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14. Sz6l6leveles cimlapkeret Honterus, J.: Kirchenordnung cim mtvéhez (Brasso 1547)

mel (1547).1% A m{i megfogalmazésa nem teljes egészében Honterus alkotdsa, hanem abban
tobbek kozott a nyomdaban utdéda, Valentin Wagner is részt vett. El6zménye, az 1543-ban ki-
adott egyhazi rendtartas, még csak Brassé varosa és a Barcasag szamara késziilt, mig az 1547.
évi mar az egész erdélyi szasz egyhdzra érvényes.

Honterus 1549 janudrjaban bekovetkezett haldla utdn a nyomdat a wittenbergi egyetemen
magiszteri fokozatot nyert Valentin Wagner vette at, és folytatta a Honterus altal megjeldlt szel-
lemben. El6bb brasséi, majd szebeni iskolaigazgato volt, és Honterus halala utan megvalasztot-
tak brassoi lelkésznek. A nyomda tevékenysége Wagner idejében is egyrészt a tanulok, masrészt
a megreformalt egyhdz sziikségleteit tartotta szem el6tt. Wagner idején a nyomda legnagyobb
teljesitménye az 1557. évi gorog-latin Ujszovetség (Novum Testamentum)''° volt. Kinyomtatdsa
akkora anyagi befektetést igényelt, hogy Wagner jonak latta hozza Janos Zsigmond kiraly sza-
badalmat is megszerezni. A kirdlyi privilégium, amelyet a nyomtatvany teljes terjedelmében
kozol, ot évre szolt, és két aranymarka birsag lefizetése és az 6sszes példanyok elkobzasanak
terhe alatt megtiltotta, hogy a Novum Testamentumot barki a kiralysag teriiletén kinyomtassa
vagy mashonnan behozza.

A brasséi nyomda csak 1554-ben kezdett antikva bettit hasznalni, amelyet valamikor 1563
el6tt nagyobb sorméretre ontottek at. Ennek alapjan lehetett pontosabb id6hoz kotni a Luther-

109 RMNy 68 és RMNy 69

110 RMNy 138
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t6l, Melanchthontdl és Bugenhagent6l szairmaz6 Approbatio'! cimii nagy jelentéségi miivet,
amelyben a reformatorok helyeselték és megerésitették a Honterus altal Brasséban kezdemé-
nyezett vallasi reformokat. Ennek, és dltaldban a Wagner haldla utdn megjelent nyomtatvanyok-
nak nyomdasza név szerint nem ismeretes. A nyomda miikodésének 1569 és 1576 kozott nincs
nyoma. 1580-1581 kozott Brassdban a Honterus-nyomda bettiivel Nyir6 Janos tipografus dol-
gozott, akinek neve ezekbdl az évekbdl harom nyomtatvanyon talalhaté meg. Az & idejébdl
maradt fenn a brassoi nyomda els6 (és eddig egyetlen) magyar nyelvli nyomtatvanya.''?
Amikor az erdélyi szaszok érdekei sziikségessé tették a szasz szokdsjog kinyomtatasat, ad-
digra Nyir6 Janos tipografus halalat kovetGen a brassdi nyomda vezetd nélkiil maradt. A masik
rendelkezésre all6 nyomda, a szebeni viszont szegényes felszerelése miatt nem volt alkalmas
erre a nagyszabasu és igényes munkara. Igy a szebeni nyomdasz, Georg Greus vezetése alatt
egyesitették e két felszerelést. Greus a Mathias Fronius brasséi varkapitany altal osszeallitott

szasz jogkonyv latin és német nyelven''’

valé kinyomtatdsa céljabol magaval vitte Brassoba
a szebeni nyomdafelszerelésnek leghasznalhatobb részét: Gjonnan szerzett antikvajat, frakturjat
és diszeit. Masrészt felhasznaltak a Brassoban talalhato nyomdafelszerelés megfelel részét, és
igy 1583-ban elkésziilt a két nyelven kiadott jogkényv. A munkalatok utan viszont Greus, bizo-
nyara Brasso varosa beleegyezésével, magaval vitte a Honterus—Wagner-sajté antikva és kurziv
bettiit és nyomdai diszei egy részét is.

Brassoban csupan a Honterus-féle régi fraktur tipusok maradtak. Ennek kovetkeztében
a brasséi nyomda a tovabbiakban csak német nyelvii szovegeket nyomtathatott ki. Az 1584-ben
elhozott brassoi tipusokat és diszeket késébb hosszabb id6n at a szebeni nyomda hasznalta.
A Honterus-Wagner-féle muhely tehat nem teljes egészében keriilt Szebenbe, de 1584 utani

tevékenysége kizarolag német nyelvii vallasos kiadvanyokra szoritkozott. Nem tudni, hogy a ti-

15. Brasso lofejpajzsos cimere, amelyet maga Honterus metszett, és fennmaradt fadica

111 RMNy 190
112 RMNy 453
113 RMNy 523 és RMNy 524
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pografia pontosan mikor jutott Brass6 varosa tulajdonaba: meglehet, hogy mar Wagner haldla
utan. Nyird Janost kovetéen tobb brasséi nyomdasz neve nem ismeretes a 16. szazadbol.
A brasséi nyomda 1594-t6l évtizedeken at sziinetelt.

A KOLOZSVARI Hoffgreff-Heltai-nyomda 1550-1600 (1667)

Az 1540-es évek végén az orszag keleti részének magyarsaga korében terjed6 reformacié hely-
zete mar sziikségessé tette a folyamatos magyar konyvnyomtatas hazai megszervezését. Aligha
véletlen koriilmények Osszejatszasa folytan lett a magyar nyelvt konyvkiadas elsé kozpontja
éppen Kolozsvir, a legtobb privilégiummal koriilbastyazott erdélyi varos. Fejlett és sokagu kéz-
miiipara kovetkeztében gazdasagi hanyatlasa is lassubb volt, mint a tobbi varosé, és a belsé piac
szempontjabol fontos szerepet toltott be. A 16. szazad masodik felében Kolozsvar 1élekszamban
is Erdély legnépesebb vérosa, és ami a konyvkiadas tekintetében a legkevésbé sem kozombos,
polgarsaganak tobbsége mindinkabb magyar, noha a kolozsvari konyvnyomtatas kezdeménye-
z6i maguk még szasz eredettiek voltak.

A kolozsvari nyomdat nem Heltai Gaspar, hanem valéjaban Georg Hoflgreft alapitotta. Ko-
rabeli adatok tanusitjak, hogy Hoffgreft kolozsvari szdrmazasu volt, és 1542 tavaszan Valentin
Wagnerrel, a brass6i nyomda Honterus utani vezetdjével egyiitt iratkozott be a wittenbergi egye-
temre.!* 1544 végén az Gjjaszervezett brasséi iskoldban mikodhetett egy ideig mint Wagner be-
osztottja, kérdéses azonban, hogy tanitott-e, vagy mar ekkor is inkabb a nyomdaszat felé fordult
érdekldése. Hoftgreff valdszintleg 1547 elején utazott ki ujbol Németorszagba, talan egyenesen
Niirnbergbe, azzal a hatarozott szandékkal, hogy Kolozsvarott nyomdat alapit a humanista mtve-
16dés és az j vallas szolgalatara. Biztosra vehetd, hogy el6zdleg Kolozsvar tanacsanal tudakozo-
dott arrol, hogy kap-e miikodési engedélyt, és hogy milyen konyvnyomtatasi feladatokra, iizleti
lehetéségekre szamithat. Nyomdaalapitasi szandékahoz ugyanis nemcsak a képzettség elsajatita-
sara volt sziikség, hanem annak itthoni gyakorlasahoz a felszerelést valoszintileg Németorszagban
szandékozott beszerezni. Tudnia kellett tehat Heltai Gaspar és tarsai bibliaforditéi szandékarol és
téleg a magyar kiadvanyok terveirdl. Tisztaban kellett lennie azzal, hogy jelentés mértékben ma-
gyar nyelvl konyvek kinyomtatasara kell felkésziilnie. Niirnbergben Hoffgreft Johann von Berg és
Ulrich Neuber miihelyében tanult és dolgozott; ottlétérél 1549 elsé felében van tudomasunk.

Hoffgreft, aki egyetemet végzett ugyan, de teologiai képesitést nem szerzett, Kolozsvarott
mint fiiggetlen polgari vallalkozd alapitotta meg és vezette muhelyét. Valoszintileg 1549 maso-
dik felében tért haza, mert a kolozsvari officina berendezésének elkészittetése, a betliontés, a pa-
pir beszerzése, a segédek betanitasa és szamos egyéb elokésziilet bizonyara legalabb fél évet

114 FERENCZI Zoltan: A kolozsviri nyomddszat torténete. Kolozsvar, 1896. cimli monografidjanak
adatait azota tobb ponton helyesbiteni kellett. A kolozsvéari nyomdaszat kezdeteirdl, Heltai és Hoffgreft
tevékenységérdl szamol be wjabb kutatdsok alapjan Soryom Jené: Uj adat a kolozsvdri Hoffgreff-nyomda
torténetéhez = MKsz 1962. 349-353.; JakO Zsigmond: Ujabb adatok a kolozsvdri Heltai-nyomda kezdeteihez =
MKsz 1961. 60-65.; JAKO Zsigmond: Ujabb adatok Hoffgreff Gyorgy kolozsvdri nyomddsz életéhez = MKsz
1965. 159-163.; A Kolozsvarott megjelent konyvek dsszesitett jegyzékét 1asd ILyEs Hajnalka: Catalogul cdrtilor
vechi tipdrite la Cluj intre 1550-1800. Cluj-Napoca, 2014.
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igénybe vett. 1550 el6tt aligha indulhatott meg a munka. Legkorabbi pontosabban keltezett ki-
advénya, a Ritus'"> 1550 méjusaban jelent meg, Frater Gyorgynek, Erdély kormanyzéjanak kolt-
ségén. Ugy tlnik, hogy csak ezutdn, 1550 kdzepén térsult Heltai Gésparral: ettdl kezdve 1552
végéig a kiadvanyokon mindkettdjitk neve szerepelt. Tarsulasuknak anyagi, tizleti okai lehettek.
Nem valdszin, hogy Hoftgreff utélag, Heltaival valé tarsuldsa utdn szerezte be betiikészletének
jelent6sebb részét, hanem azt bizonyara Németorszagbol hazatérve mar magaval hozta. Inkabb
az egész nyomda elhelyezése, tizemeltetése okozhatott anyagi nehézséget Hoflgreffnek (a papir
és a betlikhoz sziikséges dlom beszerzése, segédek fizetése, fametszetek készittetése). Tobb me-
céndsra és kelenddbb miivekre lett volna sziikség ahhoz, hogy a nyomda koltségei megtériilje-
nek. Ezt Kolozsvar német nyelvii hiveinek elsd lelkészét6l, a reformacio tigyét a magyarok koré-
ben irodalmilag is timogatni kivand és ir6i ambiciokkal is rendelkezd Heltai Gaspartol varhatta.

Amikor Hoffgreff beszerezte betiikészletét (feltehetéen Németorszagban, matricak forma-
jaban), még egyaltalan nem délt el annak kérdése, hogy a magyar nyelvii szévegek nyomtatésa-
hoz a fraktur (esetleg a sérvar-tjszigeti Ujtestamentumban''® haszndlt basztard) vagy az antikva
megfeleldobb-e. A Krakkoban és Bécsben késziilt magyar nyelvii nyomtatvanyok meglehetdsen
vegyes képet mutatnak ezen a téren. Ugyanakkor az antikva betiik altalanossa valé hasznalata
magyar nyelvl szovegekben nagyrészt éppen a Hoffgreff-Heltai-nyomda gyakorlatanak ko-
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16. A 13. szazadi tiizesvas-probak jegyz6konyve,
Kolozsvar babérkoszorus cimerével a Heltai-nyomdabdl (1550)

115 RMNy 87
116 RMNy 49
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szonhetd. A Hoffgreft altal beszerzett bettikészletet tilnyomdrészt antikva bettik alkottak, joval
kisebb aranyban fraktur és kurziv tipusok. Heltai tarsuldsakor tehat ez a jorészt antikva készlet
- amely egyébként a latin szévegek nyomtatasara volt alkalmas a korabeli, f6leg italiai gyakorlat
szerint — mar adva volt.

Heltai Gaspar kétségkiviil lelkes terjeszt6je volt a reformacionak (maga is Wittenbergben
tanult), de emellett kiting tizletembernek is bizonyult. Anyanyelve a német volt, mégis a szazad
legmivészibb magyar szépprozajat ¢ irta.'’” Hoffgreftf nem csalddott Heltaiban, ami az anyagi
tamogatast és a folyamatos munka lehet3ségét, a hatarozott, céltudatos konyvkiadoi programot
illette.!® Val6szintileg 1550-ben tortént megallapodasuk szerint telepitették at a nyomdat Heltai
hazaba, és a nyomda fele-fele aranyban kozos tulajdonuk lett. Heltai Hoffgrefthez mint magan-
vallalkozohoz tarsult, és igy tavol tartotta a nyomdat attdl, hogy az egyhazi vagy varosi tizemmé
valjék, amint ez Brassoban vagy késébb Debrecenben tortént.

Amikor Heltai betarsult Hoffgreff véllalkozasaba, konyvkiadoi programja a lutheri refor-
macié muivel6déspolitikai célkitiizéseit kovette. Ehhez pedig els6ként a tankdnyvek, bibliafordi-
tas, vallasos felvilagositdé munkak, vitairatok és elmélkedések kozzététele tartozott. Nemcsak
hatarozott kiaddi programja volt, hanem elvei is, amelyek kiterjedtek a miihelyébél kikeriil6
munkak egységesen szabalyozott helyesirasara éppugy, mint a mivek tartalmi, vallasi-ideold-
giai tendencidjanak szigoru ellenérzésére. Heltai és Hoffgreff kozos kiadvanyai koziil ma tizen-
haromrol van tudomasunk. Ezek csaknem felének atdolgozoéja vagy forditdja is Heltai volt, tehat
a szellemi vezetés nagyon koran Heltai kezébe kertilt at. Kétségtelen, hogy 1552 végén a két tars
kozott az egyiittmiikodés megszakadt, de egy darabig még egyediil Heltai kezén volt a nyomda,
majd 6t évig Hoffgreffén.

17. Dobétabla a kolozsvari sorsveté konyvhoz a Heltai-nyomdabol

117 A Heltai-nyomda szerepével is foglalkozik MOLNAR Jozsef tanulmanya: A konyvnyomtatds hatdsa...
= MKsz 1961. 422-431.; Roviditett valtozata, uS: Der Einfluss der Buchdruckerei... = Annales... 1965. VL
137-146.

118 Heltai Gaspar irdi és konyvkiadoi tevékenységérdl lasd Varjas Béla: Heltai Gdspdr, a konyvkiado.
Budapest, 1974.
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Abbdl az 6t évbdl, amikor a nyomdat Hoftgreft vezette (1553 végétdl 1558 végéig), mind-
Ossze tizennégy mivet ismeriink. Hoftgreft valoszintileg nagyobb szamban adott ki alkalmi ki-
advanyokat, ilyenek el6szor az 6 idejébdl ismertek, de a valdban vilagi targyu irodalmi mtivek
is Hoffgreff idejében jelentek meg el6szor: 1554-ben a kolozsvari nyomda egyik legjelentésebb
munkdja, Tinodi Sebestyén Cronicdja.!'® Ennek koltségeit a Habsburg-pérti féurak adtak ossze,
a kiadas egyik f6 mozgatdja Nadasdy Tamas volt (korabban maga is nyomdatulajdonos), aki
megszerezte az engedélyt arra, hogy Tinddi a kétetet Ferdinand kirdlynak ajanlhassa.

A Cronicdhoz hasonléan Hoftgreff idején jelent meg a rdla elnevezett ugynevezett Hoft-
greff-énekeskonyv (1554),'%° idérendben a Cronica utan. Mindkettdben kottanyomtatas is van,
de az énekeskonyv kottai mar konnyebb szedést lehetévé tevo szedett kottajelek. A nyomda
alapitasatol Hoffgreft halalaig eltelt koriilbelill tiz esztend6 konyvtermése azt bizonyitja, hogy
minden jelentésebb, terjedelmesebb kiadvany koltségeit mecénasok viselték. Kockazatos vallal-
kozasba sem Hoffgreff, sem Heltai nem vagott. Sajat erejiikbél csak olyan, kisebb terjedelmu
munkat tettek kozzé, amelyek kelend6k voltak.

A kolozsvari nyomda Hoffgreft halalaval 1559-ben tjbdl, immar végérvényesen Heltai bir-
tokaba keriilt. Bar lelkészi hivatasat tovabbra is gyakorolta, egyre aktivabb szerepet toltott be
a varos életében mint polgar, tokés vallalkozo. Tobb mas befektetése mellett az 1560-as évek elsé
telében papirmalmot is létesitett. Mindezek mellett nagy eréGvel folytatta konyvkiad6 program-
jat, 1559-t6l immar reformatus szellemben. Legfbb célja tovabbra is egyhazi mivek kozzété-
tele, a Biblia magyar forditasanak folytatasa, tankonyvek kibocsatasa. Els6 kiadvanya ez évben

még az evangélikus Agenda,'*!

amelynek el6szavaban bejelentette, hogy a mihely munkajat
ujra 0 iranyitja.

1559 folyaman megkezdte a betlikészlet Gjradntését bizonyara a még Hoffgreft altal
a nyomdaalapitaskor beszerzett matricakbdl. A magyar hangok jel6lési rendszerét a korabbi
krakkoi magyar konyvek és Sylvester Janos nyomdai helyesirasa egyeztetésébdl alakitotta ki;
nala rogzédott tobbek kozott a Iy, gy, ny, ty hangok jelolése és az sz hang mai formaban valo je-
161ése.'*? Nyomtatvanyai azt tanusitjak, hogy nem vasarolt Gj bet(ikészletet, hanem élete végéig
a Hoffgreff-féle antikvékkal és kurzivval dolgozott. A betiik ujradntése valdszintileg azzal fiig-
gott ossze, hogy megkezd6dott a Heltai és térsai ltal leforditott Ujtestamentum'?® nyomtatasa.
A munka val6szintileg az 1561-es év nagy részét igénybe vette. E sok koltséggel jaré kiadvany-
hoz Heltai fejedelmi privilégiumot szerzett, az utdnnyomasok megakadalyozasara.

Sajat papirmalma mar 1564-ben dolgozott,'** ily mddon a koltséges és bizonytalan kiilfold-
16l valo szallitastol, valamint a brassdi papirmalomtdl is fiiggetleniteni tudta magat. Hoffgreft-
hez hasonldan, ha csak tehette, nagyobb vallalkozasaihoz partfogot szerzett: Janos Zsigmond

119 RMNy 109

120 RMNy 108

121 RMNy 154

122 A kolozsvari Heltai-Hoffgreff-nyomdanak a magyar helyesiras egységesitésére gyakorolt hatasarol
lasd MOLNAR Jozsef: A konyvnyomtatds hatdsa... 422-431.

123 RMNy 172

124 JAKO Zsigmond: Heltai Gdspar papirmalma = MKsz 1961. 290-295.
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AZ FAKNACFVV
EKNEC NEVEKROL, TERMESETEK-
£6l, és hafnairdl, Magyar nyelwre, és ez

gendre hofira az Dogoroc Kdnyucibol
az Horhi Melius Peter.

Blyomtateot, Colofuirat Heltsi Gafparne
. Mdhellyebé, 1. 5. 78. Eftenddben,

18. A gyogynovényekrol szol6 Herbarium cimlapjan az SJR jelt kolozsvari
fametsz6 illusztracidja (1578)

tobbszor is szerepel mint Heltai mecéndsa. 1565-ig eredeti kiadoi programjat folytatta, majd
ettdl kezdve vallasos-egyhazi és tankonyvkiadoi célkitizésének kevesebb nyoma van, a terve-
zett teljes bibliaforditas befejezetlen maradt, viszont olyan mivek kiadasaval kezdett foglal-
kozni, amelyek programjanak vilagiasabb iranyba fordulasat jelzik. Ekkor fogott hozza az Aeso-
125

pus-féle Szdz fabula
Daévid Ferenc hatdsara 1569-ben a mar kordbban is az unitariusokkal rokonszenvezd Hel-

magyar nyelvre térténd atiiltetéséhez.

tai hatdrozottan e még radikalisabb vallasi irdnyzat mellett foglalt allast, és ilyen szellemben
adott ki tobb vitairatot. O maga a Hdl6'% cim( mi leforditdséval és az ahhoz irt terjedelmes
bevezetésével tett hitet felfogasa mellett. Janos Zsigmond haldlaval azonban az unitariusok Er-
délyben elvesztették legfébb partfogojukat. Az uj fejedelem, a katolikus Bathory Istvan 1571
szeptemberében kiadott cenztrarendelete egy idore visszafogta a vallasos és hitvitazé mivek
kiaddsat Kolozsvarott és mas erdélyi nyomdakban, de még Debrecenben is. Vagy valéban a cen-
zurarendelet hatdsara, vagy véletlen egybeesés miatt, Heltai életének ebben az utolsé harom és
tél esztendejében irodalmi és kiadoi tevékenysége teljesen vilagi iranyba fordult. Ezekben az
években, mint véllalkozo is, a korabbi, mecénastdl fiiggd kiadoi gyakorlattdl eltérve, 1571 végé-
t6l minden kiadvanyat sajat koltségén jelentette meg. Ekkor adta ki szépprozai alkotomivésze-

125 RMNy 219

126 RMNy 288
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tének egyik legjelentésebb darabjat, a Poncidnus historidja atdolgozasat. Az 1570-es évektdl
nagy szamban jelentek meg a histdrias énekek flizetes kiadvanyok formajaban. Ugyanezt a ki-
addi politikat folytatta Debrecenben Komlds Andras nyomdasz is. Heltai legutolsé mtive Can-
cionaléja,'*” azaz histérids énekeskonyve. A sokféle felfogasu szerzé heterogén énekanyagabol
igen hatdrozott polgari-protestans torténelemszemlélettel megszerkesztett énekgytjteményt
allitott 0ssze. Ennek nyomtatasa kozben halt meg, bar a mii cimlapjan még az 6 neve all, de mar
ozvegye fejezte be 1574 &szén.

Heltai haldla utdn a magyar nyelvli szérakoztat6 prozanak évtizedekig nem akadt hozza
hasonlé mivel6je. Nyomddszaink a készen rendelkezésiikre all6 historids énekek és széphisto-
ridk nagyszamu piacra vetésével elégitették ki az idokozben megerdsodott olvasasi kedvet. Hel-
tai halala utan a nyomdat 6zvegye vezette tovabb, akinek miikodése idején jelent meg tobbek
kozott Melius Herbariuma.'?® Heltai 6zvegye kival tizleti érzékkel vezette a nyomdat, folytatta
a széphistoriak és verses elbeszélések kiadasat. A Heltai-nyomda személyzetérél nem sokat tu-
dunk. 1583-ban, az 6zvegy halala utan Caspar Schespurgensis vezette a Heltai 6rokosok kezébe
keriilt nyomdat.

Ifjabb Heltai Gaspar neve el6szor 1586-ban fordul eld. Aligha volt képzett konyvnyomtato,
inkabb a varosnal viselt hivatalai foglaltak le. Még a 17. szazad elején is 6vé volt a nyomda, ame-
lyet bizonyara mtvezet6k segitségével iranyitott. Nagyon kétséges, hogy valoban dolgozott-e
Kolozsvarott az 1590 és 1597 kozotti években a késébbi bartfai nyomdasz Jakob Kloss, amint azt
koréabban feltételezték.'?® Ifjabb Heltai Géspar idején néhdny jelentds tudomanyos munka is
megjelent, koziiliik a legnagyobb szabast Baranyai Decsi jogi kézikonyve, a Syntagma (1593),
amelybdl a nyomdasz szaz példanyt juttatott a szerzének. 1598-ban jelent meg az Explicationes
cimi teoldgiai munka, amelyet Toroczkai Maté rendezett sajté ala Enyedi Gyorgy unitarius
piispok hagyatékabol. E konyv forgalomba hozatalat Bathory Zsigmond fejedelem megtiltotta,
és szamos példanyat nyilvanosan elégette. Egy évvel késobb if). Heltai egy katolikus munkat is

kiadott: Petrus Canisius katekizmusat Vasarhelyi Gergely jezsuita forditasaban.'*

19. Allatalakos inicidlésorozat darabjai a kolozsvari Heltai-nyomdébdl

127 RMNy 314 és RMNy 351

128 RMNy 413

129 A Fortuna sorsvetokonyv nyomtatasi helye koriili kérdésekrdl lasd Borsa Gedeon: Hol és mikor
nyomtdk az eddig ismert két legrégibb magyar sorsvetd konyvet? = MKsz 1964. 348-354.

130 RMNy 719, RMNy 836 és RMNy 860
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A magyar konyvdiszités szempontjabol a kolozsvari nyomda miikodésének elsé tiz éve
a leginkabb figyelemreméltd. A legszebb kolozsvari metszetek ebben az iddszakban jelentek
meg, és igen jelentds volt a nyomda konyvdiszallomanya: harom jellegzetes, allat-, virag- és
groteszk alakokkal diszitett inicidlésorozata végigkisérte a Heltai-nyomda egész miikodését
még a 17. szazadban is. Egyedi metszésii fejlécei és nyomdaszjelvényei, Kolozsvar cimere azon-
ban inkabb a nyomda korai nyomtatvanyait diszitette. A kolozsvari konyvdiszek egy része tobb
inicidlésorozataval egyiitt Jacobus Lucius tevékenységéhez kothetd, akinek a kolozsvari nyom-
daval val6 kapcsolatat korabeli dokumentumok bizonyitjak, és aki késébb Németorszagban je-
lentds miihellyel rendelkezett. A G. C. bettivel jelzett fametsz6 ,,Ex bello pax ex pace ubertas”
felirati emblémaja, amely Enyedi Gyo6rgy emlitett munkajanak cimlapjat disziti, korabel,
1573-ra datalt niirnbergi érmére vezethetd vissza mint el6képre.'*! Német teriiletrdl szarmazhat
az a jellegzetes, allatokat abrazolo inicidlésorozata is, amelynek bettii az allatok német elnevezé-
sére utalnak.’? Nemcsak a nevének kezdébettivel jelolt metszetek, hanem valdszintileg tobb
mas faduc is az 6 keze munkaja. '

A kolozsvari nyomda termékeibdl, alapitasatol kezdve Heltai haldlaig ma kozel szaz kiad-
vanyt ismeriink, a halala utani negyedszazadbol pedig tovabbi 115 kiadvanyt. Huszar Gal felti-
néséig (1558) a kolozsvari volt a magyarsag egyetlen nyomdaja a Karpat-medencében a sar-
var-ujszigeti miithely megsziinte utan - egyébként a szazad legtobb publikaciét el6allitd
tizeme,"** amelynek kiadvéanyai koziil a legnépszertibbeket mas magyarorszagi mthelyek is
utananyomtattak.

A DEBRECENI nyomda 1561-1600 (2020—)

A 16. szazadi Debrecen kézmiivességben, gazdasagban és 1élekszamban az orszag egyik legje-
lent6sebb varosa volt. Bar ekkor még nem volt szabad kiralyi varos, Matyas kiraly idejétol
kezdve a varos maga intézte tigyeit a budai jog gyakorlata szerint. Foldesuri fennhatdsag alatt
volt ugyan, de addjat a varos egy Osszegben valtotta meg. Mar a 15. szazadban nyolc orszagos
vasart tarthatott, és fontos kereskedelmi kozpontnak szamitott. De nem maradt el Debrecen
miivel6dési szempontbdl sem. A kollégium Gse, a mezdvaros tanintézete az 1530-as években,
a reformacié megszilardulasaval egyre jelentésebbé vélt, majd a hitajitas megndovelte az egész
varos kulturdlis szerepét. A szazad derekatol Debrecen mind politikai, mind gazdasagi szem-
pontbdl egészen kiilonleges helyzetbe keriilt. Ennek sordn a varos az enyingi Torok csalad ke-

131 Lovas Borbdla: Ex bello pax, ex pace ubertas. G. C. mester egyik metszetének lehetséges forrdsardl =
MKSsz 2015. 322-325.

132 Példaul a sast (Adler) abrazold A betd, vagy a nyulat (Haase) abrazolé H betd.

133 SovrtEsz Zolténné: A 16. szdzadi kolozsvdri kényvdiszek = Miivészettorténeti Ertesité, 1957. 141~
160.; A kolozsvari nyomda perikdpaskonyvéhez késziilt fametszeteir6l és azok Hans Sebald Beham metszeteivel
valé rokonsagarol lasd Borsa, Gedeon: Die Illustrationen der dltesten ungarischen Perikopenbiicher, Teil 1.
= Gutenberg Jahrbuch,1979. 238-290.; A kolozsvari Heltai-Hoffgreff-nyomda betiiinek, diszeinek és
illusztracidinak teljes repertoriumat lasd Hung. typ 1/66-81, 142-149, 311-364.

134 BenDA Kalman: Heltai Gdspdr és a kolozsvdri nyomddszat = Magyar Grafika, 1990/1., 18-21.
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zére jutott, és kozigazgatasilag a Partium révén Erdélyhez tartozott. Debrecen volt a t6rok ho-
doltsagi teriiletekhez legkozelebb esé nagy telepiilés, amely nem fekiidt tulsagosan tavol
a kiralyi Magyarorszagtol sem. A 16. szazadban Debrecen legmozgékonyabb, legvagyonosabb
eleme a keresked6- és iparoscsaladok voltak. A varos iranyitasa e vagyonos patriciusréteg kezé-
ben volt.

Debrecen polgarsaga mar az 1530-as években csatlakozott a reformaciohoz, a lutheri utdn
elobb a melanchthoni, majd a reformacié kélvini irdnya kerekedett feliil a varosban. A szazad
végére a varos vilagi és egyhazi vezetése mar elvalaszthatatlanul egybefonddott. A lutheri és
kalvini irdnyzat kozotti harc Debrecenben lényegében az 1550-es években mar eldélt a kdlviniz-
mus javara, igy az 1558-ban a varosba keriilé6 Melius Juhdsz Péterre, a szervez6dé reformatus
egyhaz egyik legnagyobb alakjara mar az eredmények megszilarditasa vart. Id6kozben azonban
Debrecenben is megjelent a kozéprétegek altal tdimogatott még radikalisabb vallasi felfogas:
az antitrinitariusok és anabaptistak nagy er6vel szervezédtek. Vezet6jiik Arany Tamas volt, Me-
liust viszont a varosi tanacs tdmogatta.

A hitvitaknak szélesebb nyilvanossagot biztositd sajté Debrecenben 1561-ben telepedett
meg. Elsé nyomdésza Huszar Gal volt,'* aki itt fejezte be énekeskdnyvének'>® Ovarott meg-
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20. Melius Juhasz Péter prédikacioi Torok Mihaly debreceni nyomdasz idejébdl (1563)

135 Huszar Galrdl 6sszefoglaldan lasd BoTTa Istvan: Huszdr Gdl élete, miivei és kora. Budapest, 1991.
136 RMNy 160
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kezdett nyomtatasat. Az elsé, teljes egészében Debrecenben késziilt konyv Melius Pétertdl
Szent P4l levelének magyarazata,'” amelynek 1561. majus 1-jén kelt ajanldsa a debreceni ta-
nacsnak szolt, vagyis megjelentetését a varos anyagi tdmogatasa tette lehetévé. A tipografia
felallitdsa nyilvan a varosi tandcs segitségével tortént, ami azonban kordntsem jelentette azt,
hogy a nyomda ezzel varosi tulajdonna lett volna.'*® Olyan egyéni kezdeményezés volt ez,
amely folott az egyhazi és varosi tanacs 6rkodott. Huszar Gal azonban nem sokaig maradt
Debrecenben, 1562 tavaszan eltdvozott, és ez év nyardn mdr mdsvalaki 4llt a nyomda élén. Az

Egervolgyi Hitvallds néven ismert Confessio catholica'

nyomtatasat még 6 kezdte el, a végét
és az ajanldsokat azonban mar nélkiile nyomtattédk. Huszar Gdl ugyan eltdvozott Debrecenbdl,
de nyomdafelszerelését csak részben vitte magaval, egy részét Debrecenben hagyta.'** Nem
tudni, hogy Melius szerezte-e meg a nyomdafelszerelést, vagy a varos vette-e meg, annyi bizo-
nyos, hogy 1562 6szén Melius egy tjabb munkaja is megjelent a tipografiaban. 1563 elején
immar név szerint is ismerjiik a nyomda j vezetdjét, Torok Mihalyt.'*! A Huszar Gal tavozasa
és Torok Mihaly megjelenése kozotti idSben a nyomda gazdatlansaganak nyomai a gondatlan
szedésben és nyomtatasban mutatkoznak meg.

Torok Mihaly korabbi mikodésérdl semmi adatunk nincs, nem tudni, hol tanulta a nyom-
daszatot. Meglehet, hogy mar Huszar idején is az officindban dolgozott, de bizonyiték nincs
erre. Torok az 4ltala készitett elsé nyomtatvany cimlapjan, Melius Magyar prédikdciék'* cima
kotetén (1563) nyomdaszjelként Debrecen varos cimerét hasznalta, a zaszlds baranyt. Torok
nevével 1565-1566 és 1568. évi nyomtatvanyokon nem talalkozni.

Idékozben még egy tipografus dolgozott a debreceni muhelyben: 1563-1565 kozott az
eurdpai hiri nyomddsz, Raphael Hofthalter.!** Bécsben valdszintileg néla ismerkedett a nyom-
daszattal Huszar Gal és Bornemisza Péter. Csaszarilag privilegizalt nyomdasz [étére a protestan-
tizmushoz huzott, s emiatt menekiilnie kellett Bécsbdl. Jollehet feltehet6en mar 1563-ban részt
vett a nyomdai munkalatokban Debrecenben, csak 1565-ben jelent meg az els6, Hofthalter ne-

1144

vét feltlinteté nyomtatvany: Meliusnak Az két Sdmuel konyvei'** cimi mive. Legnagyobb itteni

137 RMNy 171

138 A debreceni konyvnyomtatasrol eldszor CsUROs Ferenc irt monografiat levéltari forrasokat is
felhasznalva: A debreceni vdrosi nyomda torténete (Debrecen, 1911) cimmel; az Gjabb kutatasok eredményeit
BENDA Kalman, IRINYT Kdroly: A négyszdz éves debreceni nyomda 1561-1961 (Budapest, 1961) cimi kotete
Ossszegezi, és kozli egyuttal a nyomda kiadvanyairél fennmaradt éves jegyzékeket is; tjabb tanulmanykotet
a debreceni nyomdarol: Jubileumi konyv- és nyomdatirténeti szimpozium legrégebbi folyamatosan miikodé
nyomddnkrdl — 450 éves a debreceni nyomda. (Szerk. ZENTAI Csilla.) Debrecen, 2011.

139 RMNy 176

140 BANFI Szilvia: Huszdr Gdl tdvozdsa Debrecenbdl és nyomdakészletének tovdabbi sorsa = MKsz 1986.
1-16.

141 BANFI Szilvia: A nyomddszat debreceni meghonositdsdban szerepet jitszé tipogrdfusok = Magyar
Grafika, 2011/4. 74-79.

142 RMNy 194

143 Borsa, Gedeon: Die Buchdruckerfamilie Hoffhalter = Gutenberg Jahrbuch, 1970. 225-229.

144 RMNy 205
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munkdja Werb8czy Magyar decretumdnak'® kiaddsa (1565). Ez év végén Hofthalter elhagyta
Debrecent, és nyomddjaval egyiitt Varadra ment.

Az 1568-as évbdl nincs nyoma a tipografia miikodésének. 1569 dszén azonban a debre-
ceni nyomda ujbol megkezdte tevékenységét Komlds (Lupinus) Andrds vezetésével.!*6 Komlos
egészen 1575 végén vagy 1576 elején bekovetkezett halaldig allt a nyomda élén. Az 1572-
1573-as években a nagyszamu verses bibliai historia és kronikas ének kiadasa, hasonléan a ko-
rabeli kolozsvari nyomda kiadasi gyakorlatdhoz, kapcsolatban lehetett Bathory Istvan 1571.
szeptember 17-i cenzirarendeletével, vagyis az addigi hitvitdk helyett historidkat nyomtattak
nagyobb szamban. (Bar éppen 1571-ben Meliusnak még harom vitairata is megjelent.!*” Az
utolsé csak egy nappal el6zte meg a cenzirarendeletet.) Annak, hogy Debrecenben a hitvitazoé
irodalom visszaszorult a vilagi irodalomhoz képest, csak egyik oka lehetett a cenzurarendelet,
a masik ok feltétleniil Melius 1572-ben bekovetkezett haldla. Haldlaig mintegy negyven mun-
kaja jelent meg a debreceni nyomddaban. Abbdl, hogy Komldés Andras Heltai Gaspar dzvegyé-
vel tizleti osszekottetésben volt, arra kovetkeztethetiink, hogy Kolozsvart tanulta a mestersé-
get. Bar tigyes nyomdasz volt, munkdjanak szinvonala nem érte el Hofthalterét. Komlos
idejébdl van elsé adatunk a debreceni nyomda elhelyezésérél. 1571-ben vasarolta meg a nyom-
dasz azt a telket, amelyen ezutdn vagy szaz évig allt a nyomda, és amelyet mar az 1600-as évek-

ben Nyomtatokoznek neveztek.
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21. A debreceni Komldés Andras nyomdasz kiadvanyain
gyakran latni szényegszer( diszitést (1574)

145 RMNy 207
146 BANFI Szilvia: Nyomda a helvét irdnyii reformdcio védelmében. Komlés Andrds debreceni miikodése

(1569-1575) = Magyar Grafika, 2007/7. 90-92.
147 RMNy 300, RMNy 301 és RMNy 302
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Komlds haldla utan a nyomdat 6zvegye vette at, de mar 1577 augusztusaban uj nevet talalni
az impresszumokban: Rudolf Hofthalterét. Meglehet, hogy az el6z6 kiadvanyoknal is 6 allt
nyomdavezetéként a mihely élén. Rudolf Hofthalter, akarcsak apja, Raphael - aki egy évtizeddel
korabban ugyancsak dolgozott mar Debrecenben -, jol képzett nyomdasz volt. Apja haldla utan
annak felszerelése részben az 6 tulajdonaba keriilt. Rudolf Hofthalter Nedelicrdl érkezett Debre-
cenbe, ahol feleségiil vette Komlos 6zvegyét, és igy keriilt a nyomda élére. Apjaval ellentétben,
aki késébb az unitarius vallas hive lett, 6 megtartotta reformatus hitét. Miikodését kiadvanyain
keresztiil ismerjiik: nem egészen kilenc évig vezette a debreceni officinat, és 39 ma ismert kényv
kertilt ki sajtdja alol. Ha a nyomdahoz valéban Komldsné kezével jutott, akkor ez azt bizonyitja,
hogy a tipografia ebben az idében a nyomdasz tulajdona volt, még abban az esetben is, ha kora-
beli adatok szerint a varosi tandcs tovabbra is anyagilag tamogatta a konyvek megjelentetését.

1590-ben Salomon Sultzer hochstedti betionté dolgozott a debreceni nyomda szamara.
Ittléte valoszintileg az Gj nyomdavezetd, Csaktornyai Janos munkaba allasaval allt osszefliggés-
ben, aki az addigra mar elhasznalt bettikészletet fel akarta frissittetni. Csaktornyai tanult ember,
tigyes konyvnyomtato volt, neve alapjan meglehet, hogy Rudolf Hofthalter a Murak6zbél hozta
magdval. Ot év alatt (1595 végén halt meg) ujra felvirdgoztatta a nyomdat. Ismét megjelentette
a Szegedi Gergely nevéhez fiz6d6 reformatus énekeskonyvet (1590). Csaktornyai idején sza-
mos, az iskolai oktatast segité konyv is megjelent, igy Szikszai Fabricius Balazs Nomenclaturdja,
Sebald Heyden latin beszédgyakorlatai magyar értelmezéssel, Erasmus konyve a helyes maga-
tartasrdl (1591), Cato Libellus elegantissimus'® cimd verses gylijteménye. Az § idejében kalen-
darium és Csizié (6roknaptar) is megjelent Debrecenben.

Csaktornyai utéda Lipsiai Rheda Pal volt, aki 1596-t6l negyedszazadig allt a tipografia
élén. Neve is elarulja, hogy lipcsei német volt, de ezt bizonyitja a lipcsei Henning Grosse konyv-
kereskeddvel és kiaddval vald egytittmiikodése. Kapcsolatuk mar a tipografus Debrecenbe érke-
zése el6tt fennallt, valoszintleg a Lipcse és Debrecen kozotti konyvrendelések iigyében kozveti-
t6ként szerepelt. Rheda debreceni nyomtatvanyain és Grosse lipcsei kiadvanyain felttiné azonos
konyvdiszek e kapcsolat tovabbi bizonyitékai.'*® Rheda Pal dedkos miiveltségii iskoldzott ember,
akinek munkdssaga nagyrészt mar a 17. szazadba nyulik.

A debreceni nyomdabol a 16. szdzad folyaman mintegy 160 ma ismert kiadvany keriilt ki.
Tevékenysége szinte folyamatosnak mondhatd, mindéssze egy-két évbol nem ismeretes nyom-
tatvany, akkor sem bizonyos, hogy a nyomda sziinetelt. A 16. szdzadi debreceni nyomtatvanyok
képe szinvonalban is igen valtozatos, attol fiiggden, hogy ki allt a nyomda élén. Ko6z6s a tobb
debreceni nyomtatvanyon is megjelend, a varos cimerét dbrazolé zdszlds barany. Ennek egyik
legigényesebben megmunkalt valtozata az, amely bizonyara Raphael Hoffhaltertdl szarmazott,
és Melius 1563-ban megjelent Magyar prédikdcioit' disziti. Ugyanezt még fia is hasznalta egy
debreceni nyomtatvanyon 1583-ban. A Komlos idejében megjelent debreceni konyvek cimlap-

148 RMNy 640, RMNy 642, RMNy 658, RMNy 656 és RMNy 659

149 BANF1 Szilvia: Rheda Pdl lipcsei kapcsolata = MKsz 2013. 480-483.

150 RMNy 194 - Hofthalter Rafael fametszeteirdl lasd még SortEsz, Elisabeth: Die Holzschneider-
Titigkeit Raphael Hoffhalters in Ungarn = Gutenberg Jahrbuch, 1957. 247-253.
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22. Debreceni droknaptar 1592-bél

janak jellegzetessége a nagy méretti, téglalap alaku arabeszk. E fametszetes ornamensek mellett
a Komlos-kiadvanyok legfébb diszei az eredeti és finom kidolgozasu, biztos rajz- és fametsz6i
tudassal késziilt inicidléi, amelyek kedvesen naiv jeleneteket abrazolnak.!™!

David Gutgesell BARTFAI nyomddja 1577-1599

David Gutgesell alapitotta Fels6-Magyarorszag teriiletén az els6 huzamosabb ideig mtikodo,
a varos tdmogatasat élvez6 nyomdat.>> Gutgesell bartfai szarmazasa evangélikus volt, aki isko-
lait Leonhard Stockelnek, a bértfai iskola rektoranak és nagy hatasu evangélikus teolégusnak
tanitvanyaként végezte. Gutgesell mesterségét Bécsben sajatitotta el, és azt, amint egy II. Rudolf-
hoz intézett feliratabol megtudni, a Romai Szent Birodalom tobb (név szerint nem emlitett)
varosaban gyakorolta. Bartfara visszatérve eleinte konyvarusitassal foglalkozott. Az bizonyos,
hogy 1570-ben Boroszldban jart, és itt 6sszekottetésbe lépett Crispin Scharffenberg konyv-
nyomtatéval, akinél valdszintileg Bartfa varos koltségére megrendelte egykori mestere, Stockel

151 A debreceni konyvdiszekr6l lasd SoLTESZ Zoltanné: A magyarorszdgi konyvdiszités... 91-94, 141.
és XXXV-XLV. tabldk; a debreceni nyomda bettinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd Hung.
typ 1/87-90, 154158, 403-430.

152 A bartfai konyvnyomtatasrol 6sszefoglaloan irt REPCAK, Jozef: Knihy, kniznice a knihtlaciarstvo v
Bardejove. = Kniznicny Zbornik, 1968. 1. 7-44.

67

001-202_KoOnyvnyomtatas MO-n_impr.indd 67 @

2021.08.29. 15:07



egy muvének kinyomtatasat. Stockel 6rokosei Bartfa varos birajahoz és tanacsahoz 1570. no-
vember 1-jén intézett ajanlasukban halasan emlékeznek meg az ifji David Gutgesellrdl, aki
a nyomdaszatot mar néhany éven at dicséretesen gyakorolta.

Gutgesell tekintélyes varosi polgar volt, mar 1578-ban a centumvirek kozé valasztottak.
Konyvnyomtaté mihelyét 1577-ben allitotta fel, egyik nyomtatvanya ugyanis cimlapjan az
1578-as, kolofonjaban az 1577-es évszamot tiinteti fel. Annak is nyoma van, hogy 1578-ra sz616
kalendariumot jelentetett meg, amelyet minden bizonnyal az el6z6 évben készitett. Gutgesell
nagy lendiilettel fogott neki a konyvnyomtatasnak: 1578-bdl tiz kiadvanya ismeretes. 1578. mar-
cius 7-én a varos negyven forintot kolcsonzott neki, hogy betttipusokat vasarolhasson, majd
1579-ben wjabb kolcsont kapott.!>* Ezek az dsszegek azonban csak nyomdakészletének tovabbi
bévitésére szolgalhattak, hiszen mar els6 nyomtatvanyai jol felszerelt tipografia képét mutatjak.

Bartfa varosahoz is megérkezett II. Rudolf 1579. februar 8-i rendelete, amelyben a csaszari
engedély nélkiil mikodd nyomdak bezarasat rendelte el, a felszerelés és a nyomtatvanyok elkob-
zasanak terhe mellett. Erre valaszul Bartfa varosa felterjesztésében felsorolta Gutgesell sajtéja-
nak addigi termékeit, hangstlyozva, hogy nyomdajabol szinte kizardlag tankonyvek, naptarak
és olyan teologiai munkak keriiltek ki, amelyek csak a Szentiras szavait tartalmazzak. A felter-
jesztés kiemelte, hogy Gutgesell mindeddig semmiféle eretnek iratot nem nyomtatott ki, amely
a katolikus vallas vagy a fels6-magyarorszagi 6t varosnak I. Ferdinand altal jovahagyott hitval-
lasaval ellenkezne. Gutgesell legkorabbi nyomtatvanyai koziil némelyik, amelybdl példany nem
maradt fenn, csak ebbdl a felterjesztésb6l ismeretes.!>*

Bartfa tanacsa hangsulyozta, hogy a varosnak sziiksége van ilyen nyomdara, bar egyeldre
eltiltotta Gutgesellt mesterségétdl.!>> A varos azzal érvelt, hogy ha Gutgesell a kozeli Lengyelor-
szagba menekiilne nyomdajaval, ott batran kiadhatna mindenféle eretnek konyvet, amit azutan
Magyarorszagon eladhatna, mig ha megmarad Bartfan, a varosi hatosag ellenérzése alatt dolgo-
zik. Gutgesell a tovabbiakban akadaly nélkiil folytathatta mesterségét, és 1584. augusztus 1-jén
nyomddja privilégiumot kapott Ernd f6hercegt6l.1*® A bartfai nyomda volt Magyarorszag elsé
privilegizalt nyomdaja (és a késébbiekben is az egyetlen miikodési engedéllyel rendelkezd, pro-
testans kézben 1év6 hazai nyomda), minthogy a nagyszombati nyomda engedélye néhany nap-
pal késdbb kelt, mint Gutgesellé. Gutgesell — tobb mas, korabeli nyomdaszunkhoz hasonléan -
ebben az évben a varosi biréi tisztet is betoltotte, és talan tekintélye is hozzdjarult ahhoz, hogy
a kirdlyi privilégiumot elnyerte.

Csak 1588-ban keriilt ismét veszélybe a nyomda, amikor a hatésagok felfigyeltek arra,
hogy még a naptarrendelet utani években is az dnaptart jelenteti meg. Rudolf 1588. augusztus
28-i rendeletével meghagyta a varosnak, hogy a nyomdat sziintesse be, ennek azonban nem lett

153 GuryAs Pal: A konyvnyomtatds Magyarorszdgon... 197-198.

154 ABEL Jend: A bdrtfai Szt. Egyed templom konyvtdrdanak torténete. Budapest, 1885. 186-187.; GULYAS
Pal: A konyvnyomtatdas Magyarorszagon. .. 199.

155 Gutgesellnek erre vonatkozo levelét kozolte SzaBd Andrés: Gutgesell Ddvid ismeretlen levele =
MKsz 1985. 54-56.

156 Vas Antal: Vezetd a Sdros megyei muzeum oklevélkiallitdsdhoz = A bartfai m. k. all. gimndzium
értesitdje. Bartfa, 1907. 290. sz.
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23. Béartfa varos cimere (k. 1596)

foganatja.'>” A protestans nyomddszok ragaszkodtak a naptarreform el6tti id6észamitashoz, il-
letve olyan naptart adtak ki (mint Gutgesell is), amelyben a régi és az 6j id6szamitas is egyide-
jlleg helyet kapott.

1589-ben Gutgesell hazaban dolgozott a hochstedti szarmazasu betiontd, Salomon Sultzer,
aki felfrissitette Gutgesell felszerelését.!*® Bécsbdl jott Bartfara, ahol a betiik felgjitasan kiviil
harom ,instrumentumot” is készitett. Ugyanez a bettiontd tobb mas magyarorszagi varosban is
megfordult, dolgozott a debreceni nyomda szamara is (1590), kozben tavozott az orszagbdl,
majd 1591-ben ismét Magyarorszagon volt. 1591. oktober 16-an Készegrol irt Lécse varosanak,
és abban felajanlotta szolgalatait, mellékelve egy probanyomast, amelyet azokkal a bettikkel
nyomtatott, amelyeket Gutgesell részére allitott el6.

Gutgesell, az egyik legkivalobb hazai konyvnyomtato, 1599-ben halt meg, minden bizony-
nyal olyan 6rokos nélkiil, aki a nyomdaszatot tovabb folytatta volna, miihelye ugyanis halalanak
évében besziintette miikodését. Gutgesell munkassaganak harom utolsé évében, 1597-1599
kozott vele parhuzamosan, de 6nallo tipografiaval dolgozott a masodik bartfai nyomdasz, Jakob
Kl6ss. Kloss nem tekinthet$ Gutgesell nyomdaja folytatéjanak,' mert a két mihely tipografiai
felszerelésének Osszehasonlitdsa megcéfolta ezt a lehet6séget.'®® Meglehet, hogy rokonsdgban
alltak egymassal (bizonyos adatok arra utalnak, hogy Gutgesell leanya Kloss méasodik felesége
volt), de az bizonyos, hogy 6nallé miihellyel rendelkeztek. Gutgesell jellegzetes metszésti és még
igen j6 allapotu bettii haldla utan egyetlen hazai miihelyben sem lelhet6k fel, valdszintileg beon-
tésre keriiltek. Mas a helyzet Gutgesell diszeivel, amelyek tobb mint egy évtizednyi lappangas
utan valéban felbukkantak Kloss vejének, Joannes Fischernek kassai nyomtatvanyain. Ha dtme-

157 GuryAs Pal: A kényvnyomtatds Magyarorszdgon. .. 200. és VAs Antal: Vezetd a Sdros megyei... 293. sz.

158 Borsa, Gedeon: Salomon Sultzer ein Typograph und Schriftgiesser in Mittel- und Osteuropa 1564—
1603 = Acta Litteraria, 1971. 43-47.

159 Folytonossagot feltételezett a két bartfai mihely kozott GurvAs Pal: A konyvnyomtatds
Magyarorszdgon... 230. és SOLTESZ Zoltanné: A 16. szdzadi bdrtfai nyomtatvinyok konyvdiszei = MKsz 1956.
230-244.; A Gutgesell-nyomda bettiinek, diszeinek és illusztraciéinak repertoriumat lasd Hung. typ I/ 108-
109, 174-175, 519-534.

160 FarkAs Agnes, V. Ecsepy Judit: A kassai nyomda 1610~1622 kézotti munkdssdga = OSZK Evkonyve,
1986-1990. 351-352.
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netileg Klosshoz keriiltek is, 6 azokat Bértfian soha nem hasznalta.!'! Gutgesell tobb mint két
évtizedes munkassaga alatt legalabb nyolcvan miivet nyomtatott ki, koztiik tobb olyan terjedel-
mes munkat is, mint Leonhard Stockel latin nyelvii Postilldi (1596), Kulcsar Gyoérgy magyar
nyelvl prédikacioinak 4j kiadasa (1579) vagy a Keresztyéni gyiilekezetekben vald isteni dicsére-
tek'®* cimi evangélikus énekeskonyvet (1593). Amint az ajanlasokbdl kovetkeztetni lehet, tobb
mivének kiaddsat segitette a Révay csalad, akik koziil tobben - Gutgesellhez hasonléan -
Stockel-tanitvanyok voltak. Gutgesell kiadta Michael Bock evangélikus elmélkedéseinek Balassi
Balinttdl szarmazé forditasat Beteg lelkeknek valo fiives kertecske cimmel (1580), a magyar
nyelvii bibliai historiak mellett biblikus cseh nyelvii evangélikus katekizmus (1581)'¢* és német
verses bibliai hist6ria'® is késziilt nyomdéjaban (1580). Evrdl évre megjelentek magyar naptarai
Judicium cimmel.'®> Gutgesell nyomdajaban késziilt a lutheranusok és kalvinistak allaspontjat
rogzité csepregi kollokvium jegyzékonyve (1591),'% emellett Gradeczi Horvath Gergely, Scul-
teti Severinus, Georg Creutzer és masok lutheranus vitairatai. Amikor elkezdték szervezni Ka-
roli Gaspar bibliaforditasanak kinyomtatasat, a bartfai nyomtatas lehetéségérdl le kellett tenni,
valoszintileg Gutgesellnek és Bértfa vérosanak meggy6zédéses lutherdnus hithtisége miatt. Igy

késziilt el az végiil Bornemisza utédjanal, Mantskovitnal Vizsolyban.'¢”

A mdsodik BARTFAI nyomda: Jakob Kliss miihelye 1597-1600 (1710)

A 16. szazad utolsé éveiben Bartfan két nyomda miikodoétt: az 1577-ben alapitott és kiralyi en-

gedéllyel is rendelkezé Gutgesell-mihely és az 1597-ben Jakob Kloss dltal alapitott tipografia.'s®

Bartfa volt az egyetlen magyarorszagi varos, ahol, ha révid ideig is, de parhuzamosan két, latin
betiikkel nyomtatd tipografia is miikodott.'® Kloss nem a Gutgesell-féle miihely folytatoja, hi-
szen mar 1597-ben jol felszerelt, a masik bartfai nyomdatol teljesen kiilonb6zé nyomdafelsze-
relése volt. Ugyanezért nem dllja meg a helyét az a feltételezés sem, hogy bartfai nyomdajat
a megsziint vizsolyi mihely felszerelésébdl alapitotta volna, hiszen a vizsolyi is miikodoétt még

161 Uo., 359-360.

162 RMNy 773, RMNy 426 és RMNy 713

163 V. Ecsepy, Judit: Guigesellova tlaciareri a berdejovsky slovensky katechizmus (Bardejov 1581) =
Bardejovsky katechismus z roku 1581 najstarsia slovenskd kniha. Ed. Milo$ Kova¢ka. Martin, 2014. [Hasonmas
és tanulmanyok] 161-174.

164 RMNy 446, RMNy 479 és RMNy 448

165 A Gutgesell-nyomdabol szarmazoé naptar- és egyéb toredékekrdl szamolt be Borsa Gedeon:
Kotéstablabdl elbkeriilt ismeretlen, 16. szdzadi bartfai nyomtatvanyok = MKsz 1968. 196-200.; A Kloss-
nyomda betlinek, diszeinek és illusztracidinak repertériumat lasd Hung. typ I/ 124-126, 186-188, 625-634.

166 RMNy 653

167 RMNy 652

168 REPCAK, Jozef: Knihy, kniznice... 7-44.; Ujabb 6sszefoglalds a Kloss-nyomdardl: V. Ecsepy, Judit:
Jakob Kloss: The printer of Decsi’s Adagia - a printer and publisher in Bdrtfa = ,Igniculi sapientiae” Janos-
Baranyai-Decsi-Festschrift. Red.: BARNA Gébor, STEMLER Agnes, Voigt Vilmos. Budapest, 2004. 66-83.

169 A bartfai Kloss-nyomda bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd Hung. typ 1/108-
110, 174-175, 519-534.
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1599-ig. E korabbi feltételezések alapjaul az a felismerés szolgalt, hogy a megsztint vizsolyi
nyomda bettliinek és diszeinek egy része tiz évvel késdbb (1608-1609-ben) valéban feltlint
Klossnél, a Gutgesell-nyomda diszeinek egy része pedig 1610 tajan Jakob Kloss vejénél, Joannes
Fischer kassai konyvnyomtatondl fedezhet6 fel. Meglehet, hogy Kloss Fischer szamara hozo-
manykeént részben sajat, részben Gutgesell diszeibdl llitotta 6ssze annak nyomdafelszerelését,
maga Kloss azonban a Gutgesell-féle mithelybdl semmit sem hasznalt.

Ugyanigy meg kell vizsgalni azt az allitast, amely szerint Kloss eredetileg Vizsolyban Mants-
kovit Balint segédje lett volna, majd a Biblia kinyomtatasa utan egészen sajat, bartfai nyomda-
alapitasaig a kolozsvari Heltai-miihelyben dolgozott volna.'”® Az elébbire a 17. szazad folyaman
Klossnél eléforduld vizsolyi betiik és diszek szolgaltak volna bizonyitékul, az utébbira egy ko-
lozsvari nyomtatvany Kloss altal irt el¢szava. Valoszintinek latszik, hogy Kloss ténylegesen kap-
csolatba keriilt Vizsolyban Mantskovittal: meglehet, hogy mellette dolgozott, és az is lehetséges,
hogy els6 felesége Mantskovit leanya volt. Kolozsvari kapcsolata azonban nincs bizonyitva, és
tobbéves kolozsvari tartdzkodasanak ellentmond, hogy Jakob Kloss 1596-ban Bartfan mint va-

rosi bird nem tavozhatott el onnan évekre. A kolozsvari sorsvetékonyvbe!”!

ugy keriilt Kloss
el6szava, hogy a Heltai-nyomda egy elveszett bartfai kiadast csiziot vett at, és azt a Klosst6l
szarmazo elGszdval egylitt Gjranyomta.

A Jakob Kloss altal alapitott bartfai nyomda mikodését nagyrészt a 17. szazadban fejtette
ki. Munkajat fia, ifj. Jakob Kloss folytatta, az evangélikus varosi vezetés tamogatasaval. Id. Kloss
miikodésének csupan elsé négy esztendeje esik a 16. szazadra, de mar ez alatt a néhany év alatt
is jelent6s miivek hagytdk el sajtojat. Tizenhat nyomtatvanya ismeretes ebbdl a szazadbol. Kiad-
vanyainak jellege rendkiviil hasonlé Gutgeselléhez: loannes Bocatius mtiveinek egy része Gut-
gesellnél, masik része Klossnél jelent meg, ugyanigy Albert Grawer evangélikus hitvitai koziil is
van, amelyik Gutgesellnél, mdsok, igy a Bellum (1597)'7? és a Disputationes (1598)!'7* Klossnél.
Kl6ss korai nyomtatvanyai koziil kiilondsen jelent6s a Baranyai Decsi Janos forditasaban és 6sz-

szedllitdsdban megjelent latin-gorog-magyar Adagiorum,'’*

175

az elsé magyar kozmondasgytjte-
mény (1598) és Sods Kristof magyar postillai (1598).

Jakob Kloss korai kiadvanyainak egy részét nevének megjel6lése nélkiil nyomtatta ki. Bettii
és diszei alapjan azonban ezek a munkai is jol megkiilonboztethet6k David Gutgesell nyomtat-
vanyaitol.

170 GuLryAs Pal: A konyvnyomtatds Magyarorszagon... 230.

171 RMNy 747 - A kiadés kértilményeirdl lasd Borsa Gedeon: Hol és mikor nyomtak... = MKsz 1964.
348-354.

172 RMNy 790 - Albert GRAWER: Bellum Calvini et Jesu Christi cimi teoldgiai vitairata hamis bartfai
nyomdahellyel kiilf6ld6n is megjelent: Borsa Gedeon: Albert Grawer munkdja két kiaddsdanak problémdja =
MKsz 1983. 409-414. és V. Ecsepy Judit: Titkos nyomdahelyii régi magyar kényvek 1539-1800. Budapest,
1996. 314. sz.

173 RMNy 824

174 RMNy 815 - Az Adagiorum cimli kdzmondasgytjteményrdl lasd V. EcSEDY, Judit: Jakob Kloss... =
»Igniculi sapientiae”... 66-83.

175 RMNy 828
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4. Tobb helyen dolgozé miihelyek és reformator-nyomdaszok

Huszdr Gl és fia, Huszdr David nyomddja

o Ovdr 1558-1559
¢ Kassa 1560
¢ Debrecen 1561-1562
+ Komjati 1573-1574
¢ Pdpa (Huszdr David) 1577

Huszar Gal a reformacié melanchthoni iranyat képviseld prédikator, 1554-t6l fogva lelkészke-
dett (Magyar)Ovdrott, az orszdg nyugati hatardnak kozelében, Miksa f6herceg birtokén.7®
Bécsben tanulta a nyomdaszatot 1557-ben, a tekintélyes Raphael Hofthalternél, a csaszari privi-
légiummal rendelkezé nyomdasznal. 1558 elején Huszar Gal partfogéitdl kolcsonkért pénzen
nyomdat vasarolt Hoffhaltertdl. (Készlete, talan éppen Bornemisza kozvetitésével, a Nadasdy
Tamas altal partfogolt és mar megsziint sarvar-ujszigeti nyomdabol is kiegésziilt néhany konyv-
disszel.) Nyomdajéval visszatért Ovérra, ahol a lelkészi hivatds mellett kdnyvnyomtatéssal is
szolgalta a reformacio tigyét. Mint nyomdatulajdonos ma ismert mtikodését sajat prédikacidi-
nak kinyomtatasaval kezdte, amelyet Miksa f6hercegnek ajanlott. Masfél éves itteni tevékeny-
sége idejébdl harom nyomtatvanya ismeretes: sajat prédikacioi mellett Heinrich Bullinger leve-

A Kcrcthyéni A Keref: ztyeni

GYVLEKEZETBEN VA-

3 EGVELI ENEK LE-
Gy U[CkCZC[BCﬂ fcc g}lyckct Primaknac hl)naclgz Kal
manczehi Marton Meftertd} Ma-
VALQ ISTENIDI- gyari forditatot Plalmufoc-
CHERETEC. kal cgyctembe.
Hymnus Tam lucis orto &',
SRR AR AR ;;u“ﬁﬁ%_ﬂ
mww h@%’lé’l&’ﬁ lmmara aznap feliduen ,Kényér-
SHARIK AR —
PSALMO CXLIX. = = 3=
Dicherctet mondgyatoc az Iftennee o R
1; se;cc ;tct:c g%yy'ulckczc i 6blunc az lﬂcncc Jhog mid ez ege®
" . > :.2%22?:1‘9““‘1‘“. O
Sl 2 napon bine§l mike mcg rizz€.

24. Huszar Gél reformator és nyomddsz énekeskonyve fametszetd
kottakkal jelent meg (1560)

176 Huszar Gal munkassagarol osszefoglaloan lasd BoTTa Istvan: Huszdr Gdl élete, miivei és kora.

Budapest, 1991.
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leit adta ki, és Sztdrai Mihdlytol Az igaz papsdgnak tiikore'”” cimii evangélikus szatirikus hitvitazé
komédiat. I. Ferdinand kirdly azonban Olah Miklés ellenjegyzésével 1558. november 1-jén kelt
rendeletével Huszart eltiltotta a konyvnyomtatastol. A kiralyi parancsnak egy ideig nem volt
foganatja, és Huszar haboritatlanul tovabb dolgozott sajtéjan. Bullinger nyomtatasban kiadott
leveleinek néhany példanyat megkiildte kassai hiveinek, azt tizenve nekik, hogy ha Kassara el-
mehet, tobb ilyen ujdonsaggal fog egyhdzuknak szolgalni.

Ovarrol 1560 elején tavoznia kellett, mert eretnekséggel vadoltak, elfogadta tehat Kassa
varos meghivésat, és 1560 februdr elején teljes hédza népével, nyomdéjaval Ovarrél az észak-
magyarorszagi varosba koltozott. A kassai lelkészi allasba 1560. marcius 20-4n iktattédk be, de
oktober elsé napjaiban az egri piispok dltal kieszkozolt kiralyi parancsra elfogattak. Miel6tt
azonban Egerbe széllitottak volna, valoszintleg Bornemisza Péter segitségével sikeriilt meg-
szoknie. Rovid kassai tartzkoddsa alatt folytatta annak az Ovarott megkezdett nagy jelentd-
ségli protestans énekeskonyvnek!”® kinyomtatasat, amelyb6l minden késGbbi, ilyen jellegt, ha-
zai reformatus és evangélikus kiadvany ered mind a mai napig. Huszér Gél Enekeskdnyve tobb
szaz évi lappangas utan csak az 1970-es évek oOta ismeretes (egyetlen) példanyban.!”” Megjele-
nésérdl azonban az irodalom- és zenetorténet korabban is tudott, minthogy Ujfalvi Imre 1602-
ben kiadott énekeskonyvének elészava tudositott rola. A cimlapon nincs jelolve a nyomtatas
helye, de az ajanlas végén Huszar Gal, szokasahoz hiven, feltiintette a nyomtatds vagy legalabbis
a nyomtatas megkezdésének helyét, Ovart.

Huszar Gal Kassarél valé menekiilése utdn Debrecenben telepedett le, ahol befejezte Ene-
keskdnyvének nyomtatasat (1561) az Ovarrdl ismert betdiivel és diszeivel. Ez tekinthetd az elsé
debreceni nyomtatvanynak, amelyet még abban az évben kovetett Melius Juhdsz Pétertdl Szent
Pl apostol levelének magyardzata.'® Ez a reformatus prédikécio az ajanlés kelte (1561. julius)
alapjan Huszar Gal masodik debreceni nyomtatvanya lehetett, és az els6 olyan, amelyen Debre-
cen mint nyomdahely is fel van tiintetve. Ezt Melius tobb mas nyomtatvanya kovette még 1561-
ben. Az 1562-ben megjelent Egervolgyi hitvallds'! nyomtatdsat azonban Huszar Gal mar csak
elkezdte, de nem 6 fejezte be, mert még ez év tavaszan tavozott Debrecenbdl, és tjra visszatért
a kirdlyi Magyarorszagra. Az 1562. évbdl szarmazé debreceni nyomtatvanyok koziil tehat nem
mind késziilt Huszar Gal idejében, minthogy azonban nem vitte magaval teljes felszerelését, igy
bettii egy része tovabbra is felismerhet6 a debreceni nyomtatvanyokban.

Debrecenbdl valé tdvozasanak okat tobben kutattdk, azt is feltételezve, hogy Meliusszal
val6 ellentétei miatt nem maradt tovabb a varosban. Valészintibbnek latszik azonban, hogy Hu-
szar a reformacio tigyét elsésorban a hivok kozott a gyiilekezetben végzett lelkipasztori munka-

177 RMNy 144, RMNy 151 és RMNy 158

178 RMNy 160

179 Borsa Gedeon: 16. szdzadi nyomtatvinyok Stuttgartban = MKsz 1976. 42-60.; Az énekeskonyv
részletes elemzését lasd Borsa Gedeon: Huszdr Gdl 1560. évi énekeskonyve = ItK 1976. 367-377.; BOrRsa
Gedeon: Huszdr Gdl 1560. évi énekeskonyve, mint zenetorténeti emlék = Magyar zene, 1976. 119-133. Lasd
még a szerz6 kisérétanulmanyat Huszar Gal: Isteni ditséretek hasonmas kiadasahoz, Budapest, 1983.

180 RMNy 171

181 RMNy 176
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val kivanta szolgalni, és csak masodsorban a nyomdaszat eszkozével. Ezért fogadta el az egyéb-
ként sokkal kevésbé biztonsagosnak igérkezé révkomaromi prédikatori tisztséget.

Huszar Gal 1562 oktoberében mar Komaromban tartézkodott mint protestans prédikator.
Itt azonban nincs nyoma annak, hogy kényvnyomtatassal foglalkozott volna; 1563-ban mar tjra
menekiilnie kellett, mert Oléh érsek siirgetésére Karoly féherceg ismét elrendelte Huszar bebor-
tonzését, hivei segitségével azonban sikeriilt megmenekiilnie. Ekkor egy id6re nyoma vész, id6-
koézben valoszintileg Nagyszombatban is hirdetett igét, majd 1573-ban Komjatiban mtikodott
lelkészként. Itt ismét elkezdte nyomtatéi miikodését, tipografidgjanak azzal a részével, amelyet
magaval hozott Debrecenbdl.'®* Huszar komjati miikodésének két évébol két nyomtatvanya is-
meretes. Az els6t, Bornemisza Péter prédikacidinak elsé kotetét'® még Bornemiszaval tarsulva
kozosen adtak ki. A testes kotet nyomtatasat a kolofon szerint Komjatiban kezdték, de Semptén
fejezték be. Huszar Gal és Bornemisza tarsulasakor a Huszar Gal tulajdonaban 1év6 készlet valo-
szintileg Bornemisza vdsérlasa révén valt alkalmassd nagyobb munkék kinyomtatésara. Ugy lét-
szik, hogy Huszar magaval hozta Debrecenben hasznalt diszeit, koztitk a megszint sarvar-ujszi-
geti nyomdabol szdrmazo darabokat (példaul az Adémot és Evét abrazolé ducot, amely 1562-ben
Huszar Gélnak egy debreceni, 1574-ben pedig mar Bornemiszanak egy semptei nyomtatvanyat
diszitette). E diszek és inicialék egy része ugyanis szétvalasuk utan Bornemiszahoz, Semptére
keriilt. Huszar Gal és Bornemisza Péter kiilonvalasanak egyik oka valdszintileg a foldrajzi tavol-
sag volt, hiszen Bornemiszat Semptére kototte egyhazi hivatala, masrészt talan Huszar Galnal
fiatalabb és mozgékonyabb lévén, nagyobb szabast konyvkiadasi tervei voltak.

Mas diszek viszont, mint a horgonyos nyomdaszjelvényének duca, természetesen tovabbra
is Huszar tulajdonaban maradtak: nyomon kévethetd 1561-t61 (Debrecen) Komjatin at (1574)
egészen fia, Huszar David papai miihelyéig (1577). Huszar nyomdaszjegye a rézkigyo és hor-
gony kombindcidja, amely a Genfben miikodé konyvkiadok jelvénytipusat koveti. Huszar Gal
masik komjati kiadvanya, amelyet mar 6nalléan nyomtatott, A keresztyéni gyiilekezetekben vald
isteni dicséretek'®* cim(i evangélikus énekes- és imadsdagoskonyv (komjati énekeskonyv).!8

Huszar Galnak a kottdk eléallitasara szolgalo felszerelése lényegében azonos formaban
volt meg 1559-ben Ovérott, majd kozel mésfél évtized utdn 1574-ben Komijitiban. Kozben
azonban - a mai ismeretek alapjan - nem hasznaltdk sehol sem. Jogosnak latszik tehat az a fel-
tételezés, hogy Huszar 1562 tavaszan Debrecenbdl val6 tavozasakor magaval vitte a konyvek
diszit6anyagaval egyiitt a kottak nyomtatasara szolgald felszerelést is. Igazolni latszik ezt az
a koriillmény is, hogy a debreceni és a varadi nyomda 1569., illetve 1566. évi énekeskonyveiben
nem talalhat6 zenei illusztracio. A készlet 1574 utani sorsa ismeretlen: egyetlen hazai kiadvany-
ban sem tiint fel tobbet. A komjati énekeskonyv Huszar Gal legutolsé nyomtatvanya. Szamtalan

182 BANFI Szilvia: Huszdr Gdl tavozdsa Debrecenbdl... = MKsz 1986. 1-16.

183 RMNy 333

184 RMNYy 353 — A keresztyéni gyiilekezetben vald isteni dicséretek és imddsdgok kiadastorténetérdl lasd
HuBERT Gabriella tanulményat a hasonmads kiadashoz. Budapest, 1986.

185 A Huszar Gal és Huszar David altal hasznalt nyomdafelszerelés repertériumat lasd Hung. typ 1/84-
86, 150-154, 383-402.
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25. Huszar Gal rézkigyot és horgonyt dbrazolé nyomdaszjegye

Uj konyvdisszel jelent meg; ez az 6 legdiszesebb, reprezentativ kiadvanya. Az énekeskonyvben
kozel félszaz inicialé, hét fejléc és harom zarometszet valtakozik, a cimlapot sajat nyomdaszje-
gye disziti.'’®® Nyomdaja fidra szallt, aki a tipografidt még egy ideig tizemben tartotta. Huszar
David, aki a papai reformatus lelkészségben és a nyomda vezetésében apjat, Huszar Galt ko-
vette, A keresztyéni hitrdl valo tudomdnynak summdja cimt reformatus katekizmusat'®” mint
elsé irasat emliti. Ennek elsé része a Heidelbergi Katé forditasa, a masodik rész pedig imadsag-
gytjtemény. Kiadta még a Hercegszdldsi kanonokat latinul és sajat forditasaban magyarul. Nincs
nyoma annak, hogy 1577 utan is nyomtatott volna barmit, és apjatol 6rokolt tipografidgjanak
tovabbi sorsa is ismeretlen.

A Hoffhalter-miihely Magyarorszdagon

RAPHAEL HOFFHALTER

¢ Debrecen 1565

o Virad 1565-1567

s Gyulafehérvar 1567-1568 (1569)
RUDOLF HOFFHALTER

¢ Nedelic 1573, 1574

o Alsélendva 1873-1574

¢ Debrecen 1576-1584, 1586
o Virad 1584-1585

Raphael Hofthalter Poznanban sziiletett, lengyel nemesi csaladbdl, Rafael Skrzetusky néven.
1549-ben mar Ziirichben tartdzkodott, itt hazasodott, és neve ekkor mar Hofthalter volt. Az 4j
név valasztasara tehat nem Bécsben keriilt sor, hanem korabban, Ziirichben. Ennek jelentése

186 Huszar Gal konyvdiszeirél lasd SOLTESZ Zoltanné: A magyarorszdgi konyvdiszités... 77-80, 138. és
XXXII-XXXIV és XXXIX. tabla.
187 RMNy 395
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a ,reményt tartd’, és Bécsben hasznalt nyomdaszjelvényén a latin ,,spes” sz6 is ugyanerre utal.
1550-ben sziiletett fia, Rudolf keresztanyja a svajci reformacié nagy alakjanak, Heinrich Bullin-
gernek lanya volt. Korabeli adatok tanusitjak, hogy 1551-ben a ziirichi tanacs felvette a polga-
rok kozé Hofthalter bet(iont6t és mintakészit6t. Néhany év mulva elhagyta Ziirichet, és csalad-
javal Bécsbe koltozott, ahol 1556-ban haroméves privilégiumot kapott kdnyvnyomtatdsra,
mintakészitésre, papir- és konyvkereskedésre. Hamarosan megkezdte nevezetes bécsi nyomdai
tevékenységét, amelyet 1563 elején hagyott abba.!®®

Raphael Hofthalter mar bécsi tartézkodasa idején is tobb magyar nyelvi konyvet, kalenda-
riumot nyomtatott. Neki tulajdonitottak Bornemisza Péter magyar Elektra forditasanak Bécs-
ben, nyomda megnevezése nélkiili kiadasat. A legtjabb kutatasok azonban ezt megcafoltdk,
mert nyomdai jellemz8i nem Hofthalterre, hanem Michael Zimmermann bécsi nyomdasz mu-
helyére utalnak.'® Valdszintleg 6nala tanulta a nyomdaszatot Huszar Gal, és meglehet, hogy
Bornemisza Péter is. T6le vasarolta Huszar Gal sajat nyomdafelszerelését, és bizonyosnak lat-
szik, hogy az egymassal val6 kapcsolatot a késébbiekben sem veszitették el. Feltétlen osszefiig-

MAGIAR' PRAF

DIKATIOC, KITPOSTILLANAC
NEVEZNEC, A PROPHETAC ES
APOSTOEOC IRASSABOL, AREGK
Dc&orokna(g,Origcnes,Chrifoﬁomus,Theoi .
phila&tus,~ Ambrus, >« Hicronymus,
. Agofton, esa maftani bélezDo-
Goroc magiarazafloe Berint.

A “9]'4:{74
L)Sul SR

- .+ 3. Corint. T4 1 :
Mikot cgybe lgyﬁltéc,nhindéncc ti kozzileter Plalmufa,
it

tudomania,ny<livnec ertelle, meg ielenefe,esiras magiaras
Zafla voyon: Mindenec epuletre legenec.

DGbeSczdmbe, M. D. LXIT

26. Debrecen cimere: Hofthalter Raphael metszete (1563)

188 Borsa, Gedeon: Die Buchdruckerfamilie Hoffhalter = Gutenberg Jahrbuch, 1970. 225-229.; Raphael
Hofthalter grafikai munkdssagarol, kiillonos tekintettel bécsi miivészekkel valé kapcsolataira lasd BANFI
Szilvia: A sokszorositott grafika szerepe Raphael Hoffhalter tipogrifus tevékenységében = Miivészettorténeti
Ertesitd, 68. (2019/1-2.), 5-31.

189 RMNy 144 - BANF1 Szilvia: Ki volt valéjaban Bornemisza Péter Elektrdjdnak a nyomddsza? = MKsz
2011.222-231.
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gést kell latni abban, hogy Huszar Galnak a debreceni nyomdatdl valé megvalasa utan a Bécsbol
tavozni kényszeriilt Raphael Hofthalter éppen Debrecenben telepedett le, és ott folytatta
a konyvnyomtatast. Bizonyara része volt Huszar Galnak abban, hogy Hofthalter ebben a varos-
ban talalt menedéket. Bar Hofthalter neve 1565 el6tt nem fordul elé debreceni nyomtatvanyo-
kon, mar korabban, 1563-t6] kezdve részt vett a tipografia munkadjaban mint fametsz? is.

Raphael Hofthalter egyik legszebb és legnevezetesebb magyarorszagi kiadvanya, Werb6czy
Istvan Tripartitumanak' magyarra forditott kiaddsa, Debrecenben 1565-ben jelent meg. Hoft-
halternak valoszintleg sikeriilt Bécsbdl elmenekitenie jol felszerelt nyomdaja egy részét, de
meglehet, hogy ez két részletben tortént, és 1563/1564 forduldjan visszatért Bécsbe, hogy ottani
mihelyének tovabbi részeit vigye at Debrecenbe. Valdszintleg ekkor hozta el jellegzetes 6sz6-
vetségi jeleneteket abrazolo inicialéit, diszei egy részét és talan betlimatricait is. Ezt latszanak
igazolni az 1565-6s debreceni nyomtatvanyok bdoviilt betlisorozatai és Gjonnan feltiin bettii,
amelyek koziil egy sorozatot mar valdszintileg Debrecenben metszett.

Réviddel Werbécezy Tripartitumanak kinyomtatasa utan Raphael Hofthalter Debrecenbdl
Varadra koltozott.!! Vallasi meggy6z6dése egyre kozeledett az unitariusokhoz, talan ezért ta-
vozott a reformatus Melius Juhasz Péter kozvetlen kornyezetébdl. 1567-ig tartd varadi tevé-
kenysége idején kiadta Job konyveét, és részben elkésziilt Melius Szent Janos jelenései cimt kony-
vének kinyomtatasaval, de befejezése mar nem tdle szarmazik. Ebben van Meliusnak az
a nevezetes, az olvasoknak cimzett irasa, amelyben ,,Rosszhalter” Rafaelt karhoztatja a szoveg-
ben 1év6 sok hibaért. Talan Varadhoz lehet leginkabb kotni azt a példany alapjan mar nem is-
mert nyomtatvényt, Melius Ujtestamentum-forditasat, amely esetleg ,,Szeged” nyomdahellyel
jelent volna meg.'? 1567-ben azonban mar Gyulafehérvérott folytatta nyomtatétevékenysé-
gét,'* az unitariusokkal rokonszenvezé Janos Zsigmond udvaraban, akinek fametszetes cimere
Hofthalter tobb gyulafehérvari nyomtatvanyan is megtalalhatd. Itt Hofthalter elsésorban David
Ferenc unitarius vitairatait adta ki, koztiik a reformatusok és unitariusok kozott lezajlé gyulafe-
hérvari hitvita jegyz6konyvét is.

Hofthalter Gyulafehérvarott halt meg 1568-ban. Hatrahagyott tipografidjaval azonban
még 1569-ben is nyomtattak. Az egyik nyomtatvanyon 1568-ban 6zvegye, egy masikon 1569-
ben Gregorius Wagner, egyébként ismeretlen nyomddsz neve szerepel, a tobbi kiadvany pedig
a nyomda, illetve nyomdasz megjel6lése nélkiil jelent meg.

A Hofthalter-nyomda torténetével foglalkozonak feltiinik, hogy Rudolf nem lépett Gyula-
fehérvarott apjanak 1568 elején bekovetkezett halala utdan annak 6rokébe. Varadon sem dolgo-
zott Rudolf ezekben az években, amint azt korabban feltételezték. Pontos sziiletési datumanak

190 RMNy 207

191 Az elsé varadi nyomdardl lasd BANF1 Szilvia: A viradi nyomddszat kezdetei és 16. szdzadi torténete
= Tipogrdfia régtél fogva. A nagyvdradi nyomddszat 450 éves torténete. Budapest, 2016. 22-48.; BANFI Szilvia,
V. EcsEpY Judit: A 450 éves vdradi nyomddszat rovid torténete = Magyar Grafika, 2015. 4., 54-61.

192 RMNy 238 - A nyomtatas helyével kapcsolatos véleményeket Gsszefoglalta Borsa Gedeon:
Hoffhalter-problémdk = MKsz 1970. 368-373.

193 BANFI Szilvia: Gyulafehérvdri nyomddszat. Négyszdazotven évvel ezel6tt indult meg a nyomtatds
a fejedelmi székhelyen, Gyulafehérvdaron = Magyar Grafika, 2017/6., 69-71.
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ismeretében (1550) ez érthetd, hiszen apja halalakor még kiskoru volt, huszonegy éves koraban
azonban, kiilonosen 6rokolt ipar esetében, huszonnégy év helyett kivételesen mar jogilag nagy-
korunak szamithatott.

1571. szeptember 17-én Béthory Istvan — az el6z6 évi speyeri cenzirapatensre tdmasz-
kodva - rendeletileg megtiltotta az uralma alatt all6 teriileten a protestans kiadvanyok kinyom-
tatdsat. Ezért a kolozsvari, sot a debreceni nyomda is dtmenetileg vilagi targyt munkékat jelen-
tetett meg. Rudolf Hofthalter, aki 1571 decemberében lett nagykoru, ezek utan az 1573-1574-es
években a Mura és Drava vidékére attelepiilve Alsélendvan és Nedelicen mar énalléan dolgo-
zott.!”* A Habsburg-tartomanyokban érvényben 1év6 cenzurarendeletre hivatkozva tiltotta ki
Miksa kiraly Rudolf Hofthaltert Banfty Miklos birtokardl, Alsélendvardl 1574-ben. Hofthalter
ekkor tovabb koltozott Nedelicre Zrinyi Gyorgy oltalma ald, ahol még kinyomtatott néhany
koényvet, de innét is hamarosan menekiilni kényszeriilt. Rudolf Hofthalternek Nedelicrél vald
kitiltasakor az altala nyomtatott miivek nagy részét elégették, Pergossich horvat Tripartitum-for-
ditdsa is alig kertilte el ezt a sorsot, ahogy err6l maga a fordité beszamolt.

Nyomda ezen a vidéken idében legkozelebb 1586-1587 kozott miikodott, a Nedelichez
kozeli Varasdon, Joannes Manlius vezetésével. Az, hogy az utébbinak nyomtatvanyain, varasdi
munkassagat kovetéen, Hofthaltertdl szarmazo konyvdiszek tlintek fel, valamiféle kapcsolatra
enged kovetkeztetni e két - helyileg nagyon kozel, de idében tobb mint tiz év tavolsagban mi-
kodo — mihely kozott. Kiilonosen szembetling ez az azonossag az 6szovetségi jeleneteket abra-
zol6 inicialéknal, amelyeknek szinte mindegyike megtalalhaté Manliusnal. Még figyelemremél-
tobbak az egybeesések a betiikészlet tekintetében, megjegyzendé azonban, hogy e betlik
Bécsben nem kizardlag Hofthalternél, hanem mas nyomdaknal is hasznalatban voltak.

A legutdbbi idékig ismeretlen volt, hogy mi tortént a Hofthalterek nyomdai felszerelésével,
hiszen Rudolf az apai 6rokségbdl, amelyet Alsélendvan'®® és Nedelicen még hasznalt, a diszek
koziil egyediil a fametszetes csaladi cimert vitte magaval Debrecenbe, ahol (révid véaradi kitéro-
vel) 1586-ban bekdvetkezett halalaig dolgozott. Néhany 1574-ben Alsélendvan még Rudolf
Hofthalter altal hasznalt konyvdisz varatlanul a szebeni nyomda kiadvanyaiban ttnt fel. Ezek
alapjan megallapithato volt, hogy Hofthalter Rudolf felszerelése a Drava és Mura vidékérdl at-
keriilt Szebenbe, ahol 1575-ben a varos kezdeményezésére papirmalom mellett konyvnyomda
is létestilt. Rudolf Hofthalter tehat atmenetileg, még debreceni tartézkodasat megel6zGen, a sze-
beni tipografidval is kapcsolatban allt, készlete nagy részét annak engedte at. A nagy hir(i Hoff-
halter-féle mtihely beti és konyvdiszei azutan a véltozo vezetés alatt allo szebeni nyomda hasz-
nalataban a 17. szazadban is még sokaig fellelhetok.

Hofthalter Rudolfnak Alsolindvat és Nedelicet kovetéen egy darabig nem ismeretes nyom-
tatvanya. Debrecenben 1576-ban kezdett nyomtatni, Komlos Andrasnénak, a korabbi debre-

194 BANFI Szilvia: A nyomddszat kezdetei a Drdva—Mura vidékén. Nyomda a reformdcié szolgalataban
= A nemzetiségi konyvtdrak Szlovénidban és partnerkapcsolataik az Eurdpai Unio teriiletén. A nemzetkozi
konferencia el6adasai. Szerk. ZAGOoREC-CsUKA Judit, Lendva, 2010. 99-105.

195 BANFI Szilvia: Rovid dsszefoglalé Alsélendva nyomddszatanak torténetérél = 50 éves a Magyar
Grafika, 2008., jubileumi szam, 110-126.
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ceni nyomdasz 6zvegyének hazaban. Miutan Szebenbe keriilt sajat felszerelése legnagyobb ré-
sze, igy Debrecenbe szinte iires kézzel, fametszetes cimerével és mindossze egyetlen, jellegzetes
betttipusaval érkezett. Az 1577-bdl szarmazé debreceni nyomtatvanyok egy részén még Kom-
16sné neve szerepel, masik részén mar Rudolf Hofthalter neve, aki az 6zvegy kezével a Komlds-
féle nyomda birtokdba jutott. Debreceni munkdassdga idején tobb alkalommal is kiadott refor-
matus énekeskonyvet, szamos historids éneket, bibliai torténetet (csak 1582-bél nyolc ilyen
miifaji kiadvanyrdl van tudomasunk).

Debreceni munkdssagat megszakitva 1584-1585-ben dtmenetileg Varadra koltozott és itt
nyomtatott. Ez id6 alatt a debreceni nyomdaszat sziinetelt. Varadi munkassaga idejébol harom
kiadvanya ismeretes, koztiik egy kalendarium, amelyhez fizott vers az 0ij idészamitast tamad-
ta.'? A XIII. Gergely papa altal elrendelt naptarreform bevezetésének a protestansok kovetke-
zetesen ellenalltak, igy Hofthalter is még a régi id6szamitashoz ragaszkodott. Varadon adta ki
ujra Decsi Gaspar reformatus prédikacioit,’” kordbbi debreceni, szintén altala nyomtatott ki-
adasa nyoman.'”® 1586-ban tért vissza Debrecenbe, ahol még ugyanebben az évben meghalt.

A t6bb helyen, de néhol nem is egyszer megfordult Hofthalter-mthely nyomon kovetésé-
ben és vizsgalataban a f6 nehézséget az okozza, hogy bettiik egyidejlileg tobb hazai mtihelyben
is jelen vannak. Ennek magyarazata az, hogy eltéréen 16. szazadi nyomdaink t6bbségét6l, Hoff-
halterék bettimatricakkal is rendelkeztek. Tehat apa és fia tobb mint husz évre terjedd magyar-
orszagi munkassaguk idején tobbszor is atonthették bettiiket. Minthogy Raphael Hofthalter
bettimetszéssel is foglalkozott, ez megmagyarazza, hogy az altala hasznalt bettisorozatokban
miért mutatkozik helyenként némi eltérés. Tehat a t6litk szarmazo bettik kisebb valtozasokkal
egyszerre tobb helyen, parhuzamosan is hasznalatban voltak. S6t, ismeretes, hogy Huszar Gal
Raphael Hofthaltertdl vasarolta — még Bécsben - sajat felszerelését, és nem lehetetlen, hogy
Joannes Manlius felszerelésének egy része is a bécsi Hofthalter-miihelybdl szarmazik.

27. Hofthalter Raphael cimere

196 BANFI Szilvia: A vdradi nyomddszat kezdete... = Tipogrdfia régtél fogva... 9-21.
197 RMNy 560
198 RMNy 506
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Ugy tlinik, hogy Raphael Hofthalter mér magyarorszagi mitkodésének elején fametszéssel
is foglalkozott, és késébb is tobb illusztraciot, cimlapkeretet készitett kiadvanyaihoz. Debrecen
varosanak cimerét, a reneszansz csarnokban elhelyezett zaszlds baranyt minden bizonnyal itt
metszette, inicidléit azonban val6szintileg Bécsbél hozta magaval. Bécsi eredett inicialéi és di-
szei koziil azonban nem mindegyik sajat munkaja, mert bécsi officindja szamadra tobb neves
fametsz6 is dolgozott.'”® Bizonyosan Gyulafehérvarott készitette a nagy felhdborodast kivalto,
Szentharomsagot ginyol6 fametszeteit. Feltehetéen Rudolf Hoffhalter is foglalkozott famet-
széssel, taldn téle szarmazik egy 1584-ben kiadott nyomtatvanydban megjelend cimer. A nagy
gonddal és sok el6késziilettel tervezett Félegyhazi-féle Ujtestamentum-forditdshoz?® Rudolf
Hofthalter uj, stilizalt levél- és sz616indakbol komponalt inicialésorozatrél is gondoskodott.
A két Hofthalter t6bb mint félszaz nyomtatvanya koziil némelyik a hazai reneszansz konyvdiszi-
tés legszebb darabja.

A Bornemisza-Mantskovit-miihely

+ Sempte 1573-1578
¢ Detrekd 1579-1584
¢ Rarbok 1584

¢ Galgoc 1585-1588
* Vizsoly 1588-1599

A 16. szazad két legnagyobb nyomdaszati teljesitményeként a hazai nyomdatorténet Bornemisza
Péter Foliopostilldjat*®! és Kéroli Gaspar bibliaforditdsét, a Vizsolyi Biblidt tartja szamon. Az elsét,
amelyet az irodalom Bornemisza tobbi prédikacioskotetétdl eltérd f6lio mérete miatt nevez Fo-
liopostillanak, maga Bornemisza sajat mihelyében nyomtatta ki. A Vizsolyban kiadott Szent
Biblidt, amelyet az irodalom nyomtatasi helye utan nevez Vizsolyi Biblidnak, volt nyomdasza,
majd utddja: Mantskovit Balint készitette, azzal az egyes elemeiben még Bornemiszatol szarmazo
nyomdafelszereléssel, amely 1573-t6l negyedszazadon at volt hasznalatban. Ebben a helyét tobb-
szOr valtoztaté miihelyben jelent meg Bornemisza Péter szinte teljes irodalmi munkdssaga nyom-
tatasban, az elsé teljes, magyar bibliaforditas és még negyedszaz egyéb nyomtatvany.
Bornemisza Péter mar 1569-ben foglalkozott azzal a gondolattal, hogy prédikacisinak ki-

a4

nyomtatdsdhoz mecéndsokat szerezzen. Kéziratban 1évé miive ekkor 1200 lapot tett ki, és becslése

199 Raphael Hofthalter Bécsben 1558-ban kiadott esztergomi breviariumanak (RMK III 447) famet-
szeteir6l lasd Borsa, Gedeon: Die Illustrationen der dltesten ungarischen Perikopenbiicher, Teil II. = Gutenberg
Jahrbuch, 1980. 246-254.; A két Hofthalter altal Magyarorszagon hasznalt diszekr6l lasd SoLTEsz Zoltanné:
A magyarorszdgi konyvdiszités... 88, 139-140. és XXV-XLI. tabla.; Hofthalter Rafael fametsz6i munkassagarol
lasd SortEsz, Elisabeth: Die Holzschneider-Titigkeit Raphael Hoffhalters in Ungarn = Gutenberg Jahrbuch,
1957. 247-253. A Hofthalter-nyomda bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd Hung. typ
1/91-97, 158-164, 431-458.

200 RMNy 584

201 RMNy 541
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28. Bornemisza Péter Prédikdciéinak els6 kotete és kolofonja, amelybd6l megtudni,
hogy nyomtatasat Komjatin kezdte és Semptén fejezte be

szerint tobb mint ezer forintra volt sziiksége kinyomtatdsahoz. Olyan nyomda, amely ezekben az
években magyar nyelvii kiadvanyok eléallitasaval foglalkozott és folyamatosan miikodétt volna,
mindossze a kolozsvari Heltai- és a debreceni miihely volt, de mindketté foldrajzilag kiviil esett
Bornemisza miikodési teriiletén. Lelkészi hivatala (Fels6-Magyarorszag egyik legtekintélyesebb
féuranak, Balassa Jénosnak lelkésze és fianak, Balassi Bélintnak neveléje volt) Eszaknyugat-Ma-
gyarorszaghoz kototte.?> Bornemisza is azok kozé az ird-prédikatorok kozé tartozott, akik felis-
merték a nyomtatott sz6 hatasat, mint példaképe és atyai baratja, egyben lelkésztarsa, Huszar Gal is.

Huszar Gallal valészintleg mar bécsi tartézkodasa idején ismerkedett meg, talan akkor,
amikor az Raphael Hofthalter bécsi miihelyében tanulta a nyomddszmesterséget. Vélhetden
Bornemisza érdeklddése is itt ébredt fel a konyvnyomtatds irant. Kettejiik utja néhany évre el-
valt, majd ismét foldrajzi kozelségbe keriiltek egymassal. Minden bizonnyal egytittesen foglal-
koztatta mindkettdjiiket egy tjabb nyomda felallitasanak terve, hiszen a nyomtatas mesterségé-
hez mindketten értettek. Ez a terviik 1573-ban valt valora. Ekkor Bornemisza maér Julius Salm
grof és felesége, Thurzd Erzsébet szolgalataban allt, azok galgdci birtokan. A birtokkézpont
Sempte volt. 1572-ben Bornemisza ide koltozott, és mar itt lakott, amikor hozzafogott Komjatin
az els6 prédikacioskotet kinyomtatasahoz. Huszar Gal ugyanis ekkor a Forgach csalad bizalmat
élvezte, és birtokukon a csallokézi Komjatiban miikodott lelkészként. Itt allitotta fel 4jbol nyom-
dajat 1572/1573-ban, amely azonban akkor mar tiz éve (Debrecen dta) nem volt hasznalatban.

202 Bornemisza munkassagarol osszefoglaldan irt: SCHULEK Tibor: Bornemisza Péter 1535-1584.
Sopron - Budapest — Gy6r, 1939 és NEMESKURTY Istvan: Bornemisza Péter az ember és az ird. Budapest, 1959.
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Nyomdakészlete igen hidnyos lehetett, hiszen felszerelése egy részét Debrecenben hagyta.?®

Ezért nagyobb a valdszintisége, hogy Huszar Gal tjboli nyomdaalapitasa inkabb kozos vallalko-
zasban tortént, amelynek f6 mozgatdja talan a Huszarnal fiatalabb Bornemisza volt, és a jelentds
mennyiségli Uj felszerelés az 6 vasarlasabol szarmazhatott. Az 0j betiliket a bécsi Stainhofer-
miihelybdl szerezték be.

Bornemisza otkotetes Postilldja elsé darabjanak®™ kinyomtatasat, amint arrdl kolofonja
tdjékoztat, Komjatiban kezdték és Semptén fejezték be. A Semptén laké Bornemiszanak elég
sok faradozassal jarhatott a nyomtatas figyelemmel kisérése, a kézirat szallitasa, korrekturdja, és
bizonydra szivesen onallosult. Lehetséges, hogy Bornemisza ilyen vallalkozdsban latta anyagi
és polgari fiiggetlenségének biztositékat. Huszar Galtol vald szétvalasa valamikor 1573/1574-
ben torténhetett. Onélldsulasuk alkalméval a betlikészletet és diszeket is megosztotték egymas
kozott olyan modon, hogy két hasznalhaté nyomdafelszerelés jojjon létre. A diszek koziil a ré-
gebbi (a talan éppen Bornemisza kozvetitésével Huszar Galhoz jutott) sarvar-ujszigeti faducok
most Bornemiszahoz keriiltek, tjonnan felallitott semptei miihelyébe.

Bornemisza tehat semptei szuperintendensi munkaja mellett biztos megélhetést nyujto allas
és hatalmas patronusok védelmében kezdte meg kiadoi és nyomdasztevékenységét. Ettol kezdve
tiz éven at szinte kizarolag sajat muiveinek megjelentetésével foglalkozott. Kinyomtatta Postilldi
tovabbi koteteit,?® koztiik a negyedik részhez csatolt Orddgi kisérteteket,2*® amellyel kihivta a ka-
tolikus papsag, s6t patronusa, Julius Salm grof haragjat is, aki megvonta téle tamogatasat, és ki-
utasitotta Semptérol. 1578 decemberében kényszeriilt tavozni, és 1579 januarjaban koltozott
Detrekére. A var ura, Balassa Istvan mar korabban biztositotta Bornemiszat jéindulatardl és ta-
mogatasarol. Sikeriilt nyomdajat is Detrekore attelepitenie, és még ebben az évben Uj bettivasar-
lassal frissitette fel korabbi készletét. A Detrekdn feltiing 4j betiik bizonyara Bécsbdl szarmaz-
nak,?” és ezzel a vasarlassal fiigghetett 6ssze bécsi utja is, amely kis hijan fogsdggal végzdott.

Bornemisza bizonydra nem maga végezte a nyomtatds munkajat, hiszen egyik mtivében
maga is megemlékezik ,,nyomtatd legényeirdl”. A korabeli gyakorlat szerint a patrénus és mecé-
nas keresése, valamint a korrektira volt a nyomdatulajdonos gondja. Val6szint, hogy mar
Semptén is keze alatt dolgozott Mantskovit Bélint, vagy ahogy latinosan nevezte magat, Valen-
tinus Farinola, Bornemisza feltehetéen lengyel szarmazasu nyomdasza. Bar nem tudunk arrol,
hogy Lengyelorszagban 6nallé nyomdadja lett volna, a keze alol kikeriilt nyomtatvanyok — nem

208

utolsésorban maga a Vizsolyi Biblia**® — azt bizonyitjak, hogy igen jol képzett, tigyes mester volt.

Nem lehetett teljesen ismeretlen a neve Bécsben sem, hiszen 1582-re kiadott kalendariuma-
ban?®” azt irja, hogy a bécsi konyvarusok régota biztattak magyar naptar kiadasara.

203 BANF1 Szilvia: Huszdr Gl tdvozdsa Debrecenbdl... = MKsz 1986. 1-16.

204 RMNy 333

205 RMNy 355, RMNy 362, RMNy 422, RMNy 431 és RMNy 432

206 RMNy 433

207 V. Ecsepy Judit: A Bornemisza-Mantskovit-nyomda torténete. Budapest, 1990., Gjabb, jav., atdolg.,
reprezentativ kiad. (Sarospatak, 2015).

208 RMNy 652

209 RMNy 487
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29. Bornemisza Péter Foliopostilldjanak cimlapja és kolofonja

Bornemisza postillaival kapcsolatban, azok hatalmas terjedelmét figyelembe véve megal-
lapithatd, hogy ilyen nagy mértéki nyomtatotevékenység egyedildllé abban az idében.?'°
A nyomtatas liteme egyre gyorsult: a postillak masodik részébdl koriilbeliil 75, a harmadikbol
mar 107 levél szedése és nyomasa esett egy-egy honapra. Bornemisza detrekéi éveinek legjelen-
t6sebb teljesitménye az egykétetes Foliopostilla*'' megirasa és kibocsatasa volt. Igényes ti-
pografidjaval, mértéktartd diszitésével az egyik legszebb 16. szazadi magyar konyv. Bizonyos-
nak latszik, hogy Bornemiszanak Detrekdn még nem volt matricdja, nem tudta ujradnteni
elkopott bettiit, hiszen tobb alkalommal is kénytelen volt Gjakat vasarolni.

A Foliopostilla megjelenése utan hamarosan, még 1584-ben meghalt Bornemisza, ezutan
késziilt el Balassi Balint forditasaban a Vigasztalé konyvecske,”'* amelyet mar Mantskovit
nyomtatott. Bornemisza korabbi munkatarsa mar 1585-ben Galgocra koltozott, és tovabb
folytatta nyomtatotevékenységét Bornemisza hatrahagyott készletével. A Foliopostilldt Borne-
misza mar a Detrek6hoz szomszédos Rarbokbdl datalta, ahol birtoka, sajat haza és majorsaga

210 Borsa Gedeon: A 16. szdzadi magyarorszdgi konyvnyomtatds részmérlege = MKsz 1973. 249-269.
211 RMNy 355, RMNy 362 és RMNy 541

212 RMNy 540 - Bornemisza egyszer mar Semptén is kiadta 1577-ben mint a Négy konyvecske részét,
lasd RMNy 396
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volt. Ez bizonyara csaladjaé maradt. Nincs adatunk arra nézve, hogyan tett szert Mantskovit
Bornemisza nyomdajara, bar feltételezhetd, hogy az utolsé detrekdi években egyfajta tarsas
viszony volt kettejitk kozott.

A Mantskovit altal vezetett nyomda Galgocon jelentds felszereléssel gyarapodott,®'? és
minthogy részben mar itt megjelentek azok az 4j betiik, amelyekkel kés6bb a Vizsolyi Biblidt*'*
nyomtattdk, megengedhetd a feltételezés, hogy Mantskovit ezzel mar a Biblia kinyomtatasara
késziil6dott. Meglehet, hogy amig megfelelobb hely nem kindlkozott, Galgoc is szamitasba jott
mint az elsé teljes magyar bibliaforditas nyomtatasi helye, bar a bibliafordité Karoli Gaspar lak-
helyétdl, Gonct6l meglehetésen tavol esett.”® Tobb jel mutat arra, hogy Mantskovitot mér joval
1588 eldtt megkeresték Galgdcon a Biblia kinyomtatasa tigyében, és a nyomdai el6késziiletek
nagy részének, igy a betliontésnek is, Galgocon kellett torténnie. A nyomda 1585 és 1588 kozott
lehetett Galgdcon. (Galgoc legkozelebb 1880-ban szerepel mint nyomdahely, amikor az Adolf
Sterner-tipografia telepedett meg itt.)

A Biblia kiadéi David Gutgesell bartfai miihelyét is alkalmasnak talalhattak a teljes magyar
protestans Biblia kinyomtatasara. Bartfa valoban sokkal kozelebb esett Gonchoz, mint barmely
mas, korabeli nyomda, a terv mégsem valdsult meg, mert Gutgesell nem vallalta a Biblia ki-
nyomtatasat. Ugyanakkor, éppen a Vizsolyi Biblia nyomtatasanak évében, 1589-ben Salomon
Sultzer német szarmazasu bet(ionté dolgozott Gutgesell hdzanal,?!® és nem lehetetlen, hogy a
késziil6 Biblia szamara taldn ennek a betiontének a kozvetitésével szereztek be kiilf6ldrél mat-
ricakat, vagy 6t biztak meg a nagy mennyiségi 6lombet(i ontésével. Biztosra vehetd tehat, hogy
a Biblia kiadoinak 0sztonzésére — és a mecénas protestans féurak anyagi tamogatasa révén —
Mantskovit ilyen szandékkal frissitette fel tipografiajat.

Vizsoly tobb szempontbdl megfelel6bb volt a Biblia nyomtatasara: Karoli Gaspar lakhelyé-
hez, Gonchoz kozelebb és Bécstdl tavolabb esett, mint Galgdc. A korrekturat Karoli maga tudta
végezni. Itt a nyomda szamara a helység foldbirtokosa hazat is rendelkezésre bocsatott: a nyom-
dat valoszintileg a Rakdcziak és Magocsyak kastélyahoz tartozé valamelyik melléképiiletben
helyezték el.'” A Biblia kinyomtatdsdhoz 1589. februar 1-jén kezdtek hozzd és 1590. julius 20-4n
tejezték be, vagyis nyomtatasa masfél évet vett igénybe. (Ezt néhany honappal megel6zte egy
nagyobb szedéstiikorrel késziilt probanyomtatas,®'® amelynek emlékét néhany toredék érizte
meg.) A Vizsolyi Biblia példanyszamat 700-800-ra lehet becsiilni, terjedelme 603 iv, és ez egy-
ben a 16. szdzad legnagyobb hazai nyomdai teljesitménye. A munkdahoz - ilyen példanyszam-

213 Valerianus MADER: Libellus cim{i nyomtatvanyanak felfedezésér6l lasd: Borsa Gedeon: Toredékesen
el6keriilt két ismeretlen, 16. szdzadi magyar nyomtatviny = MKsz 1964. 162-166.

214 RMNy 652

215 Karoli személyével és a Vizsolyi Biblidval kapcsolatos Gjabb irodalom: SzaB6 Andras: A Vizsolyi
Biblia keletkezéstirténete és a vizsolyi példany = Ercnél maradandobb. A Vizsolyi Biblia vizsolyi példdnydnak
hasonmdsa. Szerk.: MONOK Istvan, NYERGES Judit. Budapest - Vizsoly, 2006. 22-30. és SzaBO Andras:
A rejtézkodd bibliafordito, Karolyi Gdspdr. Budapest, 2012.

216 Borsa, Gedeon: Salomon Sultzer ein Typograph... = Acta Litteraria, 1971. 43-47.

217 SzaB6 Andras: Adatok a vizsolyi nyomda torténetéhez = MKsz 1980. 394-395.

218 SzaBS Andrés: A Vizsolyi Biblia nyomdai kéziratdnak toredéke = ItK 1983. 523-527.
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30. A Vizsolyi Biblia, Mantskovit legnevezetesebb nyomtatvanya (Vizsoly 1590)

mal és ennyi id6 alatt - feltehetGen négy sajtdra volt szitkség,?'” amellyel az 6sszes hazai miihely
kozil messze kimagaslik.*?* Az Gj beszerzések kozott tehat biztosan ott voltak az Gj sajtok is,
minthogy Bornemiszanak nem valdszint, hogy akar kett is lett volna.

Vizsolyban 1599-ig jelentek meg nyomtatvanyok, évente egy-két kisebb terjedelmii mi,
leginkdbb alkalmi jellegliek. A nyomda nevezetes kiadvanyai koziil a Balassi Balint és Ferenc
halalara irt Epicedium emlitend6.?*! Vizsolyban még mindig a nyomda birtokaban voltak a Bor-
nemiszatdl, s6t Huszar Galtdl szarmazd inicialék és diszek. Lehetséges, hogy Jakob Kloss, a ké-

219 Borsa Gedeon: A 16. szdzadi magyarorszagi kényvnyomtatds részmérlege = MKsz 1973. 263-265.;
TimMx6 Gyorgy: A Vizsolyi Biblia, avagy a magyarorszagi nyomddszok tevékenysége a magyar helyesirds
egységesitéséért és a ,,magyar betii”, a latin antikva meghonositdsdért = Magyar Grafika, 2007/6. 107-109. és
u0: Hogyan késziilt a Vizsolyi Biblia szedése? = Magyar Grafika, 2008/4. 99-103.

220 A Bornemisza-Mantskovit-miihely betidinek, diszeinek, illusztraciéinak repertériumat lasd
V. Ecsepy Judit: A Bornemisza-Mantskovit... cimil kotet két kiadasaban és Hung. typ 1/100-103, 165-170,
471-504.

221 RMNy 787 - Megjelenési koriilményeirdl lasd SzaB6 Andras, tipografidjarl Haiman Gyorgy
tanulmanyat az Epicedium hasonmas kiadasahoz. Budapest, 1994. 72-75, 76-77.
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s6bbi masodik bartfai nyomdasz valéban Vizsolyban dolgozott Mantskovit mellett. Az a felte-
vés azonban nem éllja meg helyét, hogy Kloss bartfai nyomddjat a vizsolyi felszerelésbol
alapitotta volna. Klossnek a vizsolyitdl és a masik bartfai mihelytol, Gutgesellétdl jol megkiilon-
boztethetd, 6nallo mihelye volt. Valéban vannak olyan elemei a vizsolyi készletnek, amelyek
Klosshoz keriiltek, de azokat csak joval kés6bb, 1608 utan hasznalta. A Vizsolyi Biblidbol ismert
diszek egy része a 17. szdzad folyaman a bértfai varosi nyomdaban, s6t még a 18. szdzad elején
a bartfai mtihelyt megvasarlo kassai jezsuita nyomdéban is fellehets.??

Joannes Manlius miihelye

¢ Németujvdr 1582-1585, 1595-1597
¢ Monyorékerék 1587-1592
* Németlové (Sicz) 1592-1593
¢ Keresztiir 1599, 1601, 1603-1605
¢ Sdrvar 1600, 1602

A 16. szazad végén és a 17. szazad elején miikod magyarorszagi nyomdaszok egyik figyelemre
mélto képviseldje Joannes Manlius volt, aki el6bb Krajna tartomany (a mai Szlovénia) févarosa-
ban, Laibachban, majd az akkori Magyarorszag nyugat-dunantuli részein (ma nagyrészt az
ausztriai Burgenlandban) miikodott. Kozben rovid ideig Varasdon, Magyarorszag akkori tars-
orszaganak, Horvatorszagnak teriiletén dolgozott, onnét azonban visszatért Nyugat-Magyar-
orszagra, ahol még mintegy két évtizedig nyomtatott.**

Az elsé mi, amely 6t nevezi meg nyomdaszként, Laibachban 1575-ben keriilt ki sajtdja
alol, az utolsé pedig (Német)Keresztiron 1605-ben. Manlius a személyére vonatkozé kevés adat
alapjan krajnai vagy isztriai sziiletési lehetett. A Wittenbergben tanult és irodalmi tevékenysé-
get is folytatott, az azonos nevli Melanchthon-tanitvany és a nyomdasz Manlius személyének
azonossaga nincs bizonyitva. Nevét tobbféle alakban hasznalta a szlovén Mandelztél a német
Manelig. Leggyakrabban, éppen magyar nyelvli nyomtatvanyain is, a latinos Manlius alakot
részesitette eldnyben. A rd vonatkozo elsé adat Laibachbdl szarmazik, ahol a szlovén nyelvii
bibliaforditds megjelentetése targyaban fordult a krajnai rendekhez nyomdadja felallitdsa tigyé-
ben. Kérelmét ugyan elutasitottak, de még ugyanebben az évben (1575) megjelentette az elsé
szlovén nyelvti, szlovén f6ldon kiadott bibliarészletet. Munkajanak ismeretlen partfogoi valo-
szintileg a krajnai protestans rendek lehettek. Laibachi tevékenysége idején konyvkereskedése is
volt és konyvkotéssel is foglalkozott.

222 Hung. typ I/1, 168.

223 Joannes Manlius munkdassagardl lasd SEMMELwWETIS, Karl: Der Buchdruck auf dem Gebiet des
Burgenlandes bis zum Beginn des 19. Jahrhunderts (1582-1823). Eisenstadt, 1972. 7-52.; DULAR, Anja: Ziveti od
knjig. Zgodovina knjigotrstva na Kranjskem do zacetka 19. stoletja. Ljubljana, 2002. 68-71.; Zvara Edina:
Nyugat-dundntili protestins lelkészek konyvei a késé humanizmus kordban. Szeged - Budapest, 2013. Benne:
Johannes Manlius, a Beythék nyomddsza és A németiijvdri konyvtdr és nyomda gondnoka [BEYTHE Imre] 94-99.
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Manlius nyomddjanak 6 tevékenysége a szlovén nemzeti tiggyel ekkor teljesen dsszefono-
dott reformacio szolgalata volt. Az itteni reformacidt, tovabba az anyanyelvii irodalom tigyét
szorgalmazo, a krajnai rendek és Laibach varosa engedélyével dolgozé nyomdasz miikodését
végiil betiltottak. Az intézkedés kozvetlen iirligye az a probanyomtatvany volt, amelyet Manlius
a szlovén nyelvii bibliaforditas elokésziiletei soran készitett (1580). A kiutasitott nyomdasz csak
tobbszor megismételt parancsra, két évvel az elsé rendelkezés utan hagyta el Laibachot. A varos
és a tartomanyi gytlés valdszintileg megprobalt kozbenjarni érdekében. Végiil 1582. 4prilis 3.
utan hagyta el Laibachot, magaval vitte nyomdajat, de konyvesboltjat hatrahagyta.?*

Laibachbdl tavozva valdszintleg utba ejtette Gracot, ahol folkereste Jeremias Homberger
graci vezet§ lelkészt. Homberger és Manlius graci talalkozasat mind ez ideig nem bizonyitjak
forrasértékli adatok. Viszont ismeretesek Homberger magyarorszagi kapcsolatai Batthyany
Boldizsarral és Sopron magisztratusaval. Hombergernek a nyugat-dunantali lutheranusokkal
val6 egyiittmiikodése révén ismernie kellett Beythe Istvant is, uigy is, mint korabbi soproni lel-
készt, majd Batthyany Boldizsar udvari papjat.

Valdszintileg mind Hombergernek, mind Beythének érdeke volt egy kozeli nyomda alapi-
tasa, méghozza olyan hatalmas protestans féur védelme alatt, mint Batthydny Boldizsar. Az
udvar ugyanis ezekben az évtizedekben mar cenzirarendeletekkel is igyekezett gatat vetni a re-
formacidnak, jollehet ennek Magyarorszagon szinte semmi foganatja nem volt. Protestans
nyomda létesitésére megfelelé helynek igérkezett Batthyany Boldizsér udvara. O otthonrdl és
Bécsben is a lutheranus hatasokkal, Parizsban a kalvinizmussal is megismerkedett. Még ugyan-
abban az évben, amikor elhagyta Laibachot (1582), Manliusnak harom nyomtatvanya is megje-
lent Németajvéarott?® (egyikiik a ,Velagos Varat” megjeloléssel). Mitkodésének 1582-ben indult,
mintegy harom és fél éves németudjvari szakaszabdl 17 nyomtatvany maradt rank, koztiik kilenc
egyhézi jelleg(i.”?® Ebbél az 6t magyar nyelviit Batthyany Boldizsar papja, Beythe Istvan irta.
Ekkor késziilt a féur udvardaban miikodd tudésnak, Carolus Clusiusnak tudomanytorténeti
jelentdségl botanikakonyve?” Manlius sajtojan. A hazai orvostorténet elsé magyar nyelvii
nyomtatvanya a soproni Frankovics Gergely orvos Haszonos és felette sziikséges konyve,**® amely
raadasul az elsé rézmetszetekkel diszitett magyarorszagi konyv.?*® Manlius magyar és német
naptarakat is kiadott: 1583-ra mar 6- és uj naptarat. Draskovich Gyorgy gyori plispok 1583.

224 Borsa Gedeon: Johannes Manlius, a nyomddsz és konyvkereskedd a délszldvok szolgdlataban =
Studia Slavica Hungarica, 1979. 63-69. Manlius kotéseir6l lasd MoNoOK, Istvan: Balthasar Batthydny und die
Biicher der protestantischen Schule von Giissing, 1569-1634 = Bewahrte Geistigkeit und Kulturerbe von drei
Nationen. Die historische Bibliothek des Franziskanerklosters in Giissing. Aufsitze von Istvin MONOK, Anton
Bruck, Edina Zvara. Budapest — Giissing, 2021.

225 RMNy 516, RMNy 517 és RMNy 518

226 Manlius nyomdafelszerelésérdl és magyarorszagi mikodésérdl, kiadvanyairdl lasd ZsicMoNDY
Arpéadné: Johannes Manlius és nyomdakészlete (1575-1605) = OSZK Evkinyve, 1982/1983.297-410.; A Manlius-
nyomda bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertoriumat lasd Hung. typ I/117-123, 180-185, 571-608.

227 RMNy 536

228 Els6 kiadasa: RMNy 532

229 Lasd err6l részletesen Borsa Gedeon: Frankovith Gergely = Az Orszdgos Orvostorténeti Konyvtar
Kozleményei, 1956/3. 133-140.
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szeptember 21-én rendelte el az j naptar bevezetését egyhazmegyéjében, amelybe a zommel
evangélikus Sopron is beletartozott.

1586-1587-ben Manlius Varasdon tartézkodott, ahol kinyomtatta tobbek kozott a helybeli
lelkésznek, Antol Vramecnek kétkotetes horvat nyelvii postillajat. Ottani tartézkodasa idején
helyi szerz6k muvei késziiltek miihelyében. Manlius Varasdra tdvozdsanak okairél semmi ada-
tunk sincs: feltehetéen a helybeli szerzéknek konyvkiadasi lehetdség kellett, az olvasokozonség-
nek pedig konyvre volt sziiksége. Nyomda azonban Hofthalter Rudolfnak a kozeli Nedelicrol
val6 kitiltdsa (1574) ota a kornyéken nem miikodott. Feltételezhetd, hogy Batthyany Boldizsar
sogora, Zrinyi Gyorgy is azok kozott volt, akik Manliust Varasdon partfogoltak. Ennek a féur-
nak ugyanis a kornyéken nagy kiterjedést birtokai voltak — a nyomdasszal val6 kapcsolatara
azonban bizonyiték nem all rendelkezésiinkre. Ugyanakkor Varasd a horvat reformacié egyik
legfontosabb kozpontja volt, bizvast foltételezhetjiik a reformaciot tdmogato féurak egytittma-
kodését egymassal és a varos vezetGivel a nyomda tigyében.

Manlius Magyarorszagra visszatérve tovabbra is Zrinyi Gyorgy birtokahoz tartozo teriile-
ten, Monyorokeréken nyomtatott még évekig (1587-1592). Varasdon Manlius nyomdakészleté-
ben bizonyos gyarapodas kovetkezett be. Ekkor keriilhetett tulajdonaba Hofthalter készletének
néhany darabja. Fel kell figyelni Rudolf Hofthalter Nedelicen hasznalt nyomdakészletének
Manlius varasdi nyomtatvanyaival valéo hasonldsagara. Nemcsak a Hofthalter-illusztraciok
egy részét latjuk viszont Manliusnal, hanem a bettikészletek is sajatos egyezéseket mutatnak.

31. Frankovics orvosi konyvének a vizozont abrazol6 rézmetszete —
egyuttal a legkordbbi hazai rézmetszetek egyike
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De a Hofthalter-felszereléssel valé azonos elemek mar Varasdot megel6zéen is jelen voltak
Manlius készletében, s6t bizonyos egyezések Manlius legkorabbi nyomtatvanyai és Raphael
Hofthalter bécsi nyomtatvanyaival is mutatkoznak. Megjegyzend6 azonban, hogy itt Bécsben
altaldnosan forgalomban 1év6 bettikrdl van szo.

Manlius Monyordkeréken tobbek kozott egy haditudositast, historids énekeket, valamint
egy kiilonleges formatumu, harant alaka, kotta nélkiili énekeskonyvet®? jelentetett meg. Fran-
kovics rézmetszetekkel diszitett orvosi konyvét masodszor is kiadta.”! Feltiing, hogy Manlius
Monyorokeréken mar dltala vagy masok altal kinyomtatott miveket adott ki jra. Nem egyhazi
jellegli utinnyomasai jorészt kolozsvari kiadvanyokrdl késziiltek.

Manlius még 1592-ben atkeriilt a Vas varmegyei Németlovore, korabeli nevén Siczre.
Utannyomasainak egy része mar ott késziilt. Felmeriilhet a kérdés, hogy mi késztethette a sok
utannyomdsra Manliust, aki eddig els6sorban a patrénusai koréhez tartozo szerzék miiveit
bocsatotta ki. A patronuscsere (Zrinyi Gyorgy személye) sem latszik indokolni ezt az utan-
nyomds-sorozatot. Inkabb a lutherdanus és kalvini iranyzat kozott ekkor élesedd teoldgiai és
személyi fesziiltségek okozhattak, hogy uj nyomtatnivalé hijan rakényszeriilt az emlitett utan-
nyomasokra. Majd 1593-ban attért az els6sorban kalvinista miivek utannyomasara, ami a kal-
vinizmus felé hajlé Zrinyi Gyorgy fennhatosaga alatt érthetd.

Minthogy 1594-bdl nem maradt rank Manlius-nyomtatvany, nem tudni, meddig maradt
Siczen, és mikortol tartozkodott Németajvarott. 1595 és 1597 kozott kiadott miivei ugyanis
mind Németujvaron jelentek meg, ahol mar kordbban (1582-1585) t6bb évig tartézkodott. Eb-
bdl a masodik németujvari korszakabol Beythe Istvan fia, Andras altal 6sszeallitott fiives-
konyv*? emlitésre mélto. Manlius tehat djra a reformatus Batthydnyak birtokdn tartézkodott,
de partfogoja ekkor mar Batthyany Ferenc volt, az 1590-ben meghalt Boldizsar fia.

A 16. szazad végéig megjelent Manlius-nyomtatvanyok az egyarant Nadasdy-birtokot ké-
pezd két nyomdahely: Keresztar és Sarvar egyikén jelentek meg: 1598-1599-ben (Német)Ke-
resztiron, 1600-ban Sarvaron (Sarvarra még egyszer visszatért 1602-ben, Kereszturon még
kétszer is megfordult a 17. szdzad els6 éveiben.) Manlius 1598-ban Kereszturon kinyomtatta
a lutherdnusok tanait osszefoglaléo Summdjdt az articulusoknak,® vagyis az Egyesség kony-
vének is nevezett evangélikus hitvallast, reformatusellenes timadas kiséretében. Ellentétben
a Batthyanyakkal, Nadasdy Ferenc ugyanis evangélikus volt.

Joannes Manlius miihelyének nemcsak Hofthalter nyomdajaval,”** hanem a nagyszombati
Telegdi, illetve kaptalani nyomdaval kapcsolatban is kimutathatok bizonyos egyezések. 1598-t61

230 RMNy 648

231 RMNy 617

232 RMNy 766

233 RMNy 834

234 A Hofthalter csalad és Manlius kozott kapcsolat allapithaté meg a konyvillusztracidk terén. Lasd
errél SOLTESzZ Zoltanné: A magyarorszdgi konyvdiszités... 89-115, XXXVI. és XXXIX. tabla és Hung. typ
1/117-123, 180-185, 571-608.; Ugyanakkor nem mutathaté ki kozvetlen 6sszefiiggés a kis méretii evangéliumi
képsorozatok terén: Borsa, Gedeon: Die Illustrationen der dltesten ungarischen Perikopenbiicher, Teil III. =
Gutenberg Jahrbuch, 1981. 229-233.
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kezd6dden ugyanis egyes jellegzetes, korabban csak Nagyszombatbol ismert inicialék is felt(in-

tek nyomtatvanyain,**

egyel6re nem tudni azonban, hogy kézos beszerzési forrasrél vagy valo-
ban a nagyszombati inicialék vandorlasarol van-e sz6. Manlius konyvnyomtatdi tevékenysége
a Nadasdyak birtokan 1605-ig, a nyomdasz halalaig tartott.

Manlius magyarorszagi mikodése 1582 és 1605 kozott — a varasdi éveket leszamitva —
mintegy husz évig tartott. A 16. szdzad folyaman, mai ismereteink szerint, 46 mtivet adott ki, és
tovabbi 18 miivet a 17. szazad elején.”** Magyarorszagi tevékenysége mindvégig elsésorban
a nyugat-dundntuli protestansokat szolgalta. M{ikddésének 6t hazai szinhelyén kis valtozasok-
kal, némi gyarapodassal mindvégig ugyanazzal a felszereléssel nyomtatott, amelyet azutan ha-

"wor

[4la utan a 17. szazad elsd évtizedeiben Farkas Imre hasznilt.

5. Katolikus nyomdak

A NAGYSZOMBATI Telegdi-nyomda (az esztergomi kdptalan nyomddja) 1578-1609

Attol kezdve, hogy az orszag kozépso részét a torokok elfoglaltak, Nagyszombat lett az eszter-
gomi érsekség és a kaptalan székhelye. Telegdi Miklds esztergomi érseki helynok nyomdaala-
pitasara a jezsuitak ideiglenes visszavonulasa idején keriilt sor. A 16. szazad hatvanas éveinek
kozepén a jezsuitak nemcsak Magyarorszagot kényszeriiltek elhagyni, hanem 1565-t6] bécsi
kollégiumuk és nyomdajuk sem mtikodott tovabb. Minthogy ezekben az években mar Nagy-
szombatban is er6sodni kezdett a protestantizmus, e folyamatot Telegdi eldbb csak irodalmi
téren probalta megallitani, amikor meginditotta a magyarorszagi ellenreformacio hitvitazo
irodalmat. Majd ezek a koriilmények juttattak 6t arra az elhatarozasra, hogy allando katolikus
nyomda alapitasaval probalja ellensulyozni az orszagban mtikodd, egyontetlien protestans
kézben 1évé tipografidk hittéritd munkdjat. Mivel az orszagban nem miikodott katolikus
nyomda, sajat mavét, A kereszténységnek fondamentomai cimd, elsé magyar katolikus katekiz-
must Bécsben kellett kinyomtatnia (Hofthalternél 1562-ben). Nagyszabasi munkdjanak, Az
evangéliumoknak magyardzatjdnak elsd része is még Bécsben jelent meg (1577), de ekdzben
mar lépéseket tett a nagyszombati nyomda szervezése tigyében, és prédikacidinak masodik
része mar ebben az Gjonnan felallitott hazai nyomdaban késziilt.>*”

Telegdi nyomdavasarlasanak el6ézményeihez tartozik, hogy a bécsi jezsuitak nyomdaja,
amely 1559-ben kezdett mi{ikodni, és ahol magyar szerz6k miivei is megjelentek, mint Dras-

235 Manliusnak a nagyszombatiakkal kézos konyvdiszeit ldsd: ZsiGMoNDY Arpddné: Johannes
Manlius... 345., a nagyszombati bettik, diszek, illusztraciok repertériumat lasd Hung. typ 1/110-117, 175-179,
535-564.

236 Manliusnak korabban ismeretlen nyomtatvanyai keriltek elé konyvtablabol, ennek alkalmaval
konyvkotéi tevékenységére is fény deriilt: Borsa Gedeon: Joannes Manlius mint kényvkité = OSZK Evkényve,
1970-1971, 301-321. és Borsa Gedeon: Nyomtatvinyok Manlius kotéstablaiban = OSZK Evkb'nyve, 1972,
165-203.

237 RMNy 173, RMNy 374 és RMNy 418
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32. A nagyszombati Telegdi-nyomda egyik korai kiadvanya:
Magyarorszag torténete (1579)

kovich Gyorgy pécsi puspok Epistola paraenetica®®® ciml munkaja, 1577-ben mar tizenkét
éve hasznalatlanul hevert. I. Ferdinand haldla utan ugyanis Miksa csaszar megsziintette a je-
zsuita nyomda évi segélyezését. Amikor tehat Telegdi Miklés Rudolf csaszarhoz fordult,
hogy a katolikus egyhdz érdekében a nyomda vasdrlasdban tdmogatasat elnyerje, a csdszar
ezer forintot adomanyozott erre a célra, 6tszaz forintot pedig az esztergomi kaptalan. Az
addsvétel 1577. november 20-4n jott létre, és Telegdi a konyvnyomtaté mihelyt sajat haza-
ban helyezte el.

Némelyik kiadvanyanak cimlapjan kezdett6l fogva a ,,felséges romai csaszar engedelmé-
vel” megjel6lés olvashato, ez azonban inkdbb csak az egyes konyvek jovahagydsara vonatkoz-
hatott, mert a nagyszombati nyomda mikodési engedélyét Rudolf csdszar és magyar kiraly
csak 1584. augusztus 14-én adta ki irasban, privilégium formajaban. Minthogy Gutgesell
bartfai mutihelyével egyiitt a nagyszombati nyomda a két els6 olyan magyarorszagi tipografia,
amely a német-romai csaszar és magyar kiraly mikodési engedélye birtokaban dolgozott (jol-

238 RMKIII 465
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lehet alapitasat id6ben megel6zte tobb hazai mihely, és koziilitkk harom a kiralyi Magyaror-
szag teriiletén), érdemes részletesebben kitérni erre az eurdpai szokdsoknak megfelel6 altala-
nos és specidlis privilégiumra. A nagyszombati nyomdara vonatkozé engedélyben a magyar
kiraly egyuttal eltiltotta a tovabbi mi{ikodéstél mindazokat a nyomdakat, amelyeket eddig az
orszagban nyiltan vagy titkon, a kiraly tudta és beleegyezése nélkiil allitottak fel. Az engedély
értelmében tilos Telegdi nyomtatott miiveinek engedély nélkiili utdnnyomasa, kiilf6ldon valo
utdnnyomadsa és Magyarorszagra valé behozatala. A privilégium tehat Telegdi szerz6i jogat is
specidlis védelmébe vette. Ugyanakkor eldirta még, hogy Telegdi szerzdi joganak és nyomdai
termékeinek hathatdsabb védelme érdekében legalabb harom-harom példanyt a nyomdanak
magyar kiralyi udvari kancellariaba kell felterjesztenie. Ez az els6 kotelespéldanyra vonatkozd
rendelkezés Magyarorszagon.**

A nagyszombati nyomda 1578-ban kezdett dolgozni. Els6 kiadvanya az olasz szarmazasu
Lorenzo Magidnak, a jezsuitak bécsi tartomanyfénokének az olmiitzi tarsulati szabalyzata,

Canones**

cimen. Mint tartomanyfénok, bizonyara 6 adta el a hasznélaton kiviili bécsi jezsuita
nyomdat, ezért Telegdi udvariassagbol inkabb Magio, és nem a sajat munkajat (prédikacioinak
masodik kotetét) készittette el elsének. Ezt a Canonest Telegdi kiilonben is a nyomda kiproba-
lasanak tekinthette. A Telegdi-féle postillak masodik kétetének munkalataihoz a nyomda mar
Gij konyvdiszeket szerzett be. Ugy latszik ugyanis, hogy a bécsi jezsuitaktol vasarolt készletet
mar ebben az évben némileg felfrissitették uj konyvdiszek, féleg inicidlésorozatok beszerzésé-
vel. Valamiféle kapcsolatot kell feltételezni a Telegdi-féle nyomda és Joannes Manlius Nyugat-
Dunantilon mikéd6 nyomddja kozott. Ez utobbi felszerelésében ugyanis 1598-1602 kozott
tobb, a jellegzetes nagyszombatiakkal egyezd inicialé tiint fel. Eppen ezek az iniciélék nem tar-
toztak az eredeti bécsi jezsuita nyomda felszereléséhez, hanem ezekkel a diszit6elemekkel a mi-
hely valdszintileg mar Nagyszombatban béviilt.

Telegdi mellett dolgozott Pécsi Lukacs kaptalani tigyész, aki — mint kolté és naptarfordito,
szerkesztd, korrektor és talan fametsz6 — a nyomda vezetGje volt. Mar 1580-ra kiadta a késébb
hagyomannya valt nagyszombati kalendariumok elsé darabjat. A tovabbiakban olyan jelentds
munkak hagytak el a sajtot, mint Ransanus Epitome rerum Hungaricarum ciml, Magyarorszag
kivonatos torténelmét, foldrajzat ismerteté miive, amely Zsamboki Janos kiaddsa nyoman
késziilt (1579). A nyomdanak 1583-ban Otmar Balint volt a vezetdje, amint azt az 1583-ban
nyomtatott és 1584-re sz6l6 Uj naptar tanusitja.*! Ez a kalendarium a 16. szazad egyetlen olyan
nagyszombati nyomdaterméke, amelyen nyomddsz neve szerepel. Nem tudni, hogy mennyi
ideig vezette a nagyszombati tipografiat, de az bizonyos, hogy 1603-ban mar Pragaban dolgo-
zott. Otmar nagyszombati tartézkoddsa a nyomda bettitipusainak 1583-ban tortént atontésével
is Osszefiigghetett. 1584-ben ugyanis a nyomda a magyarorszagi torvények, a Corpus juris Hun-

239 IvAnyI Béla, GARDONYI Albert: A Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda torténete 1577-1927. A targyi
emlékek ismertetésével kieg. és szerk. Czax6 Elemér. Budapest, 1927. 176.

240 RMNy 417

241 RMNy 441, RMNy 444 és RMNy 531
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garici** teljes gylijteményét jelentette meg Telegdi Miklos és Mossoczi Zakarids szerkesztésé-
ben, amely egyuttal a nyomda tipografiailag is legkivalobb alkotasa. Erre a nagy munkara felké-
szlilve Ontették ujra a bettiket, és egyttal tobb 1j tipus is ekkor jelent meg el6szor.

Telegdi 1586-ban halt meg. Néhany honappal korabban kelt végrendeletében a tulajdona-
ban 1év6 konyveket a felallitand¢ jezsuita kollégiumra hagyta, a nyomdarol nem volt sz6 a vég-
rendeletben. Erthetd mddon, hiszen az nem sajitja, hanem az esztergomi féegyhdzmegyéé és
a kaptalané volt. Telegdi haldla utdn a jezsuitdk elérkezettnek lattak az idot, hogy egykori bécsi
nyomdajukat visszaszerezzék, és valdszintileg ilyen értelemben probaltak eljarni az udvarnal.
Mossdczi Zakarias még ugyanebben az évben Rudolf csaszartol parancsot kapott, hogy a nyom-
dat a konyvekkel egytitt at kell engednie a Nagyszombatban alapitand¢ jezsuita kollégium ré-
szére. Telegdi Miklds azonban annak idején az uralkodé jovahagyasaval és anyagi tamogatasa-
val szerezte meg a tipografidt. Rudolf csaszar tehat a jezsuitak kovetelését véleményezésre
a magyar kiralyi udvari kamaranak tovabbitotta. Ez azonban hatarozottan az atadas ellen volt,
azzal az indokkal, hogy egyrészt Telegdi szandéka az volt, hogy a nyomda az orszagban marad-
jon (jollehet erre nem volt utalas Telegdi végrendeletében), masrészt kovetelték annak az 6tszaz
forintnak megtéritését, amelyet az esztergomi kaptalan adott a nyomdara. Rudolf csaszar 1587.
aprilis 30-i leirata ilyen értelemben rendezte a nagyszombati tipografia tigyét, vagyis hogy a to-
vabbiakban az esztergomi kaptalan 6rizze és hasznalja a nyomdat.**

Telegdi haldla utan a nyomda eszmei iranyitdja Monoszl6i Andras lett, a nagyszombati
kaptalani iskola humanista képzettségii tandra, pozsonyi prépost, maga is hitvédé iratok szer-
zGje. A tipografia gyakorlati vezetése tovabbra is Pécsi Lukacs kezében maradt, aki a 17. szazad
elejéig folyamatosan Nagyszombatban mitikodott. Telegdi haldla utan azonban a nyomda veszi-
tett korabbi jelent6ségébdl: hianyzott Telegdi személyes részvétele és kozremiikodése a nyom-
dai munkalatok minden teriiletérol.

A 17. szazad els6 éveiben még Pazmany Péter els6 vitairatai (1603-ban és 1609-ben) itt
jelentek meg. Eppen Pdzmény 1609-ben kiadott harom miivének hdrom kiilénb6z8 nyomtatasi
helye mutatja, hogy ebben az évben valtozas tortént a nagyszombati nyomdaszatban: Az nagy
Calvinusnak cimt miive még a képtalani nyomddban, az Alvinczi Péternek irott Of szép levél
Grazban, harmadik hitvitdzd irata, Alvinczi feleletinek megrostdldsa pedig az ujonnan létesiilt
pozsonyi érseki nyomdaban jelent meg.*** A Telegdi-, illetve a kdptalani nyomda 1609-ig tarto
mitkodésének idejébdl kozel hetven kiadvanyardl tudunk: a nyomdabol hitvitazo, prédikacios,
ismeretterjeszté muvek kertiltek ki magyar és latin nyelven.

Az 1609. évet kovetden nincs nyoma a kaptalani nyomdanak sem fennmaradt nyomtatva-
nyok, sem korabeli iratok formajaban. A nyomdanak és felszerelésének sorsa a tovabbiakban

242 RMNy 549

243 Osszefoglalds a nagyszombati, majd budai Egyetemi nyomdardl: KArer Istvédn: Az Egyetemi
Nyomda négysziz éve: 1577-1977. Budapest, 1977.; A nagyszombati Telegdi-nyomda betiiinek, diszeinek,
illusztracidinak repertériumat lasd Hung. typ 1/110-117, 175-179, 535-564.

244 RMNy 905, RMNy 984 és RMNy 986
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nem ismeretes. Az a tipografia, amely 1619-ben miikodott Nagyszombatban, mar nem a Te-
legdi 4ltal alapitott miihely volt.**

A VIMPACI ferences nyomda 1593-1599 (1601)

A 16. szazad utols évtizedében a nyugat-magyarorszagi Vimpac (Wimpassing) ferences kolos-
tordban nyomda miikodott.>* Igy Nagyszombat mellett ebben az id6ben ez volt hazénkban
a masodik katolikus mtihely, amelynek ma hét nyomtatvanya ismeretes. A vimpaci nyomda
sorsa szorosan Osszefonodott a Pichler és Stotzinger csaladdal. A Lajta jobb partjan fekvé Vim-
pacon az uradalom uj tulajdonosa, a buzgén vallasos Leonhard Pichler, Ferdinand csaszar tit-
kos tandcsosa akart kolostort alapitani azzal a szandékkal, hogy a protestantizmust 4j uradal-
maban visszaszoritsa. Terve életében nem valdsult meg, de veje, Ruprecht von Stotzinger
1587-ben hozzafogott a kolostor épitéséhez. Stotzingerék a ferencesek szigorubb, obszervans
aganak tiz tagja szamara biztositottak a sziikséges ellatast a rendhazban, a Miasszonyunkrdl
elnevezett templom felszentelésére pedig 1593. junius 8-an keriilt sor. Ekkor Stotzinger mar
als6-ausztriai helytartova lépett el6. A csalad egész konyvtarat is adomanyozott a ferencesek
tanulmanyainak tamogatasara. Nem ez volt az egyetlen kolostor, amelyet Stotzinger alapitott,
hanem birtokain tobb apdcazardat és szerzeteshazat is létesitett: igy a stotzingi kolostort,
amelybe joval az alapit6 halala utan szervitak koltoztek be. Nem sokkal késébb Nadasdy Ferenc
megvette az uradalmat, és a szerzeteseket az altala kiépitett kozeli Lorétomba telepitette at, ahol
késdbb (1670-1672) nyomdat is miikodtetett.

Bar viszonylag gazdag dokumentacio all rendelkezésre a kolostor alapitasa és miikodése
els6 éveinek torténetéhez, a tipografiat egyetlen forras sem emliti. Mindaddig, amig az 1960-as
években nem keriilt el6 néhany itt késziilt nyomdatermék, senki sem tudott réla, a vimpaci
nyomda emléke tokéletes feledésbe meriilt.

A nyomda ma ismeretes hét kiadvanya koziil harom az 1593. évbdl szarmazik,*” ketts
1595-b81,** egy 1599-b61,%*° a legtijabban felfedezett hetedik nyomtatvany pedig 1601-b61.2>°
Tartalmilag valamennyi szoros kapcsolatban all a kolostorral. A kiadvanyok koziil négy kis

245 V. EcsEpY Judit: A nagyszombati akadémiai nyomda elsé mdsfél évtizede: 1548-1562 = MKsz 1995.
361-362.

246 SEMMELWEIS, Karl: Ismeretlen 16. szdzadi nyomda a mai Burgenland teriiletén (Vimpdc) = MKsz
1966. 338-344. és u6: Burgenlindische Heimatblitter 1966. 183-189.; A vimpaci mihelyre vonatkozo
ismereteket burgenlandi nyomdatorténetében is 6sszefoglalta: SEMMELWETS, Karl: Der Buchdruck auf dem
Gebiete des Burgenlandes... 64-67.

247 RMNy 735, RMNy 736 és RMNy 737

248 RMNy S 767A és RMNy S 767B

249 RMNy 862, RMNy S 767A és RMNy S 767B - Az el6bbit ismertette Borsa Gedeon: A vimpdci
ferences nyomda és annak tijabb terméke 1595-b6l = MKsz 1980. 178-185.

250 P. VASARHELYT, Judit: Ablaf$ und Gnaden Biichlein. Wimpassing an der Leitha 1601 = Lelkiség és
irodalom. Tanulmdnyok Szelestei Nagy LaszIo tiszteletére. Szerk. BAJAKI Rita et al. Budapest, 2017. 509-515. Az
ujonnan felfedezett nyomtatvany RMNy-besorolasa: RMNy S 881A
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33. Fametszeti illusztraci6 a vimpaci ferences kolostor alapitasat megel6z6 latomasrol

imadsagoskonyv, egy a vimpaci kolostor alapitasaval fiigg 0ssze, egy pedig egy vimpaci szer-
zetes munkdja. Csak az utobbi latin, a tobbi német nyelvi. A nyomda felszerelését az alapito
Stotzinger minden bizonnyal Bécsben szerezte be, és a gyakorlott fametszére utalé illusztra-
ciok is valoszintileg innen szarmaznak, vagyis a vimpaci kolostort épittetd Pichler és Stotzin-
ger csalad a kor és a kornyék igényéhez képest aranylag jol felszerelt nyomdaval latta el a fe-
renceseket.?”!

A nyomdasz személye - a ferences kolostorok nyomdainak gyakorlata szerint — ismeret-
lenségben maradt, nem szerepel a kiadvanyaikon, maga a nyomda helye azonban pontosan meg
van jelolve: ,Wimpassing an der Leytta in Ungern”. A kozel tucatnyi betiitipus és konyvdisz
mellett a nyomddsz képességeit bizonyitja, hogy a viszonylag tobb felkésziiltséget kivano
piros-fekete nyomast is sokszor haszndlta a kiemelés fokozasara és a kor esztétikai kovetelmé-
nyeinek kielégitésére. Az alapitas koriilményeirdl beszamold latomas illusztralasara szolgald jo
kvalitasi metszet pedig arra utal, hogy ennek elkészitésére a kegytr vagy esetleg maguk a feren-
cesek két évvel a miihely megindulds utan is dldoztak.2>?

Minthogy a vimpaci kolostor feltehetden tobb mint két évtizedig allt, eddig is feltételez-
het6 volt, hogy a nyomda is tovabb mitikodott 1599 utan. Erre azonban kézzelfoghaté bizonyiték
a legutobbi id6kig nem volt. A kézelmultban felfedezett 1601-es nyomtatvany®? — amely egy-
ben a jelenleg ismert legkorabbi, magyarorszagi nyomdaban megjelentetett tarsulati kiadvany is
- most a nyomda miikodését legalabb két évig kitolta. Tovabbra is kérdéses, hogy 1601 volt-e

251 Borsa Gedeon: A vimpdci ferences nyomda... MKsz 1980. 178-185.

252 A vimpaci nyomda bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd Hung. typ 1/123-124,
185-186, 609-618.

253 RMNy S881 A Ablass und Gnaden Biichlein (Wimpassing 1601)
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a nyomda muikodésének utolsé éve? Igaz, hogy nem volt nyereségre torekvo vallalkozas, igy
nem kellett folyamatosan tizemeltetni, mégis feltételezhetd, hogy a ma ismerteken kiviil késziil-
tek ott tovabbi kiadvanyok is.

A vimpici kolostor valészintleg a 17. szazad eleji harcoknak esett aldozatul: megsztinésé-
nek idépontjara tobb feltevés is lehetséges, egyesek ezt a Bethlen-féle hadak 1619. évi duldsanak
tudtak be, mdsok szerint csak 1627-ben hagytak ott a ferencesek a vimpaci hazukat.

6. Rovid életii nyomdak

Karadi Pal nyomddja ABRUDBANYAN és SIMANDON 1569, 1570/1571

Egyetlen nyomdatermék maradt fenn Abrudbanyarol, ebbdl a kis erdélyi banyavarosbol, a
Comoedia Balassi Menyhdrt drultatdsdrol>* cim( politikai giinyirat, amelyet 1569-ben nyomta-
tott ki Karadi Pal, unitarius prédikator. Ez a tette tildoztetését vonta maga utan: a ropirat meg-
jelenését kovetden hamarosan menekiilnie kellett. Miutan ez a konyvecske az egyetlen fennma-
radt nyomtatvany Abrudbanyardl, a magyar konyvészet kételkedett abban, hogy a megjelolt
évszam valdban a kinyomtatasra vonatkozik-e. Inkabb a kézirat keletkezésének évét lattak
benne, és az eléallitas helyét Gyulafehérvarott keresték. A legijabb kutatas azonban bebizonyi-
totta e miihely létezését. A nyomtatvany sajatsagos tipografiai jellege is bizonyitja, hogy 1569-
ben Karddi nyomdaja valoban Abrudbanyan mikodott. >

A simandi nyomda létezése egyediil a heidelbergi unitarius prédikator, Adam Neuser be-
szamoldjabol ismeretes. Neuser adatai, kiegészitve a nyomdaszrol sz6l6 korabbi ismeretekkel,
a kovetkezokrdl tanuskodnak: az unitarius prédikator Karadi kénytelen volt az 1569. évben
vagy 1570 elején gunyirata miatt Abrudbanyardl Simandra menekiilni. Ez a kis helység - Arad
és Gyula kozott, a magyar Alfold délkeleti hatdran — abban az idében ahhoz az orszagrészhez
tartozott, amelyet a torok megszallva tartott. Itt miikodhetett talan Karadi nyomddja 1570/1571-
ben. Azonban simdndi mtihelyébdl egyetlen nyomtatvany sem keriilt még el8.*¢ Amennyiben
valoban dolgozott Karadi Simandon is, akkor ez lenne az egyetlen, hodoltsagi tertileten tevé-
kenyked6 nyomda. 1572-ben azutdn Karddinak Simandrol is menekiilnie kellett, az id6kozben
kitort valldsi zavargasok kényszeritették tavozasra. Neuser és Karadi Lugoson, az akkori Erdély-
hez tartozé varosban taldlkozott. Onnan egylittesen Temesvarra mentek, ahol az ottani t6rok
pasa Neusert elfogta. Karadi 1572-t8] Temesvarott miikodott mint prédikator, nyomdéja sorsa-
rél azonban semmit sem tudni.

254 RMNy 260
255 KatHONA Géza: Karddi Pal abrudbdnyai konyvnyomddja és annak végsorsa = Reformdtus Egyhdz,
1962. 180-181.; Karadi Pal nyomdafelszerelésének repertériumat lasd Hung. typ I/ 99, 165, 459-466.
256 DORNYEI Sandor: A 16. szdzadi simdndi nyomda = MKsz 1964. 172-174.; BALAzs Mihély, KALpos
Janos: Karddi Pal nyomddja = Fata libelli... 2013. 215-228.
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A BESZTERCEBANYAI nyomda 1578

A r6vid életli besztercebanyai nyomdara vonatkozdan a korabeli varosi szamadasok szolgaltat-
tak adatokat. Christoph Scholtz Alsélehotardl szarmazott és nyomdaszlegényként keriilt Besz-
tercebanydra, ahol mar 1577-ben elkezdte miihelyét berendezni. A sziikséges felszerelés beszer-
zéséhez azonban nem rendelkezett elég pénzzel, ezért a varosi tandcstdl vett fel kolcsonképpen
szaz forintot. Errél sz616 beadvanyaban ugyanis arrol irt, hogy Lipcsében alkudott egy Gj nyom-
tatofelszerelésre, amelyet az 1577. év husvétjaig kell kivaltania. Scholtz hivatkozott arra, hogy
a varosi tandcs mar eddig is tdmogatta 6t. Itt elsésorban arra kell gondolnunk, hogy Scholtz a
nyomda felallitasanak a tervét ismertette a tandccsal, és megnyerte a varos urainak a beleegye-
zését. Scholtz a felszerelést el6szor Bécsben akarta megvasarolni, ott azonban csak nagyon ma-
gas aron vehetett volna, és nem allt rendelkezésére elég pénz. Ezért tovibbment, hogy Lipcsé-
ben vagy Wittenbergben szerezze be a sziikséges eszkozoket. Lipcsében sikeriilt is egy uj,
hasznalatlan bettikészletet talalnia egy ugyancsak 4j préssel egyiitt. Ennek megvételéhez sem
volt elég pénze, de akadt hitelezd, aki husvéti lejarattal biztositotta a hidnyzo sszeget. Valdszinti
tehat, hogy a varosi tanacs Scholtznak erre a beadvanyara utalta ki a mar emlitett szazforintos
kolesont, és igy tette lehet6vé a nyomda felallitasat. Scholtz a kovetkezd évben tjabb kolcsont
kért a varostol, hogy nyomdajat got bettikkel is felszerelhesse. A varosi szamadaskonyv szerint
erre a célra harminc forintot kapott. 257

Elsd ismert kiadvanya el6szavanak a kelte 1578. januar 31. Scholtz tehat a nyomda beren-
dezésével az el6z6, 1577. év masodik felében késziilhetett el. A besztercebanyai mihelybdl csak
két nyomtatvanyt ismeriink, mindketté 1578-ban hagyta el a sajtot. Scholtz nyomdaja nem na-
gyon viragozhatott, hiszen az 1577-ben kolcsonvett szaz forintot még 1590-ben sem fizette visz-
sza teljes egészében. Ebbdl a feljegyzésbdl azt is megtudni, hogy 1590-ben még mindig Besz-
tercebanyan élt, és akkor is nyomdaszként emlitik. Az valdsziniitlen, hogy a nyomda 1590-ig
folyamatosan {izemelt volna, de egy-egy ma ismeretlen nyomtatvany talan még elhagyhatta
Scholtz sajtéjat. Ma ismeretes kiadvanyai koziil az egyik Gregor Meltzer selmecbanyai, majd
besztercebanyai evangélikus lelkész evangélikus tanitasa,>® amelyben a mar csaknem husz éve
megfogalmazott ugynevezett banyai vagy hétvarosi hitvalldst is kiadta, masik munkdja az el6z6
évben november 13-an megfigyelt listokos jelentoségével, az tistokosok természetével és kovet-
kezményeivel foglalkozik.>® Ennek iréja Jacobus Pribicerus, aki németorszagi egyetemeken ta-
nult, majd Besztercebdnydn és Kassdn tanitott.

Erdemes megemliteni, hogy David Gutgesell ugyanabban az évben rendezte be és indi-
totta meg nyomdajat, mint Scholtz a magaét, és ugyanebben az évben kezdte meg miikodését
a nagyszombati nyomda is (ez utobbi természetesen evangélikus kiadvanyok szempontjabdl

257 DORNYEI Sandor: A 16. szdzadi besztercebdanyai nyomda torténetéhez = MKsz 1965. 62-64.;
A besztercebanyai nyomda felszerelésének repertériumat lasd Hung. typ 1/117, 179-180, 565-569.

258 RMNy 407

259 RMNy 408
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nem johetett szamitasba). Elérhetd foldrajzi kozelségben dolgozott még kiilonbo6z6 allomashe-
lyein a Bornemisza-Mantskovit-miihely. Meglehet, hogy e tényezdk egyiittesen kedvezétleniil
befolyasoltak az Gjonnan alapitott besztercebanyai nyomda lehetdségeit.

A vérosi szamadasok szerint Besztercebanyan 1623-ban is dolgozott egy nyomda. A nyom-
dasz ugyanis a szovetséges banyavarosokhoz fordult, hogy tdmogassak papirvasarlasat. Errél
a nyomdaszrol semmit sem tudni, és nem is maradt fenn mas nyoma annak, hogy a 17. szazad-
ban Besztercebanydn sajt6 dolgozott volna. Legkozelebb csak a 18. szdzadbdl ismeretes itt
nyomtatott konyv. Az csaknem bizonyosan kizdrhato, hogy 1623-ban még mindig Christoph
Scholtz lett volna a besztercebanyai nyomdadsz.

7. Erdélyben késziilt cirill betlis nyomtatvanyok

Az ortodox egyhazi konyvek egy részét kordbban Velencében nyomtattak (mas résziiket szerb
kolostorokban és a havasalfoldi Tirgovistében is). A torok el6retorése azonban a roman fejede-
lemségeket elvagta Velencétdl, igy részitkre 1544 és 1588 kozott a nyomtatott, foleg liturgikus
konyveket az erdélyi szaszok varosaiban, elsésorban Brassoban, kisebb szamban Szebenben,
Gyulafehérvérott, Szdszvarosban és Szészsebesen éllitottak el6.8” Ma kozel negyven, Erdélyben
nyomtatott cirill betlis kiadvany ismeretes a 16. szazadbol: egy résziikk 6egyhazi szlav, mas ré-
sziik roman nyelven irédott. Az utobbiak bar cirill betiisek, mégsem mindegyikiik ortodox egy-
hazi konyv, hanem akad koztiik protestans felfogasi md, példaul katekizmus is.

A 16. szazad folyaman tehat 6t helyen folyt hosszabb-révidebb ideig cirill bettis konyv-
nyomtatas Erdélyben, de e miihelyek mindegyike a varosban mik6do latin bettis nyomdatél
tiiggetlen tipografianak latszik: legalabbis nem mutathat6 ki biztonsagosan osszefiiggés

34. Az erdélyi romansag szamara késziilt cirill betlis nyomtatvany fejléce,
kozepén a kiadast tamogatd Bathoryak sarkanyfogas cimere

260 Az erdélyi cirill betiis konyvnyomtatds kezdeteir6l lasd HERVAY Ferenc: Limprimerie cyrillique de
Transylvanie au 16e siécle = MKsz 1965. 201-216.; PANAITESCU, P. P.: Les origines de 'imprimerie en langue
roumaine = Revue des Etudes Sud-Est Européennes, 1968. 23-37. és DEMENY Lajos: Le livre et l'imprimerie
roumains au 16e siécle = Revue Roumaine d’Histoire, 1970. 625-639.
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a brasso6i Honterus-féle nyomda és a Coresi-tipografia vagy Hofthalter Rudolf gyulafehérvari
nyomdaja kozott.

A 16. szazadi cirill betiis erdélyi nyomtatott konyvek a velencei és szerb kolostorok kiadva-
nyai mintdjara késziiltek. Jellegzetességiik, hogy sem cimlapjuk, sem cimiik nincsen, a konyv
megnevezése és a nyomtatds adatai azonban legtobbszor megtalalhatok az utészoban. Az év-
szam a bizanci idészamitast koveti, és csak ritkdn van mellette a nyugati évszamitas. A legtobb
kiadvany fekete és piros festékkel van nyomtatva, mivel liturgikus hasznalatra késziiltek, els6-
sorban a roman ortodox egyhdz szdmara.

A cirill betlis nyomtatvanyok tobb miihelyben késziiltek, amelyeknek 6sszesen kilenc
nyomddszat ismerjiik név szerint. A legelsé nyomtatott cirill betiis roman konyv Erdély teriile-
tén, Szebenben késziilt 1544-ben, Philip nyomdasznal.*®! Ez a kiadvany (evangélikus katekiz-
mus) jelenti a romdn nyelvii kényvnyomtatds kezdetét. Ennél korabban a roman fejedelemsé-
gekben sem késziilt roman nyelvli nyomtatott kényv. Példany ugyan nem maradt fenn beldle,
de nyomtatdsinak kétségtelen bizonyitéka egy varosi, hivatalos bejegyzés. Osszefiiggést kell

keresniink a korai szebeni varosi nyomda,*®

majd annak tobb évtizedes sziinetelése utan a va-
ros altal tdmogatott moldvai szarmazast Philip mester tevékenysége kozott. Miihelyében a ro-
manok szamara kivant nyomtatni, amint lattuk, evangélikus katekizmus nyomtatasaval is meg-
probalkozott. Ehhez a cirill betiiket feltehet6en szintén a varos tamogatdsaval bizonyara
Velencébdl szerezték be. Philiphez keriilhetett a korabbi, latin betlis mthely néhany disze is,
koztiik az 1528-as évszamot és C TR bettiket abrazold faduc. Talan az elveszett evangélikus katé
szamara vagtak le a keskeny faduc két végébol, hogy az eredetileg nagyobb léc a nyolcadrét for-
matumu katekizmus diszitésére alkalmas legyen. Philip révén keriilhetett ez a disz évtizedekkel
késdbb egy masik cirill betiikkel nyomtaté mesterhez, Lorinthoz, Gyulafehérvarra, és 6rz6dott
meg ez utdbbi egyik nyomtatvanyaban.

Philip mesternél Szebenben jelent meg az els6, Erdélyben késziilt degyhazi szlav nyelvii
cirill betlis nyomtatvany, részben degyhazi szlav, részben roman nyelven. Ez a legrégibb, pél-
dany alapjan is ismert romdn nyelven késziilt nyomtatott széveg, amely a négy evangéliumot
tartalmazza. Az evangéliumok szovege el6tt a fejlécek kozepén Szeben varos cimere lathato.
Philip harmadik munkdja 1552 koriil késziilt el, ugyancsak Szebenben.?®> Ennek papirja mar
az 1546 6ta mikodo brassdi papirmalombol vald.

A legtobb miivet nyomtatta és a legtovabb mtikodott Erdély teriiletén Coresi diakonus
(kisebb megszakitasokkal 1557-t61 1583-ig), majd mihelyével Serban nevii fia dolgozott to-
vabb. Philip mester és Coresi miihelye nem azonos; az el6bbinek sorsa 1552 utdn nem ismere-
tes. Coresi muhelye Brasson kiviil, Szaszsebesen is dolgozott. Nyomtatvanyaiban tobb munka-

261 HEervay Ferenc: Limprimerie du maitre Philippe de Nagyszeben et les premiers livres au langue
roumaine = MKsz 1965. 119-127.; DEMENY Lajos: Typographische Kennzeichen der kyrillischen Druckprersse
in Hermannstadt im 16. Jh = Forschungen zur Volks- und Landeskunde, 1969. 25-36.; Philip mester cirill
nyomdafelszerelésének repertoriumat lasd Hung. typ 1/65, 142, 303-310.

262 SIMON Zsolt: Az elsd szebeni nyomtatvinyok 1525-b4l = MKsz 2009. 1-29.

263 RMNy 59, RMNy 66 és RMNy 99A
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tarsanak nevét is megemliti, igy Opredval dolgozott 1561-1562-ben, Tudorral 1579-ben és
1583-ban Manailaval. Coresi kordbban a Havasalf6ldon, Targovistében nyomtatott, de tartdsan
Brasséban telepedett le. Mikodése kezdetén néhany roman konyvet (példaul evangélikus kate-
kizmust) is megjelentetett, tilnyomorészt azonban a roman ortodox egyhdz részére adott ki
6egyhazi szlav és roman nyelvi liturgikus konyveket. Konyveivel jelentésen hozzajarult a ro-
man nyelv megerdsitéséhez. Terjedelem szempontjabol nyomdai teljesitménye az elsék kozott
all a 16. szazadi Magyarorszagon. A Coresi-kiadvanyok példanyszamadra a brassoi papirok viz-
jeleinek vizsgalata alapjan lehetett kovetkeztetni, eszerint egy-egy kiadvany altaldban 200-400
példanyban késziilt.

Coresi tobb nyomtatvanya is Johann Benkner brassoi biré megbizasabol késziilt, ezek ter-
jesztésérél azutan valdszinileg brassoi keresked6k gondoskodtak.?* Coresi reformatus postil-
lakat és agendat is kiadott roman nyelven (1567), a roman nyelv(i agendat Heltai Gaspar 1559.
évi kolozsvari kiadasabol forditottak. Tobb liturgikus konyvet Alexandru havasalfoldi fejedelem
megbizasabol nyomtatott ki. Szaszsebesen késziilt el 1580-ban a Sbornik, amely az egész bizanci
egyhdzi év 4llé innepeinek zsolozsmait tartalmazza.?®> Mintdjaul az 1538-ban Velencében
nyomtatott kiadds szolgalt,® a fametszetek is ennek illusztracidit utdnozzak. Ezt a kiaddst
Ghenadie erdélyi ortodox metropolita utasitasara jelentette meg, zarddisze pedig a Bathoryak
cimerét foglalja magaban. 1581-ben Coresi — mar ismét Brassoban - ortodox postillakat nyom-
tatott ki roman nyelven; ennek forditéja is Coresi volt. El6szavabodl ismeretes, hogy a konyvet
nyomdaja Lukas Hirscher brassoi biré megbizasabol készitette. A kotet elején Hirscher egész
lapos cimere, hatul pedig Brassoé varosé lathato. Korabeli adatokbol ismeretes, hogy a konyv
terjesztésével és értékesitésével maga Hirscher foglalkozott, és hogy a fogarasiak, szebeniek és
helybeliek mellett a havasalfoldi és moldvai fejedelmeségbe sok példanyt vittek el.

Coresi jo néhany nyomtatvanyanak utészava pontosan megmondja a nyomtatds megkez-
désének és befejezésének iddpontjat, és azt is, hogy hany (név szerint nem mindig emlitett)
tarsa vett részt a nyomtatasi munkaban. Az 1583-ban Manaila nevi tarsaval egytitt készitett
munkaja lehetett az utolsd, amely még Coresi keze alél keriilt ki. Fia, Serban 1582-ben Szaszva-
rosban nyomtatta ki a Palidt, a romén nyelvii Oszdvetség elsd két konyvét.2” A konyvet az er-
délyi reformatus romanoknak szantdk, és az erdélyi roman reformatusok piispoke, Tordasi Mi-
haly forditotta le héber, gorog és szerb nyelvbél romanra. Serban a kényvet Marien nevi
nyomdasztarsaval egyiitt készitette. A felszerelés azonos Coresi brassoi tipografidjaval:*s®
a nyomdaszok valoszintileg Brassobol telepedtek at Szaszvarosba, hogy a forditast és korrigalast
vezeté Mihaly piispok székhelyéhez, Tordashoz kozel legyenek.

Coresi és Philip mester tipografidjan kiviil - Coresivel nagyjabol egy idében — Lorint dia-
koénus nyomtatott még 6nallé miihelyében cirill betiis konyveket (1567-1579) Brassoban és

264 RMNy 139, RMNy 167 stb.

265 RMNy 239, RMNy 154 és RMNy 477

266 BADALIS, Josif: Jugoslavica usque ad annum MDC. Ed. 2. Baden-Baden, 1966. 45.

267 RMNy 522 és RMNy 519

268 Coresi nyomdafelszerelésének repertoriumat lasd Hung. typ I/ 82-83, 149-150, 365-382.
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Gyulafehérvérott.”® Lorint nemcsak Brassoban, hanem gyulafehérvari nyomtatvanyain is
brasséi papirt hasznalt. Egyik munkdja, a liturgikus hasznalatra szant degyhazi szlav nyelvii
evangéliumok?”® Bathory Kristof erdélyi fejedelem megbizasabol jelent meg. Ebben a cirill be-
tlis nyomtatvanyban Lorint egy olyan fametszet(i fejlécet hasznalt, amely ott idegen, mivel az
1528-as évszam mellett a C és TR latin bettik olvashatdk rajta. A hossztkas léc Lorint nyomtat-
vanyaban fejjel lefelé all, tekintve, hogy ott csak dekorativ szerepe lehetett. A konyvtorténészek
korabban a C betiit G-nek olvastdk, és a régi szebeni nyomda 1528-as 1étének és Theobaldus
Gryphius Reutlingensis ottlétének bizonyitékat lattak benne.””! A kozelmultban tisztazédott az

els6 szebeni nyomda alapitdsanak ideje és a nyomdaszok neve,”>

ezaltal egyértelmi a betticso-
port értelmezése: C(orvinus) & TR (apoldner), minthogy ez a két személy nevezi meg magat
alegelsd, 1525-bdl datalt szebeni nyomtatvanyokon. Valészintileg a szebeni varos szolgalataban
allo és cirill betlis mihelyében 1544-ben a romanok szamara nyomtato Philip mester kozvetité-
sével keriilt Lorinthoz.?”* Vagyis ellentétben a korabbi feltételezésekkel, lehetett valamilyen kap-
csolat egyrészt a szebeni varosi nyomda és az ottani Philip mester, valamint Lorint kozott.

Mint rendkiviil korai kezdeményezés megemlitendé a Heltai Gaspar altal Kolozsvarott

274 Bar a toredékben fenn-

latin bettikkel kinyomtatott roman nyelvl reformatus énekeskonyv.
maradt énekeskonyv készitésének pontos idejét nem tudni (1564-1586 kozott késziilt), ez a leg-
korabbi ma ismert latin betdis roman nyomtatvany.

A 16. szazad utolso erdélyi cirill bettis konyve 1588-ban Brassdban Serbannal, Coresi fid-
nal jelent meg. Ezutan legkozelebb fél évszazad mulva nyomtattak ujra cirill betiis konyveket

Erdélyben.

8. Tévesen feltételezett vagy nem kell6en bizonyitott
16. szazadi hazai mihelyek

Szlovak bibliografusok lehetségesnek tartotték, hogy 1515-ben Swietopelk Fiol nyomdész hu-
szita biblidt nyomtatott volna ki Ldcsén. Fiol, aki néhdny cirill betiis konyvet jelentetett meg
1491-ben Krakkdban, valdban tobbszor meglatogatta ezt a fels-magyarorszagi varost. Nincs
azonban bizonyiték arra, hogy ott folytatta volna nyomdaszattal kapcsolatos tevékenységét.

Az 6t fels6-magyarorszagi varos (Kassa, Locse, Bartfa, Eperjes és Kisszeben) 1549-ben
megfogalmazott hitvallasat nem nyomtattak ki ugyanabban az évben Kassdn, sem 1560-ban

269 HERvAY Ferenc: Limprimerie cyrillique... 201-216. és JAKO Zsigmond: Szeben latin betiis konyv-
nyomtatdsa a 16. szdzadban = u6: Irds, konyv, értelmiség... 180-192.; Lorint nyomdafelszerelésének repert6-
riumat lasd Hung. typ 1/98, 164-165, 459-466.

270 RMNy 435

271 JakO Zsigmond: Szeben latin betiis... 181.

272 SIMON Zsolt: Az elsé szebeni nyomtatvanyok 1525-b6l = MKsz 2009. 1-29.

273 Borsa Gedeon: Az elsé hazai nyomddszjelvény = Crescit eundo... 39-44.

274 RMNy 313
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Ldcsén, mint ahogyan azt kordbban feltételezték,””> hanem csak joval kés6bb, 1613-ban Kassan.
A 16. szazadban Kassan csak rovid ideig, atmenetileg volt nyomda Huszar Gal 1560. évi ott-tar-
tozkodasakor, Locsén pediga 17. szdzadot megel6zden egyéltalan nem bizonyitott konyvnyom-
taté muhely léte.

Tobb 18. szdzadi hazai forréds szerint Szegeden 1567-ben kalvinista felfogds szerinti Ujszo-
vetséget nyomtattak ki magyar nyelven. Azonban a nyomdaszat létezését az ebben az idében
torokok altal megszallt varosban eddig még nem lehetett megnyugtatéan bizonyitani,””® és
a szoban forgd ml nyomtatdsi helyéil inkdbb Varad feltételezhet6.”” Az a nézet is felmertiilt,
hogy Szegeden mar 1541-ben, illetve 1547-ben dolgozott volna konyvnyomtaté miihely. Ezek
az adatok vagy tévesek, vagy félreértésen alapulnak (példaul Sylvester Jénos Ujtestamentum-ki-
adasanal”’® az ,Ujszigetben” szd téves atvételébdl).

Karadi Pal abrudbanyai nyomdasz 1572-ben a heidelbergi unitarius prédikatorral, Adam
Neuserrel Temesvarra érkezett, ahol az ott székelé pasa mindkett6jiiket elfogatta. Egy kortarsuk
levele arrdl szamol be, hogy az unitariusoknak Temesvdrott nyomdajuk volt. Ez az egyetlen adat
err6l az esetleges temesvari nyomdarol, amely azonban tulsagosan bizonytalan ahhoz, hogy
a nyomda tevékenysége egyértelmien bizonyithat6 lenne.?”

Az eperjesi nyomda létét egy 1573. évszamu, cimlapjan valoban Eperjes megjelolést viseld
kis tankonyv alapjan feltételezte konyvészetiink.?®® Ezzel szemben a sziléziai Neisse varosdban
1553 és 1585 kozott dolgozott Hans Creutziger eperjesi szarmazasu nyomdasz, aki sziilévarosa-
val és mas fels6-magyarorszagi varosokkal is fenntartotta a kapcsolatot. Creutziger tobbi, neis-
sei nyomtatvanyaval 6sszehasonlitva bebizonyosodott, hogy ugyanott késziilt ez a kis tankonyv
is. Maga a szerzd, Lucas Fabinus is eperjesi szirmazasu tanar volt, tehat a nyomtatvanynak két-
szeres magyar vonatkozasa is van, a 16. szazadi eperjesi nyomda létezését azonban sem ez, sem
mds korabeli adat nem bizonyitja.?®!

A jezsuitak 1579-ben telepedtek meg Kolozsvarott. Tobb korabeli adat is bizonyitja, hogy
ott nyomdat akartak berendezni. Ezek alapjan az ebben az idében Kolozsvarott tartézkodo
Wolfgang Schreck jezsuita két, nyomtatasban megjelent mtivét és egy tovabbit is a kolozsvdri
jezsuita nyomda termékének tartottak. Tortént ugyan kisérlet ilyen miihely berendezésére,
a valosagban azonban nem mukodott a 16. szazadban Kolozsvart semmiféle jezsuita nyomda.

275 RMNy App 51, App 21 és App 22

276 DORNYEI Sandor: A 16. szdzadi szegedi nyomda kérdései = MKsz 1965. 357-362.

277 RMNy 238

278 RMNy 49

279 DORNYEI Sandor: A 16. szdzadi simdndi nyomda = MKsz 1964. 172-174.

280 HoRrvAT Istvan: Az eperjesi, abrugybdnyai és varasdi konyvnyomtaté mithelyekrél a 16. szdzadban =
Tudomdnyos Gytijtemény, 1819. V. 76-85.; SzaBO Karoly bibliografidjaban is eperjesi nyomtatvanyként
szerepel: RMK II 337.

281 RMNy App 34 - Lasd errdl és mas, tévesen feltételezett nyomdahelyekr6l: Borsa Gedeon: Hdrom
tévesen feltételezett 16. szdzadi hazai nyomda (Eperjes, a kolozsviri jezsuitdk miihelye és Nagybdnya) = MKsz
1965. 347-349.
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35. Johann Walo egyetlen kiadvanya, amely kérdéses,
hogy valoban Pozsonyban jelent-e meg

Azokrdl a miivekrdl, amelyeket a feltételezett kolozsvari nyomda kiadvanyainak tartottak, bebi-
zonyosodott, hogy kett Heltaindl,** egy pedig Krakkdban késziilt.?s?

Joannes Manlius egyik 1582-bdl valé nyomtatvanya ,Velagos Varat” jelent meg. Ezt a ré-
gebbi magyar szakirodalom az Arad varmegyei Vildgosvdrral azonositotta. A Laibachbol elme-
nekiilt nyomdasz, Manlius ezt a helységnevet valoszintileg megtévesztésiil valasztotta, de meg-
lehet, hogy az elnevezés a konyv szerzgjétél, Beythe Istvan prédikatortdl szarmazik, és inkdbb
jelképes értelme van: a felvilagosult szellemt Batthyany-udvarra utal. Beythe e miivét minden-
esetre Németujvarott nyomtattak?®* és nem Vildgosvarott, az el6bbitdl tobb szdz kilométerre
keletre, Arad megyében, ahol sohasem miikodétt nyomda.

A romaniai konyvészet szimontartott a 16. szazadi erdélyi nyomtatvanyok kozott egy mii-
vet, amely 1586-ban Nagybdnydn jelent volna meg.”®> A csonkan fennmaradt nyomtatvanynak
azonban csak el6szava kelt Nagybanyan. Ugyanennek a miinek korabbi kiaddsa is ismeretes

1581-bdl, és ezt Lipcsében Johann Beyer nyomtatta, ugyanugy, mint a nagybanyai elészdval

282 RMNy 566 és RMNy S614A. — Az ut6bbirol lasd VASARHELYI Judit: Ismeretlen 16. szdzadi jezsuita
nyomtatviny a Heltai-miihelybdl = MKsz 1983. 264-272.

283 RMNy App 41- Lasd Borsa Gedeon: Hdrom tévesen feltételezett... 328-329.

284 RMNy 516

285 JUGAREANU, Veturia: Bibliographie der siebenbiirgischen Friihdrucke. Baden-Baden, 1959. Nr 294.
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ellatott késobbi kiadast. Semmiféle adat nem tamasztja ala nagybanyai nyomda létezését a 16.
szazadban.?%

Fennmaradt egy olyan ujsaglevél (Newe Zeitung), amelynek német szévege szerint azt elsé
izben Pozsonyban Johann Walonal nyomtattak ki 1594-ben.?®” Ilyen nevii nyomddsz ma sem
Pozsonybdl, sem Magyarorszagrol, de egész Europabdl sem ismeretes. Lehetséges, hogy Walo
nem nyomdasz, hanem kép- vagy kartyafesto, illetve konyvarus volt. Mivel ez az tjsaglevél a ke-
resztényeknek a torokok feletti magyarorszagi gy6zelmérdl tuddsit, az is elképzelhetd, hogy
a rajta szerepld ,,Pressburgk” helynév ez esetben csupdn a hiradds hitelességét alatdmasztani
hivatott koholmany. A sokféle bettitipussal szedett szoveg is inkabb kiilf6ldi nyomdara utal, és
nem hozhat6 9sszefiiggésbe Joannes Manliusnak,?® a Nyugat-Dunantilon miikod6 nyomdasz-
nak felszerelésével sem, aki egy id6ben valoban Pozsony felé is tajékozddott.”®

286 RMKII1708 és RMNy App 48. — Lasd errél a kérdésrél Borsa Gedeon: Hdrom tévesen feltételezett. .
MKsz 1965. 329.

287 RMNy 750

288 ZIBRITOVA, Gabriella: Knihtladiarstvo v Bratislave v 16. storoci = Kniha’ 93/94, 35-45. A Walo-
nyomda altal hasznalt betttipusokat lasd Hung. typ 1/124, 186, 619-623.

289 ZsIGMONDY Arpadné: Johannes Manlius és nyomdakészlete 1575-1605 = OSZK Evkonyve,
1982/1983, 403.; A kiilfoldi szakirodalomba bekeriilt tovabbi, kérdéses hazai nyomdahelyeket gytijtotte ossze
Borsa Gedeon: Tévesen feltételezett 16. szdzadi magyarorszagi nyomdahelyek Deschamps foldrajzi szétdrdban
= MKsz 1967. 76-78. u68: Problematische Druckorte des sechszehnten Jahrhunderts in Ungarn = Gutenberg
Jahrbuch, 1967. 96-98. és U6: Weitere problematische Druckorte des sechszehnten Jahrhunderts in Ungarn =
Gutenberg Jahrbuch, 1969. 103-106.
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V. MAGYARORSZAGI KONYVNYOMTATAS
A 17. SZAZADBAN

1. Teriileti és felekezeti megoszlas

o

Magyarorszag 17. szazadi képét az orszagnak az el6z6 szazadban tortént hdrom részre szaka-
dasa hatarozta meg. A kiralyi Magyarorszag és az Erdélyi Fejedelemség kozott helyezkedett el
a torok hodoltsag tertilete. A hatarok azonban nem voltak allandéak, a szazad folyaman tobb-
szor is valtoztak. Az erdélyi fejedelmek 17. szdzad eleji hadjaratai eredményeképpen példaul
Kassa az Erdélyi Fejedelemséghez keriilt, 1660-ban viszont a torokok kezére jutott a Partium
legjelentdsebb varosa, Varad. Az egyes vidékek gazdasagi és kulturalis életét alapvetéen megha-
tarozta politikai hovatartozasuk.

E teriileti felosztast pontosan kovette a 17. szdzad folyaman miikodé nyomdak helye.
Az ugynevezett kiralyi Magyarorszaghoz tartozé nyugat-dunantali helységek koziil tiz, Felso-
Magyarorszagon kilenc helyen mtikodétt hosszabb-rovidebb ideig konyvnyomtaté mihely. Az
Erdélyi Fejedelemséghez tartozd kelet-magyarorszagi helységek koziil harom, Erdélyben nyolc
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helyen miikodott nyomda a szazad folyaman (9sszesen harminc helységben, majdnem ponto-
san ugyanannyiban, mint az el6z6 szazadban). A hoédoltsagi teriileten nem miikodott sajtd;
a legkozelebb es6 nyomda a debreceni volt.

E teriileti széttagoltsag mellett a 16. szazadhoz hasonléan ekkor is jellemz6 volt a vallasi
megosztottsag. Bar az ellenreformacié mdr a szazad elejétdl kezdve éreztette hatdsat, a katolikus
vallas talsulya a hazai nyomdak felekezeti hovatartozasiban eleinte még nem mutatkozott.
A szazad legnagyobb részében csak egyetlen katolikus nyomda miikodott az orszagban, és még
a kiralyi Magyarorszagon is a protestans vezetés alatt all tipografiak voltak talstlyban. A keleti
orszagrészben és Erdélyben pedig a szazad jelentGs részében csak protestans (lutheranus, kalvi-
nista és unitarius) nyomdak mikodtek, minddssze a szdzad utolsé negyedében létesiilt egyetlen,
kevéssé jelentds katolikus nyomtatomiihely Csiksomlyon. Orszagos hatast katolikus nyomda
csak a nagyszombati jezsuita egyetemé volt, amely kiadvanyainak szamaval, példanyszamaval és
terjesztésével a 17. szazad végére mar kimagaslott a tobbi hazai nyomda koziil. Legtijabban bebi-
zonyosodott, hogy a 16. szazad végén létesiilt vimpaci nyomda a 17. szazad elsé évében is foly-
tatta mikodését, és nem zarhato ki, hogy tovabb is fennallt. A szazad utols6 harmadara az addig
protestans féurak tobbségének katolikus hitre vald attérésével, a Wesselényi-féle Habsburg-
ellenes dsszeeskiivés megtorlasaként tovabbi protestans nyomdak nem létesiilhettek.

A 17. szazad derekaig az egész magyar teriileten mindossze hat olyan nyomda volt, amely-
nek eredete a 16. szazadba vezethetd vissza: Szeben, Brassd, Kolozsvar, Debrecen, Bartfa és
Vimpac. A tobbi nyomdahelyen tjonnan alapitott tipografiak kezdték meg miikodésiiket.

2. A fels6-magyarorszagi varosok nyomdai

A BARTFAI Kliss-nyomda és a vérosi nyomda

¢ Kloss-nyomda (1601)-1614, 1616-1664
* Virosi nyomda 1665-1710

A 16. szazad folyaman Bartfan mtikodé két nyomda koziil csak Jakob Kloss mihelye folytatta
tevékenységét a 17. szazadban;*® David Gutgesellé még az el6z6 szdzad utolsd éveiben meg-
szint.?*! Kozvetett bizonyitékok alapjan valdszintnek latszik, hogy Kloss kapcsolatba keriilt

Vizsolyban Mantskovittal. Az a feltevés azonban, amely szerint bartfai nyomdajat a megsztint

292

vizsolyi nyomda felszerelésébdl alapitotta volna,”* nem dllja meg a helyét. Kloss ugyanis miko-

290 FArkAS Agnes: A bdrtfai Kloss-nyomda és Vdrosi nyomda, 1asd Hung. typ. XVII/1, 49-53, 106-118,
277-338.

291 A bartfai konyvnyomtatasrdl 6sszefoglaléan lasd REPCAK, Jozef: Knihy, kniZnice... 7-44.

292 Guryas Pal és Frrz Jozsef Osszefoglalé nyomdaszattorténeti munkajaban egyarant ezen
a véleményen volt, lasd GuLYAs Pal: A konyvnyomtatdas Magyarorszdgon a 15. és a 16. szdazadban. Budapest,
1931. 179. és Firz Jozsef: A magyarorszdgi nyomddszat, konyvkiadds és kinyvkereskedelem torténete II.,
Budapest, 1967. 251.
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38. A Bartfan megjelent konyv cimlapjan ugyanazzal az oroszlanos
magyar cimerrel, mint a Vizsolyi Biblia

dése kezdetén sajat, mashonnan nem ismert készletével nyomtatott. Ugyanakkor az 1608-
1609-es években jelentésebb betiianyag és a vizsolyi nyomda diszeinek nagy része valéban Bart-
féra kertlt az egykori vizsolyi nyomdabdl.>>* Mindezeket Bértfan az 1630-as évekig hasznaltak.
(A vizsolyi bettikészlet masik része azonban - éppen a Vizsolyi Biblia®** szovegbetlii - nem ke-
riiltek at Bartfara, és a késdbbiekben mashol sem jelentek meg).

A nyomdaalapité idésebb Kloss bartfai miikodése a 17. szazadban nem folyamatos: két
évig L6csén dolgozott, ahol akkor még mas nyomda nem volt. Mar korabban is tervezte, hogy
Bartfa helyett mashol folytatja tevékenységét: 1610-ben Kassara késziilt attelepiilni. Kassa varo-
satol szaz forint kolcsont kért papirra és egyéb felszerelésre, hogy nyomdajat ott megalapoz-
hassa. Minthogy azonban a varos csak 6tven forintot volt hajland¢ fizetni, elallt tervétdl és vejét,
Johannes Fischert ajanlotta a kassaiknak konyvnyomtatoként.?>

1614-ben id. Jakob Kloss valoban elhagyta Bartfat, és egész nyomdai felszerelésével L6-
csére koltozott. Locse varos tanacsa szivesen fogadta tervét, és minden lehet6 tamogatast kila-
tasba helyezett. A koltozkodés 1614. februar 10. utan ment végbe. Klossnek Locséhez fiz6d6
reményei nem valtak be, és az ekkor mar betegesked6 Kloss 1616-ban mar ujra Bartfan volt.

293 Meglehet, hogy a vizsolyi betiik és diszek bartfai felttinését a Vizsolyi Biblia tervezett Gjrakiaddsaval
lehet Osszefiiggésbe hozni. A kiadassal kapcsolatos el6késziiletekrdl lasd HELTAT Janos: Egy miivel6déspdrtolo
polgdri kor a 17. szdzad elején = MKsz 1982. 115-116.

294 RMNy 652

295 KEMENY Lajos: Kassa vdros levéltdrabol = Torténelmi Tdr, 1889. 200.
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Sciurus™

39. Allatfigurak egy bartfai sorsveté kényvbél

1618-ban halt meg, ekkor azonban fia, if]. Jakob Kloss még nem volt nagykoru. Ezt az 1619 és
1621 kozotti atmeneti idészakot csak két nyomtatvany jelzi. A nyomddaban 1620-ban Martin
Wolfgang tipografus (késébbi brassdi nyomdasz) dolgozott bizonyara mindaddig, amig az
ifj. Kloss el nem érte a nagykorusagot. Wolfgang idejében jelent meg a bartfai nyomda els6,
17. szazadi magyar nyelvii kalendariuma, az 1621. esztenddre.**

A nyomdat 6roklé ifj. Jakob Kloss 1622 és 1663 kozott allt a nyomda élén. Tevékenységé-
nek elsé éveiben a Varday, Nyary és Telegdy csalad tobb kiadvany megjelentetését is tamogat-
ta.??’” Igy Szepsi Csombor Mérton Udvari scholdjat Telegdy Anna jelentette meg mar a szerzd
haldla utan.”®® Kinyomtatdsat Kovasznai B. Imre szorgalmazta, aki a Nyary-birtokhoz tartozo6
Szepsiben volt reformatus lelkész, és aki azt eredetileg L6csén akarta kinyomtatni. A terv talan
még akkoribdl szarmazik, amikor az idésebb Kloss atmenetileg Locsén volt. Amikor a konyv
kiad4sédra sor keriilt, 1623-1624-ben ott kényvnyomtaté mithely mar nem miikodott. Igy for-
dultak a Bartfan dolgoz¢ if). Klosshoz, akinél 1623-ban megrendelték az Udvari scholdt, majd
1624 elején a Kecskeméti C. Janos mivét, a Szép és djtatos imddsdgos konyvecskét.*® Minthogy
ennek ajanlasa Varday Katahoz szdl, koltségeit bizonydra ¢ fedezte.

El6bb az 1634-1635-0s évben latszik sziinetelni a bartfai tipografia, majd az 1650-es évek-
t6l - legalabbis ma ismeretes termékei alapjan — miikodése ismét rendszertelenné valt. A nyomda
a kiadvanyok szamanak kisebb-nagyobb ingadozasaval 1663-ig if). Jakob Kloss vezetésével mii-
kodatt. Ifjabb Kloss tekintélyes bartfai polgar volt, aki apjahoz hasonléan a vérosi bird tisztét is
viselte. Nyomddja mintegy félszazados miikodése és tobb mint hetven magyar nyelvii terméke
révén kiemelkedd szerepet jatszott a magyar irodalom és magyar nyelv terjesztésében. Fennma-
radt epitafiuma szerint 1665-ben halt meg, bar neve mér az egyetlen, 1664. évbdl vald bartfai
nyomtatvdnyon sem szerepelt. Ugy latszik, hogy 6rokosok hatrahagyasa nélkiil hunyt el, és
a nyomdat a kor szokdsa szerint Bartfa varosa valtotta magahoz.

A tipografia egy ideig, bizonyara nyomdasz hianyaban, hasznalatlanul hevert, majd 1668-
ban kezdett tjra dolgozni, ekkor hasznaltak els¢ alkalommal impresszumban a ,,varosi nyomda”
megjelolést Bartfan.*® Ett6l fogva egészen a szdzad végéig a nyomdasz nevét ritkan tették ki,

296 RMNy 1199

297 Kovacs Sandor Ivan: A Bedegi Nydri familia nyomtatémestere: ifjti Klosz Jakab = Mksz 1966.
331-338.

298 RMNy 1283

299 RMNy 1295

300 Guryas Pal: A konyv sorsa Magyarorszdgon. II. Budapest, 1961. 150.
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legtobbszor csak Bartfa neve szerepel, esetleg még a varosi nyomda megjelélés. Igy a nyomda-
vezetOk személyérdl keveset tudni: 1668-1669-ben Georgius Sambuch éllt a nyomda élén, de
1669-ben Thomas Scholtz nevével is megjelent egy nyomtatvany. Scholtznak mar tizenharom
évvel azeldtt, hogy bartfai nyomtatvanyon megjelent volna a neve, ismeretes egy kiadvanya
Eperjesrdl 1656-bol.*"! Ez egyuttal a 17. szdzadi eperjesi nyomddnak egyetlen emléke.

Majd 1683-1684-ben Leonhard Ocherlan, a szazad utolsé éveiben ismét Thomas Scholtz
lett a nyomda vezetdje. Kozben azonban tobbszor is harom-négy évig sziinetelt a nyomda,
amely a két Kloss idején élt viragkora utan fokozatos hanyatlasnak indult, bar a Rakéczi-
szabadsagharc idején még miikddoképes dllapotban volt.

A bartfai Kloss-nyomdaban tilnyomorészt evangélikus, kisebb szamban reformatus szel-
lemi kiadvanyokat nyomtattak latin és magyar nyelven: imadsagoskonyvet, elmélkedéseket,
evangéliumokat és episztolakat tobb alkalommal is, evangélikus zsinati hatarozatokat. 1607-ben
a Kloss-nyomda hozzafogott a Karoli-féle Biblia ujrakiadasahoz. A kortarsak véleménye nem
egyezik a tekintetben, hogy befejezték-e vagy csak elkezdték-e nyomtatasat. Mindenesetre az
a tény, hogy e nagy terjedelmi bibliakiadasbol mindossze néhany levél maradt fenn, arra mutat,
hogy félbehagytdk.’*> Ennek oka az lehetett, hogy a Karoli-féle reformatus forditas egyes részeit
a szigoruan lutheranus bartfaiak kifogasoltak.

Hely és nyomda megjel6lése nélkiil itt jelent meg a szazad egyik legnépszertibb reformatus
polemikus irata a rdmai papa ellen Kecskeméti C. Janostol, akinek egyébként tobb mas munka-
jét is az if]. Kloss nyomtatta ki. Oroknaptdrak és sorsvet6konyvek mellett, ha nem is folyamato-
san, de az if). Kloss munkassaganak legnagyobb részében rendszeresen megjelentek David
Frolich magyar nyelvli naptarai. 1650 utan azonban a bartfai varosi nyomda - legalabbis mai
ismereteink szerint — legkozelebb az 1701-es esztenddre adott ki naptart.

Kiilonosen a szazad els6 évtizedeiben szamos kiemelkedd irodalmi mi hagyta el az id6-
sebb és ifjabb Kloss bartfai mithelyét. O nyomtatta ki a Justus Lipsius hatdsat tiikroz6 Kirdlyok-
nak tiikorét Pataki Fiisiis Janostdl (1626) és Pragai Andrastol a Fejedelmeknek serkenté ordjdt
(1628) mint a ,fejedelmi tiikrok” Eurdpa-szerte kedvelt mufajanak magyar képviseldit. Justus
Lipsiusnak A polgdri tdrsasdgrdl irt munkaja Laskai Janos forditasaban szintén Bartfan jelent
meg (1641). Nem Kecskeméti C. Janos volt az egyetlen reformatus szerzdje a bartfai nyomda-
nak, mert Medgyesi Palnak is tobb miivét, koztiik Praxis pietatis-forditasat is kiadtak. Bartfan
jelent meg Balassi Balint-Rimay Janos Istenes énekinek®® legkorabbi kiadasa (1632 tajan). Leg-
gazdagabban illusztralt kiadvanya a két kiadasban is megjelent Evangeliomok és epistoldk.***

301 RMNy 2635

302 RMNy 951

303 RMNy 1347, RMNy 1400, RMNy 1867, RMNy 1817 és RMNy 1519

304 Ujszovetségi jeleneteket dbrazolé képekkel 1616-ban és 1630-ban jelent meg: ldsd RMNy 1096 és
RMNy 1452.; Mas hazai nyomdak hasonl6 illusztracidival valo Osszefiiggésérél lasd Borsa, Gedeon: Die
Illustrationen der dltesten ungarischen Perikopenbiicher, Teil IV. = Gutenberg Jahrbuch, 1982. 236-240.;
A Kléss-nyomda 17. szazadi betliinek, diszeinek, illusztréci6inak repertériumét ldsd FARkAs Agnes: A bdrtfai
Kloss-nyomda. .. = Hung. typ. XVII/1 277-308.
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A 17. szazad folyaman Bartfan mintegy kétszaz nyomtatvany jelent meg. Attol kezdve,
hogy az egykori Kloss-nyomda vérosi intézményként kezdett miikodni, kevesebb és gyengébb
tipografidju kiadvanyok hagytdk el a bartfai sajtot, és tartalmuk is kevés valtozatossagot mutat.
Talnyomo résziiket tankonyvek és néhany leveles alkalmi kiadvanyok, vizsgatézisek teszik ki.

KASSAI protestdns nyomddk

¢ Virosi nyomda 1610-1694
¢ Fejedelmi nyomda 1621-1622
¢ Reformdtus nyomda 1695-(1704?)

A 17. szazad folyaman Kassa Magyarorszag egyik legjelentésebb szabad kiralyi varosa, Felso-
Magyarorszag kozpontja. A varos kezében tartotta a Lengyelorszaggal folytatott kereskedést és
a belfoldi kereskedelem szamottevd részét. Kassan az elsd tartés nyomda alapitasa Johannes
Fischer nevéhez flizédik. Atmenetileg m{ikddétt mér a varosban sajté a 16. szazadban: Huszar
Galt mint az els6 kassai nyomdaszt tartjuk szamon: Kassa azonban Huszar Gal szamara csak
rovid allomas volt (1560).

Amikor 1610-ben a fels6-magyarorszagi 6t szabad kirdlyi varos elhatdrozta a tarnokjog*®
kinyomtatasat, e munkaval a bartfai Jakob Klosst biztak meg, aki a nyomtatast el is végezte.
Ebben az évben, talan éppen ezzel a megbizatassal kapcsolatban, a kassai tanacs at akarta hivni
Klosst Kassara, de Kloss az adott feltételek mellett nem tartotta érdemesnek Bartfat otthagyni,
ahol mar tizenharom éve dolgozott, ezért maga helyett vejét, Johannes Fischer konyvnyomtatot
ajanlotta, Elisabeth nevi lanyénak férjét.>*

Fischer nyomddja volt a 17. szézad els6 hazai nyomdaalapitdsa.’*” Fischer 1610. december
2-4n a kassai tandcsnak bemutatta sajtoja elsé darabjat, magyar nyelvii kalendariumat.’® A va-
ros megbizasabol nyomtatta ki 1613-ban Leonhard Stockel evangélikus hitvalldsat®® kétszaz
példanyban. Bar az elsé kassai nyomda maganvallalkozasként jott létre, és a kés6bbi nyomda-
szoknak sajat tulajdonukban volt a tipografia, mégis minden jel arra mutat, hogy a varostdl
tobbféle kedvezményt kaptak, ennek fejében viszont a tandcs is elvarta, hogy a nyomda folya-
matosan miikodjék. Fischer mar 1612-ben arrdl panaszkodott, hogy tébbet foglalkozik patika-
szerekkel, mint a bettitipusokkal és a nyomtatott ivekkel. 1614 elején halt meg, Fischerné 1614.
marcius 20-dn mar 6zvegy volt. A tanacsnak ekkor irt folyamodvanyaban kérte, hogy ne (izzék
ki a hazbol, és igérte, hogy megfeleld legényt fog tartani. Ez minden bizonnyal késobbi férje,
Johannes Fest lehetett, aki Fischerhez hasonldan egytttal konyvkoto is volt. Fest 1615. januar

305 RMNy 989

306 KEMENY Lajos: Kassa vdros levéltdrabol = Torténelmi Tar, 1889. 200.

307 Farkas Agnes, V. Ecsepy Judit: A kassai nyomda 1610~1622 kézétti munkdssdga = OSZK Evkonyve,
1986-1990, 351-353.

308 RMNy 997

309 RMNy 1053
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7-én vette feleségiil Fischer dzvegyét, és igy tulajdonaba keriilt a konyvnyomtaté muhely. Ti-
pografidja egy, a varos tulajdonaban 1évé hazban volt, az utcai rész f6ldszinti bolthelyiségeiben.
Fennmaradt adatok tanusitjak, hogy Fest Bethlen Gabor megbizasabol is nyomtatott (mindad-
dig, amig a fejedelem sajat nyomdajat Kassara nem rendelte), és a jaranddsagot a Szepesi Ka-
mara pénztara fizette ki. Igy jelentek meg a pozsonyi orszaggytilés hatérozatai és Milotai Nyilas
Istvan zsoltarmagyarazata is.*'

A Fischer-nyomda alapjait az a felszerelés vetette meg, amelyet apdsatol, a bartfai Klosstol
kapott. Az 1610-es években juthatott Klosshoz a Mantskovit-féle vizsolyi felszerelés jelentds
része, ett6l kezdve Bartfan a Vizsolybol ismert diszekkel és nyomdai cifrakkal taldlkozni.*!!
Fischer pedig a jelek szerint a Bornemisza—Mantskovit-mihely betiiib6l részesedett, valamint
Kloss sajat bettiibdl is. Nagyjabol ugyanebben az idében (1610) Kloss a mar tobb mint egy év-
tizede megsziint Gutgesell-nyomda egy részének is birtokdba jutott, bar azt 6 maga sohasem
hasznalta. Valdszintileg lanya hozomanyahoz tartozott. Gutgesell egykori miihelyébdl azonban
a bettik tobbé nem tiintek fel, mert Fischer, majd késébb utdda, Fest is Kassan csak Gutgesell
konyvdiszeit hasznalta.’'

1621-t6] Kassan dolgozott Bethlen Gabor fejedelmi nyomdasza,*"* Nicolaus Mollerus is.
Két évig tehat, 1621-1622-ben a varosnak két nyomdasza volt. Johannes Fest még 1622-ben
pestis dldozata lett csaladjaval egyiitt.>'* Utddja a varosi nyomdasz tisztében azonban nem Mol-
lerus, aki Bethlen Gébor nyomdaszaként Kassérdl Gyulafehérvarra kovette a fejedelmet,*'® ha-
nem Daniel Schultz volt.

A Fischer-Fest-mtihely mtikodésének tizenharom évébdl 56 nyomtatvany maradt fenn,
koziilitk a nagyobb terjedelm(i munkak inkabb Fest idején jelentek meg. A nyomda tevékeny-
sége szemlatomast megélénkiilt 1619-t6l kezd6d6en. Ebben az iddszakban, Bethlen Gabor
hadjaratanak meginduldsaval sszefliggésben, Joannes Bocatius mellett Alvinczi Péter sze-
mélyisége a legmeghatarozobb nemcsak Kassa életében, hanem a kassai nyomda kiadvanyait
tekintve is. Alvinczi irta névteleniil és Kassan jelent meg a Bethlen haboruival kapcsolatos
politikai ropiratok koziil az elsé és legnagyobb hatdsu, a kétnyelvl Querela Hungariae, Ma-
gyarorszdg panasza. Kiadastorténeti érdekesség az a Bocatius altal névteleniil megjelentetett
Hornus cometa cimt roplap, amely egy iistokos megjelenését adta tudtul (1618). Az artalmat-
lannak latszé6 munkat a csaszar elleni politikai ropiratként értelmezték, és a varost utasitottak,
hogy példanyait koboztassa el. A Fest-nyomddban jelent meg 1620-ban az els6, Magyarorsza-

310 RMNy 1209 és RMNy1216

311 V. EcsEpy Judit: A Bornemisza—Mantskovit-nyomda torténete. Budapest, 1990. 32-35, és tj, jav.,
atdolg., reprezentativ kiad., Sdrospatak, 2015.

312 Farkas Agnes, V. Ecsepy Judit, A kassai nyomda... = OSZK Evkinyve, 1986-1990, 360, 370-382.

313 A fejedelmi nyomda bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd V. Ecsepy Judit: Az
erdélyi fejedelmi nyomda = Hung. typ XVII/2, 93-104, 252-260, 813-862.

314 V. EcsEDY Judit: Nyomdatorténeti érdekességek Visdrhelyi Gergely utolsé miivében = MKsz 1983.
272-278.

315 V. Ecsepy Judit: A gyulafehérviri fejedelmi nyomda eredete = MKsz 1975. 9-24.
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316 a7 Eur6pét beutazd Szepsi Csombor Mérton kassai

gon nyomtatott, magyar nyelvi utleiras,
iskolamestertdl.

A Fischer és Fest altal vezetett nyomda egyazon miihelynek tekinthetd, ezzel szemben
Schultz 6nallo készlettel érkezett, amelyet Lcsérdl hozott magaval.®!” A legtjabb kutatasok ki-
deritették, hogy Daniel Schultz krakkoéi nyomdasz volt, erre bizonyiték Thurzé Gyorgyhoz
1615-ben irt levele, amelyet, mint ,Typographus Cracouiensis” irt ala.>'® (Természetesen az
ideiglenesen Kassan dolgozo fejedelmi nyomda ugyancsak onallé mthely volt: az egykori po-
zsonyi, illetve nagyszombati katolikus nyomda.) Fest haldla utan néhdny év elteltével ugy lat-
szik, hogy tipografidja két részre osztva részben a kassai utédhoz, Schultzhoz keriilt, részben
a nyomdajat ekkortajt alapité Lorenz Brewer l6csei konyvkeresked6hoz. Mindkettdjiitknél
1625-ben tlintek fel a Fischer-Fest-féle mithelybél szarmazoé diszek és betiik.’"

Daniel Schultz - aki akdrcsak Johann Fischer, szintén bartfai szarmazasu volt — 1623-ban
kezdte meg kassai tevékenységét mint Johannes Fest utddja. Ezt megel6z6en néhany évig im-
mar 6nalléan LScsén dolgozott. Személye biztositékot jelentett arra, hogy a megindult kassai
nyomdaszat a tovabbiakban folyamatossa valik. Valéban Schultz, majd 6zvegye folytatta
a Fischer és Fest altal megkezdett munkat, és résziik volt abban, hogy a kassai nyomdaszat 1610-
t6l (napjainkig) szinte folyamatosnak mondhaté. Schultz Lécsén hasznalt nyomdafelszerelését
teljes egészében atvitte Kassara, ahol néhany év mulva tovabbi gyarapodasként hozzajutott az
elédje, Fest dltal hasznélt konyvdiszekhez.°

Schultz 1629-ben halt meg, ettdl kezdve 6zvegye iranyitotta a kassai mihelyt nyomdaszle-
gények segitségével. Az egyiknek, David Schmidtnek a nevét egy 1632-es nyomtatvany fel is

321 yaldszintileg & lehetett a faktor. Schultz nyomdaja az 6zvegy kezében csak 1634-ig

tlintette,
miikodott folyamatosan, majd a nyomda utolsé ismert kiadvanya 1639-b6l valé. Amikor az
ozvegy meghalt (1640), 6rokosei a varosnak adtak el a megmaradt nyomdafelszerelést. 1640 és
1652 kozott nincs nyoma annak, hogy Kassan tipografia miikodoétt volna. Daniel Schultz haléla
utan egyre kevesebb konyv jelent meg, majd 1640 és 1652 kozott egyetlenegy sem. Ez a tény
valoszintleg sszefliggésbe hozhato a varosnak az Erdélyi Fejedelemséghez csatolasaval: a feje-
delmek altal tdmogatott, jelentds gyulafehérvari, majd a varadi tipografia mogott hattérbe kel-
lett hogy szoruljon a kassai miihely, mig a Habsburg-orszagrészben Kassahoz viszonylag kozel

Uj versenytdrs er6s0dott meg: a 16csei tipografia.

316 RMNy 1179, RMNy 1157 és RMNy 1219

317 Gavi Katalin, PAVERCSIK Ilona: Fejezetek a kassai konyvnyomtatds torténetébdl = OSZK Evkionyve,
1981.310-311.

318 SAKTOROVA, Helena: Daniel Schultz krakkoi nyomddsz levele Thurzo Gyorgyhoz 1615 = MKsz 2011.
232-233.

319 Pavercsik Ilona: A [écsei Brewer-nyomda a XVII-XVIII. szdzadban. II. rész = OSZK Evkényve,
1980. 376-377.

320 A Schultz- és a kassai varosi nyomda bettinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd
PAvERcSIK Ilona: A Schultz-nyomda és a virosi nyomda Kassdn = Hung. typ. XVI1/2, 45-51, 210-222, 605-666.

321 RMNy 1539
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40. A kassai Schultz-nyomda egyik kiadvanya

A varosi muhely csak 1653-ban kezdett ujra dolgozni Valentin Gevers iranyitasaval, aki
korabban konyvkotéként miikodott. Az immar varosi tulajdonban 1évé nyomda 1657-ben fel-
vett leltardnak koszonhetGen pontosan ismerjiik azt a felszerelést, amellyel Daniel Schultz és
ozvegye, valamint Valentin Gevers dolgozott, minthogy idékézben semmi valtozas sem tortént.
Eszerint a tobb mint husz betlitipust, matricakat, husz inicidlésorozatot és egyéb diszeket tartal-

mazd Schultz-féle tipografia jol felszerelt miihelynek nevezhetd,***

amellyel Schultz és 6rokosei
mintegy hatvan mtvet adtak ki, koztiik Szenci Molnar Alberttdl és Alvinczi Pétert6l szarmazo
prédikaciokat a bekecsi templom felszentelése alkalmabol,**® ugyancsak Alvinczi Péter Rovid
uti prédikdcioit®** és Postilldit két részben,’” ezenkiviil egy német-latin nyelvii evangélikus éne-
keskonyvet, amelyet maga Daniel Schultz szerkesztett. Itt jelent meg Tolnai Dali Janos imadsa-
goskonyve, a Novissima tuba, az itéletre serkentd trombitaszd,** és szamos rovidebb terjedelmi
alkalmi nyomtatvany.

Az 1653-ban tjraindulé kassai nyomda, amelyet Valentin Gevers konyvkotd véltott maga-

hoz, néhany év mulva varatlanul fellendiilt. Az 1660-as éveknek termése (91 nyomtatvany 645

322 Gauvui Katalin, PAVERCSIK Ilona: Fejezetek a kassai... = OSZK Evkinyve, 1981. 309-352.
323 RMNy 1334

324 RMNy 1535

325 RMNy 1566 és RMNy 1583

326 RMNy 1412 és RMNy 1768
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iv terjedelemben)*?’

megkozeliti a kassai nyomda 0sszes addigi termését, pedig a tipografia mar
meglehetdsen elhasznalt volt. Rdadasul a nyomdavezetdk is valtottak egymast: Valentin Gevers
valészintileg 1657-ben halt meg, és ebbdl az alkalombdl vették fel a vérosi nyomda leltrat. Ot
a l6csei Brewer-nyomdabdl tavozo és onallosulo, valdszintileg dan szarmazasu Marcus Severini
kovette (1657-1663), majd 6zvegye, Susanna. Johann David Tiirsch neve egyszer mar 1663-
ban, majd 1665 és 1668 kozott szerepelt a kassai nyomtatvanyokon. Tiirsch 6zvegye utan a svéd
szarmazasu Ericus Erich (1669-1674) konyvkoté valtotta magahoz a varosi nyomdat.

1657-t6l kezdve a részben reformatus, részben lutheranus varos nyomdajaban egyre nott
a katolikus nyomtatvanyok szama. A jezsuitdk szdmdra 1674-ig mintegy 35 munkat nyomtattak
ki. 1650-ben III. Ferdinand elrendelte az egri kaptalan és a ferences rendi szerzetesek visszaté-
rését Kassara, a jezsuita rendnek pedig, amelynek az 1630-as évektdl ismét volt misszidja volt
Kassan, hazat adomanyozott.

A protestans lakossagu varosban a jezsuitak tevékenysége olyan erételjes volt, hogy 1670-re
a kassai konyvnyomtatdsban a protestans és katolikus konyvkiadas egyazon sullyal szerepelt.
Sot a két felekezet kozotti hitvitak kinyomtatasaban — ekkor zajlott a kassai, majd a fels6-magyar-
orszagi hitvita — a katolikusok erre az id6re helyzeti el6nyre tettek szert. Rovid ideig (1673-1674)
a jezsuitaknak Kassan sajat nyomdajuk is volt,*?® de sajat tipografidgjuk megsziinése utan ismét a
varosi miihelyt kezdték foglalkoztatni. Az 1670-es évek masodik felében szinte csak az ¢ kiadva-
nyaik jelentek meg Kassédn. Az egyetlen, protestdnsok dltal haszndlt miivet, Comenius Janua®?’
cim{ tankonyvét Johann Seiberlich kassai konyvkeresked6 adta ki, aki Erich haldla utan rovid
id6re megszerezte a tipografia feletti rendelkezési jogot. 1677-ben azonban Uj mester, Stephan
Bosytz lett a nyomdavezet6 (1677-1686), aki egyetlenegy alkalmi nyomtatvanyt kivéve kizarélag
a jezsuitdknak dolgozott. A jezsuitak tehat nem is érezhették a sajat nyomda hianyat, mert a va-
rosi muhellyel szinte korlatlanul rendelkezhettek. A kassai varosi nyomda utolsé kiadvanya
1694-bdl vald. Az utolsé nyomdavezetd, Johannes Klein valészintleg ebben az évben halt meg.

A 17. szazad végén Kassan kisérlet tortént reformatus nyomda létesitésére is. A Sdrospatak-
rél, majd Goncrdl eltizott sarospataki kollégium a nyelvtan- és szétarird Csécsi Janos professzor
vezetésével 1695-ben telepedett meg Kassan, ahol ugyanebben az évben Johannes Klein 6zve-
gyétol megvasaroltak a gazdatlanna valt kassai varosi tipografiat. Hamarosan elvették azonban
iskoldjukat, és kitizték a reformatus kollégiumot a varoson kiviilre: itt fogtak neki vj iskola épi-
tésének, és bizonyara ide menekitették ujonnan szerzett nyomdajukat is.**® Ennek munkaba
allitdsara azonban mdr nem keriilt sor. Az bizonyosnak latszik, hogy Kassan mar 1710-ben nem
volt tipografia, ha lett volna, akkor Bercsényi Miklosnak nem kellett volna a bartfai varosi nyom-
dat Kassara rendelnie a Mercurius Veridicus cimu haditjsag nyomtatasara.”>! Az is biztosra ve-

327 Gauvui Katalin, PAVERCSIK Ilona: Fejezetek a kassai... = OSZK Evkényve, 1981. 354.

328 Uo., 357-362.

329 RMK 11190

330 PAvERCSIK Ilona: Volt-e a reformdtusoknak Kassdn nyomddja? = MKsz 1987. 173-183.

331 Pavercsik llona: A kassai nyomda bdrtfai eredetérél = Gesta typographorum. Tanulmanyok
a hetvenéves Borsa Gedeon tiszteletére. Szerk. P. VASARHELYI Judit. Budapest, 1993. 105-118.
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hetd, hogy a reformatusok altal megvasarolt nyomda nem keriilt a kassai jezsuitak tulajdondba,
mert kiilonben nem kellett volna 17. szazad végi munkaikat Lécsén nyomatni, és a 18. szazad
elején a volt bartfai nyomdat megvenniiik. Kassan a jezsuitdk vagyonat dsszeird leltar szerint
1707-ben nem szerepelt nyomda. A reformatusok tulajdonaba keriilt kassai varosi tipografia
valoszintileg 1704-ben a Rakdczi-szabadsagharc elején pusztult el, az 4j iskolaépiilettel egyfitt.
Vagyis a reformatusok dltal 1695-ben megvasarolt nyomda valészintileg ugy pusztult el, hogy
egyetlen terméke sem maradt fenn, mégpedig azért, mert nem is miikodtették. Mig a saros-
pataki nyomda Debrecenben tortént pusztuldsat a kollégium nagyon is szimontartotta, ugy tii-
nik, hogy ennek a révid ideig a kollégium tulajdondban 1év6 tipografianak az emléke sem ma-
radt fenn.

LOCSE nyomddszata: a 17. szdzad rovid életii nyomddi és a Brewer-nyomda

¢ Kiloss, Jakob, id. 1614
¢ Schultz, Daniel 1617-1623
¢ Brewer-nyomda 1625-1700 (1739)

Ldcse varosat szasz telepesek alapitottak a 13. szazadban, és a 14. szdzadban nyerte el a szabad
kiralyi varosi rangot. A 16-17. szazadban élte viragkorat: gazdagsagat els6sorban a sziléziai-len-
gyelorszagi kereskedelemnek koszonhette. Bar 1591-ben Salomon Sultzer bettionté ajanlkozott
Lécsére nyomdasznak, a Szepesség fovarosaban dolgozé elsé nyomdasz a Bartfardl atmeneti-
leg Lécsére koltozd id. Jakob Kloss volt 1614-ben.** Ldcsei nyomtatvanyai csak ebbél az évbol
ismeretesek. Bar al6csei tanacs tamogatta tevékenységét, mégsem telepedett itt meg véglegesen,
hanem 1616-ban mar ujra Bartfan dolgozott.

1617-t6] Daniel Schultz, a Kloss-nyomda alkalmazottja alapitott Lécsén nyomdat.’>?
Meglehet, hogy rovid ideig a Kloss-nyomdaban is dolgozott, de egy 1615. mdjus 19-én Thurzé
Gyorgy nadorhoz irt levelében magat mint ,,Daniel Schultz typographus Cracouiensis” irta
ald.®* Ott azonban feltehet6en nem volt 6ndllé6 nyomddja. Schultz kapott ugyan a 16csei ta-
nacstél némi tdmogatast, adokedvezményt, az tjévi kalendariumokért pénzjutalmat, de kisebb
miihelye fejlesztésére nem volt lehetdsége. A 16csei polgarjogot sem szerezte meg, ezzel szem-
ben Lorenz Brewer tekintélyes varosi polgar és haztulajdonos volt. 1623 marciusdban Schultz
atkoltozott Kassdra: ennek a vdrosnak Johannes Fest haldla utdn ugyanis nem volt dllando ti-
pografusa.

1625-ben a Brewer csalad I6csei konyvkereskedését Lorenz Brewer nyomdaval bévitette ki
és vezette halalaig.”*> Mihelye nem tekinthet6 a Schultz-nyomda folytatasanak, sokkal inkabb

332 HajNoczi Ivan: A l6csei konyvsajté kezdetei = MKsz 1905. 186 -187.

333 KeEMENY Lajos: Kassa 17. szdzadbeli kinyvnyomtatéi = MKsz 1889. 231.

334 SAKTOROVA, Helena: Daniel Schultz krakkoi nyomddsz levele... = MKsz 2011. 232-233.

335 PavERCSIK llona: A l6csei Brewer-nyomda a XVII-XVIIL. szdzadban. L. rész = OSZK Evkonyve, 1979.
365-372.
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lehetséges versenytarsnak. A konyvkereskedést 6 is folytatta, emellett még a konyvkotémester-
séget is kitanulta. A 16csei konyvkeresked6t az egyhazi és kulturalis élet kedvezd valtozasa,
a Bocskai-szabadsagharc altal kivivott protestans vallasszabadsag, valamint a Locsén felallitott
tipografiak (Kloss, Schultz) révén szerzett kozvetlen tapasztalatok motivalhatték sajat nyomda
alapitasara. A két testvér, Bruno és Lorenz Brewer 1619-1622 kozott szerezte be a nyomdafel-
szerelését, bar a miihely csak 1625-ben kezdte meg miikodését. Lorenz Brewer nem kapott ta-
mogatast a varostdl, és tovabb folytatta a jelentds kiilfoldi forgalmat lebonyolit6 konyvkereske-
delmet is. Batyja halala utdn (1639) azonban a kiilfoldi konyvkereskedelemmel felhagyott.
Bizonydra maga is szakképzett nyomdasz volt, és aktivan részt vett a kdnyvek nyomtatdsaban.

Lorenz Brewert 1639-ben tandcsosnak vélasztottak, ettél kezdve élete végéig tagja volt
a varos vezetdtestiiletének, sot négy alkalommal a varos birdjanak is megvalasztottdk. Masodik
felesége révén, akinek apja Samuel Spillenberg, Szepes varmegye nagy hirt orvosa volt, vagyona
tovabb gyarapodott, kiilondsen elényds volt a nyomda szempontjabdl, hogy apdsa a szepesta-
polcai papirmalom tulajdonosa volt. A Brewer mihelyében dolgozé nyomdaszlegények koziil
tobb név szerint is ismeretes, igy a sziléziai szarmazasu Georg Springer 1640-ben elnyerte a 16-
csei polgarjogot, l6csei szarmazasu volt Johann Brexel, aki az 1630-as évek elején dolgozott itt,
majd kiilfoldi vindorutra indult. O kapcsolatba keriilt Konrad Kramer augsburgi szdrmazésu
krakkoi betiont6 mesterrel, aki vagyona egy részét is rahagyta.’>® Brexel hazatérte utdn ismét
Lécsén dolgozott, bendsiilt a Brewer csaladba. Tovabbi alkalmazott volt Illyési Istvan is, aki

336 Pavercsik llona: Adalékok a bdrtfai és I6csei nyomda lengyelorszdgi kapcsolataihoz = MKsz 1983.
283-286.
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Véradrol szdrmazott el, és val6szintileg Szenci Kertész Abrahdmnal tanult vagy dolgozott el6z6-
leg. Illyési Locsén 1654-ben nyerte el a polgarjogot, és még késobb, Samuel Brewer idejében is
a nyomdaban dolgozott. Ismeretes még Stephan Fliess és Jakob Kussmann nyomdaszlegények
neve. A nyomdéhoz kényvkoté miihely is tartozott, ahonnan Marcus Severini, Georg Krausz és
Georg Steinhtibel neve maradt fenn*” (Severini a nyomdaszathoz is érthetett, mert Valentin
Gevers kassai nyomddasz haldla utan tavozott Locsérdl, és a kassai tandcs 1657. marcius 5-én
neki adta at a nyomdat.)

Lorenz Brewer 1664-ben halt meg, és mar 1665-ben fia, Samuel Brewer tulajdonaba keriilt
a nyomda: ekkor lett nagykoru és 16csei polgar. O a wittenbergi egyetemen tanult 1666 és 1669
kozott, ezalatt vagyonat sogora kezelésére bizta. Apjahoz hasonldan vérosi tisztségvisel6, képvi-
sel6-testiileti eloljaro lett. Hosszu politikai palydja alatt egyetlen célja volt: az evangélikus vallas
védelmezése az erdszakos ellenreformaciotdl. 1674. marcius végén Lcsén besziintették az
evangélikus vallasgyakorlatot, ezek utan a varosi tisztviselok egy része attért a katolikus vallasra,
Samuel Brewer azonban mindvégig megmaradt lutheranusnak. Az 1681-es soproni orszaggyi-
lésen (ahol egyébként Brewer jelen volt Licse kiildotteként) hozott rendeletek értelmében kor-
latozottan ugyan, de némi vallasszabadsagot engedtek, és az evangélikusok Ldcsén épithettek
maguknak templomot - fétemplomukat azonban elvesztették. Lorenz Brewert 1684-ben va-
lasztottak meg el8szor Lécse varos birdjanak, majd utana még tobb izben is.

Samuel Brewer idején is a nyomdaban dolgozott még a mar emlitett Illyési Istvan és Jakob
Kussmann, az 1670-es évektd] egészen az 1690-es évek végéig Johann Sagittarius felsd-sziléziai
szarmazasu legényt is alkalmaztak, aki korabban valdszintileg Kassan is megfordult. Brewer egy
masik sziléziai eredet(i segédje, Christoph Pach 1674-ben nyerte el a 16csei polgarjogot. Az 1680-
as évek végén Brewernél dolgozott Matthias Vitrarius, aki feltehetden azonos a 18. szdzad elején
Késmarkrol ismert nyomdasszal. Késmarkon 1705-ben kezdett miikodni Vitrarius sajtdja, amely
1708 utan mar nem dolgozott. A 18csei iratok 1711-ben Vitrariust mar elhunytként emlegetik.
A l6csei és késmarki nyomdaszat kozott csak Vitrarius személye jelenti a kapcsolatot, a késmarki
betlikészlet nem l6csei eredet. A 16csei szarmazasu Kaspar Polumsky az 1690-es évek elsé felé-
ben tanulhatta ki a mesterséget Samuel Brewer muhelyében. Az 1690-es évek kozepén indult
vandorutra, amelynek soran Szebenbe is eljutott, ahol a varos 1695 februdrjdban a sajat kezelésé-
ben 1évé tipografiat rabizta. De még abban az évben masnak adtak at a nyomdat, Polumsky pe-
dig visszatért Lécsére, és ott dolgozott még Samuel Brewer fia, Johannes idejében is.***

Samuel Brewer az 1680-as években tobbszorozte meg addig is fokozatosan gyarapodo va-
gyonat. Két haza volt, és 48 helyen kiilonboz6 foldingatlana. 1699-ben halt meg. A nyomdat
6rokld Johannes Brewert 1675-ben titokban keresztelték meg lutheranus hitre. Bar apja halala-
kor mar nagykoru volt, néhany évig még anyja, Sophia Brewer vezette a mtihelyt (1705-ig).
A 16csei nyomda — mint evangélikus kézben 1évé mihely - egyre nehezebb koriilmények ko-
z6tt, de még a 18. szdzad els6 felében is miikodott.

337 Pavercsik llona: A l6csei Brewer-nyomda... I., 372-378.
338 Uo., 379-392.
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43. Lakodalmi koszontd galambokat abrazolo képverssel a 16csei Brewer-nyomdabol

A 16csei Brewer-nyomda felszerelésének egyik része valdszintileg Krakkobdl szarmazott,
masik része pedig az egykori kassai Fest-féle készletbdl. Johannes Fest kassai nyomdasz halala
(1622) utan néhany évvel felszerelésének egy része Licsére, a Brewer-nyomdaba keriilt, koztitk
bettik és diszek is. A 16csei nyomda jelent6sebb felujitasara 1633-1634-ben keriilt sor, amikor
tobb j bettisorozatot szereztek be a mar elhasznalddott régiek helyébe. A 16csei uj bettikészlet
néhany tipusa megegyezik a gyulafehérvari fejedelmi nyomda Gjonnan 6ntétt bettiivel, st azo-
nossagok fedezhetdk fel a csak késdbb meginduld, de az 1630-as években mar szervezés alatt
all6 sarospataki nyomdaéval.>* A 18csei-gyulafehérvari azonossdgokra tobbféle magyarazat
kinalkozik: lehet, hogy a matricak voltak kozos eredettiek, lehet, hogy a bettiontd személye azo-
nos. A nyomda tjabb felfrissitése az 1680-as évekre esik, majd Brewer Samuel még az 1690-es
években is tovabb bdvitette a betlikészletet, amely a 17. szazad utolsé harmadaban mar kezdett
egy kozepesen felszerelt kiilfoldi tipografiaéhoz kozeledni.

A 16csei nyomda rendkiviil gazdag volt diszitGelemekben: valamennyi nyomtatvanya
nyomdai cifrdk, inicialék, fejlécek és zarddiszek felhasznalasaval késziilt.>*°

A 16csei nyomtatvanyok kozott szerepelnek széphistoriak, prozai elbeszélések, itt lattak

341 és a tu-

napvilagot a kor legnépszertibb barokk koltdjének, Gyongyosi Istvannak a muvei is,
domadnyos konyvkiadasban jelent6s Papai Pariz Ferenc Pax corporisa.®** A 16csei nyomda egyik
legnépszertibb szerzéjévé Comenius valt: itt késziilt a nagy jelentdségti Orbis sensualium pictus
tobb, fametszetekkel illusztralt kiaddsa is.*** A szazad végén egymds utdn jelentek meg a protes-
téns pietista kegyesség népszerti mivei, mint Acs Mihaly Arany ldnc cimt imadségoskonyve és
magyar nyelvi énekgyuijteménye, a Zongedezd mennyei kar.>** Mas nyomdékhoz hasonldan

339 V. Ecseny Judit: A gyulafehérvdri fejedelmi nyomda els6 korszaka 1623-1636 = OSZK Evkinyve,
1974. 360-362, 413-414.; PAVERCSIK Ilona: A l§csei Brewer-nyomda... I, 378-379.

340 A l6csei nyomdak betdinek, diszeinek, illusztraciéinak repertériumat lasd Pavercsik Ilona:
A Schultz-nyomda Lécsén = Hung. typ XVII/2, 27-30, 171-174, 383-420. és u6: A lécsei Brewer-nyomda... L.
= Hung. typ XVII/2, 30-40, 174-205, 421-586.

341 RMKT 1388, RMK I 1441 stb.

342 RMK 1432

343 RMK11338, RMK 11339

344 RMKI 1489 és RMK I 1490
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a Brewer-cég is dolgozott megrendelésre, ugyanakkor szamos konyvet jelentetett meg sajat ki-
adasaban. Ez utobbiak koltségeit tehat maga a nyomdasz viselte. Szerepelnek koztiik tankony-
vek, Werbdczy torvénykonyve,** az Evangéliumok és epistoldk,**¢ de alcsei naptarak is a nyom-
dasz sajat kiadasaban jelentek meg. A 16csei miihely a szepesi kaptalantol és a katolikus
iskolaktol is kapott megrendeléseket, majd a 17. szdzad végén kiilondsen sokat dolgozott a kas-
sai jezsuitaknak.

A Brewer-nyomda a 17. szazad egyik legtermékenyebb és legszinvonalasabb miihelye volt,
amelyet nem utolsdsorban tobb nyelven is rendszeresen megjelend naptarai tettek hiressé. Sa-
muel Brewer idejében élte a nyomda fénykorat. Tobb mint szaz évig terjedé munkassaga idején
mintegy 1100 nyomtatvanya jelent meg. Ha az 1711-ig eléallitott magyar nyelvli nyomtatva-
nyok szamat vizsgaljuk, a Brewer-nyomda a kolozsvari és a debreceni miihely utan a harmadik
helyen allt, az idegen nyelviiek szama alapjan pedig a nagyszombati nyomda utan kovetkezett.
Csak a 17. szazad konyvkiadasat vizsgalva megallapithato, hogy ebben a szazadban Lécsén je-
lent meg a legtobb hazai nyomtatvany.

A SZENICEN, TRENCSENBEN ES ZSOLNAN miikodé cseh exuldns nyomda

* Szenice 1636
* Trencsén 1637-1664
¢ Zsolna 1665-1700 - (1715)

A fehérhegyi csata (1620) utan aramlottak az orszagba az evangélikus vallasuk miatt szamuze-
tést vallalo cseh-morva menekiiltek (exulansok). Ezek nevéhez flizédik a legel6szor a Nyitra
varmegyei Szenicén nyomtatni kezd6 tipografia (1636). Nem zarhato ki az a feltételezés, hogy
a Cseh Testvérek egyhazanak nyomdaija, a Jednota ebben az idészakban Puhon lett volna, de az
bizonyos, hogy Vaclav Vokal nyomddja nem a Cseh Testvérek tulajdona volt, hanem azt felesége
vasarolta szamadra Pragaban.

Vaclav Vokal cseh exuldns, aki apjaval, a Cseh Testvériség egykori rektoraval, Jan Vokallal
Magyarorszagon élt, nagyjabol 1624-t6l. Ugyanitt telepedett le 1615-ben Melichar Vokalnak, az
egykori pragai nyomdasznak az 6zvegye, Anna is. Melichar Vokal pragai nyomdasz neve levél-
tari adatokban 1608-ban fordul el6.**” Sajat nyomtatvanya azonban nem ismeretes, feltehetGen
nem volt 6nall6 mihelye.

Vaclav Vokél Pavel Cizek nyomdasz és kényvarus segédje volt Prigaban. Feleségiil vette
Cizek lednyat, Dorotat, és 6nallositotta magdt, 6 volt a trencséni nyomda tulajdonosa. A nyom-

345 RMNy 1688 (Ldcse 1637) és RMNy 2938 (Lécse 1660)

346 RMNy 1591, RMNy 1774, RMNy 2222, RMNy 3089, RMK I 1004 stb. Koziilikk az 1634. és 1642. évi
kiadas ujszovetségi illusztracidsorozatardl lasd: Borsa, Gedeon: Die Illustrationen der dltesten ungarischen
Perikopenbiicher, Teil V = Gutenberg Jahrbuch, 1983. 186-194.; A cseh exulans nyomda bettiinek, diszeinek és
illusztracidinak repretoriaumat lasd Hung. typ. XVII/1, 68-71, 144-156, 471-538.

347 Knihopis, 315.
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dat eredetileg felesége, Dorota sziiletett Cizkova vasarolta Pragdban. Vokal 1641. évi haldla utdn
a nyomda az 6zvegy tulajdonaba kertilt.

A 17. szazad folyaman Vokal nyomdaja tobb helységben miikodott egymas utan. Az egy-
kori szeniceni nyomda létezését minddssze a nyomda egy kiadvanydnak kéziratos masolata
6rizte meg.**® Vokal a nyomdat innen Trencsénbe vitte az akkor még evangélikus Illéshazy csa-
lad birtokara, ahol a tipografia 1637-ben kezdett miikddni. Vokal valdszintileg nem volt tagja
a Jednotdnak, és nyomdadjaban jobbara lutheranus mtivek késziiltek. Vokalt Trencsénbe vonz-
hatta az ottani, mdr a 16. szazad dta viragzo iskola, amely az Illéshazyak timogatasat élvezte.’*’

A nyomda Trencsénben 1637-t6l 1664-ig miikodott. Elsé vezetdje és tulajdonosa Vaclav
Vokdl 1641-ig, halaldig vezette. Ozvegye hozzdment Laurentius Benjamin Ab Hage (vagy ahogy
kevés magyar nyelvi kiadvanyan nevezte magat, Hagei Benjamin Lérinc) addigi faktorhoz. Ab
Hage mar 1641-ben is ott dolgozott, majd 1648-1654 kozott 6 vezette a trencséni miihelyt. Ha-
ldla utdn, 1655-t6l a vezetést Nikodém Cizek (németesen Zeissel vagy Zeisig, latinosan Lutheo-
lus) vette at, aki az 6zvegynek, Dorotdnak volt a batyja, és korabban Pragaban fest6ként és
nyomdaszként mikodott.

1658-ban jelent meg a trencséni nyomda egyik legdiszesebb terméke, Joannes Sinapius
galgoci iskolamester, majd trencséni evangélikus lelkész Parva schola®® cimi konyve. Cizek
1661-ben még a nyomda élén allt, majd eladta Paulus Wetterini Puhdban lakd cseh exulansnak,
aki azt Alzbeta nevti leanyanak férje, Jan Dadan szamara szerezte meg.

Ennek az addsvételnek pontos ideje nem ismeretes. Bar a konyveken Cizek neve ebben
a formaban utoljara 1661-ben fordul el6, neve ,typis Lutheolianis” formaban még 1663-ban is

szerepel egy alkalommal.®>! Ebbél arra lehet kovetkeztetni, hogy 1663-ban még Cizeké volt

Potedue

44. Az 1680. évi tistokosrol készilt metszet Zsolnardl

348 RMNy 1662

349 Trencsén nyomddszatat Jozef TELGARSKY foglalta Gssze = Trencin. Remesld, Tlaciarne, architektiira.
Red.: Pavel MOSKA. Bratislava, 1985. 189-219. és TELGARSKY, Jozef: 350 rokov typografie v Trencine. Trencin, 1987.

350 RMNy 2808

351 RMNy 3133
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a nyomda, aki 1664-ben halt meg Trencsénben. Ett6] kezdve a nyomda tulajdonosa és veze-
t6je Jan Dadan volt. (Ez az idésebb Dadan egyébként a Morva Testvérek 1628-ban Magyar-
orszagra jott lelkészének, Lukas Dadannak volt a fia.) 352

Dadan révidesen 4tvitte a nyomdat Zsolndra: 1665-t6] mér ott m(ikodott®>® mint a Dadan
csaldd tulajdona, egészen a 18. szdzad elejéig.>* Zsolna tehdt a nyomda harmadik, de nem az
utolsé dllomashelye volt. 1715 utdn még Puhora koltoztették a miihelyt. Hogy helyét harom-
szor valtoztatta, és négy helyen tevékenykedett, az egyaltalan nem szokatlan a korabeli hazai
nyomdak életében, a kényszerl helyzetvaltoztatdsra a 17. szdzadban is tobb példat taldlni.
Zsolndra id. Jan Dadan koltoztette at a nyomdat, 1665-ben mar itt mikodott, egészen 1715-ig.
Ide a rekatolizaci6 hullama joval késobb érkezett: 1686-ban nyitottak meg gimnaziumukat
a jezsuitdk, majd 1704-ben a ferencesek is megtelepedtek.

A Zsolnara valo atkoltozésre bizonyara a Trencsénben egyre jobban teret nyeré ellen-
reformacio 0sztonozte, amelynek eredményeképpen tobbé mar nem volt a lutheranizmus fel-
legvara, mint Vokal letelepedése idején. Az 1645-ben betelepitett jezsuitdknak hamarosan
iskoldjuk is nyilt a varosban, és a lutheranusok a rekatolizald Illéshazy csalad partfogasat is
elvesztették. Az id6sebb Jan Dadan valdszintileg 1674-ben halt meg, a mtihelynek ebbél az
évbol nem is ismeretes nyomtatvanya. Ezutan a nyomdat 1683-ig az 6zvegy, Elisabeth Dadan
(leanynevén Alzbeta Wetterini) vezette mindaddig. amig fia, a legifjabb Jan Dadan nagykorua
nem lett (1685). Alzbéta Dadanka, sziil. Wetterini tulajdonaba keriilt a miihely, majd az
ify. Jan Dadan lett a tulajdonos. O mar Zsolnan sziiletett, és apjdnal tanulta a konyvnyomta-

355

tast, 1704. julius 26-4n halt meg, negyvenkét éves koraban.>* Felesége Zuzana Maluch volt,

Timotej Maluch zsolnai bir6 és szenator leanya. A hazat, amely Zsolna tgynevezett also
kapujénak kozelében volt, feleségével egyiitt vdsarolta 260 tallérért 1693-ban.*¢ Itt laktak,
és itt volt a nyomda is 1693 és 1717 kozott. Még a 18. szazad elején is az ifjabb Dadan allt
a nyomda élén.

352 Guryas Pal: A trencsén-zsolnai konyvnyomda = MKsz 1943. 118-123.

353 REPCAK, Jozef: Prehlad dejin knihtlace na Slovensku. Bratislava, 1948. 63-64.

354 Az exuldns nyomda zsolnai korszakarol lasd SoBoLOVA, BoZzena: Dadanovskd exultanskd tlaciaren
v Ziline = Zilinskd knihtlaciaren rodiny Dadanovcov. Zbornik z odborného seminara vydany pri prileZitosti
350 vyrocia narodenia Jana Dadana ml. Zilina, 2012. 50-54.; Papp Ingrid: Egy felsé-magyarorszdgi konyvmiihely
szerepe a 17. szdzadi lutherdnus reprezentdcioban = Egyhdz és reprezentdcié a régi Magyarorszagon. Szerk.
BATHORY Orsolya, KONYA Franciska. Budapest, 2016. 315-323.; u8: Biblikus cseh nyelvii gydszbeszédek
a 17. szdzadi Magyarorszdgon: a nyomtatott korpusz bemutatdsa és irodalomtorténeti vizsgdlata. Budapest,
2018.; V. Ecsepy Judit: Zsolna, egy kiilonleges nyomdahely = ,,Ustokast ldtni”. Az 1680-as iistokds miivel6dés- és
tudomdnytirténeti emlékei. Budapest, 2017. 487-510.

355 Natasa LAjpovA, BoZzena SOBOLOVA, Ivana JANCULOVA: Hospoddrske, kultiirne a politické pomery
na Slovensku v obdobi pred prichodom a Ceskyych a moravskych tlaciarov na Slovensko. Zilina v 17. storo&i,
podmienky pre zaloZenie a ¢innost tlaciarne — Tlaciarne na Slovensku do konca 18. storoc¢ia Dadanovci
a tlaciarne na Slovensku v literatur = Zilinskd knihtlaciaresi rodiny Dadanovcov..., 4-14.

356 Peter STanskY: Dadanovskd knihtlaciareri a knihtlaciarne v Ziline do roku 1948 = Zilinskd
knihtlaciaresi rodiny Dadanovcov..., 41-64. Az 52. lapon az egykori Dadan-haz lathat6 (1989-es felvétel).

122

001-202_KoOnyvnyomtataOs MO-n_impr.indd 122 @ 2021.08.29. 15:.07



Minthogy gyermekiik nem volt, ezért a nyomdat a puho6i Anna Dadanka, if). Dadan
leanytestvére orokolte, aki Jan Chrastina 6zvegye volt. A nyomdaszatot az ifja Daniel Chras-
tina folytatta.*>”

A trencséni nyomda sorsaval kapcsolatos adatokat Daniel Krmann lelkész 6rizte meg a 18.
szazad elején, az ifjabb Johannes Dadan f6lott tartott gyaszbeszéd kapcsan.*>®

Az exulans nyomda kiilonlegessége, hogy cseh f61dr6l szarmazoé archaikus fametszetallo-
manyt 6rz6tt meg. A Magyarorszagon megtelepedd exulans nyomda a maga 171 fametszetével
az illusztraciokkal gazdagon felszerelt miihelyek kozé tartozott, mindenekeldtt a 81 képbdl allo
ujszovetségi illusztracidsorozatanak kdszonhetden.

A nyomda Trencsénben mintegy kétszaz, Zsolnan mintegy kilencven miivet adott ki,
tobbségiik azonban néhany leveles alkalmi nyomtatvany vagy disputacio, és csak kisebb hanya-
dat teszik ki a tobb szaz lap terjedelmi evangélikus vallasos kiadvanyok vagy prédikaciok, ame-
lyek zéme biblikus cseh nyelven irédott. Trencsénben csak kétszaz év mulva létesiilt tjra
nyomda, 1862-ben, Franz Xaver Skarnitzl véllalkozasa, akinek egyébként Szakolcén volt nyom-
ddja mar 1799 6ta.

Az EPERJESI nyomda

¢ Scholtz, Thomas 1656

A 16. szazadi eperjesi nyomda létezését semmi sem bizonyitja, tekintve, hogy az 1573-bdl szar-
mazo, eperjesinek tartott nyomtatvanyrol bebizonyosodott, hogy az Sziléziaban késziilt, (igaz,
eperjesi szarmazasi nyomdasztol). Az elsé eperjesi nyomda tehat a 17. szazadban létesiilt, és
a legkorabbi itteni nyomtatvany ismereteink szerint 1656-bol valo. A 17. szazadi eperjesi
nyomda létezésérél ez az egyetlen kiadvany tantskodik.**® Thomas Scholtz nyomdasz neve ko-
rabbrol nem ismeretes, és ugyanilyen ismeretlen az a felszerelés, amellyel Eperjesen nyomtatott.
Mindaz, amit ma errdl a rovid életii eperjesi nyomdardl tudunk, azokbdl az utaldsokbdl szarma-
zik, amelyek egyrészt nyomtatvanyaban, masrészt az eperjesi varosi szamaddsokban talalhatok.
A kiadvany Andreas Braxatoris 1656. decemberi, Horvath Andras eperjesi rektor elnokletével
lefolytatott teoldgiai vizsgdjanak tézisei latin nyelven.’*® Horvéth vezetésével egyébként az
1650-es években szamos mas vizsgatézis is megjelent, tobbségiik a bartfai nyomdaban. Az eper-
jesi nyomtatvanyt Scholtz Daniel Lengfelner eperjesi birénak és Johannes Lengfelnernek, pat-
rénusdnak ajanlotta. A nyomdasz eldszavabol megtudni, hogy ez mihelyének elsé terméke,

357 Jana KurucArovA: Ceski exulanti v Ziline a okoli = Zilinskd knihtlaciareri rodiny Dadanovcov...,
15-24.

358 RMKII 2224

359 V. Ecsepy Judit: Az eperjesi nyomddszat kezdetei = MKsz 2002. 10-23.; Az eperjesi nyomda
telszerelésének repertériumat lasd Hung. typ XV II/1, 81-83, 202, 845-850.

360 RMNy 2635 — A mii létrejottének koriilményeirdl és a partfogo személyekrol lasd bévebben: HOrRk
Jozsef: Az eperjesi ev. ker. collegium torténete. Kassa, 1896. 62-66.
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amelyet azonban patrénusa jovoltabdl tobb is fog kovetni az Gj eperjesi tipografiabol. A partfo-
gonak szol6 szokasos fogadkozas azonban nem bizonyiték arra, hogy a nyomddsznak valéban
késziiltek mas munkai is. A vizsgatézisek végén a nyomddsz az olvasé elnézését kéri, amiért
nem tudta a gorog szavakat gorog betlikkel nyomtatni, de ilyen bettii nem voltak Gjonnan fel-
allitott tipografidjaban. Végiil Abraham Eccard eperjesi lelkipasztor latin verse kovetkezik
Horvath Andrasnak cimezve. A vers lényegében a nyomdaszat dicsérete: a szerz6 megragadja
az alkalmat, hogy a varosban nyomda miikodik, és hogy annak elsé terméke éppen Horvath
Andras munkdja.

Az eperjesi varosi szamadasok és kifizetések egyértelmtien bizonyitjak, hogy Thomas
Scholtz nyomdasz a varos hivasara érkezett, és annak tdmogatasaval allitotta fel mihelyét.*! Ezt
bizonyitjak a helyi kézmivesek szamadaskonyveiben azok a bejegyzések, amelyek szerint
a nyomda szamdra 1656-ban kiilonféle munkakat végeztek el. A nagyobb tételek kozott egy
vaskeret javitasa és a bettitart6 allvany készitése szerepel, tovabba aprobb lakatosmunkak. Egy
masik iparos, Daniel Lengfelner biré utasitdsara egy mazsa 6lmot szallitott Scholtznak, amiért
a varos tizenhat aranyat fizetett. Scholtznak feltehetéen szandékaban volt uj bettiket onteni,
ehhez kellett az 6lom, bar matricak meglétérdl nincs emlités. Az év folyaman beszerzett 6lom-
bdl, ugy latszik, mégsem Ontott bettit, legalabbis a decemberben elkésziilt nyomtatvanya alap-
jan rendkiviil szerény, elhasznalt és régies bettikészlete volt.

Ugy latszik, Scholtz nem telepedett meg tartésan Eperjesen. Nem tudni, hogy hol tartéz-
kodott tizenharom évig, legkozelebb ugyanis 1669-ben talalkozni nevével mint a bartfai varosi
nyomda faktoraval. Egészen fiatal ember lehetett, amikor Eperjesen nyomtatott, hiszen késébb
évtizedekig dolgozott a bartfai varosi nyomdaban, s6t Bercsényi Miklds parancsara még 6 vitte
at a bartfai nyomdat Kassara (1710). Neve — amennyiben mindvégig ugyanarrdl a Thomas
Scholtzrél van szd, nem pedig aparol és fiurdl - legutoljara 1714-ben fordult el Kassan.

POZSONYI nyomdak a 17. szazad mdsodik felében

¢ Griinder, Gottfried 1669-1673
¢ Zerweg, Johann Gregor 1671, 1675-1678

Az elsé olyan pozsonyi nyomda, amelyet nem katolikus f6épap alapitott, Gottfried Griinder
1669-ben dolgozni kezdé tipografidja volt. A varosban megtelepedd Griinder korabban, 1663-ig
rokondnak, a boroszl6i Georg Baumann-nak nyomdajat vezette. Feltehetéen evangélikus val-
lasu volt, mindenesetre nagy szamban nyomtatott a pozsonyi evangélikusok szamara. Mihelye
fennalldsanak négy éve alatt mintegy hatvan mivet adott ki, ezek koziil azonban csak néhany
terjedelmesebb akad. Kérdéses ugyanis, hogy teljes egészében az 6 miihelyébdl keriilt-e ki Kéry
Janos palos rendfénok, utobb véci piispok nagyszabasu Universa philosophia scholasticdjanak®®?

361 REPCAK, Jozef: Prel’lad dejin knihtlace na Slovensku. Bratislava, 1948. 63-64.
362 RMKII 1325
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45. Sziv alakban szedett koszontészoveg a pozsonyi Griinder-nyomdabdl

harom vaskos foliokotete, vagy csak bizonyos részeket nyomtattak hozza Pozsonyban, és egyéb-
ként (mint Kéry mas muvei is) Bécsben késziilt.

Griinder nyomdaja 1669-1670-ben volt a legtermékenyebb, majd utdna a jelek szerint alig
nyomtatott valamit. Ennek okat minden bizonnyal a Wesselényi-6sszeeskiivés leleplezését és
megtorlasat kovetd politikai helyzetben kell keresni, amely az evangélikusokat kiilonosen suj-
totta. Griinder bizonyara evangélikus vallast volt, ahogy a boroszl6i Baumann-nyomda is evan-
gélikus elkotelezettségli volt. Pozsonyi nyomtatvanyai azonban nem kizarélag evangélikusok-
nak szdltak, tobb megbizatast kapott a katolikus egyhaztdl is. Kiadvanyai kozt nagy szamban
szerepelnek a Pozsony tagabb kornyékén miikodo evangélikus gimnaziumok vizsgatézisei és az
ott mikodo tandrok egyéb munkai. Griinder nyomtatvanyai kozott olyan is szerepel, amelynek
kiadoja pozsonyi konyvkereskedd volt, csak a nyomtatas munkdjat végezte 6. Ilyen a Vade me-
cum cimd német nyelvi kegyességi munka, amelynek kiaddja, amint kolofonjaban olvashato,
David Schiffer pozsonyi konyvkeresked.?s®

Griinder 1671-t6] kezdve a katolikusok szdmadra is nyomtatott Pozsonyban: kiadta Paz-
many Péter Bizonyos okok®** cimli munkajat (1671) is. Maga a jezsuita torténetird sem tudott
valaszt adni arra, hogy 1671 utdn miért nyomtatott olyan keveset. Nem tudni, hogy 1673-ban
miért tavozott Pozsonybdl. Ebben az idében ugyanis éppen Kéry Janos palos rendfénok nagy-
szabasi munkajanak kiadasaval foglalkozott. Griinder 1673-ban még Pozsonyban dolgozott,
majd ugyanebben az évben visszatért Boroszloba, ahol 1673 és 1681 kozott ismét 6 lett
a Baumann-officina faktora. Pozsonyi nyomtatvanyai rendkiviil magas tipografiai szinvonalrol

363 Vade mecum (Pozsony 1669) = RMK II 1254 = RMNy 3683
364 RMK1 1124 = RMNy 3769
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és gazdag felszerelésrdl tanuskodnak.>* Kilonlegességnek szamit J. Kusser Altus cim(i hangje-
gyes munkdjanak®® kinyomtatdsa 1669-b6l. Néhany alkalmi nyomtatvanyanak kidllitasa is
nagy foku tipogréfiai tigyességre vall, mint példaul a plakat alaka Thalassio cim{ nyomtatvany
ugyanebbdl az évbol.*” Kézenfekvd lett volna, hogy Boroszldbol, a Baumann-nyomdabdl hozta
a Pozsonyban hasznalt felszerelését. De azok a betiik és diszek, amelyeket Boroszloban, illetve
Pozsonyban hasznilt, alig mutatnak egyezést, egy disztdl és egy-két fraktar bettitdl eltekintve.
Feltételezhetd tehat, hogy Pozsonyban hasznalt felszerelését ,,utkozben’, azokban az években
szerezte be, amelyekrdl semmit sem tudunk, vagyis miel6tt Pozsonyba érkezett volna. A Po-
zsonyban 6t 1675-t6l koveté nyomddsz, Johann Gregor Zerweg el6djétdl eltérd, bar szintén
igényes felszereléssel dolgozott.®® Mégis bizonyos jelek arra mutatnak, hogy némi tipografiai
anyag Pozsonyban maradt Griinder nyomdajabol.

Griinder tavozasa utan egy ideig Pozsony ismét nyomda nélkiil volt, majd Johann Gregor
Zerweg alapitott itt tipografiat. Korneli Janos jezsuita torténetir6 Res gestae in Ungaria®® cimt
munkajaban emliti azt az eretnek pozsonyi konyvnyomtatot, aki Sziiz Mariat sért6 éneket adott
volna ki Nddasdy Ferenc orszagbiré kivégzése alkalmabdl (1671). A jezsuita torténetird ugy
tudta, hogy ezutdn a nyomdasz, akinek nevét nem emliti, kibékiilt az egyhdzzal és Nagyszom-
batba ment.’”® Korabban feltételezheté volt, hogy ez a meg nem nevezett nyomdasz Gottfried
Griinder lett volna.’”! Ujabban el8keriilt korabeli iratok azonban meggy6zéen bizonyitjak, hogy

ez a nyomddsz Johann Gregor Zerweg volt,*”>

aki a kovetkezd évben, 1672-ben valdban a nagy-
szombati Akadémiai nyomda faktoraként jegyezte kiadvanyait. Vagyis miel6tt Zerweg 1675-
ben Pozsonyban nyomdat alapitott volna, mar korabban, 1671-ben is foglalkozott itt konyv-
nyomtatassal, valoszintileg Griinder pozsonyi miihelyében,’”® ezutdn Nagyszombatba ment,
majd 1675-t6] Pozsonyban onalldsitotta magat.

Griinder utan és Zerweg el6tt azonban mas is jelentkezett volna pozsonyi nyomdasznak.
A legujabb kutatasok szerint Michael Thurnmayer bécsi nyomdasz szerette volna megvasarolni
az eladésra keriil§, a kivégzett Nadasdy Ferenc altal alapitott lorettomi nyomdat.*”* Szandéka

szerint azzal a céllal, hogy az éppen nyomdat nélkiil6z6 Pozsonyban létesitsen konyvnyomtatod

365 A pozsonyi Griinder-nyomda bettinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd Hung. typ
XVII/1, 90-91, 206-209, 875-902.

366 RMNy 3602

367 RMNy 3600

368 A pozsonyi Zerweg-nyomda betiiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd Hung. typ
XVII /1, 92-94, 209-211, 903-922.

369 KORNELL J.: Res gestae in Ungaria... Cassoviae 1740, 184. - PETRIK I1. 450

370 Gyurikovits Gyorgy kozleménye = Archiv fiir Geschichte, Statistik, Literatur und Kultur, Wien,
1826. 675, 691-694. — Ennek adatait vette at és kozolte magyar forditasban SzaBS Jozsef: A pozsonyi
konyvnyomddk torténete 1610-1826 = Gutenberg (Eger) 1866. Nr. 20-23.

371 Ezen a véleményen volt Jozef REPCAK: Prellad... 43.

372 Hung. typ 1I/1, 91.

373 CAPLOVIC 407 szerint Zerweg Griinder pozsonyi mihelyében nyomdészként dolgozott 1671-ben.

374 Viskorcz Noémi: Nddasdy Ferenc (1623-1671) nyomddi. Budapest, 2015. 80-81. (A Magyar
Konyvszemle és a MOKKA-R Egyesiilet fiizetei, 7.)

126

001-202_KoOnyvnyomtataOs MO-n_impr.indd 126 @ 2021.08.29. 15:.07



mihelyt. Erdekes médon Kollonich Lip6t magyar kamarai elnoktél és bécsujhelyi piispoktél
szarmazd értesiilésre hivatkozva ajanlkozott pozsonyi nyomdasznak. A lorettomi nyomda meg-
vételében azonban valdszintileg id6s kora, majd 1675-6s haldla megakadalyozta.

Az 4j pozsonyi nyomdasz, Zerweg tevékenységének 1671-es atmeneti pozsonyi tartdzko-
désa utan csak 1675-t8l 1678-ig van nyoma. O mar szinte kizdrdlag a katolikusok szdémara
nyomtatott, ami érthet is, hiszen egyszer mar eretnek konyvek nyomtatasaval vadoltak, ahogy
azt Korneli Janos jezsuita torténetir6 allitotta a név szerint nem emlitett nyomdaszrol.’”
Zerweg neve nyomtatasban el6szor 1672-ben mint a nagyszombati jezsuita Akadémiai nyomda
faktora tiinik fel. De taldlkozunk a nevével egy korabeli iraton, 1671. majus 3-an is, amikor
a magat ,,Johann Gregor Zerweg Buchdrucker und Formschneider”-ként megnevez6 nyom-
dasz a pozsonyi véarosi fogdaban Gabriel Ivultdl, a nagyszombati nyomda prefektusatol pénzt
kap koleson.”® Az irat érdekessége, hogy itt Zerweg sajat nyomdajarol beszél, amelyet sziikség
esetén elzalogosit. Ebben az idében, feltételezésiink szerint, még Griindernél dolgozott, és 6n-
allo tipografiajara ebben az idében semmi jel nem utal. Egyel6re nem tudni, hogy Zerweg 1672
utan is a nagyszombati Akadémiai nyomdaban dolgozott-e, mert mint 6nall6é pozsonyi nyom-
dasz csak 1675-ben tlnt fel.

Sajat fametszete lehetett az a Golgota-abrazolas, amely 1674-ben még egy nagyszombati
nyomtatvanyban fordult el6, 1675-ben viszont Zerweg pozsonyi nyomdajaban. Bar amint lat-
tuk, Zerweg Griinder nyomdajaban is dolgozott, nyomdai felszerelése inkabb a nagyszombati
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46. Fametszetd illusztracid: Szent Antal a halaknak prédikal.
Valészintileg J. G. Zerweg pozsonyi nyomdasz sajat metszete

375 KORNELI Janos: Res gestae in Ungaria (Tyrnaviae 1742)
376 Hung. typ I1/1, 92.
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47. A pozsonyi Zerweg-nyomda inicialésorozata

Akadémiai nyomdaéval mutat hasonlosagokat. Bizonydra sajat alkotasa az a fametszetes képso-
rozat, amely Paduai Szent Antal életérdl szol, Officium S. Antonii cimmel. Pozsonyban kétszer is
kinyomtatta, 1677-ben és 1678-ban.””” A konyvben szerepld fametszetek mindegyike pontos
utanmetszése a nagyszombati Akadémiai nyomda 1662-es kiaddsaban szerepld rézmetszett ké-
peknek.*”® Tipografidja varosi nyomdaként is miikodott, ezt bizonyitja az 1676-ban kiadott Vec-
tigal cim latin nyelv{i arszabasokat koz16 kiadvanya,*” és a példany alapjan ma mér nem taldl-
hat6, 1678-ban kiadott pestis elleni korlevele.®® Munkassaganak utolsé évében késziilt,
kiilonlegességnek és ritkasagnak szamité nyomtatvanya a puskamuvesség kézikonyve a pozso-
nyi var és a varos fegyvertarnokatol, Johann Ludwig Gossingertdl Pixnmeisterey cimmel.?®!
A hozza tartoz6 rézmetszet(i abrak talan magatdl Zerwegtol szarmaznak.

1678 utan — ebben az évben halt meg Zerweg — nem ismeretes tobb pozsonyi nyomtatvany,
legfeljebb pozsonyi konyvarus altal kiadott konyvek. Nincs nyoma annak, hogy ezt kovetéen
a varosban konyvnyomtaté mitihely tevékenykedett volna. Pozsonyi kiadasi helyet megjel6l6
konyv viszont tobb is ismeretes a szazad utolsé harmadabdl, ezek azonban valészintileg nem itt
késziiltek. Mar 1673-ban felvették a pozsonyi konyvkeresked6k céhébe az osztrak 6rokos tarto-
manyokbdl érkezd, katolikus vallasu Michael Fabert, majd 1674-ben a pozsonyi polgarjogot is
elnyerte. O a kiad6ja Balassi Bélint-Rimay Janos Istenes éneki*®? 1676. évi kiadasanak: a kényv
sajat koltségével, de valoszintileg Zerweg muhelyében késziilt. Faber késébb Selmecbanyara
koltozott, ahol még 1720-ban is konyvarusként mikodott. >

Johann Ferdinand Sonntag 1698-ban a pozsonyi tandcsnal konyvnyomda-alapitasi és lete-
lepedési engedélyért folyamodott. Korabban (1686) Szentivanyi Martonnak, a nagyszombati
Akadémiai nyomda prefektusanak hivasara egy bizonyos munka elvégzésére szeg6dott Nagy-
szombatba, de onnan a munka elvégeztével elbocsatottak. Ekkor Niirnbergbe utazott, ahol Bal-

377 Officium cum brevi compendio vitae S. Antonii Paduani = RMK II 1412 = RMNy 4165 és 1678-as
cimlapkiaddsa RMNy 4212

378 A nagyszombati Officium rézmetszetekkel: Paduai Sz. Antal solosmdja... 1662 = RMNy 3058

379 RMK1I 1388 = RMNy 4107

380 CaPLOVIC 437a = RMNy4213

381 Gossinger, J. L.: Pixnmeisterey (Pozsony 1678) = Caplovi¢ 436 = RMNy 4210

382 RMKT 1207 = RMNy 4105

383 HorvAtH, Pavol: Nakladel’stva ¢innost’ bratislavskych knihdrov v rokoch 1670-1770 = Kniha ’93/94,
53-63.
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thasar Joachim Ender mellett kapott alkalmazast. Innen ajanlkozott az altala korabbrol mar jol
ismert Pozsonyba varosi nyomdasznak.*$*

Minthogy azonban az 1678 utdni id6kbdl egészen a 18. szdzad masodik évtizedéig, Johann
Paul Royer letelepedéséig pozsonyi kiadvany nem ismeretes, nagyon val6szind, hogy Sonntag
nem kapta meg Pozsonytdl a kért engedélyt és a varosi nyomdasznak kijar¢ juttatasokat, igy
elallt tervétol.

3. A nyugat-dunantuli protestans nyomdak

A 17. szazad els6 felében a Nyugat-Dunantul és a Csallokoz tobb helységében miikodtek protes-
tans nyomdak: Sarvarott, Németuajvarott, Csepregen, (Sopron)Keresztiron, Papan, Tejfalun és
Somorjan, majd a szazad masodik felében Kdszegen. E protestains nyomdahelyek esetében
azonban mindéssze két miihelyrdl van szo: az egyik a Manlius-mtihely maganak Joannes Man-
liusnak, majd Farkas Imrének tulajdondban, a masik pedig a Batthyany Ferenc altal alapitott, és
a reformatusok hasznalatéra atadott tipografia. Manlius, illetve Farkas Imre mihelye a nyugat-
dunantuli evangélikusoknak dolgozott, mig a Batthyany-féle tipografia a dunantuli reformatu-
sokat szolgalta. A 17. szazad elsé felében voltak évek, amikor mindkét mithely mtikodott par-
huzamosan, és voltak évek, amikor egyik sem.

Nyugat-Dunantilon a lutheranus és kalvinista teologiai iranyzat kovet6i kozt kenyérto-
résre az 1591. évi Csepregen tartott kollokviumon keriilt sor, amelyen Batthyany Boldizsar
1590. februar 11-én bekovetkezett haldla utan Nadasdy Ferenc elnokolt. Itt Beythe Istvan szu-
perintendenst — Manlius régi patronusanak, Batthyanynak a lelkészét — stlyosan elmarasztal-
tak. A csepregi kollokviumot az evangélikusok és reformatusok kozotti tovabbi vitak kovették,
ugyanakkor evangélikus részrdl tobb, a katolikusoknak cimzett vitairat is megjelent.

Joannes Manlius és Farkas Imre miihelye a nyugat-dundntili evangélikusok szolgalatdaban

* Keresztur 1601, 1603-1620
* Sdrvar 1602
¢ Csepreg 1625-1643

Bér Joannes Manlius korabban Horvatorszag teriiletén is nyomtatott, a 17. szazadban egészen
1605-ben bekovetkezett halalaig nyugat-dunantuli helységekben dolgozott.?®> Az 1598-t6l
1605-ig rank maradt Manlius-nyomtatvanyok az egyarant Nadasdy-birtokot képezd két

384 Archiv fiir Geschichte, Statistik... 691-694.

385 ZsiIGMONDY Arpadné: Johannes Manlius és nyomdakészlete 1575-1605 = OSZK Evkinyve,
1982/1983.297-410.; A Manlius és Farkas altal hasznalt bettik, diszek, illusztraciok repertdriumat lasd Hung.
typ XVII/1, 45-49, 102-106, 255-276.
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nyomdahely: Sérvar és (Sopron)Keresztur egyikén jelentek meg.*®® Farkas Imre munkdssaga
teljes egészében az evangélikus Nadasdy csalad partfogasahoz kotddott, és abban az évben, ami-
kor Nadasdy Ferenc tinnepélyes keretek kozott a csepregi templomban katolizalt, Farkas Imre
nyomddja - Joannes Manlius egykori tipografidja — megsziint (1643).

Manlius nyomdédjaban a nyugat-dundntuli protestdnsok szamdra nyomtatott konyvek je-
lentek meg. 1602-ben Sarvarra koltozott, ahonnan az év folyaman négy kiadvanya ismeretes.
Kiemelkedik koziilitk Magyari Istvan evangélikus vitairata Az orszdgokban valo sok romldsok-
nak okairdl,*®” amely a szerz6 sajat koltségén jelent meg. Magyari konyvét Nadasdy Ferenc du-
nantuli f6kapitanynak ajanlotta.

Kereszturra visszatérve Manlius kinyomtatta Zvonarics Mihaly evangélikus lelkész (ké-
s6bb sarvari esperes, majd Vas és Sopron varmegye piispoke) vitairatat®® az evangélikusok
és katolikusok kozotti vitatott kérdésekrdl. Nyomdajabol tobb evangélikus prédikacioskotet és
évente magyar naptar is kikeriilt. 1604-ben elhunyt Manlius addigi patrénusa, Nadasdy Ferenc
hadvezér, a fekete bég, akinek halalara Manlius kiilonféle nyelveken gyaszverseket nyomtatott
ki. Utols6 nyomtatvanya 1605 elején késziilhetett, mert tjévi verseket is tartalmaz, és januar
végén Manlius meghalt. Halalat kovetéen a nyomda feltehet6en sziinetelt néhany évig, mert
1608-ig nincs nyoma a tipografia mikodésének.

Manliusnak Nadasdy partfogasa alatt toltott éveibol (1598-1605) a kiilonb6zé nyomdahe-
lyekrdl huszonkét miive maradt fenn. Nyomtatvanyai technikai tudasarol és készségérdl tanus-
kodnak. Ennek egyik bizonyitéka legutolsé nyomtatvénya is,*** a korban divatos sz6- és bet(ija-
tékokkal: a két iranyban olvashatd szoveg iparmiivészeti teljesitményként is érdekes. Még az
1600-as években is miikodott a konyvkotd miihelye, amint a téle fennmaradt, azonosithat6 ko-
tések bizonyitjak.*°

1608-ban, haroméves sziinetelés utan kezdte el ismét mikodését az egykor Manlius-féle
sajtd. Farkas Imre vezetése alatt a nyomda 1620-ig (Sopron)Keresztiron, majd 1625-t6l 1643-ig
Csepregen miikodott, mindkét helyen a Nadasdyak oltalma alatt.*' A nyomdakészlet azonos-
saga miatt nem kétséges, hogy Farkas Imre volt Manlius utéda a nyomdaban. Arra azonban
semmi bizonyiték sincs, hogy Farkas mar korabban is itt dolgozott volna, és ugyanugy bizony-
talansag van akoriil, hogy Farkas a nyomdat vette-e, vagy Manlius 6zvegyének, esetleg leanya-
nak keze révén, hazassaggal szerzett-e hozza jogot, ami egyébként a korban bevett szokas volt.

Farkas Imre els§ ismert nyomtatvanya az 1609. évre szolé kalendarium.*? Kereszturi
nyomtatvanyai soraiban t6bb olyan evangélikus vitairat is van, amelyekre katolikus részrél a va-
laszt Pazmany Péter irta meg. Az evangélikus prédikacioskotetek, naptarak és alkalmi kiadva-

386 Borsa Gedeon: Ujabb adatok Manlius tevékenységéhez = OSZK Evkdnyve, 1973. 195-200.

387 RMNy 890

388 RMNy 902

389 RMNy 934

390 Borsa Gedeon: Joannes Manlius mint konyvkété = OSZK Evkinyve, 1970/1971. 301-321.

391 KovAcs Jozsef Laszld: Farkas Imre sopronkeresztiiri és csepregi nyomddja 1608-1643 = MKsz 1973.

359-364.
392 RMNy 972
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nyok mellett Farkas mtihelyében késziilt Lackner Kristof két munkdja 1617-ben. Az egyik,
a Florilegus Aegyptiacus ciml emblémaszétar,* ahol a cimlevél utdn Lackner rézmetszeti
cimere lathaté az 1604-es évszammal, a masik a Maiestatis Hungariae aquila cimt emblémama-

gyarazata,***

ahol a cimlevél utdni rézmetszetli kompozicié Magyarorszag, Sopron és Napragi
Demeter kalocsai érsek cimerét abrazolja.

A Manliustol 6rokolt nyomdafelszerelés feltjitdsara 1616-1617-ben keriilt sor Keresz-
taron. Maga Farkas Imre is beszamolt arrél 1617-re sz6l6 kalendariumanak az el6z6 év Szt.
Andras napjan kelt ajanlasaban, hogy a nyomdaban bet(iont6 tevékenykedik, egyuttal megko-
szonte Nadasdy Palnak, hogy ,az elvasott typusat” sajat koltségén megujittatja. A bettiontd
munkaja eredményeképpen a nyomda bettikészlete nagyrészt kicserél6dott, és a Manliustol
szarmazo archaikusabb bettifajtak eltiintek. Néhany évvel késébb Batthyany Ferenc németuj-
vari tipografidjanak bovitését is egy név szerint nem ismert betiont6 végezte. A két helyen is
dolgozo betliontd személyének azonossaga nem kétséges, minthogy az ujonnan készitett bettik
is azonosak Keresztiron és Németujvarott.”> A kozvetitésben talan a késébbi németajvari
nyomdasznak, Szepesvaraljai Bernhard Maténak is szerepe lehetett, aki még Kereszttron, Far-
kas Imre miihelyében dolgozott akkor, amikor a betionté ott tartézkodott.

Farkas Imre utolsé kereszturi nyomtatvanya, az evangélikus Agenda 1620-ban jelent
meg.*% Amint a konyvben olvashato, Farkas Imre nyomdadsz sajat koltségén adta ki ujra a ,,bol-
dog emlékezetti Manlius Janos uram altal nyomattatott Agenddt,®” minthogy példényai igen
megfogyatkoztak” Feltehetd, hogy Farkas 1621-ben mar Csepregre telepiilt, de azt abban az
évben az Esterhdzyak feldultak. Evek kellettek, amig tjra rendez6dott a helyzet. Talén ez a ma-
gyarazata annak, hogy 1621 és 1624 kozott nincs nyom Farkas munkassaganak. Legkozelebb
ugyanis Csepregen nyomtatott, 1625 végén.*® Ugy tlinik, hogy a nyomda 1638-1639-ben
megint sziinetelt, s6t 1637. évi miikodésérdl is csak egyetlen bizonytalan adat tantuskodik. 1643-
ban Farkas Imre sajat koltségén kiadta Zvonarics Mihaly Az Ur vacsordja és Letenyei Istvan Ez
sacramentomhoz cimii evangélikus tanitast,® amelyben a szerz6k a reformatus felfogéssal erd-
sen vitatkozva fejtették ki az urvacsorardl szolé evangélikus tanitast. (Zvonarics és Letenyei
evangélikus, illetve Kanizsai Palfi Janos és Pathai Istvan reformatus prédikatorok kozott 1613-
tol kezdve folytak vitdk az urvacsorarol.)

Farkas Imre kereszturi és csepregi nyomtatvanyait altalaban partfogéinak ajanlotta: néha-
nyat Batthydny Ferencné Poppel Evénak, de a legtobbet Nadasdy Palnak, majd Nédasdy Ferenc-
nek. Ez utobbi féurnak ajanlotta még 1643. szeptember 8-an Zvonarics és Letenyei munkajat is,
ez az egylitt nyomtatott két m{i azonban egyben Farkas Imre - és a csepregi nyomda - utolsé
ismert nyomtatvanya is. A nyomda megszlinése Csepreg foldesuranak, Nadasdy Ferencnek

393 RMNy 1135

394 RMNy 1136

395 V. Ecsepy Judit: Egy dundntiili reformdtus nyomda sorsa = OSZK Evkdnyve, 1979. 314.

396 RMNy 1221

397 RMNy 833

398 ZAronvyi Sandor: Kényvnyomda Csepregen, a 17. szdzad elsé felében = Vasi Szemle, 1963. 85-89.
399 RMNy 1991

131

001-202_KoOnyvnyomtataOs MO-n_impr.indd 131 @ 2021.08.29. 15:.07



e
30 g OG0 i B gD G 'c‘gu % o

2 D

Tyrograrmo: .
ARTEs. LITERZ GRATIA. e

Arsclaret literis, literz {ic arte probatz
¢ Clarefeunt, errantdocta pet ora vagz.
¢ Dic tua fint verisut femper confona dictas
_Quid placeantartes? quid litcrz valeant?
%¢. Artibus ingenuisftet honos, literisdecus almis
Arte Typographiz Gloria docta iuvet.
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- EMERICY S Beythe facichat. :
" Johanni Korzenskio Typographo Uyvarienfr, . . -
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48. Korzenski németujvari nyomdasz bemutatkozd nyomtatvanya

(a késdbbi orszagbironak, a Wesselényi-0sszeeskiivés utan kivégzett féurnak) katolikus hitre
valo attérésével fiigg 6ssze. Ezt kovetden az evangélikusnak megmaradt Farkas Imre tobbé nem
nyomtathatott. Haldlanak id6pontja nem ismeretes, de a korabeli feljegyzések szerint 1648-ban
mar nem élt, minthogy ekkor mar a tipografus 6zvegyét emlitik. 1643 utan a nyomdara vonat-
kozéan nincs tobb adat, semmi sem mutat arra, hogy dsszefiiggésbe lehetne hozni a husz év
mulva Nadasdy Ferenc dltal alapitott alsd-ausztriai pottendorfi vagy a nyugat-magyarorszagi
lorettomi katolikus nyomda valamelyikével.

A Batthyany Ferenc altal alapitott nyomda a dunantuli reformdtusok szolgalataban

¢ Németujvdr 1617-1619
¢ Pdpa 1624-1632
* Tejfalu 1637-1645
¢ Somorja 1650

* Koszeg 1651-16687

Batthyany Ferenc, aki Bethlen Gabor dunantuli hadainak févezére volt, 1615-ben vette meg
a bécsi Johann Fidler nyomdajat,*® a sziikséges magyar bettiket pedig Linzbdl szerezte be. Ez-
zel a vasarlassal a 16. szazadban tevékenykedett Joannes Manlius utdn masodik alkalommal lett
a Batthyanyak birtokkézpontja, Németdjvar nyomdahely. Batthyany nyomdavasarlasat 6rom-
mel fogadtak a nyugat-dundntuli reformatus egyhaz vezetdi, mindenekel6tt Kanizsai Palfi

400 A magyar konyvkultiira multjabol. IvANy1 Béla cikkei és anyaggytijtése. Sajtd ala rendezte, fliggeléket
Osszedllitotta HERNER Janos és MONOK Istvan, Szeged, 1983.
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Janos, a hazai presbiterianus mozgalom egyik legkiemelkeddbb személyisége, aki mar 1614-ben
foglalkozott a nyomdaalapitas gondolataval.*!

Batthyany németdjvari nyomddja azonban még 1617 janudrjdban is hasznélatlanul allt,
mert nem sikeriilt tipografust szereznie. Az év folyaman azonban munkaba éllitottdk a nyom-
dat, mert megjelent Pathai Istvannak a Helvétiai religiordl szol6 muive,** de a nyomdasz szemé-
lye a legutobbi idokig ismeretlen volt. Minddssze annyit lehetett réla tudni, hogy legfeljebb egy
évig maradt, mert a kovetkez6 évben, 1618-ban a ,,beteges konyvnyomtatd az szekerekkel el-
ment”. A sajtdja aldl kikeriilt, eddig ismeretlen nyomtatvanybol azonban megtudni nevét: Jo-
hannes Korzenski tipografust ugyanis Beythe Imre, Batthyany Ferenc udvari papja egy latin
nyelvli, Typographo. Artes, literae, gratia... kezdetli verssel idvozolte.” A valdszintileg cseh
szarmazasu Korzenski tavozasa utdn hivhattak meg a nyomda élére Szepesvaraljai Bernhard
Matét. Ezt kovetGen a muhely betikészletét felujitottak és kibovitették egy név szerint nem is-
mert vandor betiontd kozremtikodésével. Mindez 1619-1620-ban torténhetett, és eredménye-
képpen a Fidler-féle nyomdabdl és a tovabbi bévitésbdl dsszeallt az a készlet, amely a tovabbi
évtizedekben kiilonb6z6 dunantuli varosok kiadvanyaiban nyomon kovetheté. Néhany évvel
korabban, 1616-1617-ben kapott 1j betliket Farkas Imre keresztari mthelye az el6z6 szazadbol
szarmazd, Manliustdl 6rokolt bettik helyett. Ugyanaz a betiont6 dolgozhatott mindkét miihely-
ben, minthogy az Gjonnan késziilt keresztiri és a németujvari bettik azonosak. Szepesvaraljai
Bernhard Maté a keresztiri nyomdabdl érkezett a németudjvariba, tehat még kapcsolatban lehe-
tett a Kereszturon munkalkodo bettiontével.

A nyomda feldjitasa a németdjvari mihely esetében csak részleges volt, hiszen itt egy nem-
rég vasarolt, egyébként jo allapotban 1évé, csak kevés betiianyagot tartalmazo officinarél volt
sz6. A fennmaradt iratokbdl ugy latszik, hogy Batthyany Ferenc Beythe Imrére, Beythe Istvan
piispok fidra bizta a tipografia feliigyeletét. Az Gjonnan éllitott tipografianak legkorabbi nyom-
tatvanyai is hatarozottan a kalvini reformacio iranti elkotelezettséget mutatjak. Sajnos a német-
Ujvari nyomtatvanyokbdl mindossze egy maradt fenn: Pathai Istvan Az helvetiai confessié***
cimii munkdja, mig harom masik csak a korabeli forrasokbodl kovetkeztethetd ki: egy latin
nyelvii katé, a Huszar Dévid dltal forditott magyar nyelvii katekizmus és egy kalendarium.**

A nyomda németujvari korszakat kévetden (1615-1619) Szepesvaraljai Bernhard Maté
tipografustol 1620 és 1623 kozott nem ismeretes kiadvany. Amikor 1624-ben neve ujra felttnik,
akkor mar Papan vezette ugyanezt a miihelyt. A nyomda majdnem négyéves sziineteltetésének
oka az lehetett, hogy Bernhard Maté dtmenetileg — Bethlen hadjérata idején — Ersekujvarott
tartézkodott Magyari Agh Jakab koméromi esperessel, Szenci Csene Péter reformétus piispok-

401 V. Ecsepy Judit: Egy dundntili reformdtus nyomda sorsa = OSZK Evkényve, 1979. 303-352.; A tobb
helyen megfordult dundntdli reformatus nyomda bettiinek, diszeinek repertériumat lasd Hung. typ XVII/1,
56-61, 122-124, 361-372.

402 PaTHAI L: Az Helvétiai confession... = RMNy 1143A

403 RMNYy S 1143C - Zvara Edina: Johannes Korzenski németiijvdri nyomddsz ismeretlen nyomtatvinya
1617-b6l = MKsz 2011. 99-103, az tjonnan felfedezett egyleveles nyomtatvany reprodukciojaval.

404 RMNy 1143A

405 RMNy 1194, RMNy 1195 és RMNy 1196
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kel és Pécseli Kiraly Imre érsekujvari pappal. Arra semmi jel sem utal, hogy ottléte alatt nyoma-
tott volna valamit, sét arra sem, hogy a tipografia vele lett volna.

Feltételezhetd, hogy érsekujvari tartézkodasa utan mar Papara tért vissza, ahol Kanizsai
Palfi Janos volt az esperes. Nem tudni, hogy miért koltozott a nyomda Papara, hiszen ekkor még
élt a tipografia féuri tulajdonosa, a kalvinizmus felé hajlé protestans Batthyany Ferenc, Kanizsai
Palfi Janos és Pathai Istvan késGbbi reformatus piispok partfogdja. 1625 utan, Batthyany Ferenc
halalat kovetéen indokoltabbnak latszott volna a nyomda Papara koltoztetése, hiszen eredetileg
ez a varos volt Kanizsai Pélfi Janos miikodésének helye és egyben a dunantuli reformatusok
egyik kozpontja is. A Szepesvaraljai Bernhard Maté altal vezetett nyomda azonban mar 1624-
ben Papan dolgozott, amint azt ebbdl az évbél ismeretes nyomtatvanyai bizonyitjak.

Bar a papai évek alatt (1624-1632) a kiadvanyokon mindvégig Szepesvaraljai Bernhard
Maté nyomdasz neve szerepelt, és a tipografia tulajdonosa — legalabbis 1635-ig — a Batthyany
csalad volt, hasznalati jogaban 1626-ban valtozas tortént. Ebben az évben mar 6zvegy Batthyany
Ferencné Poppel Eva hivasara Kanizsai P4lfi Janos vette 4t a Beythe Imre haldla utin megiirese-
dett németujvari esperesi hivatalt. Az 6 szallasan irtak meg azt a szerz6dést, amelynek értelmé-
ben Johann Wechel leltdrozds utédn atveszi Poppel Eva tipogréfidjat, és ugyanott helyezi el, ahol
korabban is volt, azaz Németujvarott. Az egyezményben lefektetettek azonban valdszintileg
csak részben vagy egyaltalan nem valosultak meg. Ez ugyanis az alig néhany éve Papan miikodo
nyomda Németujvarra valo visszakoltozését jelentette volna. Nem tudni, mi indokolhatta azt
a szandékot, meglehet, hogy Kanizsai Palfi Janos Németujvarra helyezésével fiiggott ossze. Az
sem tisztazott, hogy mi lett volna Johann Wechel és Szepesvaraljai Bernhard Maté viszonya
egymashoz. Valoszintinek latszik, hogy Wechel lett volna, aki bérbe vette a nyomdat az 6zvegy
Batthyanynétdl, de magat a tipografusi munkat tovabbra is Bernhard Maté végezte volna. Am-
bar Wechel maga is nyomdasz volt, hiszen egy évtizeddel kés6bb sajat nevén is jelentek meg
nyomtatvanyok.

Johann Wechel (nyomtatvanyain késébb Johann Sigismund Wechelnek irta nevét) és fia,
Andres Wechel annak a neves périzsi nyomdaszcsaladnak lehetett egyik mellékagi leszarma-
zottja, amely a hugenotta iildozés miatt el6bb Frankfurtba, majd Hanauba tette at mihelyét.
A frankfurti Andreas Wechel 1581. évi haldla utdn nyomdajat két vejére, Jean Aubryra és Claude
de Marne-ra hagyta. Hanauban, Aubry nyomdajaban jelent meg 1624-ben Szenci Molnar Al-
berttdl Kalvin Institutidinak magyar forditasa.*®® A Wecheleknek azonban mas kapcsolatai is vol-
tak Magyarorszaggal. A csalad tagjai és Batthyany Ferenc apja, Batthyany Boldizsar kozott régi
ismeretség és stirt levélvaltas folyt. Az 1610-es években Szenci Molnar Albert levelezésében
gyakran szerepel az a bécsi Andreas Wechel bibliopola, aki maga is jart Magyarorszagon, s6t
1611-ben bizonyos Johann Wechelt is emlit mint a bécsi konyvarus dccsét. Johann Sigismund
Wechel tehat - aki talan azonos Andreas Wechel bécsi bibliopola Johann nevii dccsével - valo-
szintleg nem véletleniil jott Magyarorszagra, és éppen a Batthyanyak partfogasa ala.

Nincs olyan kiadvany, amely azt bizonyitana, hogy a mihely 1626-ban vagy azt kovetden
Németujvarott készitett volna el valamit; ugyanakkor a papai nyomda 1624-1632 kozotti ma-

406 RMNy 1308
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49. Abécéskinyv a dundntuli reformétusok papai nyomdéjabol (1630)

kodése folyamatos. Az azonban meglehet, hogy Wechel valdban bérbe vette a tipografiat, hiszen
éppen tiz év mulva 6, mint ennek a nyomdai felszerelésnek tipografusa, jelent meg Tejfalun.

A pépai évek alatt ma tizenot nyomtatvany eldallitasarél van tudomasa a szakirodalom-
nak. Folytatva a németdjvari hagyomanyt, itt is megjelentek minden évben kalendariumok,
emellett egy magyar abécéskonyv, egy egyhazi kanonkonyv és a korszak legjelentdsebb refor-
matus szerz6itdl, Kanizsai Palfi Janostdl harom, Pécseli Kiraly Imrétdl egy, Pathai Istvantdl és
Samarjai Janostol egy-egy vitairat, illetve reformatus tanitas.

Pontos adat ugyan nem all rendelkezésre arrdl, hogy miért sziint meg a papai nyomda
1632 utén, de legvaldszin(ibb, hogy a katolizalt Batthyany Adém (a nyomdaalapité Batthydny
Ferenc és Poppel Eva fia) visszakovetelte Paparol a nyomdat, amely eddig a reformétusok ren-
delkezésére allt. Korabeli adatok alapjan arra lehet kévetkeztetni, hogy a nyomddsz Bernhard
Maté csaladjaval tovabbra is Papan maradt, tipografiarél azonban vele kapcsolatban mar nem
esik sz6. Id6kozben Kanizsai Palfi Jénost Batthyany Adédm eltizte Németwjvarrol 1633-ban, igy
a kovetkez évben Kis-Komaromba ment esperesnek. Pathai Istvan sem volt mar Papan, mert
1628-ban Bethlen Gabor hivasara Erdélybe tavozott.

Tobb korabeli dokumentum is bizonyitja, hogy 1634-ben a nyomda hasznalatlanul a né-
metujvari varban hevert.*” Ez hamarosan tudomasara jutott Ferenczffy Lorinc kiralyi titkarnak
Bécsben, és tobb izben is kisérletet tett, hogy a nyomdat Batthydny Adamtél megvegye. Nyilvan

407 A magyar konyvkultiira multjabél... 197-198, 205, 218.
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a Bécsben akkor mar rendelkezésére allé konyvnyomtaté muhelyt akarta Ferenczfly ezzel ki-
egésziteni.’® Az egyezség azonban nem jott létre, és a nyomdafelszerelés még egy évvel késébb,
1635 augusztusaban is a németujvari var konyvtara melletti helyiségben volt.

Mas tények is bizonyitjak, hogy a volt németujvari-papai nyomda nem keriilt Ferenczfty
tulajdonaba. 1637-ben a Pozsony varmegyei Tejfalun megjelent ugyanis egy 1638. évre sz6l6

409

kalendarium,*” ugyanazt a Johann Sigismund Wechelt tiintetve fel nyomdaszanak, aki 1626-

ban Batthyany Ferencnével a nyomda atvételérdl vagy bérbevételérdl szerzédést kotott. Ugy 14t-
szik, hogy a hasznalati jog tovabbra is Wechelt illette meg, és feltételezhetd, hogy ezért nem
adhatta oda a nyomdat Batthydny Addm Ferenczffynek. Amikor pedig Johann Sigismund
Wechel a sajat nevén fogott hozza a nyomtatashoz, legkorabban 1635 ¢szén, de legkésdbb 1637-
ben Tejfalun, akkor a varbdl elvitette a nyomdai felszerelést.

A tejfalusi nyomdanak négy nyomtatvanya ismeretes: ezek mindegyike kalendarium.
Ugyanazokkal a bettikkel késziiltek, mint a kordbbi németujvari és papai nyomtatvanyok, csak
itt joval elhasznaltabb formaban lathatok viszont. Wechel 1638. évre szol6 naptarat grof Palffy
Istvan pozsonyi fékapitanynak, patrénusanak cimezte, aki talan letelepedésében lehetett
a nyomdasz segitségére. Tejfalu a Felsédunamelléki Reformatus Egyhazkeriilet csallokozi, mas
néven somorjai egyhazmegyéjéhez tartozott, azon belill is a somorjainak leanyegyhaza volt.
Hogy miért éppen Tejfalura esett Wechel valasztasa, nem tudni, de dontését talan az indokolta,
hogy a dunantuli reformatusok helyzete az ottani féurak katolizalasaval és az ellenreformaci6
térhdditasaval nehezebbé vilt, és az egykor oly tekintélyes papai és németdjvari egyhazmegyék
veszitettek jelentdségiikbol. Egyidejtileg Eszak-Magyarorszagon, a Csallokézben a Felséduna-
melléki Reformatus Egyhazkeriiletnek megnoétt a sulya.

A tejfalusi nyomda 1645 utani mtikodésérdl nincs semmiféle adat. Nem messze onnan,
Somorjan 1650-ben feltlint Andreas Wechel nyomdasz, aki feltehetéen Johann Sigismund
Wechel fia volt. Itt ugyanazt a bettikészletet hasznalta tovabbra is, mint apja Tejfalun. Somorja
- ahol ez a sokat kolt6z6 nyomda ezuttal megtelepedett — ugyancsak reformatus egyhdzmegyei
kozpont volt akkoriban, hasonléan a tipografia korabbi allomashelyeihez (Tejfalu kivételével).
Feltételezhetd, hogy a mithely Somorjan Magyari Agh Jakab piispok timogatasét élvezte, hiszen
két fontos reformatus egyhazkormanyzati munka*'® keriilt ki az Andreas Wechel vezette so-
morjai nyomdabol.

Wechel azonban nem sokdig maradt itt, mert az 1651. év végén mar Kdszegen volt, ott
nyomtatta ki az 1652-re sz016 kalendariumot.*!!

Andreas Wechelnek ez az els6 kdszegi nyomtatvanya csak hirb6l ismeretes, minthogy ti-
zenkét példanyaval kedveskedett a varos tandcsosainak.*'? Készeg varosa 1649-ig osztrak hato-

408 HovL Béla: Ferenczffy Lorinc: egy magyar konyvkiado a 17. szdzad elsé felébdl. Budapest, 1980. 152.

409 RMNy 1701

410 RMNy 2341 A két mu egybenyomtatva jelent meg.

411 RMNy 2371A

412 1651. november 7-én mar mint kdszegi konyvnyomtatd ajandékozta a kalenddrium példanyait
a varosi tandcsnak. Az erre vonatkozo levéltari forrast kzolte KUNTAR Lajos: A nyomddszat és sajté Készegen
= Vasi Szemle, 1982. 279-290.
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sagok ald tartozott, bar egyhézilag a Dundntuli Reformétus Egyhézkeriilet tagja volt. Eppen
1650-ben csatoltdk vissza Magyarorszaghoz, tehat akkortajt, amikor Wechel attelepedett Koé-
szegre. Ugyanekkor tortént, hogy a Sopron-Vas varmegyei Evangélikus Egyhazkeriilet kiboviilt
a Kdszeg vidéki német evangélikus egyhazmegyével.

Andreas Wechel ennek a nagyobb jelentéségre szert tett Sopron—Vas varmegyei Evangéli-
kus Egyhazkeriiletnek lett hivatalos nyomtatéja. Nem tudni, hogy a Dundn inneni konziszto-
rium bettivel, amelyeket késébb, 1663-ban Wechelre biztak, korabban ki nyomtatott, vagy egy-
altalan hasznalatban voltak-e. Ha igen, akkor feltételezni lehet egy olyan evangélikus tipografiat
a nyugati hatarszélen, amelynek jelenleg ugyan egyetlen nyomtatvanyat sem ismerjiik, de talan
mar ennek kezelésére hivtak at Wechelt Készegre. Andreas Wechel kdszegi munkdssaga azért is
érdekes, mert nyomddja eddig hatarozottan reformatus érdekeltségii volt, akar Németdjvarott,
akdr Papan vagy Somorjan.

Mai ismereteink szerint ugyanis a nyugat-dunantdli magyar evangélikusoknak a csepregi
sajté megsziintetése (1643) utan nem allt rendelkezésiikre nyomda, mindaddig, amig a készegi
Wechel-féle tipografia dolgozni nem kezdett. Nem tudni, mit adott ki Andreas Wechel kdszegi
nyomddja a magyar evangélikusok szamara, mert miikodésének az 1652-re sz916 kalendariu-
mon*!® és egy 1664-b6l szarmazd nyomtatvanyon?!* kiviil semmi nyoma nem maradt. Elképzel-
het6, hogy a legutébb még Németujvarott, 1619-ben feltjitott tipografia a sokévi hasznalattdl,
koltoztetéstSl nagyon elkopott. Mar 1659-ben sor keriilt a szegényes felszerelés bovitésére az
evangélikus egyhaz timogatasaval. A nyomda igazi fellendiilése 1663-ban kezdddhetett, amikor
Wechelre rabiztdk a Dunan inneni konzisztérium betdit. Ez utdbbirdl semmi kozelebbit nem
tudni. Ekkor mar harom legénye volt, és hamarosan a varost6l nagyobb hazhelyet is kapott
a nyomda bdvitésére. A tobbszori felujitas eredményeképpen Wechel 4j bettikészlettel kezdett
nyomtatni a régiek helyett, amint azt az 1664-b6l fennmaradt tidvozlévers bettii tanusitjak.

Andreas Wechel 1665-ben mar nem volt életben, mert ebben az évben 1j nyomdaszt ke-
restek. Vitnyédi Istvan, Zrinyi Mikl6s udvari embere 1668-ban mar az 4j tipografus promotidja
teldl irt. Wechel utéddjanak sem neve, sem nyomtatvanyai nem ismeretesek. Az 1670 tajan itt is
miikodé katolikus visszahatas folytan a sajtd ekkor bizonyosan megsziint, és ebben a szdzadban
mar Uj protestans nyomda alapitasara nem keriilt sor.

4. Erdélyi és kelet-magyarorszagi nyomdak

Az Erdélyi Fejedelemség teriilete a 17. szazad folyaméan gazdasagi stabilitasaval jelentds kultu-
ralis erét képviselt, amelynek kozpontja a reformatus fejedelmek udvara volt. A hozza tartozoé
kelet-magyarorszagi helységek koziil harom helyen, Erdélyben nyolc helyen miikodétt nyomda
a szazad folyaman. E tizenegy helység kozott volt négy olyan varos (Kolozsvar, Szeben, Debre-
cen és Brasso), ahol mar az el6z6 szazadban is jelentés nyomdak tevékenykedtek, és ahol a

413 RMNy 2371A
414 Vasi Szemle, 1937. 121.
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konyvnyomtatas az el6z6 szazad ota szinte folyamatos volt. Az Erdélyi Fejedelemség teriiletén
a szazad folyaman két fejedelmi alapitasi nyomda, egy katolikus nyomda és cirill betiis miihe-
lyek is létesiiltek, amelyekrol a késdbbiekben kiilon lesz szo.

Felekezeti hovatartozasukat tekintve itt a szdzad folyaman mindvégig talstulyban voltak
a protestans nyomdak, hiszen csak 1676-ban létesiilt itt az els6 katolikus tipografia, és a protes-
tans fejedelmek még az erdélyi romansag szamara torténd cirill betts konyvkiadast is megpro-
baltak sajat hataskoriikbe vonni.

A szazad folyaman két alkalommal fordul el6, hogy egy varosban egyszerre tobb nyomda
is miikodott: a kényszeriiség hozta, hogy Szebenben az 1660-as években egyszerre harom
kényvnyomtaté mihely is dolgozott. Kolozsvarott pedig a szazad végén és a 18. szazad elején
a reformatus egyhaz Totfalusi Kis Miklos altal vezetett officindjaval egy idoben, parhuzamosan
miikodott az Gjonnan alapitott unitarius nyomda.

A KOLOZSVARI nyomddszat a 17. szdzadban

¢ Heltai-miihely (1550)1601-1660
* Szenci Kertész Abrahdm vdradi nyomddja 1660 -1662

¢ A reformadtus egyhdzkizség nyomddja 1668-1700 (1784)
¢ Az unitdrius egyhdz nyomddja 1697-1700 (1703)

Ifjabb Heltai Gaspar valoszintileg csak 1611-ig vezette személyesen az apjatdl 6rokolt mihelyt,
mert ekkor év elején a varosi jegyz6i tisztet ruhdztak rd, és ezt egészen haldldig meg is tartotta.*!
Fit utédja nem volt, egyetlen életben maradt gyermeke, Heltai Anna Hosszu (Lang) Tamas ki-
ralybiro felesége volt, aki még az apja életében megorokolte a konyvnyomtatéd mihelyt. Ifjabb
Heltai Gaspar 1618-ban halt meg. Heltai Anna férje, Hosszt Tamas azonban, aki a varosi koz-
igazgatasban fontos szerepet jatszott, gyakorlatilag aligha értett a konyvnyomtatd-mesterség-
hez. Ezt bizonyitja, hogy nemcsak 1621 tdjan bekovetkezett haldla utan, hanem mar évekkel
korabban is sajat neve alatt dolgoz6 nyomdavezetdt alkalmazott Makai Nyird Janos személyé-
ben.*!® Hosszti Tamas haldla utan 6zvegyének neve egyszer jelent meg nyomda és nyomdész
megnevezésében, 1624-ben, ,,Heltai Anna asszony miihelyében Szilvasi Andras”.

Ugy latszik, hogy Heltai Anna és Hosszti Tamds gyermekei révén a Sz6ros (Ravius) csa-
ladra szallt a nyomda. A Heltai-nyomda életében ennek a csalddnak szerepe még ma sem tisz-
tazott. Heltai Anna unokai koziil Sz6ros Andras elhagyta unitarius vallasat, és reformatussa lett
(1644), Matyas viszont unitarius lelkész volt. Abbdl a koriilménybél, hogy e nagy multa konyv-

415 HEREPEI Janos: A Heltai-nyomda sorsa = MKsz 1957. 55-58. U6: HEREPEI Janos: Kisérlet a Heltai-
nyomda tulajdonosainak megdllapitisira = Adattar 17. szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, II1.
Budapest — Szeged, 1971. 455-461.; A Kolozsvarott megjelent konyvek Osszesitett jegyzékét lasd ILYEs
Hajnalka: Catalogul cdrtilor... Cluj-Napoca 2014.

416 ToTH Kélman: Konyvnyomtaté Makai Nyiré Janos dedk = Kelemen Lajos emlékkonyv. Kolozsvar,
1957. 593.
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nyomtaté mubhely legutols6, impresszummal ellatott kiadvanya tulajdonosul 1660-ban Sz6rds
(Ravius) Janost nevezi meg, még nem tudni, hogy a csalad melyik aga 6rokolte a nyomdat. Ko-
rabeli forrasokbol megallapithatd, hogy a Heltai-nyomda roncsa még 1667-ben is megvolt az
unitarius egyhdz tulajdondban.

50. A kolozsvari naptarakat Kolozsvér szinezett cimere diszitette

A Heltai-mihely els6 nyomdavezetdje a 17. szazadban, Makai Nyir6 Janos valdszintleg
Enyedi Gyorgy nagyszabdst unitarius bibliamagyardzatdnak kiadasara (1619)*! késziilve vé-
gezte el a bettik felujitasat, minthogy annak elkopott bettikészlete mar nem volt alkalmas na-
gyobb terjedelm(i munka kinyomtatasara. Az itt végzett betiontések és felajitasok, de korabeli
forrasok is arra mutatnak, hogy Heltai Gaspar mtihelye matricakkal is fel volt szerelve.

Makai Nyir6 1622 tavaszan a varosban pusztitd pestisnek esett aldozatul, de még ugyan-
ebben az évben atvette a Heltai-mihely vezetését Valaszuti Szilvasi Andras, aki feltehetéen
1627-ig 4llt a nyomda élén. O a gyulafehérvari fejedelmi nyomda feldllitaséban is segédkezett,
igy neve atmenetileg, 1623 és 1624 kozott gyulafehérvari kiadvanyokon szerepel. Nem tudni,
hogy meddig vezette a kolozsvari officinat, mert az 1628-1629-es évekbdl semmi sem tanusko-
dik a Heltai-nyomda tevékenységérol, 1630-ban viszont mar Abrugi Gyorgy nyomtatta a kovet-
kez6 évre sz6l6 kalendariumot.*'®

Nyomtatvanyainak egy részén jelezte, hogy ,Heltus Gaspar miihelyében” nyomtatta
Abrugi Gyorgy, a nyomda akkori tulajdonosanak (6rokosének) nevét azonban nem tiintette fel.
Az 1630-as években unitarius kiadvanyok egész sorat készitették a Heltai-mtihelyben. Még
Abrugi neve szerepel egy nyomtatvanyon 1651-ben, majd ezutan a kolozsvari nyomda miiko-
dése kozel két évtizedre rendszertelenné valt.

Ha Heltai-nyomdabol szarmazé kiadvany nem is jelent meg 1660 utan, azért a Heltai-
nyomda maradvanya még 1667-ben is létezett, a betlik azonban értéktelen, hasznavehetet-
len allapotban voltak. A Heltai-tipografia végig megmaradt az unitarius egyhaz érdekeltségé-

417 RMNy 1187
418 RMNy 1477
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ben,*!?

ezt mutatja 1660-ban kiadott unitarius Halott temetéskorra valé énekeskonyve.*® Ezen
tlinik fel utoljara a Heltai 6rokosok neve: Johannes Raviusé és Abrugi Gyorgyé mint nyomda-
szé. A Heltai-officinanak a 17. szazad folyaman mintegy szdz nyomtatvanya ismeretes. Vezet6i
kozil Makai Nyird Janos kiilsé orszagban is tanult, ott sajatitotta el a bet(iontést, de Abrugi
Gyorgy is dedkos tanultsagu volt.**! A Heltai-miihely bizonyos elemei a szdzad folyaman még
tovabbra is nyomon kovethetdk, igaz, 6nalléan mar egyetlen kiadvanyban sem fordultak el6.
A 17. szazad folyaman a Heltai-nyomdanak mintegy szaz nyomtatvanya ismeretes. A legtermé-
kenyebbek az 1620-as 1630-as évek voltak.**

1661-ben atmenetileg, Varadrol menekiilve Kolozsvarott dolgozott sajat felszerelésével**?
Szenci Kertész Abrahdm. It fejezte be a Vidradi Biblidt (1661),** és emellett még harom kisebb
terjedelmd nyomtatvanyt is nyomtatott. 1662 folyaman azonban mar Szebenbe koltozott.

Apafi Mihély fejedelem Szebenbdl Kolozsvarra hozatta a Szenci Kertész Abraham haléla
utan a fejedelmi kincstarra szallt nyomdat,*> és azt 1672. oktober 12-i adomanylevelével a ko-
lozsvari-nagyenyedi kollégiumra ruhazta at. 1673. aprilis 16-an hasonloképpen intézkedett a régi
gyulafehérvari fejedelmi nyomdarol.*® A megel6z6 néhany évben mar egyiitt hasznalt, de most
papiron is egyesitett nyomdat Veresegyhazi Szentyel Mihaly, a képzett, ,tudés typographus” ve-
zette 1668-t0l 1683-ig.*” Az ¢ idejében kiilondsen termékeny volt a reformatus kollégium és egy-
haz nyomddja,**® - amely egyébként mintegy fejedelmi nyomdaként miikodott Apafi Mihaly ide-
jében.*?? Veresegyhazival dolgozott Rosnyai Janos, a Sarospatakrdl menekiilni kényszeriilt egykori
fejedelmi nyomdasz mindaddig, amig meg nem hivtak a debreceni nyomda vezetésére.

Annak a mintegy kétszazhtsz nyomtatvanynak, amely az 1668 és 1693 kozotti évek ter-

mése, legnagyobb része Veresegyhazi Szentyel Mihdly idejében keriilt ki a sajtobol. Veresegy-

419 MoLNAR Daévid: Unitdrius konyvnyomtatds reformdtus fejedelmek alatt = Keresztény Magvetd,
2018/1.3-20

420 RMK 1956

421 HEREPEI Janos: A 16-18. szdzadbeli kolozsvdri nyomddszok végzettsége = MKsz 1963. 169-185.

422 A Heltai-nyomda 17. szazadi bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd V. EcSEDY
Judit: A kolozsvdri Heltai-nyomda = Hung. typ XVII/2, 106-113, 261-267, 871-910.

423 Szenci Kertész Abraham nyomdafelszerelésének repertériumét lasd V. Ecsepy Judit: Szenci Kertész
Abrahdm és a varadi reformdtus egyhdz nyomddja = Hung. typ XVII/2, 86-93, 239-251, 779-812.

424 RMNy 2982

425 JakaB Elek: Oklevéltar Kolozsvdr torténetéhez. 2. kot. Budapest, 1888. 413-414.

426 Jaxas Elek a fenti helyen a fejedelmi nyomdara vonatkozo rendeletet is kozolte. A gyulafehérvari
fejedelmi nyomda Kolozsvarra keriilésérdl lasd még V. Ecsepy Judit: A gyulafehérviri fejedelmi nyomda
mdsodik korszaka (1637-1658) és utéélete = OSZK Evkonyve, 1978/1980. 306-311.

427 V. Ecsepy Judit: Ajdnlds Veresegyhdzi Szentyel Mihdly ,,orthodoxus tudds typographus™-nak = ,,mint
az gyiimolczos és termett szoloveszszéc”. Tanulméanyok P. VASARHELY1 Judit tiszteletére. Szerk. STEMLER Agnes,
VaRrGA Bernadett. Budapest, 2010. 102-106.

428 Bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertoriumat lasd V. Ecsepy Judit: A reformdtus egyhdz
orszdgos nyomddja Kolozsvdron = Hung. typ XVII/2, 113-120, 267-285, 911-974.

429 A kolozsvari nyomdaszatrol Apafi koraban lasd V. Ecsepy Judit: Konyvnyomtatds az Erdélyi
Fejedelemségben 1. Apafi Mihdly kordban 1661-1690. I-1I. = MKsz 2005. 289-308 és 385-409.
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51. Kapubejaratra emlékeztetd cimlapmetszet Kolozsvarrdl (1673)

hazi tanultsagat, muveltségét, izlését mutatja nyomtatvanyainak gondos kidllitasa, a gyakran
alkalmazott fametszetes cimlapképek, és mindenekel6tt erdélyi legyezddiszes stilusu konyvko-
téseinek szépsége.**

Veresegyhazi Szentyel Mihaly idejében jelent meg a kolozsvari nyomdaban a koltétt ,,Frat-
rum Veracii, Constantini et Speracii’ nyomdamegjel6léssel tobb olyan Habsburg-ellenes, a pro-
testansok jogait védelmezd ropirat,**! amelyek célja az volt, hogy a nyugati protestans fejedel-
mek figyelmét felhivjak a Habsburgok részérél érvényesitett megtorlé és jogtalan intézkedésekre.
Tehat a ,Veracius” nem valos nyomdasznév, hanem mogotte a reformatus kollégium nyomdaja

rejtozik.*?

430 HEREPEI Janos: A legyezddiszes konyvkotés kolozsviri mestere = MKsz 1957. 162-163.

431 RMKII1293, RMKII 1295 és Sztripszky I12609/157 - 1asd még EcseDY Judit: Titkos nyomdahelyi...
Borda 19. sz.

432 FERENCZI Zoltan: A kolozsvdri nyomddszat... cim(i monografidja nyoman kertilt be a szakirodalom-
ba, létezését még GuryAs Pal is elfogadta: A konyv sorsa... II. 174.
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Az Apafi dltal egyesitett reformatus kollégiumi nyomdabdl emelték ki 1684-ben azt a fel-
szerelésrészt, amelyet atmenetileg Keresdre vittek.**> A Keresdre vitt felszerelés szinte teljes egé-
szében a Szenci Kertész Abrahdm altal hasznalt, egykori véradi tipografiaé volt.

A Kolozsvarott maradt nyomdat nagyrészt az egykori gyulafehérvari felszerelés alkotta.
1684-ben ezzel kezdett nyomtatni Veresegyhazi Szentyel Mihaly ut6dja, Némethi Mihaly, majd
6t kovette Veresegyhézi Istvan, aki val6szintileg Veresegyhdzi Szentyel Mihdly fia volt. Ugy 14t-
szik azonban, hogy kevésnek bizonyult ez a felszerelés, és ezért hozza kellett nyulni a Heltai-féle
miihely régota hasznalatlanul heverd betiihez és diszeihez.

Ugyanakkor egy masik, egyelére ismeretlen eredetti felszerelés is megjelent, amely valo-

szintileg azonos a Totfalusi Mentségében***

emlitett 4j vasarldssal, és amely Ghildnyi Jakab ado-
manyabol szarmazhatott.*> Ezt a betlikészletet az adomanyozé tankonyvek kinyomtatasara
szanta. Ily médon kivantak potolni a Keresdre vitt felszerelést. Ezt az adomanybdl szarmazé
felszerelést a kortarsak mint a kolozsvari reformatus egyhaz és kollégium tipografidjat emlitik,
szemben a tobbféle forrasbol szarmazé gynevezett ,,orszagos” tipografiaval. Némethi Mihaly
1684 és 1693 kozott, kozvetleniil Totfalusi Kis Miklos hazatérése el6tt, csak ez utobbival nyom-
tatott. Totfalusit viszont, mint a kolozsvari reformatus egyhaz nyomdaszat, az akkor Kolozsva-
rott 1évé dsszes nyomdarész kezelésével is megbiztak, vagyis a Ghilanyi-féle hagyatékbol szer-
zett bettikkel is (1693).

A Heltai-nyomda megsziinésével (1660) az unitariusok nyomda nélkiil maradtak, ezért
az unitdrius egyhaz mar 1694-1695-ben tervezte, hogy sajat tipografiat allit, hogy ,,az konyvei-
ket ne kényszeriiljenek a reformétusok nyomdajaban kinyomatni”*® Az unitdrius nyomda
els6 kiadvanya 1697-bdl szarmazik, az utolsé pedig 1703-bol. A nyomdat a 17. szazad folya-
man Liszkai Mihdly vezette. A konyvek tobbsége feltiinteti, hogy a koltségeket Kmita (Len-
gyel) Andrasné viselte, aki Lengyelorszagbdl menekiilt vagyonos asszonyként telepedett le
Kolozsvarott. Lehetséges, hogy mar Danckabol valo attelepiilésekor - férje jogan — tulajdonosa
volt a nyomdanak, és valoszintileg tovabbra is részese maradt, amig az az unitariusok haszna-
lataban miikodott. A nyomda eredetére nézve a kortarsak sem voltak azonos allasponton:
a kortars Totfalusi Kis Miklds szerint ugyanis az unitariusok Bécsbdl hozatték bettiiket, amit
ujabban felfedezett, korabeli iratok is bizonyitanak.**” Ezek a korabeli szimadasok arrdl szol-

433 GuiyAs Pal: Uj alapitds volt-e a keresdi nyomda? = MKsz 1961. 480.; V. Ecsepy Judit: Nyomda
a keresdi varkastélyban, 1684-1690 = Magyar Grafika, 2009/5. 72-78.; A keresdi nyomda bettiinek és diszeinek
repertériumat lasd V. Ecsepy Judit: A keresdi nyomda = Hung. typ XVII/2, 139-144, 302-308, 1033-1050.

434 RMK 11528

435 Erdélyi féniks.Misztétfalusi Kis Miklos oroksége. Bev., jegyz. Jakd Zsigmond, Bukarest, 1974. Eb-
ben kézolte Misztotfalusi Kis Miklos Mentségét. A Ghilanyi-féle hagyatékrol lasd Jako megjegyzéseit a 12,
471. és 473. lapon.

436 KENos1 T6zsER Janos: De typographiis et typographis unitariorum in Transylvania. Comp.: Ferenc
FOLDESI. Szeged 1991, XX-XXI. és MOLNAR David: Unitdrius kényvnyomtatds... 3-20.

437 PERGER Péter: A kolozsvdri unitdrius egyhdz nyomddjardl valo szdamvetés = Fata libelli... 289-304.
és U06: Egy 17. szdzadi nyomdafelszerelés titja Bécstdl Kolozsvdrig = 50 éves a Magyar Grafika, jubileumi szam,
2006. 71-75.
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nak, hogy a Bécsben 1696-ban vasarolt felszerelést hogyan szallitottak részben vizi uton, rész-
ben szekéren egészen Kolozsvarig. Tovabbi iratok a nyomda felszerelésérdl, miikodésérdl szol-
nak, ezaltal a kolozsvari unitarius nyomda az egyik legjobban dokumentalt hazai tipografiank
a konyvnyomtatas kézmiiipari korszakabol.**® Az unitarius nyomda miikodése nagyjabol par-
huzamos Tétfalusi Kis Mikl6s kolozsvari tevékenységével, vagyis az 1690-es évektdl az 1700-as
évek elejéig dolgozott parhuzamosan ez a két, felszerelésiikben egymastol jol megkiilonboztet-
het6 miihely.

Totfalusi Kis Miklos a kolozsvdri reformdtus egyhdz
nyomddjdanak élén, Kolozsvdr (1693-1702)

Toétfalusi Kis Miklos (1650-1702, a korabbi irodalomban vezetékneve inkabb mint Miszt6tfa-
lusi volt hasznalatos)** a sajat koltségén 1680 augusztusdban indult Hollandiaba, hogy megsze-
rezze magasabb egyetemi végzettségét, egyuttal azzal a megbizatassal, hogy intézze a tervezett
4j reformatus bibliakiadas Hollandiaban valé kinyomtattatasa és korrigalasa kortili teenddket.
Joakardi javaslatara igyekezett a konyvnyomtatas minden munkafolyamatat elsajatitani. Erre
kivalé lehet6ség nyilt az akkori nyomdaszat egyik fellegvardban, Amsterdamban. Elsésorban
a szakma legnehezebb részében, a betlimetszésben és -6ntésben igyekezett jartassagot szerezni.
Mestere valoszintileg Dirk Voskensnél és Johannes Adamsznal tanult. A bettimetszés mtivésze-
tét olyan magas szinvonalon mivelte, hogy nem latin nyelvii, egzotikus tipusok metszésére is
megbizéast kapott Amsterdamban. 1686 koriil Amsterdamban kiadott bettimintalapja*® segitsé-
gével tisztazddhatott, hogy az addig Anton Janson betiimetszének tulajdonitott Eurdpa-szerte
elterjedt betttipus Totfalusi alkotdsa.**!

Minthogy a bibliakiadas tigyével kapcsolatban Erdélybdl késve és ellentmondasos hirek
érkeztek, elhatarozta, hogy sajat koltségén nyomtatja ki a bibliat Amsterdamban. A hazai miive-
16déstorténetben egyediilallo, hogy nem fejedelmi, f6uri vagy fGpapi tdmogatassal, hanem egy

438 PERGER Péter: Ujabb adatok a kolozsvdri unitdrius nyomda...= Keresztény Magvetd, 2018/1. 128~
151. és MOLNAR David: Unitdrius konyvnyomtatds a gubernium idején = uo., 100-127.; A kolozsvari unitarius
nyomda bettiinek és diszeinek repertoriumat lasd PERGER Péter: A kolozsvdri unitdrius nyomda = Hung. typ
XVII/2, 132-139, 300-302, 1019-1032.

439 HaimaN Gyorgy: Totfalusi Kis Miklés. A betiimiivész és a tipogrdfus. Elete miive bettiinek és
nyomtatvinyainak tiikrében. Budapest, 1972. és PERGER Péter: Fehér foltok a Totfalusi-betiik torténetében: egy
doktori disszertdcié eredményei = Erték és értelmezés. Szerk. Boka Laszl6 és SIraTO I1diké. Budapest, 2010.
208-214.; Totfalusi bettimtvészetérdl lasd a Totfalusi Kis Miklos a betimtivész cimi fejezetet kotetiinkben,
429-433.

440 Amsterdami bettimintalapja tobb hasonmads kiadasban is megjelent. Lasd HAimMAN, Gyorgy: Nicholas
Kis. A Hungarian punch-cutter and printer 1650-1702 (The creator of the ,Janson” type). Budapest, 1983.
Enclosure No L.: Kis Amsterdam type-specimen. Facismile. Gruz bettiket tartalmazé mintalapjat DAN Rdbert
fedezte fel: Totfalusi Kis Miklos griiz bettii = MKsz 1980. 396-398, a gruz mintalap hasonmasaval.

441 CARTER, Harry, Bupay, George: Nicholas Kis and the Janson types = Gutenberg Jahrbuch, 1957.
207-212.
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52. Totfalusi Kis Miklos kolozsvari nyomtatvanyai kozil ketté

nyomdasz egyéni véllalkozasaként késziiljon el egy ilyen nagyszabdsu munka.**? Filologiai
megfontolasbdl javitasokat is tett a szovegen, igyekezett kijavitani a Karoli-biblia tjabb, 1645-6s
Jansonius-féle kiadasanak hibait, amiért eleinte sok tamadas érte hazulrdl. Végiil 1685 piin-
kosdjére — ot évvel Amsterdamba érkezése utan - elkésziilt a biblia nyomtatasaval, 3500 pél-
dédnyban.**

Jellegzetes, sajat metszésii betdi, irodalmi és tuddsi igényessége messze kiemelik a korszak
hazai nyomdadszai kozil.*** Amsterdami kiadvanyai: a Szent Biblia (amelyet ,, Aranyos Biblia-
nak” is neveztek, 1685), Szent Ddvid zsoltdrai (1686) és Ujtestamentuma**® Kéroli Gaspér fordi-
tasaban, Totfalusitol szarmazo javitasokkal (1687).

Kolozsvarra hazatérve feltjitotta a reformatus egyhaz tipografiajat, egyesitve a kollégium
nyomdadjat az egyébként is tobbféle eredeti igynevezett ,,orszagos” tipografiaval (ez utébbiban
megtalalhatok voltak az egykori Heltai-nyomda maradvanyai, a gyulafehérvari fejedelmi
nyomda betlianyaganak nagy része és Szenci Kertész varadi tipografidgjanak csekélyebb része,

442 PERGER Péter: Totfalusi Kis Miklos a kolozsvari reformdtus egyhdz nyomddjénak élén, 1asd Hung.
typ. XVII/2, 120-132.

443 Szent Biblia (Amsterdam 1685) = RMK I 1324 = RMNy 4105

444 DAN Robert: Totfalusi Kis Miklés és a héber filolégia = MKsz 1987. 32-36.

445 RMK 1324, RMK I 1345, RMK I 1346 és RMK I 1359
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az, amit nem vittek el Keresdre). Tétfalusi a nyomda mellé bettionté mihelyt (fusoriat) is léte-
sitett, majd sajat metszést bettibél G bettitipusokat 6ntott. Uj bettiket Kolozsvarott nem met-
szett. Sajatjai mellett azonban hasznalta a kezére adott régebbi felszerelést is, mindenekel6tt
a nagyobb fokozatu cimbettiket és konyvdiszeket, inicidlékat, bar sajat inicidlésorozata is volt,
kis formatumu konyvek diszitésére. A Totfalusi és a reformatus egyhdz vezet6sége kozotti sur-
l6dasok egyik oka az volt, hogy az egyhdz vissza akarta szerezni Totfalusitol az ,,orszagos” ti-
pografiat, Totfalusi viszont azon a nézeten volt, hogy inkabb legyen egy jol felszerelt nyomda,
mint két hidnyos. Késdbb a még Totfalusi munkaba dllasa eltt Keresdre vitt Szenci Kertész-féle
felszerelés is visszakeriilt Kolozsvarra Totfalusihoz, és annak nagyobb fokozatu tipusait és jel-
legzetes diszeit kovetkezetesen hasznalta.**¢ Totfalusi mellett dolgozott tobbek kozott Miskolczi
Csulyak Ferenc, Telegdi Pap Samuel, Fekete Jakab és Heltzdorffer Mihaly.

Totfalusi elsdsorban a kolozsvari nyomda felvirdagoztatasat tartotta szem el6tt. Kolozsva-
rott hasznalt bet(ii fennmaradt nyomtatvanyairol és a halala utan, Telegdi Pap 4ltal 6sszeallitott
betliminta alapjan ismeretesek. 1693-t6l 1702-ig tarté6 munkassaga idejébdél mintegy kilencven
kiadvany hagyta el nyomdajat.*” Kolozsvari nyomtatvanyai koziil kiemelkedik Papai Pariz Fe-
renc Pax corporis és Pax aulae cimti munkdja, Kélvin katekizmusa, az erdélyi torvénykonyv,
Haller Hdrmas historidja, Johann Arndt Paradicsomkertecskéje.**® Bibliakiaddsai védelmében
irta Apologia Bibliorum (1697)*° cimli munkdjat, és a korabeli kolozsvéri egyhdzi és nyomdai
viszonyokat bemutatd, a vaidakkal szemben a maga igazolasara irta és adta ki Mentségét (1698).4>°
Kolozsvarott metszett bettit a varos reformatus nyomdaiban még a 18. szazad derekaig hasznal-
tak.*! Betioroksége azonban Kolozsvaron kiviil a debreceni, nagyszebeni, baldzsfalvi, nagyka-
rolyi tipografiaban is felfedezhetd, annak ellenére, hogy e két utdbbi 18. szazad kozepi nyomda-

alapitds.*>2

446 Totfalusi sajat metszésti és az altala hasznalt, de az el6doktdl szarmazoé betlinek, diszeinek,
illusztracidinak repertoriumat lasd PERGER Péter: Totfalusi Kis Miklés a kolozsvdri reformdtus egyhdz
nyomddjdnak élén = Hung. typ XVII/2, 120-132, 285-300, 975-1018.

447 Toétfalusi nyomtatvanyainak bibliografiajat osszeallitotta Elizabeth SorTész = Haiman, Gyorgy:
Nicholas Kis ... 381-403. és SOLTESZ Zoltanné: Totfalusi Kis Miklés kiadvinyai = MKsz 1987. 36-38.

448 RMK 1 1474, RMK 111488, RMK I 1468, RMK I 1469, RMK I 1470 és RMK I 1524.; Kiadvanyairol
lasd Acs Pal: Tétfalusi Kis Miklds és a szérakoztaté irodalom = Mindenes gyiijtemény: tanulmdnyok Kiills
Imola 60. sziiletésnapjira. Szerk. Csorsz RUMEN Istvan. Budapest, 2005. 29-38.; VARGA Andras: A Totfalusi-
szakdcskonyv forrdsa = MKsz 124 (2008), 312-319.

449 MKsz 1879. 29.

450 RMK T 1528

451 Stros Gabor: Misztétfalusi Kis Miklos betithagyatéka a kolozsvdiri reformdtus nyomddkban = MKsz
1987.88-101.

452 PERGER Péter: Misztétfalusi Kis Mikl6s bettiinek 18. szdzadi tovdbbélése = Fejezetek 17. szdzadi
nyomddszatunkbél. — Studien iiber die ungarlindischen Typographie des 17. Jahrhunderts. Budapest, 2000.
235-255; u6: M. Totfalusi Kis Miklés ismeretlen, legkordbbi, évszammal jelolt kolozsvdri nyomtatvinya = MKsz
2008. 62-69.
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A SZEBENI vdrosi nyomda és a Szebenbe menekiilt nyomdak

* Virosi nyomda (1525)1601-1700(1789)
¢ Gyulafehérvdri fejedelmi nyomda (16592)1662-16667?
* Szenci Kertész Abrahdm vdradi nyomddja 1662-1667

A 17. szazad folyaman Szeben vérosa meghatarozott idore, bizonyos 6sszeg ellenében bérlok-
nek adta ki az officinat, akik azt a maguk hasznara tizemeltették. Ebben az idében a szebeni
nyomdaszok feltéinGen stirtin valtottak egymast, nagyon kevés nyomtatvany maradt fenn, és
ami fennmaradt, az is rendkiviil ritka, st legnagyobb résziik toredékesen, makulaturaban 6r-
z6dott meg. A nyomdara vonatkozo egyéb adat is kevés; ugy latszik azonban, hogy a stirtin
valtakoz6 bérlék és nyomdaszok kezén nem bizonyult gazdasagos vallalkozasnak.*>?

Még a 16. szazad végén, 1595-ben Johann Fabritius valtotta magahoz a nyomdat hatévi
torlesztésre haromszaz forintért, de 1601-ben bekovetkezett halaldig a nyomda bérleti dijat nem
tudta torleszteni, igy a tandcs ez alkalommal Simon Griingrasnak adta bérbe a tipografiat.
O 1601-1608-ig vezette a szebeni vérosi nyomdat. Munkd4ssigat német*** és magyar nyelvii
naptarak®> 6rzik (ez utobbiakon nevét magyarra forditva Zoldftinek irta). Els6 naptara még
plakat alaku volt, a késébbi mar az e vidéken szokasossa valé 16-rét. A szebeni nyomda a 17.
szazad nagy részében valdszintileg évente megjelentetett egy magyar és egy német naptart, ami-
kor azonban tobb évig nincs nyoma a tipografia miikodésének, akkor a kalendariumok megje-
lentetése is kérdéses.

Griingrast Paul Seel, majd Paul Wolft kovette a nyomda élén. Csak korabeli feljegyzésbol
ismeretes, hogy 1610-ben Seel kiadta a szebeni orszaggytilés torvénycikkeit. Ez volt az elsd
nyomtatasban megjelent erdélyi orszaggytlési torvénycikk, és errél a nyomdaszrdl is ez az
egyetlen emlités. Paul Wolft naptarakat nyomtatott ki, és megjelentette az 1612. évi orszaggyi-
1és artikulusait.**® Ett6] kezdve tobb-kevesebb rendszerességgel 1707-ig mintegy szdz tovabbi
erdélyi torvénygytijtemény jelent meg, a késébbiek folyaman azonban mas nyomdahelyeken is,
igy Kolozsvarott és Gyulafehérvarott.

A kovetkez6 nyomdasz Jakob Thilo volt, akitél mar nagyobb szamu és valtozatosabb tar-
talmi nyomtatvany ismeretes. 1616-t6l 1619-ig szerepel neve a szebeni nyomtatvanyokon,
utdna a legkozelebbi, 1622-bdl szarmazé nem nevezte meg nyomddszat. Ugyanazokban az
években, amikor a szebeni vdrosi nyomdat Thilo vezette, az itt é16 Benjamin Fiebick konyvke-
reskedd személyében megjelent az elsé 17. szdzadi erdélyi kiadd, aki nem rendelkezett sajat
nyomdaval, hanem mds mihelyében - Thil6ndl - nyomattatott. Fiebick kiadasdban jelent meg
az a kétkotetes német nyelvii evangélikus énekeskonyv*” kottakkal, amely minden bizonnyal

453 A szebeni varosi nyomda 17. szazadi bettiinek, diszeinek, illusztraciéinak repertériumat lasd
PERGER Péter: A szebeni virosi nyomda = Hung. typ XVII/2, 144-149, 309-322, 1051-1116.

454 RMNy 938, RMNy 947 stb.

455 RMNy 881, RMNy 922, RMNy 940 stb.

456 RMNy 1005 és RMNy 1044

457 RMNy 1123
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a korabeli szebeni nyomda egyik legnagyobb teljesitménye volt. Els6 kotete 18 nyomdai iven, a
masodik 36 iv terjedelemben késziilt. Fiebick minden kiadvanyat Thilénal nyomtatta, de Thilo
sajat koltségére is adott ki konyveket, igy magyar nyelvii tudésitast az 1613. évi erdélyi esemé-
nyekr6],**® egy ma mdr ismeretlen tantervet*® a szebeni iskola szamadra, emellett kalendariumo-
kat német és magyar nyelven.

Thiléhoz kothetd a talan legpontosabban datalt régi hazai nyomtatvany, Vasarhelyi Kere-
kes Istvan Bathory Gabor fejedelem meggyilkolasarol és Bethlen Gabor megvalasztasarol szolo
tuddsito kolteményének végén az éven kiviil a napot és az drat is elarulja: ,, Augusti die 5. hora

3. pomeridiana”*®® Az utolsd, 1619-ben Thilo nevével megjelent nyomtatvany,*¢!

és utddja
1629-es felbukkandsa kozotti id6szakrdl semmiféle adat nem ismeretes, csupan egy gorog
nyelvtankonyv maradt fenn 1622-b61,*? amelyen azonban csak az szerepel, hogy Fiebick kolt-
ségén jelent meg. Elképzelhet, hogy ez mar nem Thilo, hanem egy ismeretlen nyomdasz mun-
kdja, ugyanis 1621-ben leltart vettek fel a szebeni nyomdarol, és ez legvaldszintibben Thilo ha-
lalaval fiigghet 6ssze.*® Ez a leltar 190 nagyobb és kisebb tipus el6allitasara, valamint tobb, cirill
betilik 6ntésére szolgald rézmatricat, 64 fametszetet, 339 faba vésett kezdébetit és konyvdiszt és
egyéb nyomdai felszerelést sorolt fel (meglehet, hogy ennek a nagy szamu disznek egy része
a 16. szazad utols6é harmadaban Raphael Hoffhaltertél Szebenbe keriilt felszerelésbdl szarma-
zott.) Erdekes ugyanakkor a cirill betlik ontésére szolgdlé matricak jelenléte, amely arra utal,
hogy lehetett valamiféle, ma még fel nem deritett 6sszefiiggés a szebeni vérosi és az el6z6 sza-
zadi cirill betlis mihely kozott. A varosi nyomda fennmaradt nyomtatvanyai kozott azonban
nincs cirill betts kiadvany, tehat aligha hasznaltak.

Amennyiben Jakob Thilo halalaval fiiggott 6ssze a nyomda leltarozasa, akkor nem tudni,
hogy ki volt a nyomdasz 1622-ben, amikor Fiebick kiadasaban egy gorog nyelvtan jelent meg
a szebeni varosi nyomdaban.

Szeben kovetkezd, név szerint ismert nyomdasza, Marcus Pistorius csak 1629-ben tlnt fel
el6szor, igaz, az 1623-1628-as évekbdl nem is maradt fenn szebeni nyomtatvany. Pistorius va-
16szintileg Linzbdl szarmazott, és viszonylag hosszu ideig allt a nyomda élén. Legels6 nyomtat-
vanya, Szikszai Fabricius Baldzs haromnyelvi szdjegyzéke 1629-b61,*%* legutolsd ismert kiadva-
nya 1653-bdl vald, vannak azonban olyan évek, amikor semmi nyoma mtikodésének (mint
1633 és 1636 kozott), de meglehet, hogy 1655-ig még 6 vezette a mihelyt.

Bizonydra Marcus Pistoriusszal azonos az a ,,linzi eretnek konyvnyomtat¢’, aki egy korabeli
katolikus szerz6tdl szarmazo vitairat szerint ,,bettivel egyiitt Magyarorszagba ment ... és mikor
ala s fel hordozna Magyar-orszagban az 6 konyvnyomtaté muhelyét” kitizték onnan. Valoszind,
hogy Szeben mar vandorlasanak végs6 allomasa volt, és kezdetben a kiralyi Magyarorszagon,

458 RMNy 1170

459 RMNy 1168

460 RMNy 1170, V6. GuLyAs Pal: A konyv sorsa... I 14.
461 RMNY 1198

462 RMNY 1282

463 A magyar konyvkultiira miltjdbdl... 186.

464 RMNy 1451
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53. Az erdélyi szaszok torvénykonyvének diszes cimlapkerete
Szeben varos cimerével és szebeni inicialékkal (1684)

taldn Fels6-Magyarorszagon igyekezett megvetni a ldbat.*> Mindezt azonban egyetlen fennma-
radt nyomtatvany sem tamasztja ald. Nem sikeriilt ugyanis Pistorius nyomtatvanyaként azonosi-
tani azt a néhany, nyomdamegjelolés nélkiili bartfai és kassai nyomtatvanyt, amely az idépont
alapjan - 1620-as évek kozepe tajan — szamitasba johetett volna. A 17. szazadi magyar nyomda-
szatnak eddig csak egyetlen linzi kapcsolata volt ismeretes: Batthydny Ferenc németutjvari nyom-
ddja alapitasakor, 1615-ben a magyar bettiket Linzb6l szerezték be. E két adat dsszefiiggése azon-
ban egyelére nem bizonyithaté. A fennmaradt kevés szebeni nyomtatvany alapjan nehezen
rekonstrudlhato, hogy Pistorius valoban hozott-e magaval valamilyen felszerelést Szebenbe.

Pistorius 1655 koriil halhatott meg. Az egyetlen 1657-bdl fennmaradt, jelenleg lappangé
nyomtatvanyon allitélag Martinus Pistorius neve szerepel, nem tudni azonban, hogy csak
a Marcus név elirdsarol van-e szo, vagy valoban az 6rokos nyomtatta ezt az 1657-re sz6l6 német
naptart.*®® Az utobbi esetben azonban az 6rokosok hamarosan megvaltak a nyomdatol: 1657.
november 9-én a szebeni varos visszavaltotta téliik.

Bar a szebeni varosi nyomda tobb-kevesebb folyamatossaggal a 17. szazad derekan is dol-
gozott, mégis a linzi Martinus Pistorius 1657. évi utolsé nyomtatvanya utdn az egymast valto

465 V. Ecsepy Judit: Szenci Kertész Abrahdm és ismeretlen nyomtatvdnyai = MKsz 1989. 29-30.; Szeben
17. szdzadi nyomdaszatardl lasd még KurTa Jozsef: Adatok a 17. szdzadi szebeni konyvnyomtatds torténetéhez
= ,...mint az gyiimolczos és termett szoloveszszok™... 128-132.

466 RMNy 2665
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mesterek csak egy-két évig dolgoztak Szebenben, amennyire az amugy is csekély szamu nyom-
tatvanybdl megallapithat6. A kovetkezd, név szerint ismert nyomdasz Christoph Hildebrand.
Bér neve elsd alkalommal csak egy 1660-ban megjelent Comenius-tankonyv**’ cimlapjén ol-
vashatd, feltehetden 1659-1660-ban 6 vezette a miihelyt. Blasius Prossl 1664-es felbukkana-
saig*®® ismét nem ismeretes a nyomdasz személye. Levéltari adatok szerint 6 mar 1663-tol a vé-
rosban dolgozott, az utolsé hozza kétheté munka pedig a szebeni orgonista és zeneszerzo,
Gabriel Reilich kardcsonyra késziilt tobbszélamu zenemtive 1665-b6l.*” Ennek érdekessége,
hogy hozzatlizték a mu két énekszolamanak, valamint 6t hegedd, orgona, illetve mas hangsze-
rek szamdra irédott basso continuo szoélamanak rézmetszetes kottdit.*’® Feliratuk szerint egyik
készitdje, az ezen az adaton kiviil teljesen ismeretlen ,,J. H. Schneb”, mig a masiké az asztrolégiai
munkadirdl, kalendariumairdl, joslatairdl ismert, de rézmetsz6ként is szamontartott,*”! ekkor
mar Szebenben miikodé Israel Hiebner volt.

1666-t0l kezdve két évtizeden at Stefan Jiingling vezette a nyomdat, valoszintileg 1687-ben
bekovetkezett halalaig. Jiingling megjelenésétdl kezdve latszik ujra stabilizalodni a varosi
nyomda munkaja, ami a kiadvanyok megnovekedett szamabdl is megitélhetd.*”2

Szeben nyomdaszata az 1660-as években élte 17. szazadi viragkorat. Igaz, ez nem a szebeni
varosi nyomda érdeme, hanem ezekben az években a varosi tipografian kiviil atmenetileg még
két masik nyomda is kertilt Szebenbe.

Az egyik Szenci Kertész Abrahdm véradi mithelye — két év kolozsvéri kitérd utdn, amelyre
Varad megszallasa és pusztulasa miatt kényszeriilt - 1662 novemberében telepiilt at Szeben-
be,*”* ahol haléldig (1667) mtikodott. Bar a korilmények nem lehettek olyan kedvezéek, mint
Varadon, azért a tipografia folyamatosan mtikodétt. Szamos nagyobb terjedelmii latin és ma-
gyar nyelvl reformatus elmélkedés, tankonyv mellett Bethlen Janos torténeti munkaja, a Rerum
Transylvanicarum libri quatuor (1663) is itt késziilt el.*’* Az 1665-6s gyulafehérvari és az 1666-os
fogarasi orszaggytlés artikulusait is Szenci Kertész nyomtatta Szebenben.*”> Komaromi Csipkés
Gyorgy tobb munkaja is itt késziilt. Mar Szenci Kertész halala utan, Udvarhelyi keze aldl keriilt
ki Erasmus Enchiridion militis ciml miive (1668)*”® és Nadanyi Janos Kerti dolgoknak leirdsa
cimi nagyszabasu kertészeti munkajat is Szebenben kezdte nyomtatni, de befejezésére mar csak

Kolozsvarott keriilt sor 1669-ben.*””

467 RMNy 2944

468 RMNy 3178

469 RMNy 3255

470 VII/2-3.

471 PATAKY 140-141, bar ezt a munkajat nem regisztralta.

472 VizrkeLETY-ECSEDY, Judit: Text und Bild: Hermannstidter Buchproduktion im 17. Jahrhundert =
Deutsche Sprache und Kultur in Siebenbiirgen, Hrsg. Wynfried KRIEGLEDER, Andrea SEIDLER und Jozef
TANCER, Bremen, 2009. 123-134.

473 V. EcseDY Judit: Szenci Kertész Abrahdm és ismeretlen... = MKsz 1989. 20-47.

474 RMNy 3123

475 RMNy 3239 és RMNy 3314

476 RMNy 3490

477 RMNy 3542
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Még a szebeni évek alatt, 1666-ban felmérték a varadi elpusztult eklézsia vagyonat. A meg-
maradt vagyontargyak kozott elséként emlitették a tipografiat, amelyet az egyhaz Szenci Ker-
tésznek adott haszndlatra, és amelynek tovabbi sorsat az egyhaz szivén viselte. Valéjaban Szenci
Kertész 1667-ben meghalt, valdszintileg tavasszal, mert hagyatékdnak leltarozasara elészor
1667. majus 31-én keriilt sor Szebenben, fejedelmi megbizottak jelenlétében.*’® Ekkor felmér-
ték konyvkeresked6i raktarat és a tipografiat’’®: ez utdbbirdl Apafi Mihaly rendelkezett: a ko-
lozsvar-nagyenyedi reformatus kollégium tulajdonaba keriilt, és Kolozsvarra kellett szallitani.
Egy évig még Apafi Mihaly engedélyével Szebenben dolgozott vele utédja, Udvarhelyi Mihaly
nyomddszmester.

Udvarhelyi Mihdly még Szenci Kertész halalat kovetéen masfél évig Szebenben maradt.
1668 végén Apafi Mihaly fejedelem utasitasara szallitottak at ismét Szenci Kertész nyomdajat
Kolozsvarra. Stefan Jiingling azonban sohasem volt Szenci Kertész faktora, hanem tovabbra is
a szebeni varosi nyomda tipografusa maradt.

A masik az egykori gyulafehérvari fejedelmi nyomda volt, amely szintén Szebenben md-
kodott a fenti két miihellyel egy idében. Ezt 1658-ban, még Gyulafehérvar elfoglalasa és elpusz-
titasa elott, a sarc aran megkimélt Szebenbe menekitették.*** Bar 1659 és 1661 kozott nem isme-
retes olyan nyomtatvany, amely a gyulafehérvari nyomdakészlettel késziilt volna, feltehetd, hogy
ekkor is Szebenben volt, mint 1662-t6] 1664-ig, amikor ittléte nyomtatvanyokkal bizonyithato.
1662-t61 kezdve az egykori fejedelmi nyomda Szebenben késziilt nyomtatvanyain a szebeni va-
rosi nyomda diszei is a gyulafehérvariakkal keveredve jelentek meg, ami egyrészt arra mutat,
hogy diszeinek egy része elpusztult vagy elkallédott, masrészt arra, hogy az idemenekitett egy-
kori fejedelmi nyomdat talan a szebeni varosi muhellyel egy helyen - bar az eltérd tulajdonos
miatt tudatosan kiilon kezelve - tartottak.

Tehat az 1662. esztendd végétdl 1667-ig harom tipografia is mikodott Szebenben egy-
szerre, mig ugyanakkor nyomda nélkiil maradt a fejedelmi székhely, Gyulafehérvar és az egykor
virdgz6 Varad. De 1668 végét6l, amikor is a két menekitett felszerelés Kolozsvarra kerilt,*®! mar
Szebenben is csak a varosi mihely maradt.

Az egykori gyulafehérvari és varadi mihely tdvozasakor a szebeni varosi nyomda veze-
t6je még mindig Stefan Jiingling volt. A Jiingling-nyomtatvanyok tematikdjanak szélesebb ko-
rét mutatja Matthias Milesnek Erdély 16. szazadi torténetét targyald kronikdja, az 1670-ben
megjelent Siebenbiirgischen Wiirg-Engel,*** amely az apokaliptikus lovasokat és a szerz6t abra-
zolo, a teljes negyedrét méretii lapot betolté cimlapmetszetével az els6 rézmetszettel illusztralt

478 V. Ecsepy Judit: Egy erdélyi konyvnyomtatd miihely 1667-ben. Szenci Kertész Abrahdm tipografidja
hagyatéki leltara titkkrében = Emlékkonyv a Teleki Téka alapitdsinak 200. évforduldjdra 1802-2002. Szerk. DEE
NaGY Anikd, SEBESTYEN-SPIELMANN Mihadly, VAkaRcs Szilard. Marosvésarhely, 2002. 380-400.; MoNok
Istvan, Szenci Kertész Abrahdm kereskeddi konyvkészlete haldlakor = uo., 360-379.

479 Szenci Kertész Abrahdm hagyatéki leltdrardl részletesebben ldsd a Nyomdaink mikodése a kézisajto
koraban - Nyomdai leltarak cimii fejezetet kétetiinkben, 403-406.

480 V. Ecsepy Judit: Ujabb adatok a gyulafehérviri fejedelmi nyomda torténetéhez = MKsz 1991. 50-60.

481 V. Ecsepy Judit: Konyvnyomtatds az Erdélyi Fejedelemségben. .. = MKsz 2005. 289-308 és 385-409.

482 RMNy 3688.
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54. Az 1680. évi tistokosrdl nemcsak Zsolndn, hanem
Szebenben is kinyomtattak egy értekezést

szebeni kiadvany (a mar emlitett kottakat nem szamitva). Készittetdjiik nyilvan a kiadas kolt-
ségeit allo Andreas Fleischer lehetett, megalkotdja pedig a szebeni szarmazasi miivész, Tobias
Teutsch volt.

Egy évtizeddel késébb azonban ismét gondot okozott, hogy a kiadvanyokhoz illusztraciok
késziiljenek. Egy ideig a szebeni kalendariumokat is szerkeszt6 Jacob Schnitzler ugyanis 1681-
ben megjelentetett egy prédikaciot az el6z6 év decemberében, novemberében feltlint iistokos-
r6l. Elészavaban arra panaszkodik, hogy az tistokosrél képet is csatolni kivant volna a szoveg-
hez, azonban nem talalt olyan fa- vagy rézmetszdt, aki elkészithette volna neki.*®? A kovetkezd
évben azonban mar sikeriilt tobb nagy méretli fametszetet készittetnie az 1682 elején feltlint,
minden bizonnyal a Halley-iistokossel azonosithato, ,Wundern-Stern”-rél sz6l6 plakat alaka
tudositas szdmara.*$

Egészen Jingling mikodéséig jellemz6, hogy a nyomda f6képp az el6z6 szazadbdl maradt
diszeket hasznalta, eldszor 6 igyekezett a nyomda diszkészletét korszertsiteni. Ennek ellenére

485

1683-ban megjelent Evangelia und Episteln cim(i nyomtatvanydban*®> azokat a kis fametszetes

képeket hasznalta fel, amelyeket — bettikkel egyiitt - még az 1570-es években, valdszintleg va-

483 SCHNITZLER, Jacob: Comet-Stern Predigt (Hermannstadt 1681, Jiingling) = RMK II 1494 = RMNy
4387; hasonmésa kozolve: ,Ustokost ldtni”... 223-263.

484 RMK II 1514a; mindkét kiadvanyt ismertette Gernot NUSsBACHER: Der Halley-Komet in
Siebenbiirgen = Karpatenrundschau, 1986. januar 1/3, 8.

485 SzTRrIPszKY II 190 = RMNy 4504
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sarlas utjan Rudolf Hofthaltertdl szerzett meg a varos nyomdaja szamara. Itt 44 képet hasznal
fel, amelyek koziil tiz eddig Szebenben nem is bukkant fel, csupan Hofthalter alsélendvai kiad-
vanyaibol volt ismeretes.

Jingling feltehet6en 1687-ben bekovetkezett haldlat kévetéen 6zvegye, Agnes iranyi-
totta tovabb a nyomdat faktorok alkalmazasaval, akik koziil Johann Hermelius és Johann
Barth ismeretes.

Levéltari adatoktol ugy tlinik, hogy a varos mindekdzben szivén viselte a nyomda tigyét,
és nagyobb Osszeget ajanlott fel a nyomda megujitasara. Errdl arulkodik az is, hogy - miutan
Johannes Zabanius vérosbirdval targyalt — Pancraz Lobinger bécsi bet(iontd, 1693. augusztus
19-én egy erre vonatkozd koltségvetés-tervezetet nyujtott at neki. Anton Mayer értelmezése
szerint a terv olyannyira nagyszabasu volt, hogy matricak vasarlasat is tartalmazta.*®® Minden
bizonnyal ehhez a beszerzéshez kéthetd az a négy fokozat fraktur tipus, amelyik 1695-ben buk-
kan fel a szebeni nyomtatvanyokban.*s”

1695. februar 28-an a varos a nyomdat ismét magahoz vette, és ugy tlinik, Marcus Rei-
chardra bizta, az 6 faktora lehetett a 16csei Caspar Polumsky, legalabbis erre utal az az 1695.
aprilis 2-i daitummal megjelent kiadvany, amelyet ,,typis Reicharidianis’, azaz ,,Reichard bettii-
vel” nyomtatott ,,Casparus Polumski’*** 1696. februar 14-én a varosi tanacsnak az eskiivékre és
temetésekre vonatkozd rendelete még a Reichard-féle bettikkel jelent meg, egy segesvari gimna-
ziumban kozzétett vizsgatételt novemberben azonban mar ismét Johann Barth nyomtatott,*s?
aki egészen 1706-ig vezette a varosi tipografiat.

Amint Tétfalusi Kis Miklos 1698-ban megjelent, Mentség cim iratabol kidertiil, 1697-ben
a varost pusztito tizvész a nyomdat is érintette: ,,0jj tipusok elolvadott”*° Nem teljesen egyér-

telmd, hogy itt a Bécsbdl nemrég érkezett tipusokrol van e sz6,%%!

azok nagyobb része — egyéb-
ként hasonléan szamos régebbi tipushoz - ugyanis a szazad legvégén is feltinik a nyomtatva-
nyokban, tehat a nyomda teljes pusztulasarél nem beszélhetiink. Totfalusi is azt irja el6z6 szavai
folytatasaként, hogy az ,,6t [marmint tipusokat] hozzam kiildték matérianak’, mashol pedig
a kolozsvari kopott betlik kapcsan nyilatkozza, hogy ,,nem volt jobb a szebeniekénél, akik is
nyomtattak mindaddig a magok tipusokkal, mindazaltal ugyancsak kezembe kiild6tték maté-
rianak”**? Azaz ugy tdnik, nem a tizvészben elpusztult betiiket kellett pétolni, illetve azok csak
egy részét tehették ki a megujitandé anyagnak, hanem talan pont azokat a 16. szazadbol szar-

mazd tipusokat ontotte Ujra a maga altal készitett matricdirdl, amelyek ez id6 tdjt tntek

486 Anton MAYER: Wiens Buchdrucker-Geschicht 1482-1882: Erster Band: 1482-1682, Wien, 1883. 340.
Az egész tigyr6l lasd még V. EcsEDY, Judit: Wien und Ungarn, Typographische Beziehungen im 17. Jahrhundert
= Gutenberg Jahrbuch, 2006. 304.; Friedrich TEuTSscH: Zur Geschichte des deutschen Buchhandels in
Siebenbiirgen = Archiv fiir Geschichte des deutschen Buchhandels, V1 1881. 65-66.

487 1X/ F120, IX/ F 87, IX/ F 74., IX/ F 60.

488 RMK I 1816.

489 RMKII 1869, illetve RMK II 1868.

490 M Toétrarust K. Miklésnak. .. Mentsége = Erdélyi féniks..., 182.

491 Legalabbis Jako ezt feltételezi, uo., 455.

492 Uo., 192.
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el a nyomtatvanyokbdl.*® Mindenesetre Totfalusi antikva és kurziv tipusai 1699-t6l jelennek
meg a nyomda készletében. 1700-ig minddssze négy szebeni kiadvany ismeretes, amelyek
azonban arrdl arulkodnak, hogy az eddig gondoltnal nagyobb tipusvalasztékot, négy-négy fo-
kozat antikva és kurziv tipust ontott a szebeniek szamara, az elhasznalddott kolozsvari be-
tlianyag felhasznaldsaval, amelyekért cserébe ujradntésre alkalmas bettianyagot kapott télik.**

A szebeni varosi nyomdanak a 17. szazadbol mintegy kétszdz nyomtatvanya ismeretes:
nagyobb résziik kalenddrium, néhany leveles vizsgatézis vagy alkalmi nyomtatvany. Tobb ki-
adasban is megjelentek az Evangéliumok és epistoldk®” németil, ezenkivill a Honterus-féle

¥ ¢és a Fronius-féle szasz torvénykonyv*”’

evangélikus egyhdzi rendtartds uj kiaddsa. A tan-
konyvek kozill Comenius Orbis pictusanak®®® is tobb szebeni kiaddsa ismeretes, de megjelent
Comenius Janudja is.*® 1670-ban rézmetszetd cimlapképpel adték ki Mathias Miles emlitett,
jovendoléseket tartalmazé Siebenbiirgische Wiirg-Engel cimii konyvét.>® A szazad utolso évei-
ben I. Lip6t csaszar Erdélyre vonatkozé rendeletei is itt jelentek meg.

Ekkoriban egy rovid idészakra ismét az a helyzet allt el6, hogy parhuzamosan két miihely
miikodott a varosban, 1696-ban ugyanis atmenetileg Szebenben dolgozott az erdélyi ortodox
érsekség cirill betlis nyomdaja.”! A kett6 kozotti kapesolat azonban nem mutathatd ki.

Végiil még egy érdekes, cimlapja szerint 1699-ben, Szebenben megjelent kiadvanyrol kell
szot ejteni, Visconti Morandi Mappa della Transilvania cim(, Erdélyt és a torokoktol frissen
visszafoglalt teriileteket abrazold rézmetszetes térképérdl, amely tobbek kozott szamos erdélyi
véros dbrazoldsat is tartalmazza.>*? Készit6i Stephanus Welzer brass6i aranymitives és rézmetsz6,
valamint Johann Conrad Predtschneider niirnbergi sziiletésti, szebeni metszék voltak. Mivel
azonban szedett szoveget egyaltalan nem, hanem csupan rézmetszetes tablakat tartalmaz, kiviil
esik e munka vizsgalddasi keretein, és feltehet6en nem is az alapvetden eltérd technikaval dol-
goz6 varosi nyomdaban késziilt. J6l mutatja ugyanakkor, hogy a szdzad végére milyen magas

szintli miivészi és technikai alkotds létrehozasara volt képes Szeben nyomda- és konyvkulturaja.

493 Csak példaként a IX/2A 119, IX/4A 76, IX/5K 84 stb. Az sem kizart, hogy a Totfalusi altal részben
mar tjradntott és elkildott bettik pusztultak el legalabbis a Mentségben (230-231) tovabbi idevonatkozd
megjegyzéseket tesz. Elarulja, hogy ,idveziilt kirdlybiré uram” (az 1697. szeptemberben elhunyt Valentin
Frankrol lehet sz6, v6. Erdélyi féniks, 461) mar 1690-es hazaérkezésétdl kezdve igyekezett ravenni a betlik
feltjitasara, ezt koveten Johann Zabanius szebeni polgarmester és kirdlybird szorgalmazta az elolvadt
tipusok ,,ujélag” val6 ontését.

494 Vo. HammAN: Totfalusi Kis Miklos... 107-112, itt bovebben lehet olvasnia 18. szazad elején Szebenbe
kertilt bettiirdl és bettikészit6 szerszamairdl is; 1699-1700-ban nyolcféle 1j bettitipus bukkant fel.

495 Egy kiaddsrdl a Korrrespondenzblatt 1886. 33 ad hirt, egy masikat kozolt Sztripszky IT 190.

496 RMNy 2488

497 RMK I 1555 = RMNy 4556

498 Sztripszky 1322 (1684), és egy 1672-es kiadast a Matica Slovenska konyvtara 6riz.

499 Nagler 350 (1660)

500 RMK I 1256

501 Lasd Az ortodox érsekség nyomdaja cimd fejezetet kotetiinkben, 199-201. és V. Ecsepy Judit: Cirill
betiis konyvnyomtatds a a 17. szdzadi Erdélyben = MKsz 1994. 155-176.

502 RMK II 1978, PATAKY 243.
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A DEBRECENI vdrosi nyomda (1561)1601-1700 (2019—>)

Debrecenben a konyvnyomtatas mar a 16. szazad kozepén meghonosodott. Bar szabad kiralyi
varosi rangot csak 1693-ban kapott, az orszag egyik leggazdagabb mezdvarosa és mar a 16. sza-
zad végén a Tiszantul szellemi kdzpontja volt. A harom hatalom {itkoz6pontjan 1évé telepiilés,
mint Bihar varmegye része, az erdélyi fejedelem ald tartozd teriilet volt, a 17. szdzad elejére
szinte egyontetlien reformatus lakossaggal >

A 17. szazad elsé felében el6bb a lipcsei szarmazasu Rheda Pél vezette a nyomdat, majd
1619. évi halala utan fia, Rheda Péter. Ezt kovetden a varosi tandcs sajat kezelésébe vette a nyom-
dat, amely folott a 17-18. szazad folyaman is a reformdtus egyhaz feltigyeletet latott el.”** Ett6l
kezdve a mihely szakmai vezetését szakképzett mesterek lattak el. A nyomdavezet6 mellett leg-
alabb harom legény dolgozott, akik tobbsége idegen nemzetbdl vald, amint Rheda Péter egyik
1622-es munkajénak ajanldsabdl megtudni.®®® Erdekes jelenség ez abbol a szempontbdl is, hogy
még az olyan teljesen magyar lakossagu varosban, mint Debrecen, a 17. szazad elsé évtizedei-
ben a nyomdaszok nagy része idegen (valdszintileg német) volt.

Rheda Péter az 1630 elején halt meg, utédjanak, Fodorik Menyhértnek nyomtatvanyai
1631-t6] ismeretesek. Fodorik konyvarus és konyvkotd is volt egy személyben. A varos 1633-
ban szerzédést kotott vele — ez a magyarorszagi konyvnyomtatas torténetében a legkorabbi is-
mert nyomdaszszerz8dés —, eszerint a haz és a nyomdai felszerelés 6tszaz forint ellenében ment
at Fodorik tulajdondba, de azzal a feltétellel, hogy a tanacs visszavalthatja a tipografiat, ha mun-
kajaval nem volna megelégedve, vagy a tipografia vezetésére alkalmas utddai nem maradnanak.
Erre azonban Fodorik életében nem keriilt sor. 1651-ben jelentek meg az utolsé olyan nyomtat-
vanyok Debrecenben, amelyeken még Fodorik Menyhért nyomdavezet neve szerepelt. Ezutan
tiz évig nincs nyoma sajté miikodésének Debrecenben. Mig a 17. szazad els6 harminc évében
mintegy szaztiz konyv jelent meg, addig a kovetkezé harminc évben alig husz.

DEBRECINI,
Per StrruaNum Tontms g 1684

55. Fat abrazolé nyomdaszjelvény Toltési Istvan debreceni nyomdasz idejébdl (1684)

503 BANE1 Szilvia: A debreceni vdrosi nyomda évszdizadokat dtoleld elsé korszaka 1561-1705 = Magyar
Grafika, 2016/2., 56-61.

504 A debreceni nyomda 17. szdzadi tevékenységérél lasd osszefoglaléan: BENDA Kalmadn, IRINYI
Kéroly: A négysziz éves debreceni nyomda... 24-58.; Korabbi irodalom: CstROs Ferenc: A debreceni vdrosi
nyomda torténete. Debrecen [1911].

505 RMNy 1262
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Mar a Fodorik Menyhérttel kotott 1633. évi szerz6dés is ravilagit arra, hogy a varos cenzu-
rajogot gyakorolt a tipografia termékei fol6tt. Amint késébb is latszik, a nyomda nem folytatha-
tott 6nallé kiadasi politikat, csak azt adhatta ki, amit a varos és a reformatus egyhaz jovahagyott.

1662-ben vette at a nyomda vezetését Karancsi Gyorgy, akinek miikddése idején a nyomda
szakmai szempontbdl mélypontjét érte el. Elete végéig (1676) a sok hasznélattol mér egészen
elvasott bettikkel dolgozott, gy, hogy a ,,Karancsi-bettk” kifejezés alatt altalanosan az elkopta-
tott tipusokat értették még szdz év mulva is.”* Bar Karancsi nyomdavezet6sége idején megfor-
dult a vdrosban a Sarospatakrdl eltavolitott kivalo nyomdasz, Rosnyai Janos is, sét a sarospataki
nyomdafelszerelést is a varosban helyezték el, 6 a varosi tandcs felkérése ellenére sem maradt
Debrecenben, hanem tovabbment Kolozsvarra.

Karancsi utan hatarozott javulas allt be a debreceni kiadvanyok kiilsejében. Ez elsésorban
az 1677-ben munkaba allo sarospataki mesternek, Rosnyai Janosnak tulajdonithato, aki eleinte
a régi, kopott bettikészlettel dolgozott, de csakhamar 4j bettikkel és konyvdiszekkel szerelte
fel a nyomdat.”"” Az tj felszerelést kiilfoldrél, valdszintleg Hollandiabol hozathatta.

A debreceni vezetés altal anyagilag tdmogatott 1j bettikészlet és a nyomdai cifrak megvéte-
lére, valamint Debrecenbe szallitasara 1678 els6 félévében keriilhetett sor, és Osszefliggésben
lehetett a tervezett bibliakiadassal.

Komadromi Csipkés Gyorgy bibliaforditasa 1675-re elkésziilt, elfogadtak kiadasra, és mar
a forditd haldla utan, 1681. janudr 12-én a margittai zsinat jovahagyta a bibliaforditas szovegét.
Ezt kovetden kikérték I. Apafi Mihaly erdélyi fejedelem engedélyét, aki anyagi tamogatasarol is
biztositotta ezt a vallalkozast. Minthogy a debreceni nyomdaban tervezték kinyomtatasat, valo-
szintileg ezért kiildték ki Toltési Istvant, még Rosnyai Janos nyomdavezet6 idejében, 1681-ben
kiilfoldi tanulmanyttra, Amsterdamba. Toltésit Totfalusi Kis Miklds vette maga mellé Amster-
damban, és bevezette 6t a betlimetszés, a betliontés és a konyvnyomtatas mesterségébe.

Toltési Istvan komdromi szarmazasa konyvkoto volt, aki Debrecenbe valdszintileg egykori
mesterét, Csuzi Cseh Jakabot kovetve keriilt. Amsterdami tartézkodasa nem sokaig tartott,
mert valoszintleg az addigi debreceni nyomdavezeté Rosnyai Janos halala (1682) miatt vissza-
hivtak Debrecenbe. 1683 marciusaban mar 6 volt a debreceni varosi nyomda vezetéje. Olyan
magas szinvonalra ugyan nem tett szert a betlimetszésben, mint Totfalusi, de azért kikeriilt
a keze aldl egy sajat metszésti betd, és egy 1685. aprilis 30-i levelében magat, mint ,,sculptort” és
»fusort” emlitette.’®® A Toltési altal hasznalt betiik nagy része azonban a korabbi amsterdami
beszerzésbol szarmazott.

506 SZINNYEI Jozsef: Karancsi betiik = Magyar Nyelvér, 1896. 270-271.; SZELESTEI N. Laszlo: Adalékok
a debreceni nyomda torténetéhez = MKsz 1979. 310-312.

507 BANF1 Szilvia: Arulkodé kényvdiszek, betiitipusok, rejtézkids tipogrdfus (Rosnyai Janos nyomddsz
debreceni tevékenységének rejtett vonatkozdsairdl) = Magyar Grafika, 2015/6. 62-64.; A debreceni nyomda 17.
szdzadi betliinek, diszeinek, illusztracidinak repertoriumat lasd BANFI Szilvia: A debreceni vdrosi nyomda =
Hung. typ XVI1/2, 64-86, 228-239, 711-778.

508 ILLESY Janos: Nyomddszati és konyvészeti adatok = MKsz 1896. 175-177. és CsUROs Ferenc:
A debreceni virosi nyomda... 128.; Toltési 1685. aprilis 30-i levele Lang Janoshoz, Thokoly Imre udvari
emberéhez: ,Sok firadsagom volt az kigyelmed munkajaval; betim nem volt elegendd; — ugy kellett
metszenem ujonnan és dntenem, miért egyszersmind mind sculptor és fusor vagyok.”
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. DEBRECZENBEN
Nyomats: KASSAL PAL dltal, 1694

56. Egy masik, szintén fat abrazolé nyomdaszjelvény a debreceni
Kassai Pal nyomdasz idejébdl (1694)

A Debrecenben nyomtatandoé biblia iigye azonban lassan haladt, ami a haborus allapotok-
kal, a Thokoly Imre és Apafi Mihaly erdélyi fejedelem kozott egyensulyozni probalé varos bi-
zonytalan helyzetével magyardzhaté. Eppen ez az ellentét volt az oka, hogy Toltési debreceni
nyomdaszsaga olyan révid életd volt, csak 1683-t6l 1685-ig tartott (Komaromi Csipkés biblia-
forditasa végiil nem Debrecenben, hanem Leidenben jelent meg, joval késébb, 1717-ben).

Az 1685. év elején az emlitett Lang Janos, Thokoly udvari embere egy forditasanak ki-
nyomtatasaval bizta meg Toltésit, ami majus folyaman el is késziilt.>” Ugyanebben az évben
jelent meg ugyanis William Perkins Kettds kereszt°'® cimt miive Debreceni T. Istvan magyaritd-
saban, és William Amesnek tobb munkdja, koztiik Medulldja (1685).>'" A debreceni nyomda
torténetével foglalkozok lehetségesnek tartottak, hogy ezek a kiadvanyok a tanacs és az egyhaz
engedélye nélkiil jelentek meg, és emiatt kellett Toltésinek tdvoznia a nyomda élérdél még ugyan-
abban az évben. Valdszintibbnek latszik azonban, hogy Apafi fejedelem nem emiatt rendelte
magahoz Toltésit, hanem mert a varosi nyomda Thokoly kornyezete szamara is nyomtatott.
1685. junius 12-én Debrecen valasztott f6biraja, Komaromi Istvan egy levél kiséretében bocsa-

509 NEUMAN Géspar: Minden imddsdgoknak veleje. (Debrecen 1685. Toltési Istvan) = Sztripszky I
2156/323 = RMNy 4584

510 RMKT 1330 = RMNy 4583

511 RMK1II 1563 = RMNy 4582
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cres

tipografus” szdmdra.”'* Hogy a vdros tdmogatasa ellenére Apafi megbiintette-e Toltésit, és egy-
altalan mi lett a nyomdasz sorsa ezek utan, nem tudni.

Toltési neve legkozelebb tizennyolc év mulva, 1703-ban jelenik meg mint komaromi
nyomdasz. Ekkor tehat visszakeriilt sziil6f6ldjére és ott alapitott nyomdat, amely neve alatt
1721-ig miikodott. Eletének csaknem két évtizedérdl egyelére semmit sem tudunk.

Debreceni utédja a nyomdavezetésben Kassai Pal lett (1685-1695), 6t pedig Vincze Gyorgy
kovette, az utolsd 17. szazadi nyomdasz, akinek munkassaga atnyulik a 18. szdzadba.

A debreceni nyomda a termékenyebb hazai nyomdak kozé tartozott. A szazad folyaman itt
mintegy haromszaz kényv jelent meg, jelentds részben tobb szaz lap terjedelemben. A reforma-
tus varosi és egyhazi vezetés alatt all6 nyomdaban jelent meg Szaraszi Ferenc reformatus kate-
kizmusforditdsa (1604),°"* Werb6czy Istvan torvénykonyve latin és magyar nyelven (1611),
Kecskeméti C. Janos reformatus prédikacioi (1615). A vitairatok koziil kiemelkedik Alvinczi
Péter Itinerarium cimii mive (1616).°'* A gyakrabban kiadott mtivek kozott szerepelnek Szenci
Molnér Albert zsoltarforditasai®'> és reformétus énekeskonyvek.”'¢ Kiilondsen a szdzad elején
gyakoriak a magyar nyelvl kronikak, verses bibliai historiak, emellett a szazad nagy részében
a nyomda kalendariumot is megjelentetett. A szazad masodik felében kiadvanyai kozott sze-
repelt Justus Lipsiusnak Az dllhatatossigrol>'” sz6l6 konyve, Nogradi Matyas Lelki préba-ké
cimd miive,*'® Koleséri Sdmuel tobb prédikacidja, emellett Mértonfalvi Gyorgy és Komaromi
Csipkés Gyorgy munkai. A kiadvanyok zommel magyar, kisebb szamban latin nyelviiek voltak.
A 17. szazadban a debreceni volt a legtobb magyar nyelvii kiadvanyt kozreado officina.

A BRASSOI virosi nyomda 1625-1692

A brassoi konyvnyomtatas a 17. szazad folyaman nem volt folyamatos, és jelentdségében meg

"o

sem kozelitette az el6z6 szazadét. A konyvnyomtatas a varosban harminc évig tartd sziinetelés
utdn indult gjra.>’® A Martin Wofgang altal 1625-t6] kezdve vezetett varosi nyomda azonban
felszerelésében teljesen fliggetlen az el6z6 szazadban itt tevékenyked6 tipografiatol. Wolfgang
korabban Bartfan dolgozott, a Kloss-mtihelyben. Az iddsebb Jakob Kloss haldla utan dtmeneti-

512 BANF1 Szilvia: A hatalmi harc dldozatdul esett tipogrdfus. Toltési Istvdan tragikus véget ért debreceni
mitkodése és a meg nem valdsult bibliakiaddsrél = Hatalmi diskurzusok. A hatalom reprezentacioi
a tudomanyokban és a mtivészetekben. Szerk. Biro Csilla, Visy Beatrix. Budapest, 2016. 38-47, lasd még u6:
Ki és mikor nyomtatta Debrecenben a budapesti Egyetemi Konyvtdarban 6rzott Janosonius-féle Biblia potlolag
tijraszedett leveleit? = MKsz 2013. 365-371.

513 RMNy 909

514 RMNy 1011, RMNy 1083 és RMNy 1104

515 RMNy 1527

516 RMNy 1328, RMNy 1528 stb.

517 RMNy 1876

518 RMNy 2362

519 A brassoi nyomda 17. szazadi torténetének osszefoglaldsat és a nyomdafelszerelés repertoriumat lasd
PERGER Péter: A brasséi vdrosi nyomda (1539) 1601-1700 = Hung. typ XVI1/2, 149-155, 322-330, 1117-1184.
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leg - bizonyara fianak nagykorusagaig — 1620-ban 6 vezette a bartfai miihelyt. Bartfai nyomda-
vezetéségének egyetlen emléke maradt fenn, az 1621. évre sz616 kalendarium. Nem tudni, hogy
ezutan még mennyi ideig maradt ott, hogy vajon dolgozott-e még az if). Jakob Kloss munkassa-
ganak elsé éveiben is.

A brasséi nyomda szérvanyosan fennmaradt kiadvanyai azt mutatjak, mintha csak két-
harom évenként hagyta volna el egy mu a sajtét. Martin Wolfgang neve utoljara egy 1632-bol
szarmazo nyomtatvanyon fordult el6, 1638-ban pedig mar 4j tulajdonosa volt a nyomdanak,
Michael Herrmann személyében, akinek neve 1660-ig szerepelt a miihely kiadvanyain. Neve
mellett ugyan nincs feltiintetve, hogy nyomdavezetd, de minthogy 1648-t6l a birdi tisztséget
viselte, igy aligha foglalkozott maga nyomtatassal. Valészintileg Brassai Major Marton, a ké-
sobbi gyulafehérvari nyomdasz lehetett az a Marton nevli nyomdasz, akit Michael Herrmann
varosbiré meghivott a megindul6 brasséi mihelybe, bar neve egyetlen nyomtatvanyon nem
szerepel. Brassai Major Marton 1637-t6l legteljebb 1646-ig dolgozhatott Brassoban, mert 1647-
t6l mar a gyulafehérvari fejedelmi nyomdat vezette.

Els6 alkalommal 1657-ben a nyomdatulajdonos eskiivéjére irddott koszontd kiadvanyon
tinik fel, hogy a Herrman-nyomda bettiivel, de egy bizonyos Nicolaus Miiller keze altal nyom-
tatodott.>?° Nicolaus Miiller vagy latinosan Molitor az impresszumok tantibizonységa szerint
majd fél évszazadon at, egészen 1702-ben bekovetkezett halaldig végezte a nyomda gyakorlati
vezetését. Szintén 6 foglalkozott a konyvek arusitasaval, terjesztésével is. Irodalmi munkassaga
is ismeretes, tobb alkalmi kolteménye maradt fent.”*! Nagyobb szabdst verset irt a varost el-
pusztitd 1689-i tzvészrél.>?? Egy korabeli adat szerint Miiller egykor Herrmann hivdsira Mor-
vaorszagbdl érkezett Brassoba.’>

Ugy tlinik, hogy Herrmann alapvetden tij nyomdafelszerelést szerzett be, nyomtatvdnyain
szamos Uj betd, disz, inicialé és cifra tlinik fel. De a Honterus-nyomda maradvéanyainak is a bir-
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57. Ugyanaz a jelenet kétféle abrazolasban: Comenius Orbis pictusanak
1675-6s brassoi és 1685-6s 16csei kiadasabol

520 RMNy 2706

521 Példéul: RMK II 1418, 2696(5), 2706, 2897(10) stb.

522 RMKII 1641

523 Kozli: TontscH, Hermann: Die Honteruspresse in 400 Jahren. Kronstadt, 1933. 40.
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tokaban lehetett. Michael Herrmann 1660 augusztusaban a varosban dulé pestisjarvany aldo-
zata lett, de a neve alatt futé nyomda 1692-ig a csalad tulajdonaban volt, ezt bizonyitjak a régi
telszereléssel, az eddig is hasznalt ,typis Herrmannianis, charactere Hermanniano” stb. imp-
resszummal id6rél idére megjelend, az utolsé években szinte kizarolag plakat alaku, eskiivéi és
temetési verseket tartalmazé nyomtatvanyok. Ezek szamos esetben tovébbra is feltiintetik, hogy
Nicolaus Miiller keze nyoman késziiltek.

Ezzel parhuzamosan, 1672-ben 1j nyomdatulajdonos neve ttinik fel szimos brasséi kiad-
vanyon, Peter Pfannenschmiedé. E nyomtatvanyok egy egészen 1j, a Herrmann-féle anyagtol
eltéré felszereléssel késziiltek. Az 4j — f6ként fraktur — betiik, diszek és inicialék 1672-1677 ko-
riil jelentek meg a nyomda kiadvényaiban.

Etté]l kezdve a brassoi nyomtatvanyok Peter Pfannenschmied jelzéssel jelennek meg.
O a brasséi Honterus gimnézium névendéke volt, 1661-ben teoldgiai hallgatéként,”** majd
lectorként®® nevezi meg magat, kés6bb a f6templom lelkésze volt. Michael Herrmannhoz ha-
sonldan szintén nem valédszind, hogy 6 foglalkozott a napi nyomdai munkalatokkal, ebben
a szerepben — parhuzamosan a Herrmann-féle készlettel késziilt nyomtatvanyokkal - itt is Ni-
colaus Miiller ttinik fel.

A Pfannenschmied-mihely legjelentsebb kiadvanya Comenius Orbis pictusanak elsé ha-
zai, illusztraciokkal ellatott kiadasa. 1675-ben azonos képanyaggal magyar-latin és német-latin
nyelven is megjelenik, mindkettdben ugyanazokat a dicokat hasznaltak fel. Az utobbi cimlapjan
olvashatd, hogy ,typis et figuris Petri Pfannenschmiedii’, tehat a 150 fametszetes illusztracio
dtca az 6 tulajdonaban volt. A lenyomatok éles rajzolata azt mutatja, hogy uj diicokrdl késziiltek,
amelyeket tehat minden bizonnyal Pfannenschmied faragtatott meg. Készit6jiik nem ismeretes,
azt sem tudni, hogy hazai vagy kiilfoldi mester lehetett, felmeriilhet, hogy esetleg a gyakorlati
nyomdai feladatokat végzd Nicolaus Miiller alkotdsai, bar effajta tehetségérdl semmilyen adat
nem ismeretes. Annak ellenére, hogy a szoveg az 1669-ben Niirnbergben napvildgot latott els6
magyar nyelvii szoveget is tartalmazo kiadds nyoman késziilt, a metszetek nem ennek, hanem
egy korabbi niirnbergi kiadas képeinek titkorképként Gjrametszett valtozatai.>?® Miiller szerepére
utalhat, hogy ugy tlnik, akadt fametszéssel foglalkozé mester Brassoban. Legalabbis 1676-ban
felttinik egy ivnyi méretti viragokkal diszitett négyzetes keretdisz, valamint 1685-ben egy szintén
nagy méretd, angyalokkal, viragokkal, pavakkal és egyéb madarakkal diszitett ovalis keret.

Az el6bbi a Pfannenschmied-, mig az utébbi a Herrmann-miihely kiadvanyait disziti. Nem
tinik val6szintinek, hogy valamely tavolabbi professzionalis miihelybdl szarmaznanak.>?

524 RMNy 2894

525 RMNy 2967

526 Kurt P1rz: J. A. Comenius: Die Ausgaben des Orbis sensualium pictus: Eine Bibliogrraphie, Niirnberg,
1967.115-117.

527 Meg kell jegyezni, hogy 1699-bél ismeretes egy brassdi aranymives és rézmetszd, Stephanus Welzer
de Corona, aki Johann Conrad Predtschneider niirnbergi sziiletést, szebeni metszével egyiitt Visconti Gio.
MoRraNDI: Mappa della Transilvania cim{, Erdély térképéhez készitett metszeteket kartusokkal és latképekkel,
és Szebenben, 1699-ben megjelentette (RMK II 1978), de ott rézmetszetekr6l van sz6, és korabbi alkotasa nem
ismeretes. VO. PATAKY 243.
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Peter Pfannenschmied 1677. november 21-én halt meg,>?

ezt kovetden néhany kiadvany
csupan ,Pfannenschmied-nyomda” megnevezéssel keriil ki a sajté aldl, de a kovetkezd évtdl
mar az 6zvegy, Martha Pfannenschmied jegyzi a muhelyt, egészen 1688. szeptember 12-i hala-
laig, amikor is ,,Ihr dankbare Client’, azaz halas partfogoltja versben vesz téle bucsut. A nyom-
tatvany aljan egyetlen név, Nicolaus Miilleré olvashato, aki minden bizonnyal ez esetben nem-
csak a nyomdasz, hanem a szerz9 is volt.””

Ezt kovetden a jellegzetes készletnek nincs nyoma egészen addig, amig 1692-ben Lucas
Seuler neve alatt megjelent kiadvanyokban ismét fel nem ttnik. 1692-ben tehat Lucas Seuler,
Wittenbergben végzett orvosdoktor és gydgyszerész, késébb varosbir6 kezébe kertil a brasséi
nyomda tulajdonjoga, de nem 6rokségként szallt ra. A Seuler-nyomda készletét f6képp a Martha
Pfannenschmiedtél maradt készlet teszi ki. Lucas Seuler nevén miikodott tovabb a muhely a
18. szazad legnagyobb részében. Nyomdaszként tovabbra is Miiller dolgozott egészen 1702 ma-
jusaban bekovetkezett halalaig.

A brasso6i nyomdaszattal foglalkozok koziil voltak, akik szerint a valtozé nevek ellenére
csupan egyetlen mihely létezett Brassoban, annak ellenére, hogy a kétféle nyomdaelnevezés
mindvégig parhuzamosan megtaldlhat4.>>

A kutatas mai allaspontja szerint arra a kérdésre, hogy egy vagy tobb nyomda volt Brasso-
ban, nem lehet egyértelmi valaszt adni. Elképzelhet6, hogy jovobeli levéltari kutatasok végle-
ges megoldast is tudnak nyujtani. A jelenleg rendelkezésre all6 adatok alapjan azonban egy
nagyon valoszin( feltételezést lehet mondani. Az, hogy eddig két nyomda létezése az iroda-
lomban nem meriilt fel, illetve még nyomatékosabban az a tény, hogy mindkét nyomdai anyag-
gal Miiller dolgozott, és a kettd kismértékli keveredése is valdszintileg az 6 napi munkajabol
adoddhatott, inkabb egy nyomda létét valoszintsiti. Nem szabad ugyanakkor figyelmen kiviil
hagyni, hogy a hazai nyomdaszattorténetben teljesen egyediilalld eset, hogy két ilyen markan-
san elkiiloniil6 felszerelés, egy kezelésben, parhuzamosan, kovetkezetesen megkiilonboztetett
impresszummal miikodjon.

Szenci Kertész Abrahdm VARADI nyomddja (1639?) 1640-1660

Hofthalter Rudolf 1584-1585. évi atmeneti munkassagat kovetéen Varadon a 17. szdzad els6
harmadéban nem mukédott nyomda. A Szenci Kertész Abrahdm éltal vezetett muhely elsé is-
mert kiadvanya 1640-bél valo. A korabeli forrasok nem irnak ugyan a nyomda alapitdsanak
évérol, de egy 1644-ben kiadott pozsonyi nyomtatvany>! eldszava Varadon 1639-ben kiadott

528 Vo. RMK II 1395a, Julius Gross: Kronstddter Drucke 1535-1886, Kronstadt, 1886. 1159.

529 V6. RMK I 1632c.

530 Friedrich TEUTSCH: Beitrdige zur sichsichen Buchdruckergeschichte: VI: Die Kronstddter Buchdrucker
= Korrespondenzblatt des Vereins fiir Siebenbiirgische Landeskunde, IX., 1886. 40-41. és GULYAs Pal: A konyv
sorsa... II. 25.

531 RMNy 2077
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58. A Viradi Biblia cimlapja

konyvre hivatkozik. Igy feltételezhets, hogy Szenci Kertész nyomdaja mar 1639-ben megkezdte
miikodését.>*

A varadi tipografia felallitasat az tette lehet6vé, hogy Bethlen Gabor fejedelem dccse, Beth-
len Istvan - Szalardi Janos szerint - a varadi iskola és reformatus egyhaz mellé nyomdafelszere-
1ést hozatott Liineburgbdl, és a miihely vezet6jéiil Szenci Kertész Abrahdmot szemelte ki.>3
Masképpen irt a nyomda alapitasarél Papai Pariz Ferenc, aki a vallalkozast Szenci Kertész sajat-
janak, a nyomdafelszerelést pedig hollandiai eredetlinek tartotta. A nyomda alapitasanak f6-
motivuma azonban a Kéroli Gaspar-féle reformatus Biblia Gjbdli kinyomtatasa volt, amely egy-
arant sziviigye volt Bethlen Istvannak és I. Rakoczi Gyorgynek, illetve feleségének Lorantfty
Zsuzsannanak. A biblia kiadasanak terve bizonyara a nyomda alapitasatdl kezdve elétérben 4llt,
igy 1644-ben is, amikor Bethlen Istvan 6tszaz aranyat hagyomanyozott (Szalardi szerint ezer

tallért) erre a célra.>*

532 NAMENYI Lajos: A nagyvdradi nyomddszat torténete, I-1I. = MKsz 1901. 170-182. és 280-294.

533 V. Ecsepy Judit: A vdradi konyvnyomtatds virdgkora: Szenci Kertész Abrahdm a vdradi reformdtus
egyhadz nyomdajanak élén = Tipogrdfia régtdl fogva... 22-48.

534 V. Ecsepy Judit: Szenci Kertész Abrahdm nyomddjdnak eredetérél = Gesta typographorum...
83-101.
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Miel6tt Szenci Kertész a biblia nyomtatasahoz hozzafogott volna, szamos mas kiadvany is
napvildgot latott a varadi mtihelyben, amelynek kiadvanyai a kor legkivalobb németalfoldi
nyomtatvanyainak szinvonaldval is felveszik a versenyt. Meglehet, hogy Szenci Kertész a nyom-
daszatot Hollandidban tanulta ki, talan az Elzevir-officinaban, és erre utal az altala gyakran
hasznalt Elzevir-nyomdaszjelvény.>> A németalfldi nyomtatvanyokkal valé 6sszehasonlitas>*
valoszinlvé teszi, hogy Szenci Kertész betti és konyvdiszei onnan szarmazhattak. Kolozsvarra
keriilt nyomdafelszerelésének kivalé mindségérdl Totfalusi Kis Miklos is elismeréssel szolt.
Szenci Kertész nagy megbecsiilést és vagyont szerzett munkajaval, Totfalusi ugy tudta, hogy
a varadi varban tobb palotdja is volt. Emellett az egyhdzi személyeknek kijaro kivaltsagokkal
rendelkezett.”?’

A varadi nyomdaval kapcsolatos forrasok nem szélnak arrél, hogy kinek a tulajdondban
volt a miihely. A sarospataki nyomda alapitasa el6tt Medgyesi Pal mint kovetend6 példat em-
litette I. Rakoczi Gyorgynek, hogy nem kell feltétlentil konvenciot (évi szerz6dés szerinti ja-
randdsagot) fizetni a létesitendd fejedelmi nyomda vezetdjének, hanem mintaul szolgalhat
a varadi tipografia, ahol a mester a maga hasznara muikodteti a nyomdat. Ebbdl a kozvetett
utalasbdl ugyan nem tudni meg, hogy pontosan mi volt a helyzet a tulajdonjog tekintetében.
Szenci Kertész bizonydra a reformatus egyhaz bizonyos foku ellenérzése mellett nyomtatott.
Munkaéssaga I. Rakoczi Gyorgy elismerését is kivivta, és szandékaban allt 6t nemességgel ki-
tiintetni. Erre a fejedelem haldla miatt mar csak fia, II. Rakoczi Gyorgy idejében kertilt sor
1648-ban (néhany évvel megel6zve a gyulafehérvari fejedelmi nyomda tipografusat, Brassai
Major Martont, aki 1651-ben kapott nemességet). A nemeslevél, amely festéklabdat tarto grift-
madarat dbrdzol,>*® Szenci Kertészt a varadi eklézsia tipografusinak nevezi, és méltanyolja
a varadi egyhaz érdekében kifejtett munkdjat. Nyomdajat a kortarsak is mint ,,Szenci uram
tipografidgjat” emlegették, és a nyomddasz maga is konyvei impresszumdban mindossze sajat
nevét tette ki.

Szenci Kertész varadi mikodésének Varad elfoglalasa vetett véget. Varadrdl 1660. augusz-
tus 28-4n a megmaradt lakossag elvonult. A var atadasanak feltételei kozott szerepelt az is, hogy
késdbb a tipografiat és a biblia félig kész példanyait sértetleniil elvihetik. Erre ugyanis augusztus
28-an, a var kiiiritésekor nem keriilhetett sor az id6 rovidsége miatt. Szenci Kertész 1661. feb-
rudr 19-én mar kolozsvari lakos volt. Mivel felszerelése Varadon nem sok kart szenvedett, igy

535 Az Elzevier-nyomdaszjegy magyarorszagi hasznalatardl lasd V. Ecsepy, Judit: The printer’s device of
the Elzeviers in Hungary = Quaerendo, 1991/2. 125-138.

536 V. Ecsepy Judit: Szenci Kertész Abrahdm nyomddjdnak eredetérdl = Gesta typographorum... 83~
101, ahol a Szenci Kertész altal hasznalt 6sszes disz reprodukcidja megtalalhat6; Szenci Kertész Abraham
bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériumat lasd V. Ecsepy Judit: Szenci Kertész Abrahdm és a viradi
reformdtus egyhdz nyomddja = Hung. typ XVII/2, 86-93, 239-251, 779-812.

537 V. Ecseny Judit: ,A hires Szentzi Abrahdm nevezetes varadi tipogrdfidja” = OSZK Evkonyve, 1991~
1993. 289-322. és ud: Konyvnyomtatds az Erdélyi Fejedelemségben... = MKsz 2005. 289-308. és 385-409.

538 Teljes terjedelmében kozolte NAMENYI Lajos: A nagyvdradi nyomddszat torténete... II. = MKsz
1901. 294-296. A cimer szines reprodukcidja kozolve a Tipogrdfia régtél fogva... cimii kotetben.
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59. Varad cimere és a varadi konyvek cimlapjat gyakran diszité Elzevir-embléma

Kolozsvarott tjra berendezte konyvnyomtat6é miihelyét és tobb mas kisebb terjedelmti munka
mellett befejezte az ugynevezett Viradi Biblia>® nyomtatasat (1660-1661).

Az a reformatus Szentirds, amely késbb a Viradi Biblia nevet kapta, nagyszabasti nyom-
dai vallalkozas volt, amelyet tobbéves filologiai és nyomdai munkak készitettek el6. Szitkséges-
nek latszott ugyanis a protestans biblia tj kiadasa nagy formatumban. Csaknem nyolcvan év telt
el azota, hogy Vizsolyban (1590), tehat hazai nyomdahelyen az elsé teljes Szentirds megjelent
Karoli Gaspar és tarsai forditasdban. A két kiadas kozott eltelt idSben harom izben jelent meg
magyar nyelvi biblia, de mindannyiszor kiilf6ldon, és kisebb alakban: 1608-ban Hanauban,
1612-ben Oppenheimben és 1645-ben Amsterdamban.>#

A varadi nyomda azonban nem sokaig maradt Kolozsvarott,”*! bar a varos szinte nyomda
nélkiil volt, tekintve, hogy a Heltai-officina ekkor mar nem miikodott. Szenci Kertész 1662 no-
vemberében hagyta el Kolozsvart, és Szebenbe telepiilt at. Ekkor ott két masik nyomda is mu-
kodott: egyrészt a varosi, masrészt itt volt mar a Gyulafehérvarrol ugyancsak a torok-tatar pusz-
titas el6l elmenekitett fejedelmi tipografia. Ezek felszerelését azonban tudatosan kiilon kezelték.
Szenci Kertész mihelye is a Varadrol hozott felszereléssel dolgozott, esetleg a német nyelvii ki-
advanyok nyomtatdsakor vett igénybe valamelyes bettianyagot a szebeni varosi nyomdabol.

539 RMK 1970 és RMK 1976 = RMNy 2982 - Hasonmas kiadasat lasd Szent Biblia. Varad - Kolozsvar,
1660-1661. A kisérétanulmanyt irta PETrRGCz1 Eva, SZABO Andrés. Budapest, 2002.; PETRGcz1 Eva: A Viradi
Biblia helye a magyar puritanizmus irodalmdban = Puritdnia: tanulmdnyok a magyar és angol puritanizmus
irodalmarol. Budapest, 2006. 94-100.; http://www.uni-miskolc.hu/-egyhtort/cikkek/petroczi-varadi.htm;
PeTrRGCZI Eva, PENZEs Tiborc Szabolcs: Uj szempontok a Viradi Biblia kutatdsdhoz = Biblia Hungarica
philologica: magyarorszagi biblidk a filolégiai tudomdnyokban. Az Orszagos Széchényi Konyvtarban a Biblia
Sacra Hungarica, a konyv, ,mely 6rok életet 4d” (2008. november 21 - 2009. marcius 29.) cimt kiallitas
alkalmdbol 2009. janudr 30-an tartott konferencia el6adasai. Szerk.: HELTAI Janos. Budapest, 2009. 147-159.;
PeTROCZI Eva: Ami a Vdradi Biblia hasonmds-kiaddsdnak kisérétanulmdnydbdl kimaradt = PETRGCz1 Eva:
Kagylokiirttel harangozni: jabb tanulmdnyok a puritin irodalombol. Debrecen — Budapest, 2011. 16-20.

540 RMNy 971 (Hanau 1608), RMNy 1037 (Oppenheim 1608) és RMNy 2091 (Amsterdam 1645)

541 V. Ecsepy Judit: Szenci Kertész Abrahdm és ismeretlen... = MKsz 1989. 20-47.; A Varadi Biblia
utdéletérdl Gjabb adalékokat lasd BANYAr Réka, V. Ecsepy Judit: A Viradi Biblia cimlapvaridnsai = MKsz
2019. 394-406. és bovitett, illusztralt valtozata monografikus forméban: BANya1 Réka, V. EcseEpy Judit:
A Viradi Biblia cimlapvaridnsai. Budapest - Marosvasarhely, 2019.
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Szenci Kertész nyomdaja a szebeni évek alatt is termékenynek mondhaté: szamos nagyobb
terjedelmi reformatus elmélkedés, tankonyv mellett Bethlen Janos torténeti munkdja is itt ké-
szilt el. Még a szebeni évek alatt, 1666-ban felmérték a varadi elpusztult eklézsia vagyonat.
A megmaradt vagyontargyak kozott elséként emlitették a tipografidt, amelyet az egyhaz Szenci
Kertésznek adott hasznalatra, és amelynek tovabbi sorsat az egyhdz szivén viselte. Valoban,
Szenci Kertész 1667-ben meghalt, Apafi fejedelem mar méjus 22-én tudott a nyomdasz halala-
rél, és utasitast adott hagyatékanak leltarozasara. Erre 1667. majus 31-én keriilt sor Szeben-
ben,** fejedelmi megbizottak jelenlétében.>** Ekkor felmérték konyvkereskeddi raktarat és a ti-
pografiat: ez utébbirdl Apafi Mihaly rendelkezett: a kolozsvar-nagyenyedi reformatus kollégium
tulajdonaba keriilt és Kolozsvarra kellett szaillitani. Egy évig még Apafi Mihaly engedélyével
Szebenben dolgozott vele utédja, Udvarhelyi Mihaly nyomddszmester.

Még 6 hozta at a miihelyt ismét Kolozsvarra azzal a céllal, hogy Apafi Mihaly fejedelem
szandékanak megfelelden az ugyancsak Kolozsvarra keriilt gyulafehérvari fejedelmi nyomda-
val, illetve annak maradvanyaival egyesitve a kolozsvari és nagyenyedi reformatus kollégium
tulajdonaba keriiljon. De még az okiratban lefektetett egyesitést megel6zéen, 1669-ben Sardi
Nagy Janos, Szenci Kertész egyik nyomdaszlegénye tdjékoztatta Veresegyhazi Szentyel Mihalyt,
az Udvarhelyi Mihalyt kovetd kolozsvari nyomdaszt Szenci Kertész tipografidjanak allapotarol.
Ebbdl megtudni, hogy a két sajtohoz val6 dsszes eszkdz megvolt még Szebenben, minddssze az
egyik sajtd faja égett meg Varadon a rejtekpincében, emellett azt is megtudni, hogy a tipogra-
fidhoz compactoria, azaz konyvkotd mihely is tartozott.>** Szenci Kertész munkatarsai koziil
egyébként bizonyara Udvarhelyi Mihaly lehetett nemcsak a rangidds, hanem végzettségben is
a legelso, tekintve hogy Leidenben és Londonban is tanulta a mesterséget. Bethlen Miklos kisé-
retében jutott el a Németalfoldre és Anglidba, mar mint tipografus legény. Masik, név szerint
ismert legénye Sardi Nagy Janos volt, és korabban a varadi mihelyben dolgozott Illyési Istvan,
aki késébb Locsén nyert polgarjogot, és az ottani Brewer-mihelyben dolgozott.

Miutan a nyomdat Kolozsvarra koltoztették, a mihely élén 1669 és 1672 kozott Veresegy-
hazi Szentyel Mihaly allt. Apafi fejedelem 1672-ben rendelkezett a Szenci Kertész-féle nyomda-
nak az enyedi és kolozsvari reformatus kollégiumnak valé adomanyozasardl, majd 1673-ban
a gyulafehérvari fejedelmi tipografiat adomanyozta ugyancsak a kollégiumnak.

Az igy egyesitett nyomda felszerelésének egy része — jorészt éppen a Szencitdl szdrmazo
bettianyag — 1684 folyaman Kolozsvarrol Keresdre keriilt, és koriilbelill egy évtizedig téavol volt
Kolozsvartol. Még Totfalusi Kis Miklés munkaba allasakor (1693) sem érkezett vissza Kolozs-
varra. Ez azonban kés6bb bizonyosan megtortént, mivel a készletet a betiik és diszek tanisaga

542 Szenci Kertész Abrahdm hagyatéki leltarardl részletesebben lasd Nyomdaink mikodése a kézisajtd
koraban - Nyomdai leltarak cimii fejezetet kétetiinkben, 403-406.

543 V. EcseEpy Judit: Egy erdélyi konyvnyomtaté-miihely 1667-ben... = Emlékkonyv a Teleki Téka
alapitdsdnak... 380-400.; MoNOK Istvan: Szenci Kertész Abrahdm kereskeddi konyvkészlete haldlakor = uo.,
360-379.

544 Koncz Jozsef: Egyhdztorténeti adalékok = Protestdans Kozlony, 1891/4. 30. Szenci Kertész varadi
nyomdéjénak sorsarél lasd V. Ecsepy Judit: Szenci Kertész Abrahdm és ismeretlen... 26.
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60. A népszer(i protestans kegyességi muinek, a Praxis pietatis varadi kiaddsanak
rézmetszet(i cimlapja (1643)

szerint Tétfalusi is hasznélta kolozsvari munkdassdga késébbi éveiben.”*® Szenci Kertész diszei
koziil j6 néhanyat még 18. szazad végi kolozsvari nyomtatvanyokon is sikeriilt felfedezni, vagyis
a varadi nyomda alapitdsa utdn szazotven évvel.

A Viaradon 1660-ig mikod6 nyomda kiadvanyai kozott 4j kiadasban latott napvilagot
akor kedvelt konyve, Lewis Bayly: Praxis pietatisa magyar forditasban Medgyesi Paltol (1643),746
és ugyancsak itt jelent meg Balassi Balint és Rimay Janos Istenes énekinek elsé rendezett kiadasa
(1655),>* amely a késGbbiek alapjaul szolgdlt. E két, irodalomtorténetileg is jelentds minek
Szenci Kertésztdl szarmazo kiadoi eldszava egyben az ¢ tudatos szoveggondozdi tevékenységére
is ravilagit. 1650-t6l kezdve tobb puritinus szellemt munkat is talalni kiadvanyai kozott,>

545 A Toétfalusi Kis Miklos altal is hasznalt diszeket kozolte Haiman, Gyorgy: Nicholas Kis... 157-162.

546 RMNy 2042 - Rézmetszetes cimlapképének angliai és németalf6ldi el6képeirdl lasd V. ECSEDY
Judit: A legnépszertibb 17. szdzadi magyar konyv = Magyar Grafika, 1994/3. 39-43.

547 RMNy 2619

548 Kéxi Béla: Szenci Kertész Abrahdm a magyar puritdnus mozgalom szolgdlatdban = Otszdz esztends.
Budapest, 1974. 44-57.

165

001-202_KoOnyvnyomtataOs MO-n_impr.indd 165 @ 2021.08.29. 15:.07



amelyek tobbségiikben angol szerz6k Nagyari Benedek, Sélyei Balogh Istvan, Medgyesi Pal altal
magyarra forditott munkai. Tobbszor kiadta Szenci Molnar Albert forditdsaban Szent Ddvid
Zsoltdrait,>* Komaromi Csipkés Gyorgy irdsait, emellett évente magyar nyelvt kalendériumot,
katekizmusokat, tankonyveket nyomtatott. Szebeni évei alatt egy kiadvanyanak nemcsak nyom-
dasza, hanem kompilatora is 6 volt: 1665-ben latin szentenciagytijteményt allitott 6ssze Versus
sententiales®® cimmel.

Varadi, kolozsvari és szebeni miikodése alatt 6sszesen mintegy 190 mitivet adott ki 2645 iv
terjedelemben. Mindez munkdssaganak huszonnyolc éve alatt oszlott meg, de legnagyobb telje-
sitménye a kiemelked6 szinvonalon kinyomtatott Viradi Biblia volt.>!

A KERESDI nyomda 1684-1693?

Szenci Kertész Abrahdm 6rokos nélkiili halélakor az 4ltala hasznélt tipogréfia a fejedelmi kincs-
tarra szallt. Apafi Mihdly fejedelem Kolozsvarra szallittatta és tulajdonjogat 1672. oktober 12-én
atruhazta a nagyenyedi és a kolozsvari reformatus kollégiumra, majd 1673. aprilis 16-an ugyan-
igy rendelkezett az egykori gyulafehérvari fejedelmi nyomdardl. Az igy egyesitett miihelyt
Veresegyhazi Szentyel Mihaly vezette 1683-ig. Miutan Veresegyhazi kivélt a nyomdabdl (valo-
szintileg 1684-ben halt meg), Bethlen Elek a felszerelés egy részét 1684-ben Keresdre vitette. >>2

Ugy latszik, hogy ezt a felszerelést késébb is elkiilonitve kezelték, és ezért volt lehetséges,
hogy Bethlen Elek tanacsos, az elhunyt Bethlen Farkas erdélyi kancellar 6ccse az egykori varadi

tipografiat Keresdre vigye. Hogy éppen ezt a nyomdarészt vitték Keresdre, annak oka az lehe-

61. A keresdi varkastély, ahol 1684-t6] néhany éven at nyomda miikodott

549 RNNy 2254 (1648), RMNy 2406 (1651) stb.

550 RMNy 3242

551 RMK 1970 és RMK 1976 = RMNy 2982

552 Guryas Pél: Uj alapitds volt-e a keresdi nyomda? = MKsz 1961. 480. és V. Ecsepy Judit: Nyomda
a keresdi virkastélyban = Magyar Grafika, 2009/5. 72-78; A keresdi nyomda bettiinek, diszeinek repertériumat
lasd V. EcsEDY Judit: A keresdi nyomda... = Hung. typ XVII/2, 139-144, 302-309, 1033-1050.
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tett, hogy a Kolozsvarott egyesitett tipografianak ez volt az egyetlen, 6nalléan is jol hasznalhat6
része. A kortarsak is tudtak, hogy nagyrészt az egykori varadi tipografia keriilt at Keresdre.
A Keresdre vitt betliket késébb Totfalusi Kis Miklds is mint ,,Szenci-uramé-félét” emlegette,
amely az 6 munkaba dlldsakor ,,még itthon sem volt akkor mind”.

A Keresden késziilt nyomtatvdnyokon Szenci Kertész Abraham egykori varadi, illetve sze-
beni nyomdajanak bettiit és egyes diszitGelemeit lehet azonositani. Ehhez képest semmiféle 0
felszerelés nem fedezhetd fel az ott késziilt nyomtatvanyokon. A keresdi nyomda tehat nem
Gj alapitas volt, és a keresdi kitérd inkdbb Szenci Kertész Abraham egykori véradi tipografidja-
nak ujabb allomasaként értékelhetd. Ugyanez a felszerelés késébb visszakeriilt Kolozsvarra.

A nyomda Keresdre szallitasanak oka az volt, hogy Bethlen Elek ki akarta nyomtatni test-
vére, Bethlen Farkas nagyszabasu torténelmi mavét (Historiarum pannonico-daciarum libri X
cimd, kéziratban maradt munkajat),>>* és 1684 elején bele is fogtak a munka kiszedésébe. Mar
joval korabban, 1679-ben maga a szerzd is targyalt miivének kinyomtatasa tigyében az akkori
kassai nyomdasszal (aki Stephan Bosytz lehetett), halala azonban megakadalyozta terve megva-
l6sitasat. A kézirat kiadasanak iigyét Bethlen Elek is szivén viselte, 6 azonban a kolozsvari
nyomda egy részét hozatta at Keresdre, és Székesi Mihaly tipografusra bizta. Bethlen Farkas
kéziratanak kinyomtatasa igen lassan haladt, olyannyira, hogy 1690-ben, a Thokoly-féle betorés
kovetkeztében a munka kiszedése végleg abbamaradt. A kinyomtatott ivek egy részét és magat
a nyomdat ekkor a biztonsagosabbnak itélt kozeli Segesvarra szallitottdk at.>>* Nem tudni, a sajto
mennyi ideig maradt ott, és azt sem, hogy munkéba allitottak-e, mindenesetre Totfalusi Kis
Miklés munkaba dllasakor még nem érkezett vissza a teljes tipografia.>>® Totfalusi Mentségében
emliti ugyan, hogy az egykori Szenci-féle nyomdat még az 6 hazatérése elott Keresdre szallitot-
tak, azt azonban nem, hogy Keresdrdl hoztdk-e vissza vagy Segesvarrol. (Bethlen Farkasnak
a 832. lapnal megszakadt muve tehat csonkan maradt, majd utélag, nyolcvan évvel késébb Né-
metorszagban nyomtattak cimlapot és bevezet6t a még fellelhetd példanyokhoz.>>)

Keresden egyébként 1684 és 1686 kozott Székesi Mihaly hat masik, kisebb terjedelmi
nyomtatvanyt is készitett, koztiik Medgyesi Pél Lelki Abécéjét.’”” Fennmaradt néhény, a keresdi
nyomdaval kapcsolatos szamadasi foljegyzés a 1684-1685 évekbdl, amelyek magatdl Bethlen
Elektdl szarmaznak. Ezekbdl megtudni, hogy 1684. janudr 20-an indultak el ,,tipografus urai-
mék” Keresdre (tehat Székesi Mihaly mellett mds nyomdasz is dolgozott a keresdi varban elhe-
lyezett mtihelyben), és az is kitlinik, hogy itt nem 1j nyomda létesiilt, mindossze egy-két csavart
és egyéb sajtohoz tartozd aprobb felszerelést kellett potlolag beszerezni, mig a nagyobb 6sszegii

kiadast a nyomdaszok fizetése tette ki.>*

553 RMK I 2036

554 LukinicH Imre: Adatok a keresdi nyomda torténetéhez = MKsz 1907. 287.

555 Totfalusi Kis Miklos Mentsége = Erdélyi feniks... 189.

556 A csonkan maradt torténeti miih6z Gottfried Schwarz irt el3szot és adta kozre Lemgdoban 1774-ben
(lasd Szinnyei XII 758 és) RMK II 2036

557 RMK T 1319 = RMNy 4528

558 LukiINICH Imre: Adatok a keresdi... = MKsz 1907. 287.
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5. Protestans fejedelmi nyomdaalapitasok

Az erdélyi fejedelmek kulturpolitikdjahoz és udvartartasuk fényéhez az iskolak, akadémiak,
kollégiumok és konyvtdrak alapitdsa mellett a nyomdaalapitds is hozzatartozott. A 17. szdzad-
ban Bethlen Gabor Gyulafehérvarott és I. Rakoczi Gyorgy Sarospatakon alapitott tipografiat;
az 1650-es években mindkét nyomda miikodott, parhuzamosan és kissé eltérd célkittizéssel.
A szazad hetvenes éveiben azonban régi helyén mar egyik sem: a sarospataki tipografiat Deb-
recenbe menekitették, a gyulafehérvari megmaradt részét pedig az addigra gazdatlanna valo
varadi nyomdaval egyesitve Apafi Mihdly fejedelem a kolozsvar-nagyenyedi kollégiumnak
adomanyozta, majd Kolozsvarra telepitette, és sok jel mutat arra, hogy fejedelmi nyomdaként
miikodtette.”

A GYULAFEHERVARI fejedelmi nyomda 1623-1658

A Gyulafehérvarott 1623-ban létesitett fejedelmi nyomda el6zményei a Pozsonyban 1610-ben
alapitott érseki nyomddig nyulnak vissza.”® Ezt a katolikus nyomdat Forgach Ferenc érsek ala-
pitotta, 1610 és 1617 kozott Pozsonyban mikodott, majd Nagyszombatba koltoztették. Utolso
pozsonyi nyomtatvanya 1617-bdl, az elsé nagyszombati pedig 1619-bél vald. A nyomda koltoz-
tetése e két id6pont kozott torténhetett, talan a bizonytalanna valo politikai helyzetben elényo-
sebbnek latszott a nyomda elhelyezése Nagyszombatban. Minthogy az egykori nagyszombati
Telegdi-féle mtihely 1609-ben megsziint, ezekben az években a Forgach Ferenc altal alapitott
tipografia volt hazankban az egyetlen katolikus nyomda. Nagyszombatban valészintleg atme-
netileg a varosi tanacs fennhatdsaga ala keriilt, erre utal a nyomdasz ajanlasa az 1621. évre sz6l6
kalendariumban, valamint a varost idékozben elfoglalé Bethlen Gabor levele is, amelyet
a nyomda ligyében a tanacsnak irt. Bethlen felszdlitotta a varos vezetdit, hogy a nyomda a sza-
bad vallasgyakorlat értelmében megkiilonboztetés nélkiil nyomtasson, ne pedig csak katoliku-
soknak. Nem tudni, hogy a tipografia vezetdje mar Pozsonyban is Nicolaus Mollerus volt-e,
vagy csak Bethlen Gabor bizta-e meg a faktorsaggal. Mollerus neve legel6szor nagyszombati
nyomtatvanyokon fordult el6.

Az érseki nyomda 1619-1620-ban dolgozott Nagyszombatban, majd valdszintleg 1621
tavaszan Bethlen utasitasara Kassara széllitottak, és attol kezdve mint fejedelmi tipografia mii-
kodott, a magyarorszagi katolikus egyhdz pedig konyvnyomtaté mihely nélkiil maradt.
A nyomda Kassara koltoztetését — a nagyszombati és kassai kiadvanyok bettiinek azonossaga
mellett - Bethlennek az a levele is bizonyitja, amelyben a l6csei varost felszolitotta, hogy az al-
tala Kassara rendelt nagyszombati nyomdaszt segitse tovabbutazasaban.

Kassan ekkor nem Mollerus volt az egyetlen tipografus, hanem Johannes Fest nyomdaja is
miikodott mint varosi officina. 1621-1622-ben tehat a Kassan megjelent nyomtatvanyok két

559 A kolozsvari nyomdaszatrol Apafi koraban lasd V. Ecsepy Judit: Kényvnyomtatds az Erdélyi
Fejedelemségben... = MKsz 2005. 289-308 és 385-409.
560 V. Ecsepy Judit: A gyulafehérviri fejedelmi nyomda eredete = MKsz 1975. 9-24.
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62. Erdély és a Rakoczi-csalad egyesitett cimere gyulafehérvari nyomtatvanyokon,
két véltozatban

tipografia kozt oszlanak meg, és kiilsejiikkben jol megkiilonboztetheték. Mollerus mar Kassan
»Ofelsége tipografusanak” nevezte magat.>®! Az egykori pozsonyi nyomda szdmdra azonban
Kassa csak atmeneti dllomashely volt, mert Bethlen szandéka az volt, hogy azt tovabbszallitsa
fejedelmi székhelyére, Gyulafehérvarra.

Megvalositasara 1622 novemberében keriilt sor, amikor a felszerelés Gyulafehérvarra ér-
kezett. Itt a 16. szazad Ota, amikor a Hofthalter-tipografia, majd a Lorint-féle cirill betiis mtihely
megsziint, nem dolgozott nyomda. A Gyulafehérvarott megtelepedé konyvnyomtato valo-
szintileg az év végén vagy a kovetkezd esztendd elején rendezte be mtihelyét. Els6 fennmaradt
terméke 1623 tavaszarol valo, és felszerelése teljesen azonos az eredetileg Pozsonybdl, majd
Nagyszombatrol és Kassarol ismert bettikkel és diszekkel. 1623-bdl csak egy nyomtatvanya is-
meretes, amelyen a nyomdasz neve nem szerepel. Mollerus valészintileg még ebben az évben
meghalt, ezért az 6 nevét gyulafehérvari nyomtatvanyokon nem talalni. Ezért Kolozsvarrdl kel-
lett nyomdaszokat behivni: 1624-ben Valaszuti (Szilvasi) Andras és Meszléni Marton tipogra-
tusok nyomtattak ki a Bethlen Gabor felesége, Karolyi Zsuzsanna f616tt mondott gyaszbeszéde-
ket.2 A nyomdat 1627-ig vezette Meszléni Marton, mig Vélaszuti valdszintileg visszament
Kolozsvarra. Meszléni ugyan még 1636-ban is a fejedelmi nyomdaban dolgozott, de neve
nyomtatvanyok impresszumaban mar nem fordult el6.

1628-ban tortént valtozas a nyomda vezetésében, mert ettél kezdve Jakob Effmurdt Ligni-
censis, sziléziai szarmazast nyomdasz allt a fejedelmi nyomda élén. Hogy Effmurdt szakképzet-
tebb mester volt, mint Meszléni, azt a kiadvanyok kiilseje és megszaporodott szdma is mutatja.
Egyuttal konyvkotd, azaz compactor is volt, amint azt az altala kiadott nyomtatvanyok impresz-
szumdban néha megjegyezte.

A fejedelmi nyomda elsdsorban az évente legaldbb egyszer 6sszetilé erdélyi orszaggytlés
torvénycikkeit adta ki, latin bevezetdvel, magyar nyelven, emellett a fejedelemségben érvényes
torvényeket, hivatalos arszabasokat. A tipografia masik f6 feladata a gyulafehérvari kollégium

561 Lasd példaul RMNy 1263, RMNy 1264
562 RMNy 1306 és RMNy 1307
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63. A gyulafehérvari akadémia szamara késziilt tankonyvek egyike

és foiskola tankonyvekkel vald ellatdsa. E rendszeresen megjelend kiadvanymiifajok mellett
a magyar és latin nyelvii reformatus prédikacidskotetek, kegyességi muivek lattak napvilagot
nagy szamban, kiilonésen amig a kissé hasonlé profilt varadi nyomda is dolgozni nem kezdett.

A fejedelmi nyomda életében uj szakasz kezd6dott a még Bethlen altal behivott harom
vendégprofesszor — Johann Heinrich Alsted, Johann Heinrich Bisterfeld és Ludovicus Philippus
Piscator — megérkezésével. Bethlen Gébor 1629 6szén meghalt, és a német professzorok Er-
délybe jovetelét nem érhette meg, de a nyomdara az 6zvegy fejedelemasszonynak, Branden-
burgi Katalinnak is gondja volt. A professzorok azonnal hozzafogtak iskolafejlesztési tervezetiik
kidolgozasahoz, amelyben a tipografia is fontos szerepet kapott. Az 1630. februar 10-én kelt
okmany kimondta, hogy a nyomtatomtihelyhez gorog és héber betliket kell beszerezni, és is-
kolakonyveket kell nyomtatni. Egy masik, ugyanekkor kiadott okmanynak, az erdélyi f6iskola
torvényeinek 12. pontja ugyancsak a nyomdaval foglalkozott. Ebben megallapitottak, hogy fe-
lettese az iskolai tandcs, amelynek engedélye nélkiil semmit ki nem nyomtathat. Ami az akadé-
mia és a nyomda fenti kapcsolatat illeti, valoszintileg német mintat vettek alapul.®?

563 V. Ecseny Judit: A gyulafehérvdri fejedelmi nyomda els6 korszaka 1623-1636 = OSZK Evkinyve,
1974/1975. 349-421.; A fejedelmi nyomda bettiinek, diszeinek, illusztraciéinak, kottainak repertériumat lasd
U0: Az erdélyi fejedelmi nyomda = Hung. typ XVII/2, 93-104, 252-260, 813-862.
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Az 1634-es esztendd ujabb forduldpontot jelentett a fejedelmi nyomda életében. Ekkor
jelentek meg utoljara Jakob Effmurdt nevét feltiinteté kiadvanyok, ettdl kezdve tiz évig csak
a »Fejedelmi nyomda” megnevezés szerepelt. Ekkor kezd6dott az egész korabbi bettikészlet le-
cserélése, illetve felfrissitése, valamint a gorog és héber betlik 6ntése. Mindezek a munkak a 1é-
tesitendd sarospataki fejedelmi nyomdaval egyidejtileg folytak, vagyis a betionté egyszerre ké-
szitett Uj betliket a gyulafehérvdri és a sarospataki tipografia szamara. A sarospataki betlik
ontésével kapcsolatban emlités torténik arrol, hogy a betimatricak Gyulafehérvarrdl szarmaz-
tak. Ekkor tehat mar matricaval is fel volt szerelve a fejedelmi nyomda. A Gyulafehérvarott
1634-1635-ben megjelend hét uj szovegtipusbol hat teljesen megegyezik a csak késébb megin-
dul6 sarospataki nyomdaéval, és kozos a héber és gorog szovegtipusuk is. Ugyanezekre az
évekre esett a l6csei Brewer-nyomda bettikészletének felfrissitése is: négy uj 16csei tipus latszik
kozosnek a gyulafehérvari és sarospataki bettikkel.”**

A nyomdafelszerelés felujitasa 0sszefliggott a nyomda atszervezésével. 1636-bdl szarmazik
az az okmany, amelyet I. Rdkdczi Gyorgy az Gjonnan, kiilfoldrél behivott nyomdaszmesterek
szamara foglaltatott irasba. Ez az okmany 6rizte meg az 1636-ban itt mikodott nyomdaszok
nevét az utokor szamara. A nyomdavezet6, és egyuttal az idegen nyelvii nyomtatvanyok korrek-
tora, Matthias Elsholtz volt, mig mellette még két szedd és két nyomtatomester dolgozott (a mar
korabban is itt dolgozé Meszléni Marton mellett Albertus Martin, Paulus de Vitze Gedanensis
és Adam Has). Meglehet, hogy Effmurdt az ekkortajt szervezett konyvkoté mihely vezetdie lett.

Nemcsak az 1636-os évnek, hanem a fejedelmi nyomda egész tevékenységének egyik leg-
nagyobb teljesitménye az ugynevezett Oreg Gradudl’®® volt, amely nemcsak mint reformatus
Gradual egyediilalld, hanem hatalmas foliomérete és a kottak szedése, illetve faba metszése
miatt is.°°6 A nyomtatast tobb menetben végezték; kiilon a kottasorokat, majd a kottdkkal egytitt
a szoveget. Nyomdatorténeti szempontbdl kiilon érdekessége, hogy az inicidlékkal rendkiviil
gazdagon diszitett gradualéhoz még az egykori — egyébként nyom nélkiil eltiint - nagyszombati
kaptalani nyomda felszerelésébdl ismert darabokat is felhasznéltak. Valamilyen mddon tehat
Nagyszombatban a Telegdi-miihely valamelyes maradvanya egytitt lehetett a Forgach Ferenc
altal alapitott ujabb felszereléssel, amelyet Bethlen Gyulafehérvarra hozatott. Rakéczi kétszaz
példanyban nyomatta ki az Oreg Gradudlt, és mindet egyenként ajéndékba kiildte a reformétus
eklézsidknak.

1644-ben uj nyomdavezet6t kaphatott a miihely Andreas Gregorius Schemnicensis szemé-
lyében, aki azonban két év mulva pestisben meghalt. 1647-t6] hosszabb idén 4t, egészen a feje-
delmi nyomda megsziinéséig Brassai Major Marton volt a nyomdavezet8.>” Az § idejében tor-
tént a fejedelmi nyomda cirill betiis felszereléssel valo kiegészitése, és 6t roman nyelvii

564 PAVERCSIK llona: A Iécsei Brewer-nyomda... II. rész = OSZK Evkonyve, 1980. 378-379.

565 RMNy 1643

566 V. Ecsepy Judit: Az Oreg Gradudl mint nyomdatérténeti kiilonlegesség = Reformdtus Szemle
(Kolozsvar), 104., 2011. 363-371.

567 V. EcsEpy Judit: A gyulafehérvdri fejedelmi nyomda mdsodik korszaka (1637-1658) és utéélete =
OSZK Evkényve, 1978/1980. 291-341.
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64. Fametszet( kottasorok az Oreg Gradudlbol

nyomtatvanyanak megjelentetése. A cirill betiis konyvek nyomtatasara a fejedelem kiilon
nyomdaszt alkalmazott Ohridi Stefan személyében, akinek gyulafehérvari jelenléte mar 1644-
t6], tehat a cirill bettk 6ntésétdl kezdve bizonyitott.*® Brassai Major Mérton neve ugyan utol-
jara 1657-ben szerepelt gyulafehérvari impresszumban, de egy 1658. évi nyomtatvanyaba beirt
dedikacioja azt bizonyitja, hogy még Gyulafehérvar pusztuldsanak évében is 6 volt a konyv-
nyomtatomester. II. Rakéczi Gyorgy Bisterfeld professzor javaslatara 6t és feleségét 1651. feb-
rudr 24-én magyar nemességgel tiintette ki, akdrcsak hirom évvel kordbban Szenci Kertész Ab-
rahdm vdradi tipografust. Brassai cimere foglalkozasara utal: kék mezében zo6ld ruhas férfit
abrazol, aki szedészekrény el6tt iilve dolgozik.

A gyulafehérvari fejedelmi nyomda harmincét éves miikodésének véget vetett az 1658 6szén
bekovetkez6 torok-tatar tdmadas. Ezek Szeben megsarcoldsa utan fordultak Gyulafehérvarnak,
és szeptember 5-én teljesen szétdultak a fejedelmi székhelyet. A nyomda pusztulasarol egyetlen
korabeli kronika sem emlékezett meg (ellentétben az elpusztult konyvtarral). A fejedelmi nyomda
maradvanyainak 1667 tajan tortént Kolozsvarra szallitasa is ismeretes volt. Brassai Major Marton

568 PACURARIU, Mircea: Legdturile bisericii ortodoxe din Transilvania cu Tara Romdneascd si Moldova
in secolele 16-17, Sibiu, 1968. 107. és BINDER, Paul: Din istoria legdturilor tipografice...= Limba Romdna,
1974/3. 245-248.; MARzA, Eva: Tipografia de la Alba Iulia 1577-1702: din istoria tiparului romdnesc. Sibiu,
1998.
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fejedelmi nyomdasznak 1664-ben, és a fehérvari betliknek két évvel korabbi szebeni feltiinése
azonban azt bizonyitja, hogy a tipografiat el6z6leg elmenekitették a varbdl a harcoktol megkimélt
Szebenbe. Bar jelenleg nem ismeretes olyan nyomtatvany, amely szebeni impresszummal ezt
megel6zden, tehat 1659 és 1663 kozott jelent volna meg, azért feltételezhetd, hogy a nyomda mar
ekkor is Szebenben volt, ahova a didkok és professzorok nagy része is menekiilt.”®

A fejedelmi nyomda tehat Szebenben miikodott tovabb,”” ahol - bér a szebeni vérosi
nyomda készletétdl valdszintileg szandékosan elkiilonitve tartottak — bizonyos mértéki kevere-
dés mégis tortént. Feltehet6, hogy egyes cimbetiik és diszitéelemek ekkor mar hidnyoztak -
mert elpusztultak vagy elkallodtak - a volt gyulafehérvari nyomda készletébdl, és ezért volt
sziikség a szebeni varosi nyomda diszes kezddbettiit igénybe venni. Ugyanezekben az években
Szebenben miikodott még a vérosi nyomdan kiviil a Varadrdl menekiilt Szenci Kertész Abra-
ham-féle tipografia is. Vagyis 1662 végétdl 1665-1667-ig harom nyomda is mtikodott itt egy-
szerre. A Szebenben felvett , Tipografia inventdriumat” Boszorményi Istvan gyulafehérvari le-
véltaros készitette, de a jelenlévok kozott 1667. majus utolsé napjan, azaz 31-én jelen volt és
aldirta Brassai Major Marton, az egykori gyulafehérvéri fejedelmi nyomdasz is.””!

A gyulafehérvari nyomda korabeli forrasok alapjan bizonyithatéan Kolozsvarott volt mar
1667-ben. 1668-t6l Szenci Kertész Abrahdm nyomdéja is ide keriilt, és bér a két készletet igye-
keztek kiilon kezelni, némi keveredés mar 1669-ben megindult. Apafi Mihaly fejedelem 1672.
és 1673. évi rendelete e két tipografiat egyesitette és a kolozsvar-nagyenyedi kollégiumnak ado-
manyozta azzal, hogy a tovabbiakban Kolozsvarott miikodjék. Ezzel a reformatus kollégium és
egyhaz kezelésében miikod6 nyomdaval (amely tehat a gyulafehérvari fejedelmi tipografia ma-
radvanyat is tartalmazta) dolgozott a szdzad végén és a 18. szazad elején Totfalusi Kis Miklds.>”
A fejedelmi nyomda cirill betts felszerelésének sorsa azonban masképpen alakult. Elmenekité-
sét az erdélyi roman metropolita intézte: bar 1680-ban még megvolt, tobbé nem nyomtattak
vele, csak néhany diszét lehet felfedezni a szazad végi gyulafehérvari ortodox érseki nyomda
kiadvanyain.

A Bethlen Gabor és a Rakdcziak gondviselése soran létrejoved és mikodo fejedelmi nyomda
t6 profilja egyrészt az allamigazgatassal kapcsolatos kiadvanyok, rendeletek kibocsatasa, a diak-
sag tankonyvekkel vald ellatasa, az akadémiai tandrok irasainak megjelentetése, és nem utolso-
sorban a fejedelem személye altal is erdteljesen képviselt reformatus szellem terjesztése volt val-
lasos konyvek kibocsatdsa révén. Az évenként legaldbb egyszer megjelend, magyar nyelvii
orszaggytlési torvénycikkek mellett szamos tankonyv, reformatus vallasos elmélkedés és tudo-
manyos teoldgiai mi jelent meg a fejedelmi nyomdaban, ez utdbbiak koziil kiemelkedik Johann
Heinrich Alsted Prodromusa.””? A mihelynek irodalmi és nyomdaszati téren egyarant kiemel-

569 V. Ecsepy Judit: Konyvnyomtatds az Erdélyi Fejedelemségben. .. = MKsz 2005. 289-308. és 385-409.

570 V. Ecsepy Judit: Ujabb adatok a gyulafehérviri fejedelmi nyomda torténetéhez = MKsz 1991. 41-61.

571 Az alairok kozott: ,Egregio Martino Major olim Typographo Albensis”, idézi V. Ecsepy Judit: Egy
erdélyi kényvnyomtatd-miihely 1667-ben... = Emlékkinyv a Teleki Téka... 380-400.; MoNOK Istvan: Szenci
Kertész Abrahdm...= uo., 360-379.

572 Haiman, Gyorgy: Nicholas Kis... 86-97.

573 RMNy 1877
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ked$ alkotésa az Oreg Gradudl®’* és a roman Uj Testamentum (Noul Testament).”> A nyomda
utolsé gyulafehérvari kiadvanya valdszintileg Isaac Basire professzor Schema cimi tanterve,”
amelynek nyomtatasa félbemaradt. A gyulafehérvari tipografia ma nyilvantartott szazotven ter-
mékének csaknem egyharmada tankoényv. Kiadvanyainak szinvonala a fejedelmi tipografiat
a jol felszerelt, a kor szinvonalan all6 nyomdak kozé emeli.

A SAROSPATAKI fejedelmi nyomda 1650-1671

A mar korabban féiskolai rangra emelt sarospataki kollégium mellé a nyomda alapitasa I. Ra-
koczi Gyorgy és felesége, Lorantfty Zsuzsanna nevéhez fizédik. I. Rakoczi Gyorgy a fejedelmi
tront Bethlen Gabor haldla utan, 1630-ban foglalta el, de mar korabban is mint Sarospatak fol-
desura tevékenyen részt vett a féiskola iigyeinek intézésében. A pataki kollégium korszertisité-
sére vonatkozo elképzelésekbdl nem hianyzott a nyomda felallitasanak terve sem. Korabban
a kollégiumot a protestans kézen 1évé bartfai, kassai, l6csei vagy debreceni nyomdak lattak el
konyvekkel. A fejedelem azonban a féiskola fejlesztésénél a gyulafehérvari akadémia példajat
tartotta szem el6tt. Hogy az itteni nyomda a késdbbi évek folyaman megkezdhette mitikodését,
kétségteleniil I. Rdkoczi Gyorgy eldmunkalatainak koszonhetd. A végiil 1650-ben dolgozni
kezd6 sarospataki nyomdanak ugyanis tizenhét éves el6torténete van: Rakoczi Gyorgy 1633-t61
kezdve folyamatosan felszerelte és bovitette a létesitendé tipografiat, amely gy tlinik, mar
1640-re teljesen készen allt.

65. Comenius jelvénye a sdrospataki nyomtatvanyokon

Atgondolt terv alapjan a fejedelem még 1633-ban, amikor a gyulafehérvéri nyomda bett-
készletének teljes feltjitasara és gorog, héber betiikkel valo kibovitésére sor keriilt, egyuttal
a felallitandé sarospataki tipografia bettit is elkészittette. Ezt a késébbi sarospataki nyomtatva-
nyok és az ebbdl a korbol szarmazo gyulafehérvariak bizonyos betlitipusainak azonossaga mel-
lett szamos korabeli levél is bizonyitja. A Rakoéczi-uradalmak prefektusa és Tolnai Pap Istvan

574 RMNy 1643

575 RMNy 2210 A romén nyelvt Uj Testamentum jelent8ségét méltatjak azok a tanulmanyok, amelyek
a kozelmultban megjelent hasonmas kiadast kisérik (Noul Testament. Alba Iulia, 1988.).

576 RMNy 2709
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kollégiumi professzor tobb alkalommal (1634 és 1638) is kerestek nyomdaszt a sarospataki ti-
pografiaba, de a megfelel6 személyt nem sikeriilt megtalalni. Pedig 1639-ben a gyulafehérvari
nyomda betlimatricai segitségével tovabb bovitették a pataki tipografia betiikészletét. A nyomda
létrehozasanak egyik faradhatatlan szorgalmazdja, Tolnai Pap Istvan 1642-ben meghalt, majd
1648. oktdber 11-én I. Rakdczi Gyorgy is elhunyt anélkiil, hogy a sarospataki nyomda munkaba
allasat megérte volna.

A sarospataki kollégium és a nyomda tigyének partfogoja, az 6zvegy fejedelemasszony,
Lorantfty Zsuzsanna és kisebbik fia, Rdkoczi Zsigmond 1649-ben visszakoltozott Sarospatakra.
A nyomda iigye ujra el6térbe keriilhetett. Meginditasat a reformatus egyhazban ebben az id6-
ben folyé egyhazkormanyzati kiizdelmek, a puritdnus mozgalmak is el6segitették. Ennek egyik
vezéralakja, Medgyesi Pdl is siirgette a pataki tipografia meginditasat, hiszen ,,iidvoziilt urunk
sok szép typusi csak rozsdaban allnak” Medgyesi Pal értesiilése szerint a varadi tipogratus is
szivesen segédkezne a nyomda felallitdsénal (Szenci Kertész Abraham kivalé varadi nyomdész-
rol van szd).

Hosszas halogatas utan a nyomda beinditasara végiil akkor keriilt sor, amikor Sarospa-
takra érkezett Joannes Amos Comenius, a tankonyvei révén mar Sarospatakon is ismert euro-
pai hird kival6 pedagdégus. Lorantffy Zsuzsanna, Rakoczi Zsigmond és Tolnai Dali Janos hivta
meg a Svédorszagbdl rovid idére Lengyelorszagba latogato tuddst, hogy a pataki iskolat megre-
formalja, és sajat modszere szerint még magasabb szinvonalra emelje. Comenius mar 1650 ma-
jusaban Sarospatakra érkezett, majd rovid id6re visszatért Lengyelorszagba. Meg kellett varnia,
amig egyhazanak zsinata és amsterdami partfogdja hozzajarul sarospataki letelepedéséhez. Mar
elsé ittlétekor kiemelte a nyomda fontossagat. A fejedelemasszony megfelel6 épiiletet bocsatott
a nyomda és a Comenius altal kivalasztott nyomdasz elhelyezésére, akit Comenius 1650 jaliu-
saban eldre is kiildott Sarospatakra. Késdbb még visszatért bizonyos nyomdahoz tartozo felsze-
relésekért, majd végiil Comeniusszal egyiitt 1650 oktoberében érkezett meg Sarospatakra, hogy
a nyomdat tizembe allitsa.”””

A sarospataki tipografia Comeniusszal egyiitt jott elsé mestere Georgius Renius volt. Is-
meretleniil keriilt Sarospatakra, talan Lesznordl, Lengyelorszagbdl, ahonnan Comenius érke-
zett Sdrospatakra. A leszndi nyomda vezet6je ebben az idében Daniel Vetter volt, talan mellette
segédkezett Renius. Comenius ismerhette a munkajat, hiszen régebbi tankényvei ebben a nyom-
daban lattak napvilagot. A keze alol Sarospatakon kikeriilt nyomtatvanyok azt bizonyitjak, hogy
Renius tigyes és szakképzett mester lehetett. Fennmaradt Renius konvencidja is, vagyis a nyom-
dasz természetbeni és pénzbeni fizetségének részletezése.

A 17. szazadbol egyetlen magyar nyomdanak sem maradt fenn harom kiilonb6z6 idébol
(1666, 1669 és 1674) olyan részletes leltara, mint a sarospatakinak. S6t egy negyedik - idérend-
ben els6 - leltar is késziilhetett 1650-ben, Georgius Renius idejében, minthogy az 1666-os leltar
erre tobb helyen hivatkozik. A leltarak és a nyomtatvanyok kiilseje alapjan is megéllapithato,

577 TakAcs Béla: A sdrospataki nyomda torténete. Budapest, 1978. 15-19.; A sarospataki nyomda
bettiinek, diszeinek, illusztraciéinak repertériumat lasd V. EcSEDY Judit: A sdrospataki fejedelmi nyomda =
Hung. typ XVII/2, 54-64, 222-228, 677-710.
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66. A sarospataki fejedelmi nyomda egyik kiadvanya

hogy a fejedelmi tipografia rangjahoz illéen volt felszerelve betiivel, sajtoval és mindenféle
nyomdahoz tartozd eszkozzel. A harom tervezett sajtobol ugyan végiil csak kettd késziilt el,
a kiilonféle bettiket 59 castdban (szeddszekrényben) tartottak, és a nyomtatdmiihelyhez, leg-
alabbis 1655 végétol, konyvkoté mihely is tartozott.””®

A sarospataki tipografia élén 1657 juniusaig, halalaig Renius allt. Ebben az évben éatvette
téle e tisztet Rosnyai Janos, aki a nyomdat annak megszlinéséig vezette. Rosnyai azonban mar
1656-ban is itt dolgozott, talan a betegeskedé Reniust helyettesitette. Rosnyai Sarospatakra ér-
kezésekor szakképzett mester, kivalé nyomdasz volt, korabbi tevékenységérdl azonban semmit
sem tudni. A nyomdasz személyének valtozasa nem érintette a pataki tipografia profiljanak ad-
dig kialakult rendjét: a nyomda elsérendi feladatdnak tovabbra is a tankonyvek kiadasat tekin-
tette. Renius idejében elsésorban Comenius mivei jelentek meg, mindjart legels6 nyomtatva-
nya a neves pedagogus székfoglalo beszéde lehetett De cultura ingeniorum cimmel,”” amely
a szerz6 két masik munkdjaval egybenyomtatva jelent meg 1651-ben. Ennek, és tobb mas mii-

578 A sarospataki nyomda mindharom leltarat kozolte HARSANYI Istvan: A sdrospataki nyomda leltdrai
= MKsz 1926. 111-121. és Takdcs Béla: A sdrospataki nyomda... 20-28.
579 RMNy 2390
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vének cimlapjan is a jelmondatat abrazolé embléma lathaté. Egymas utdn hagytak el a sajtot
nagy jelent6ségl tankonyvsorozatdnak tagjai, mint a Vestibulum, a Janua és az Atrium.>** Az
elsé években Comenius mtvei mellett a hazai puritanizmus egyik vezéralakjanak, Medgyesi
Palnak munkai keriiltek még ki a sarospataki tipografiabdl. Rovid tanitds a presbitériumrol
(1653)8! cim(t munkéja azért is érdekes, mert szinte az egyetlen sarospataki kiadvany, amely-
nek (elég magas) példanyszdmét is tudjuk: ,,a Méltéségos Oregbik Fejedelemasszony parancso-
latjara” ezer példanyban nyomtattak.

1656 utan uj nevek tiintek fel a tankényvirék kézoétt. Comenius 1654-ben tavozott Saros-
patakrdl, de hagyomanya tovabb érvényesiilt az oktatasban és a nevelésben. A legtermékenyebb
tankonyviré Buzinkai Mihaly és Posahazi Janos volt, és egyhazi beszédek egész sorat irta
Medgyesi Pal. 1658-t6] nagy szamban jelentek meg a kiilonb6z6 tartalmua akadémiai disputa-
cidk, majd 1659-t6l kezdve a hitvitazé irodalmat is szamos mi képviseli. A leghevesebb vitakra
Po6sahdzi Janos pataki tanar, valamint Kis Imre és Sambar Maty4s jezsuita kozott keriilt sor.”®
Az tigynevezett fels6-magyarorszagi hitvitdba masok is bekapcsolodtak, igy Czeglédi Istvan
kassai és Kézdivasarhelyi Matké Istvan zilahi prédikator, és az éles hangu vitairatok protestans
részrol gyakran a sarospataki nyomdabol keriiltek ki, katolikus részr6l Kassarol. Fennallasanak
két évtizedébdl ma hetven nyomtatvanya ismeretes, ennek a fele tobb szaz lap terjedelmi kiad-
vany, a tobbi csak néhany ivbdl all.

Lorantffy Zsuzsanna 1660-ban hunyt el, a nyomda masik partfogdja, a fiatal Rakdczi Zsig-
mond pedig mar korabban meghalt. II. Rakoczi Gyorgy 6zvegyének, Bathory Zséfianak rekato-
lizalasaval nemcsak a nyomda, hanem az egész kollégium léte veszélybe keriilt. Az 6zvegy feje-
delemasszony sorban megvonta mindazokat a tamogatasokat, amelyeket az iskola, a tanarok és
a didkok addig élveztek. A kollégium 1663-ban jobbnak latta a nyomda felszerelését biztonsagos
helyre szallitani, illetve Bocskai Istvan zempléni féispan, az egykori erdélyi fejedelem unokadcs-
csének védelme ald helyezni. Ez volt a nyomda elsé menekitése. Nem tudni, hogy Rosnyai Janos
is elkisérte-e a tipografiat, és azt sem, hogy Bocskai melyik birtokara menekitették a nyomdat.
Az azonban valészintnek latszik, hogy ezekben az években ott nem volt hasznalatban (1663-
1665). A nyomda 1665 folyaman visszakeriilt ugyan Sarospatakra, de az iskola helyzete tovabb
romlott.”

Nem tudni, mi késztette arra az als6-zempléni reformatus egyhazmegyét, hogy 1669. feb-
rudr 6-an Sdrospatakon hozott hatdrozata értelmében leltart készitsen a pataki nyomdarol (ez
idérendben a masodik fennmaradt leltdra).”®* A sdrospataki iskola és a tipografia helyzete valo-
ban bizonytalan volt mar ekkor, és tovabb sulyosbodott a Wesselényi-osszeeskiivés kovetkez-
ményei soran. Minthogy I. Rdkdczi Ferenc (Bathory Zsofia és II. Rakdczi Gyorgy fia) részt vett

580 RMNy 2429, RMNy 2430, RMNy 2431

581 RMNy 2487

582 HELTAI Janos: Kis Imre és Pdsahdzi Jdnos hitvitdja a kdlvinista vallds régiségérdl, I-11. = MKsz 2007.
169-184. és 310-343.

583 V. EcsEpy Judit: Konyvnyomtatds az Erdélyi Fejedelemségben... = MKsz 2005. 289-308. és 385-
409.

584 HARSANYI Istvan: A sdrospataki nyomda leltérai... 111-121.
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a Wesselényi-féle osszeeskiivésben, a Rdkdczi-varakat at kellett adnia a csaszari katonasagnak.
A jezsuitak befolydsa ald kertilt Bathory Zsofia 1671. oktdber 20-an elrendelte a sarospataki is-
kola kitiritését. A didkok Posahdzi Janos és Buzinkai Mihaly professzor vezetésével indultak
utnak, szekéren szallitottak el a konyvtar értékesebb darabjait és a nyomda felszerelését. A dia-
kok egy része Debrecenbe ment, majd innen Apafi Mihaly fejedelem meghivésara erdélyi isko-
lakban folytattak tanulmdnyaikat.

Ugyanekkor, 1671 6szén Rosnyai Janos vezetésével szallitottdk a nyomdat Debrecenbe.
A nyomda megsztinésekor Czeglédi Istvan Sion vdra cimti munkéjan>® dolgozott, amelyet félbe
kellett hagynia, és teljes egészében csak 1675-ben jelenhetett meg Kolozsvérott. A sarospataki
nyomda felszerelését a debreceni varoshazan raktaroztak el, tehat ott nem hasznaltak. (A saros-
pataki tipografia harmadik fennmaradt leltdra mar Debrecenben késziilt 1674-ben, e szerint
szinte minden nyomdai kelléket elhoztak Patakrol.) Rosnyai Janos miutdn biztonsagba helyezte
a nyomda felszerelését, elhagyta Debrecent. Bar a debreceni tandcs szerette volna megnyerni
a maga szamara a szakképzett nyomdaszt, 6 még abban az évben, 1671-ben Kolozsvarra ment.
Debrecenbe csak az ottani nyomdasz halala utdn, 1677-ben tért vissza, addig Kolozsvarott dol-
gozott Veresegyhazi Szentyel Mihdly nyomdavezet6 mellett a kolozsvar-nagyenyedi reformatus
kollégium tipografidjaban. A kolozsvari nyomda termékei koziil a Sarospatakon megkezdett
Sion vdra az egyetlen, amelyen Rosnyai Janos tipografus neve szerepel, minthogy azt még 6
kezdte el nyomtatni Sarospatakon.

s
POS OgIzIfB OL
repalt huholo
Bagolynak meg
mellyefz.
tefe,

“Anno M.DC. LXIL

67. Reformatus vitairat cimlapja, amely nem arulja el, hogy Sarospatakon késziilt

585 RMK 11187 = RMNy 4012
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A debreceni nyomdanak nagy nyereség volt Rosnyai munkaba allasa (1677), mert az el8z6
évtizedekben a varosi tipografia szinvonala erésen leromlott. Rosnyai tj bettiket hozatott Hol-
landiabdl, és a Sarospatakrdl ismert igényességgel allitotta el6 kiadvanyait. 1682 decemberében
hunyt el: haldlaval végképp gazdatlanna valt a pataki nyomda, amelyet még akkor is a varosi
tandcs hdzaban 6riztek, anélkiil hogy hasznaltdk volna.

A Rakoczi-szabadsagharc soran 1705. oktdber 20-an egyszerre pusztult el a debreceni
varosi nyomda és az ott tarolt egykori sarospataki fejedelmi tipografia. A korabeli feljegyzések
ennek elpusztuldsat killon is emlitik.”* Sarospatakon a kollégium ugyan mar a 18. szdzad
elején Gjra megindulhatott, de nyomdaalapitasra legkozelebb csak a 19. szdzadban, 1807-
ben keriilt sor.

6. Katolikus nyomdak

A 17. szazad folyaman Magyarorszagon hat helységben folyt hosszabb-révidebb ideig katolikus
konyvnyomtatas. A kiemelkedd jelentdségli pozsonyi és nagyszombati tipografian kiviil négy
kisebb nyomda tevékenykedett még katolikus szolgalatban: kettd az orszag nyugati hatarszélén
Vimpacon 1601-ben, Lorettomban 1669-1672-ben, egy masik az orszag keleti végében, Csik-
somlyon, a ferencesek kolostoraban 1676-t6] miikodott egészen a 19. szazad nyolcvanas éveiig.
Két évig, 1673-1674-ben a kassai varosi nyomda mellett az ottani jezsuitaknak sajat nyomdajuk
is volt. Minthogy sem Vimpac, sem Lorettom vagy Csiksomly6 nem volt egyhazi kozpont, a ki-
nyomtatott konyvek inkabb helyi igényeket elégitettek ki. A hazai katolikus konyvkiadas két
kozpontja tehat Pozsony és Nagyszombat volt. Amig Esztergom torok kézen volt, itt székelt az
esztergomi érsek, az esztergomi kdptalan, itt folyt a papnevelés, és tobb szerzetesrendnek is volt
kolostora e két varosban. A rekatolizacidban a legnagyobb szerepet jatszo jezsuitaknak a 17.
szazad nagy részében mindkét varosban mikodott kollégiuma.

Pazmany Péter, aki 1616-t6l kezdve esztergomi érsek volt, mint a hazai ellenreformaci6
vezetdje és legnagyobb alakja, nem elégedett meg azzal, hogy szamos f6uri csalddot téritett visz-
sza katolikus hitre. Egyhdzszervezéként olyan intézmények létrehozasara torekedett, amelyek
biztosithattdk, hogy a katolikus vallas az orszag egész szellemi életét athassa, és megalapozza a hit
terjesztését a tarsadalom alsobb rétegeiben is. Ennek érdekében 1619-ben Nagyszombatban ne-
velGintézetet és papneveldét 1étesitett, és 1623-ban Bécsben szervezett tanintézetet (Pazmaneum),
és még ugyanebben az évben Pozsonyban nyomdat hozott létre. 1635-ben megalapitotta a nagy-
szombati egyetemet, amely eredetileg két fakultast foglalt magdaba: a teoldgiai és bolcsészetit.

A pozsonyi és nagyszombati nyomdaval foglalkozva fel kell figyelni e két varos kozotti
szoros kapcsolatokra, amelyek a katolikus egyhaz intézményeire és a kulturalis életre egyarant
jellemzdek voltak. E parhuzamossag bizonyos versengés jeleit mutatta a 17. szazadban, kiilono-

586 A nyomdak elpusztitasardl a varosi jegyzékonyv feljegyzését kozli CsUrOs Ferenc: A debreceni
vdrosi nyomda... 146-148, 339-340., adatait atvette BENDA Kalman, IRINYI Kéroly: A négyszdz éves debreceni
nyomda... 30-31.
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sen annak els6 felében. Erre jo példa az orszag egyetlen katolikus nyomdaja koriili szamos vitas
kérdés és nemegyszer szandékos huzavona.

A VIMPACI ferences nyomda (1593)-1601

A 16. szazad utols évtizedében a nyugat-magyarorszagi Vimpac (Wimpassing) ferences kolos-
toraban alapitott nyomda az wjabb kutatdsok alapjan bizonyitottan mikodétt még 1601-ben.
Ebben az évben egy ferences tarsulati kiadvanyt nyomtattak itt német nyelven.”®” A vimpaci
nyomda sorsa szorosan dsszefonddott a Pichler és Stotzinger csaladdal. Nem ez volt az egyetlen
kolostor, amelyet Stotzinger alapitott, hanem birtokain tobb apacazardat és szerzeteshdzat is
létesitett: igy a stotzingi kolostort, amelybe joval az alapité haldla utan szervitak koltoztek be.
Nem sokkal késdbb Nadasdy Ferenc megvette az uradalmat és a szerzeteseket az dltala kiépitett
kozeli Lorettomba telepitette at, ahol késdbb (1670-1672) ugyancsak nyomda muikodott.

A nyomda ma ismert hét kiadvanya koziil egy latin, a tobbi német. A nyomda felszerelését
az alapitd Stotzinger minden bizonnyal Bécsben szerezte be, és a gyakorlott fametszdre utalo
illusztraciok is valoszintileg innen szarmaznak, vagyis a vimpaci kolostort épitteté Pichler és
Stotzinger csalad a kor és a kornyék igényéhez képest aranylag jol felszerelt nyomdaval latta el
a ferenceseket. Legujabban el6keriilt 1601-es nyomtatvanyukon is egy eddig ismeretlen, Szent
Ferenc stigmatizacidjat abrazold fametszet lathato.

A nyomdasz személye - a ferences kolostorok nyomdainak gyakorlata szerint — ismeret-
lenségben maradt. Minthogy a vimpaci kolostor feltehetden tobb mint két évtizedig allt, eddig
is feltételezhetd volt, hogy a nyomda is tovabb mtikodétt 1599 utan. Erre azonban kézzelfoghato
bizonyiték a legutobbi idékig nem volt. A kozelmultban felfedezett 1601-es nyomtatvany alap-
jan tovabbra is kérdéses, hogy 1601 volt-e a nyomda miikddésének utolsé éve. Igaz, hogy nem
volt nyereségre torekvo vallalkozas, igy nem kellett folyamatosan tizemeltetni, mégis feltételez-
hetd, hogy a ma ismerteken kiviil késziiltek ott tovabbi kiadvanyok is.

A vimpaci kolostor valészintleg a 17. szazad eleji harcoknak esett aldozatul: megsztinésé-
nek idépontjara tobb feltevés is lehetséges, egyesek ezt a Bethlen-féle hadak 1619. évi dulasanak
tudtak be, mdsok szerint csak 1627-ben hagytak ott a ferencesek a vimpaci hazukat.

NAGYSZOMBATI katolikus nyomddk

* Kdptalani nyomda (1578) 1601-609
* Erseki nyomda 1619-1621
¢ Egyetemi nyomda 1648-1700 (1797)

A katolikus konyvek eldallitasa Magyarorszagon mar a 16. szazad utolsé harmadaban megin-
dult, amikor Telegdi Miklds esztergomi érseki helynok a Nagyszombatba menekiilt esztergomi

587 Ablass und Gnaden Biichlein (Wimpassing 1601) = RMNY S881 A -1asd errdl P. VASARHELYT, Judit:
Ablafs und Gnaden Biichlein. Wimpassing an der Leitha 1601 = Lelkiség és irodalom... 509-515, az Gjonnan
felfedezett nyomtatvany RMNy-besoroldsa: RMNy S 881A
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képtalan szdmdra 1578-ban nyomdat alapitott.”®® 1601 és 1609 kozott tizenegy m latott itt
napvilagot: koztiik Pazmany két vitairata: a Felelet Magyari Istvin sdrvdri prédikdtornak és Az
nagy Calvinus cim, emellett évente magyar nyelvii kalendarium is megjelent. (Pazmany ekkor-
tajt irt hitvitdzé muveinek tobbsége és Imddsdgos konyve™ is Grazban késziilt, nem Nagyszom-
batban.) A képtalani nyomda 1609-ig megszakitds nélkil miikodott,>® ettdl kezdve azonban
a nagyszombati miihely miikodésére semmi bizonyiték nincs. Utols6 kiadvanyai mar meglehe-
tésen elhasznalt nyomdakészletet mutatnak. 1609 utan egy évtizedig nincs nyoma annak, hogy
Nagyszombatban barmiféle nyomda is 1étezett volna.

A nagyszombati nyomdaszat a 17. szazad folyaman nem volt folyamatos, és nem is egyet-
len mtihelyhez kapcsolodott. Tiz év sziinet utan, 1619-t6l dolgozott ujra tipografia a varosban,
ez azonban felszerelésében semmi rokonsagot sem mutatott a korabbi, Telegdi-féle muhellyel.
Az 1619-t6l Nagyszombatban mtikdd6 nyomdat ugyanis Forgach Ferenc érsek alapitotta Po-
zsonyban 1609-ben,”*! (éppen a Telegdi-féle nyomda megsziinésének évében), és nyolc évi ot-
tani mikodés utan koltoztették at Nagyszombatba, valdszintileg 1618-ban. A nyomda atszalli-
tasara a Bethlen Gabor hadjaratéval kapcsolatos harci események miatt keriilhetett sor. Ennek
az ujonnan Nagyszombatba keriilt nyomdanak minddssze harom kiadvanya ismeretes: az els6
feltehetéen az 1619. évi orszaggytlési torvénycikkek kiadasa volt. A kiralyi Magyarorszagon
hozott orszaggytilési torvénycikkek koziil ez az egyediili, amelyet itthon nyomtattak. Ugyaneb-
ben az évben késziilt Joannes Kitonich latin nyelvii jogi mtive is a magyarorszagi perrendtartas-
r6l.>> A nyomdat Nagyszombatban Nicolaus Mollerus vezette. Utolsé kiadvanya egy 1621-re
sz6l6 magyar kalendarium volt, amelyet a tipografus a varos fébirajanak és tanacsanak ajanlott.
Ebbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy a miihely Nagyszombatban a varosi tanacs fennhatdsaga
ala tartozott. Bethlen azonban mar ekkor kifogasolta, hogy a nyomda csak katolikus kiadvanyo-
kat allitott el6, majd 1621 elején a nyomdat és a nyomdaszt, Nicolaus Mollerust is Kassara,
tels6-magyarorszagi tamaszpontjara rendelte. Ekkor Nagyszombat — s6t az egész hazai katoli-
kus egyhaz — ismét nyomda nélkiil maradt.

Bizonyos jelek mégis azt mutatjdk, hogy az akkori nagyszombati nyomdasz, Nicolaus
Mollerus, aki 1621 elején, amikor Bethlen Gabor utasitdsara ezzel (az eredetileg pozsonyi)
nyomdaval el6bb Kassara, majd Gyulafehérvarra kovette a fejedelmet,”* némi nyomdai felsze-
relést magaval vitt a régi — hasznalaton kiviili - nagyszombati nyomdabdl is. Ezt latszik bizonyi-
tani az a néhany, a Telegdi-muhelybdl szarmazé inicidlé és konyvdisz, amely utobb Gyulafehér-
varott bukkant fel a fejedelmi nyomda kiadvanyain.

588 IviANY! Béla, GArRDONYI Albert: A Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda torténete... cimil
monografidjanak bizonyos megallapitasait, kiilonosen a nagyszombati és pozsonyi nyomdak 9sszefiiggéseivel
kapcsolatban, az Gjabb kutatasok médositottak.

589 RMNy 905, RMNy 984 és RMNy 945

590 Betdinek, diszeinek, illusztraciéinak repertériumét lasd Kdptalani nyomda Nagyszombatban =
Hung. typ XVII/1, 43-45, 101-102, 243-254.

591 Bettiinek, diszeinek repertériumat 1asd Erseki nyomda Pozsonyban és Nagyszombatban = Hung. typ
XVII/1, 54-56, 118-122, 339-360.

592 RMNy 1193

593 Ecsepy Judit: A gyulafehérviri fejedelmi nyomda eredete = MKsz 1975. 9-24.
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Ebbdl azt az 6vatos kovetkeztetést lehet levonni, hogy a Telegdi-nyomda valamelyes része
1619-1620-ban Nagyszombatban még hozzaférhet6 volt. Az elkopott bettiket feltehetéen beol-
vasztva értékesithették, de a konyvdiszek egy része megmaradt. Természetesen az is lehetséges,
hogy Forgach Ferenc j, pozsonyi nyomdaalapitasakor a tipografidja szamara jogfolytonossagot
biztosité Telegdi-féle nyomdai felszerelés maradvanyat is magahoz vette, és az 1j készlettel
egylitt tartotta, bar nem hasznalta.

A 17. szazad folyaman két hosszabb idészak is van, amikor nem folyt kdnyvnyomtatas
Nagyszombatban: el6bb 1610 és 1618, majd 1621 és 1647 kozott. A nyomda kérdése akkor valt
siirgetévé, amikor Pazmany Péter megalapitotta az egyetemet. A primas felismerve a katolikus
nyomda hianyat, mar korabban, 1623-t6l Pozsonyban nyomdat alapitott, amely egyszerre szol-
galt mint érseki és mint jezsuita kollégiumi tipografia. Ez a helyzet azonban mar 1631-ben vi-
tara adott alkalmat.*** A nagyszombati jezsuitak mar ekkor kifejezték, hogy a nyomdara igényt
tartanak, és a pozsonyiaknak azt az adando legels6 alkalommal at kell azt adniuk a jelent6sebb
szerepre szant és id6kozben egyetemi rangt akadémiat kifejleszt6 nagyszombati kollégiumnak.

1646-ban, vagy legkésdbb 1647-ben a nagyszombatiak valoban elszallitottak Pozsonybdl
a Pazmany-féle alapitasbdl szarmazo eredeti, 1623. évi érseki nyomdai felszerelést, amely sze-
rintiik Oket illette meg. A nyomda 1648-ban kezdett dolgozni Nagyszombatban: ebbdl az évbol
ismertek legelsd kiadvanyai. Korabban ugyan feltételezték, hogy mar évekkel el6bb nyomtattak
volna itt kdnyveket, ezek azonban téves adatokon alapultak. Azéta bizonyossa valt, hogy egé-
szen 1648-ig még az egyetem miikodésével kapcsolatos legaprobb kiadvanyokat is kénytelenek
voltak Pozsonyban nyomtattatni.®>

A nagyszombati jezsuita Egyetemi nyomda 1648-ban viszonylag csekély nyomdai felszere-
1és birtokdban kezdett dolgozni, majd a tovdbbiakban folyamatosan bévitették.> Egyrészt Po-
zsonybol fokozatosan a teljes ottani felszerelést atszallitottak, igy 1652 utan Pozsonyban meg is
szlint a jezsuita kollégiumi nyomda. 1662-ben atkeriilt Nagyszombatba az egykori Ferenczffy
Loérinc-féle betlianyag és gazdag diszkészlet is, amely Lippay Gyorgy adomanyaként jutott ko-
rabban a pozsonyi jezsuitak birtokdba.”” Ugyancsak a nagyszombati Egyetemi nyomda hasz-
nalataba (bar nem tulajdonaba) jutott az az Gj nyomdafelszerelés, amelyet Némethi Jakab je-
zsuita, a tipografia akkori feliigyel6je szerzett be a pozsonyi kollégium céljaira.

Fennmaradt az a feltehetéen 1647-ben késziilt szerz8dés,””® amelyet a nagyszombati kollé-
gium vezetésége Philipp Jakob Mayrral, a nagyszombati Egyetemi nyomda els faktoraval kotott.
Ebben Mayr engedélyt nyert arra, hogy segédeket tarthasson és a nyomdaszat miivészetére inaso-

594 HoiL Béla: Forrdsszovegek a pozsonyi nyomddszat torténetéhez a 17. szdzad elsé felébdl = MKsz
1973. 377-385.

595 HoLL Béla: Adalékok a nagyszombati egyetem elsé kiadvanyaihoz = MKsz 1989. 183-198.

596 A nagyszombati Egyetemi (Akadémiai) nyomda kiadvanyairol lasd KAFER, Stephanus, KovAcs,
Esther: Ave Tyrnavia! Opera impressa Tyrnaviae Typis Academicis 1648-1777. Budapestini - Strigonio -
Tyrnaviae, 2013.

597 HoLL Béla: Ferenczffy Lorinc... 173.

598 Teljes terjedelmében kozolte IVANYI Béla, GARDONYI Albert: A Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda
torténete... 45.
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68. Nagyszombati kalendarium cimlapja 1658-ra, utolag szinezett
cimerekkel és a varos latképével

kat oktathasson. A nagyszombati kollégium részérdl tehat elséként Mayrt biztak meg a muhely
vezetésével, de a nyomdai feliigyeleti teenddket a tovabbiakban is mindig a jezsuita kollégium
paterei végezték. A rendi feljegyzéseknek koszonhetden figyelemmel kisérhetd, hogy a nagy-
szombati rendhdzban el6szor 1649-ben emlitettek ilyen funkciot. Az elsé prefektus Bornemisza
Andras volt, majd 6t Palfi Ferdindnd, Tattay Istvan, Palkovich Mérton és Gabriel Ivul kovette.”*

A faktorok neve ugyancsak ismeretes. Az elsé nyomdavezetd, Mayr 1653-ig allt az Aka-
démiai nyomda szolgélatdban. Ot 1654-ben Matthias Willmann kévette, majd 1655-1663-ig
Venceslaus Melchior Schneckenhaus allt a nyomda élén. Kézben 1660-bdl egy masik nyom-
ddsznak, a magyar szdrmazasi Molnar Mihdlynak a nevével is taldlkozni egy nyomtatvanyon.

A nagyszombati nyomdaban az elsé negyedszazad a szervezés idészaka volt. Ennek soran
a nyomdafelszerelés — elsésorban a betiik - szinte mind kicserélédtek, de a diszek folyamatosan
haszndlatban maradtak, némelyikiik t6bb mint szaz évig.° 1674-ben Szentivanyi Marton lett

599 V. EcsEDY Judit: A nagyszombati Akadémiai nyomda elsé mdsfél évtizede: 1648-1662 = MKsz 1995.
361-373.

600 Bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertdriumat lasd A nagyszombati Akadémiai (Egyetemi)
nyomda = Hung. typ XVII/1, 54-55, 157-201, 539-844.
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69. Lippay Gyorgy esztergomi érsek fametszetd cimere disziti a Nagyszombatban
kiadott gazdasagi oroknaptart

a nyomda prefektusa. Erre az idére esik a felszerelés tjabb bévitése, és a szazad végére sikeriilt a
nyomdat igazi nagyiizemmé, a legnagyobb magyarorszagi officindva fejlesztenie.®”! Tevékeny-
ségét az 1674-1685 kozotti évtizedben mar a kiadvanyok szamanak gyors emelkedése jelzi. Tiz
év alatt annyi nyomtatvany jelent meg, mint el6zéleg egy negyedszazad soran. A szazad utols6
negyedébdl is ismert az egymast valto faktorok sora: Johann Georg Wanschleb (1675), Martin
Thomas (1675-1676), Matthias Rietmiller (1676-1678), M. Rechlinger (1679), Matthias
Srnensky (1679-1683), Johann Nikolaus Martius (1687), Johann Christoph Beck (1688), Jo-
hann Andreas Hauck (1689), Johann Adam Friedl (1690-693) és Johann Georg Frey (1695).
Néhany évig itt dolgozott Johann Gregor Zerweg is, aki késébb Pozsonyban 6ndllosult.5%>

A nagyszombati kiadvanyok kozott kiilonos gonddal késziiltek az egyetem muikodésével
kapcsolatos munkak. Minden bizonnyal a vizsgatézisek a korai korszak legszebb nagyszombati
nyomtatvanyai. Nemegyszer nagy méretli rézmetszettel diszitve jelentek meg, st selyemre
nyomtatott tézisek is fennmaradtak. Megjelent az esztergomi szertartdskonyv elsé nagyszom-
bati kiaddsa (1656), Beniczky Péter magyar ritmusai és Lippay Janos magyar kertkultararol
sz016 konyve 1664-ben. A szazad utols6 évtizedeiben jelentek meg az igényesebb kiallitasu
nagyszombati kalendariumok, egymas utan adtak ki Illyés Andrasnak, a magyar barokk je-

601 KArER Istvan: Az Egyetemi Nyomda négysziz éve 1577-1977. Budapest, 1977. 40-41.; A nyom-
dat Kollonits Lipot esztergomi érsek cirill bettikkel is felszerelte 1681 tajan, lasd errél GuLyAs Pal: A konyv

sorsa... I1. 92.
602 Neve 1672-ben szerepel nagyszombati kiadvanyon.
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lentds képviseldjének vallasos munkait, és Szentivanyi Martonnak a korabeli ismereteket 9sz-
szegzd hatalmas lexikonat, amely szinte az egyetlen ,,exportcikke” volt a hazai nyomdaszatnak
a 18. szazad el6tt.*”

POZSONYT katolikus nyomdak

* Erseki nyomda 1609-1617
¢ Jezsuita kollégiumi nyomda 1623-1652

Pozsonyban az elsé katolikus nyomdaalapitas Forgach Ferenc érsek nevéhez fliz8dik, aki 1609-
ben Iétesitett ilyen mihelyt a varosban. Bar éppen ez az esztendé a Telegdi-féle nagyszombati
érseki nyomda mitikddésének utolso éve, e két tipografia felszerelése kozott semmi azonossag
sem talalhaté. A Forgach dltal alapitott érseki nyomda felszerelése kiilfoldrél szarmazott, nem
pedig az akkortajt megsziint Telegdi-féle officinabol. Az érseki nyomda 1617-ig dolgozott Po-
zsonyban, és ez alatt az id6 alatt itt jelentek meg Pazmany Péter, Balasfi Tamas és Veresmarti
Mihaly hitvitazo iratai magyarul és latinul. Legnagyobb teljesitménye Pazmany Péter Kalauza-

nak elsd kiadasa,®

amely f6li6 méretii és csaknem ezer lap terjedelmt (1613). A nyomda ter-
mékeny pozsonyi korszakanak a haborus viszonyok vetettek véget: 1618-ban Nagyszombatba
koltoztették, ahonnan az akkor mar feltehetden az ottani varosi tanacs feliigyelete alatt allo
nyomdanak még harom kiadvanya ismeretes. Ezt az eredetileg Forgach-féle érseki muhelyt
Nagyszombatban Bethlen Gébor lefoglalta, és magaval vitte el6bb Kassara, majd Erdélybe.5%

Pazmany Péter 1623-ban, felismerve a katolikus nyomda hianyat és tudatdban lévén annak
szerepével az ellenreformacio terén, tipografiat alapitott Pozsonyban. Ebben el6djének, Forgach
Ferenc érseknek példdjat kovette. Amikor a Pazmany altal 1étrehozott nyomda miikodni kez-
dett, akkor mar 6t éve nem volt tipografia Pozsonyban és két éve Nagyszombatban sem. Paz-
many nyomdaalapitasdhoz Bethlen Gabor Erdélybe valo visszatérése, illetve a hdborus allapot
megsziinése kinalta az alkalmat.

Az 1623-ban Pozsonyban megindulé nyomdat a korabeli forrasok ,érseki nyomdanak”
nevezték, bar vezetése és feliigyelete az alapitast kovetéen hamarosan a pozsonyi jezsuita kollé-
gium kezébe keriilt.°® A miihely a kollégium uj épiiletében kapott helyet, amely 1628-ra késziilt
el. Egy 1662-bdl szarmazd okiratbol megtudni, hogy mar 1631-ben sziikségesnek latszott
a nyomda tulajdoni helyzetének tisztdzdsa. A pozsonyi jezsuitak ugyanis ezt a Pazmany altal
alapitott miihelyt - minden bizonnyal a primas tudtaval és beleegyezésével — mint sajatjukat
hasznaltak, és annak is tekintették. A nagyszombati kollégium mar 1631-ben arra hivatkozott,
hogy Pazmany a nyomdat a magyarorszagi jezsuitaknak — és nem kifejezetten a pozsonyi rend-

603 RMNy 2660, RMNy 3170 és RMNy 3137

604 RMNy 1059

605 Ecsepy Judit: A gyulafehérvari fejedelmi nyomda eredete = MKsz 1975. 9-24.

606 Bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertoriumat lasd Jezsuita kollégiumi nyomda Pozsonyban =
Hung. typ XVII/1, 61-68, 124-144, 373-470.
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70. Pazmany Péter Kalauzénak els6 kiadasa 71. Képes katekizmus Pozsonybdl
(Pozsony 1613) (1624)

haznak - ajandékozta, tehat a hamarosan akadémiai rangra szert tevé nagyszombati kollégium
maganak kovetelte. Erre az ataddsra azonban még tobb mint masfél évtizedig nem keriilt sor.

A pozsonyi nyomda elsé tiz-tizenot évében feltételezni kell valamiféle kapcsolatot a bécsi
Rickhes-miihellyel. Ez az egyiittmi{ikodés 1636-ig mutathaté ki a nyomtatvanyokon, ezutan
a nyomdai feladatokat kizardlag a pozsonyi jezsuitdk lattak el, kiilsé vilagi segit6tarsak kozre-
miikodésével. 1639-bdl ismert egy vildgi nyomdasz neve: Zavari Gyorgyé, Nyéki Voros Matyas
Tintinnabulumdnak 1644. évi kiadasahoz®"” pedig ,Beretzki Gy. konyvnyomtatd” irt ajanlést.
A rendi feljegyzésekbdl kétségtelen, hogy a nyomda a jezsuita kollégium kezében és vezetése
alatt allt. Mindezt figyelembe véve jogos tehat a pozsonyi jezsuita kollégium tipografidjarol be-
szélni. Az a tény azonban, hogy a nyomda magat a kiadott kényvek cimlapjan 1650-ig sosem
nevezte meg, arra vall, hogy tulajdonjogat maga a kollégium is kétségesnek itélte. 5

A nyomtatomtihely szervezése, miiszaki, gyakorlati iranyitasa a jezsuita Némethi Jakab pre-
fektus kezében volt. Neve a nyomtatvanyokon ugyan soha nem olvashatd, de a rendi feljegyzések-
ben és egyéb korabeli forrasokban stirtin talalkozni vele. A rd vonatkozo korabeli adatok azt bizo-

607 RMNy 2077
608 V. Ecsepy Judit: A pozsonyi jezsuita kollégiumi nyomda (1623-1652) = OSZK Evkinyve, 1994-1998.
371-403.
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nyitjak, hogy nemcsak 1623 utan, hanem mar Forgach Ferenc érsek idejében is 6 volt a pozsonyi
tipografia f6 mozgatoja, s6t a Bécsben megjelent kiadvanyok nyomdai munkadiban is része volt.

Némethi feltehetéen akkor hatarozta el, hogy mas mddon is biztositja a pozsonyi kol-
légium nyomdajanak sorsat, amikor a nagyszombatiak igényei miatt 1631-ben bizonyta-
lannd valt a pozsonyi nyomda tovabbi léte. Valdszind, hogy éppen Némethi tartotta vissza
a Pazmany-féle tipografiat Pozsonyban - ameddig csak lehetett, és ameddig sziikséges volt.
A prefektus éppen ezért gondoskodott egy masik, sajat betlikészletrdl a pozsonyi kollégium
szamara. Ez a vasarlds 1635-1637-ben tortént Augsburgbol, bécsi kozvetitéssel. Ezt a készletet
a korabeli feljegyzések ,,typus novissimus’-nak nevezték, minthogy a pozsonyiak birtokédban
1év6 készletek koziil ez volt a legtjabb. Majd a pozsonyi jezsuitaknak Lippay Gyorgy tdmoga-
tasaval sikeriilt megszerezniiik 1640-ben az egykori kiralyi titkdrnak, Ferenczffy Lérincnek
értékes nyomdafelszerelését is, amelynek bettiirél a ma ismert legkorabbi magyar vonatkozasu
bettimintakonyv késziilt.®” Ezt a bettikészletet azutan Némethi Pozsonyban nagy koltséggel
yjradntette. Ez a Ferenczfly-féle felszerelés lehetett — a most mar haromféle készlet koziil -
a legértékesebb, hiszen ehhez matricdk is tartoztak, nem csak ontott betiik, amint azt az iratok
tobb alkalommal is hangsulyoztak.!

1647-1649 kozott a pozsonyi muhely faktora Zacharias Dominik Aksamitek volt, aki korab-
ban a pragai érseki nyomda faktoraként miikodott. Fennmaradt 1647. méjus 27-én kiallitott mun-

kaszerzddése,®!

amely az 0j nyomdavezetd kotelezettségeit és jarandosagait rogziti. Kotelessége
volt, hogy a kollégium szamara munkalkodjék, de ha ezt nem hatraltatja, maga is kibocsathatott
kisebb konyvecskéket, képeket, ha elézéleg jovahagyatta. Aksamitek kivaléo nyomdasz volt, aki
Pozsonybol tavozva néhany év mulva, 1657-t6l a rdmai Propaganda Fidei nyomdajat vezette.

1650-ben ujabb valtozas allt be a pozsonyi nyomda életében. Jogosan irtak ettdl kezdve
a konyvek impresszumaban, hogy a ,,jezsuita kollégium bettivel’, mert ekkor az eredetileg Paz-
many altal alapitott miihely gyakorlatilag Nagyszombatba keriilt at, és alapjat képezte az 1648-
ban ott dolgozni kezd6 Egyetemi nyomdanak. Pozsonyban pedig csak a valéban a pozsonyi
jezsuita kollégiumot illeté nyomdafelszerelés maradt. 1650-bdl négy kiilonosen szép kiallitasa
pozsonyi konyvecske maradt fenn, majd ezt kovetden a nyomda valészintleg sziinetelt, és a fel-
jegyzések szerint, amikor Lippay érsek a pozsonyi kollégium szamadra patikat nyitott, a nyomdai
telszerelést zart raktarba helyezték. Feltehetd, hogy ezekben az években a felszerelés egy részé-
nek, az iratok szerint a ,,typus novissimus”-nak eladdsara is gondoltak, minthogy Némethi Ja-
kab halala utan nem akadt igazi gazddja a tipografianak. Talan az eladas elGsegitésére késziilhe-
tett 1652-ben a felszerelésnek errdl a részérdl bettimintakonyv, amely csak korabeli adatokbol
ismeretes. Ez lehetett a pozsonyi jezsuita kollégiumi nyomda utols6 kiadvanya.

A kor legszebb kiallitasu konyvei koziil néhany éppen ebben a miihelyben késziilt. Legdisze-
sebb kotete Petrus Canisius képes katekizmusanak magyar forditasa,*'? amelynek minden lapjat
egy-egy fametszetes kép disziti. Ismeretes, hogy ez az augsburgi kiadas alapjan késziilt, de az abban

609 Hasonmasat kozolte HoLL Béla: Ferenczffy Lorinc... cimii monografidjahoz mellékletként.
610 HoLL Béla: Forrdsszovegek a pozsonyi... 377-385.

611 Teljes terjedelmében kozolve: V. ECseDY Judit: A pozsonyi jezsuita... 382-383.

612 RMNy 1319
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72. Jézus nevét rejtd THS jelvény a pozsonyi jezsuita nyomdabdl

1év6 rézmetszetek helyett a magyar kiaddshoz puszpangfaba metszett képek késziiltek. A nyomda
egész miikodésére jellemz6, hogy a kotetek szép, gondos kiallitasuak. A mihely nemcsak konyvdi-
szekkel volt boségesen ellatva, hanem fametszetes illusztraciokkal is. Ezek némelyike sorozatot al-
kot, mint az emlitett képes katekizmusé vagy a Szives konyvecske pozsonyi kiaddsanak®'® embléméi.
A diszek egy masik csoportjat alkottak a hossziikas, fekete hatterd, finom kidolgozasu keretdiszek

Sziiz Mdria officiumdban®!*

és Pazmény Imddsdgos konyvének 6todik kiaddsdban 55

A pozsonyi jezsuita kollégiumi nyomda 1623-1652 kozotti mikodésének huszonkilenc
éve alatt ma 87 nyomtatvany megjelenésérdl tudunk. Ezek terjedelmét a fennmaradt nyomtat-
vanyok alapjan 1940 ivre becsiilhetjiikk, ami kimagasléan nagy mennyiség mas korabeli hazai
miihelyekkel 6sszehasonlitva. Kiadvanyai kozott eldszor Pazmany muvei dominaltak, koztiik
névteleniil megjelent munkai, az ellenreformadcio hitvitazé irodalmanak mitvei. A kiadvanyok
szerz6i kozott szerepel még Hajnal Matyas, Veresmarti Mihaly, Nyéki Voros Matyas és Tasi
Gaspar hitvitazo, illetve prédikacioskonyvekkel, imadsagoskonyvekkel. Néhany alkalmi nyom-
tatvany, a nagyszombati akadémia megbizasabol kiadott akadémiai tézis, a Mdaria-kultusz imad-
sagoskonyvei jellemzik a pozsonyi nyomda kiadvanyait. A varosban a szazad folyaman tobbé
nem létesiilt katolikus nyomda, ezt a szerepet teljesen Nagyszombat vette at. A szdzad utols6
harmadéban létesiilt pozsonyi nyomddaknak (Gottfried Griinder és Johann Gregor Zerweg ala-
pitasainak) mar semmi koziik sincs a katolikus egyhazhoz.

Nadasdy Ferenc nyomddi, 1665-1672

¢ Bécs 1665-1668
¢ Pottendorf 1667-1669
¢ Lorettom 1669-1672

613 RMNy 1952
614 RMNy 2016
615 RMNy 2340
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Nadasdy Ferenc nyomddinak®!® harom helyszine koziil ugyan csak a lorettomi esett magyaror-
szagi teriiletre, itt azonban, az attekinthet6ség kedvéért és szoros osszefliggésiik miatt, a harmat
egylitt targyaljuk. A protestansbol buzgé katolikussa valt four, aki a tudomanyok és mtivészetek
irant rendkiviili érdekl6dést tanusitott, 1665-ben olyan utasitdsokat adott Németalfoldre kiil-
dott megbizottjainak, amelyekbdl tetten érheté a nyomdaalapitds szandéka. Eszerint Petrus
Binnartnak négy nyomdaszlegényt és bizonyos nyomdahoz sziikséges eszkozoket kellett besze-
reznie. Minthogy Binnart betiontéshez val6 formakat is vasarolt, a németalfoldi készlet beszer-
zése Nadasdy nagyszabast terveire enged kovetkeztetni. Erdemes megemliteni, hogy mig pro-
testans, mindenekel6tt erdélyi nyomdaszaink Hollandia és Amsterdam felé tajékozddtak, addig
Nadasdy tobb alkalommal is kovetkezetesen Németalfold katolikus tartomdnydaban, és az ottani
nyomdai kézpontban, Antwerpenben keresett nyomdaszokat.

Nadasdy nyomdaalapitdsat motivalhatta, hogy mar korabban rendelkezett papirmalom-
mal. 1660-ban, tehat a pottendorfi uradalom megszerzésekor a birtokon, néhany kilométerre
délre, Obereggendorfban mar allt egy papirmalom. Ismeretes, hogy a nyomdak egyik legjelen-
tGsebb koltségtételét a papir beszerzése jelentette. Nadasdy obereggendorfi papirmalma nem-
csak az adminisztraciohoz sziikséges papirral, hanem nyomtatdpapirral is ellatta nyomdai val-
lalkozasait. Termelékenysége olyan foku volt, hogy a féur nyomdainak éves igényét ki tudta
elégiteni. S6t, Nadasdy vagyonanak elkobzasakor a papirmalom a kincstarhoz keriilt, és a bécsi
udvar egyik legjelent6sebb beszallitoja lett.

A tervezett nyomda mar 1665 nyaran készen allt, méghozza nem az alsé-ausztriai és nem
is a magyar birtokokon, hanem Nadasdy bécsi hazaban, ahol tanult tudés belgiumi nyomdasz
jelenlétérdl szamol be egy levelében. Petrus Binnart tehat nem egyszer(i agense volt Nadasdy-
nak, hanem antwerpeni tipografus, akinek apja, Martin Binnart Antwerpen egyik ismert nyom-
dai szakembere volt. Petrus Binnart Bécsben 1665 és 1668 kozott miikodott Nadasdy tipografu-
saként a féur bécsi rezidencidjan. Két bécsi nyomtatvanya 1666-bol vald, az egyik Luys de la
Palma spanyol jezsuita lelkigyakorlatos konyve volt, Szelepchényi Gyorgy esztergomi érseknek
ajanlva, a masik Emmanuele di Gesu Maria olasz nyelvli panegyricusait tartalmazza Fiori del
Carmelo cimmel. Cimlapja szerint Pietro Binnart antwerpeni nyomdasz bécsi nyomddjaban
késziilt, és mar ott taldlni azt a nyomdaszjelvényt, amely késébb tobb bécsi és pottendorfi kiad-
vanyt is diszit.

De még ebben az évben, 1666-ban a nyomda vezetését egy uj ember, az ugyancsak antwer-
peni Hieronymus Verdussen vette 4t. Binnart 1666 augusztusaban mar nem volt életben. Ver-
dussent6l Bécsben négy kiadvany jelent meg, mindegyike a hely megjel6lése nélkiil, de a nyom-
dasz nevének feltiintetésével: harom magyarorszagi egyhdzmegye Ritualéja®’ és John Owen

616 Nadasdy Ferenc nyomdaalapitasairdl 6sszefoglaléan lasd ViskoLcz Noémi: Nddasdy Ferenc (1622-
1671) nyomddi. Budapest, 2015. és UO: A mecenatiira szinterei a f6uiri udvarban: Nadasdy Ferenc konyvtdra.
Szeged — Budapest, 2013. http://real.mtak.hu/34334; A korabbi irodalmat lasd Borsa Gedeon: Nddasdy
Ferenc pottendorfi és lorettomi nyomdai 1666-1673 = MKsz 1975. 201-207.

617 Rituale Agriense = RMNy 3267, Rituale Jaurinense = RMNy 3268 és Rituale Strigoniense = RMNy
3269
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73. Nadasdy Mausoleumanak metszetek nélkiili pottendorfi kiaddsa
Verdussen nyomdasztol (1667)

epigrammdi.®'® Nddasdy 1666-ban Gjbdl nyomdaszt keresett Antwerpenben, igy kertilt Bécsbe
Johann Baptista Hacque, kordbban a Moretus-nyomda korrektora, még az 1666-os év folya-
man. Ettdl kezdve 1668-ig Verdussen és Hacque kozdsen nyomtattak, mindketten Nadasdy
szolgalataban, és tovabbra is a féur bécsi rezidencidjan. Egyiittmtikodésiik eredményeképpen
jelent meg Martinus de Esparza tobbkotetes muive és Nadasdy nyomdai vallalkozasainak leg-
szebb kotete, a rézmetszettel is diszitett Servitus Mariana auspiciis Austriacis cimd szervita
rendtorténet®’® 1. Lipdtnak és feleségének, Margaritanak ajanlva. A rézmetszet Nadasdy Feren-
cet és feleségét, Esterhazy Anna Julianndt abrazolja, hattérben az altaluk a birtokukon alapitott
lorettomi templommal és szervita kolostorral. 1668. szeptember 12-én azonban a bécsi nyomda
eladdsara keriilt sor, 3672 forintért a vicenzai szdrmazasu Galeozzo Gualdo Priorato, I. Lip6t
torténetirdja vasarolta meg. Erdekes, hogy a nyomda tovabbra is Nadasdy bécsi hdzdban ma-
radt, még 1671-ben, a f6ur vagyonanak elkobzasakor is ott dolgozott a nyomda: éppen Gualdo
csaszari historidgjat nyomtattak. Az eladas utan Hacque Bécsben folytatta tovabb miikodését,
most mar mint 6nallé nyomdasz. A felszerelés részben, taldn a matricak is az 6 kezében marad-
tak, csak igy torténhetett, hogy hamarosan Bécs egyik legjelentdsebb nyomdasza lett. Nadasdy-
val a tovabbiakban is kapcsolatban maradt, és megbizasokat is kapott téle.

618 OWEN, John: Epigrammatum (8. 1. apud Hieronymum Verdussen 1666)
619 ROMER, Augustino-Maria: Servitus Mariana (Viennae Austriae, Apud Hieronymum Verdussen et
Joa. Baptist Hacque Antverpienses 1667)
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Csak feltételezni lehet, hogy Nadasdy azért sziintette be bécsi nyomdajanak miikodését,
mert nem volt engedélye. Ekkor mar egy ideje Béccsel parhuzamosan Pottendortban is miikod-
tetett sajtot. Itteni kiadvanyai Esparza tobbkotetes munkdja,®* az Articuli ©*' és a Cynosura.5*
Feltehet6 ugyanis, hogy eleve két sajtdja lehetett nyomdajanak. A pottendorfi nyomdat 1667.
elején allitotta fel, és ennek vezetésével Hacque-ot kivanta megbizni. Végiil azonban a potten-
dorfi kiadvanyok Verdussen neve alatt jelentek meg 1668-1669-ben, mai ismereteink szerint
tizenkét nyomtatvany. Néhany tovabbi munka, ahol a nyomdahely nincs megnevezve, akdr
Bécsben, akar Pottendorfban is késziilhetett.® Az 1669. év vége felé a pottendorfi mthely is
megszint, és — egy része legalabbis — Nadasdy Lajtan inneni birtokara, a Sopron varmegyei
Lorettomba keriilt. Ez azonban joval kevésbé volt értékes, mint akar a bécsi, akar a pottendorfi
tipografia. A nyomda mikodésének 1670-bél és 1672-b6l van nyoma, és ma minddssze négy
kisebb nyomtatvanya ismert. A muhelyt, amelynek két kiadvanya ismeretes 1670-b6l és kettd
1672-bél, egy David Kraus nevii nyomdasz vezette. A négy koziil az egyik nyomtatvany magyar
nyelvii: Stankovics Janos Rovid és somma szerént-valo bizonyitdsa cim( vitairata.®* A német

nyelvii munka®®

a lorettomi szervitak hasznalatara késziilhetett, a két latin nyelvi kis kotet
pedig Bartolomeo Gavanti szertartasokkal foglalkozé munkajanak egy kivonatolt kiadasa,
megjelent tovabbd Petrus Justinellus olasz jezsuita Modus fructuose cim{i munkaja.52¢

Nadasdy Ferencet 1670. szeptember 3-an tartoztattak le a csaszar elleni dsszeeskiivés vad-
javal. 1671. februar 15-én a hatésagok Cosmeroviusnak, a bécsi udvari nyomdasznak egyik al-
kalmazottjat kiildték Lorettomba, hogy a Nadasdy-vagyon felmérése soran a nyomdafelszere-
lést szemiigyre vegye. A tipografia, amely Nadasdy ottani szallashelyén, a Janos-majorban allt,
sajat tulajdona volt, de David Kraus vezetésével talélte a Wesselényi-osszeeskiivés leleplezése
soran kivégzett féurat, és még 1672-ben is miikodott. A kovetkezd vagyonleltart 1673 juliusa-
ban vették fel, amikor még mindig a helyén talaltak a nyomdat. A Nadasdy-vagyon felszamoldi
javasoltak a nyomda eladasat. Valoszind, hogy a mtihely az 1673. juliusi leltarozasat nem sokkal
élte tul, és valdban eladasra keriilt. Amikor a Nadasdy-birtokokat a kincstar Gottlieb Win-

620 EspArRzA ARTEIDA, Martin de: Quaestiones disputandae de sacramentis (1667); Quaestiones
disputandae de angelis (1667); Quaestiones de iustificatione (1668); Quaestiones disputandae de virtute (1668);
Quaestiones disputandae de actibus (1668); Quaestiones disputandae de gratia (1668); Quaestiones disputandae
de passionibus (1668); Quaestiones de virtutibus (1668); Quaestiones de incarnatione (S.1.) [1668]; Quaestiones
disputandae de Deo (1668); Quaestiones disputandae de scramentis (1668)

621 Articuli universorum statuum et ordinum inclyti Regni Hungariae = RMK III 2440

622 Cynosura iuristarum = RMK 111 2441

623 Acta et Decrata (1667)

624 RMNy 3650

625 Ursprung, End und Institut (Lorettom 1670) = RMNy 3651

626 GAVANTI, Bartolomeo: Decreta a sacra rit. congregatione (Lorettom 1672)

GIUSTINELLI, Pietro: Modus fructuose (Lorettom 1672) = RMKII 1109 és Mksz 1975. 205.; Az 1672-ben
megjelent Modus fructuose (= RMNy 3808) cimii konyvrél lasd Borsa Gedeon: Kiegészitd adat egy lorettomi
nyomtatvinyrol = MKsz 1979. 309-310. és Nadasdy Ferenc nyomdaalapitasairdl lasd 6sszefoglaldan:
SEMMELWEIS, Karl: Der Buchdruck auf dem Gebiete des Burgenlandes...; Nadasdy Ferenc nyomddajanak
felszerelését, bettiinek, diszeinek, illusztracidinak repertériuma = Hung. typ XVII/1, 84-90, 203-205, 851-874.
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dischgritznek bérbe adta, az épiilet allaga leromlott, mert 1676-ban, amikor a nyomda mar
nyilvan nem volt benne, mint omladozét emlegették.

Az egykori lorettomi nyomdaéra csak szdzadunkban figyeltek fel a kutatok.®” Nadasdy Fe-
rencnek nem a lorettomi volt az elsé és egyetlen nyomdaalapitdsa. A Lajta nyugati partjan,
vagyis Alsé-Ausztridban fekvé Pottendorf nevii birtokdn palotdjat nemcsak mukincsekkel és
gazdag konyvtarral, hanem nyomdaval is berendezte. Valdszintileg ezzel a reprezentacios szan-
dékkal fiigg Ossze a pottendorfi rézmetsz6 prés kérdése is. A Nadasdy-nyomdak kiadvanyai
azonban - az egyetlen Servitus Mariana cim(i miitdl eltekintve — nem tartalmaznak rézmetsze-
tes illusztraciot, pedig még az 1682-es leltar szerint is Pottendorfban 97 rézduc, igy példaul
a Nadasdy altal Niirnbergben 1664-ben kiadott Mausoleum vezér- és kiralysorozatanak hatvan
rézlemeze is megvolt. Vajon késziiltek-e errdl Pottendorfban levonatok? A pottendorfi palota-
ban még tobb helyen is nyomdahoz tartozo felszerelést ériztek 1673-ban. A nagyterem feletti
padlason allt az a sajtd, amelyet a rézmetszetek sokszorositasara hasznéltak.

A lorettomi nyomda megvétele irant Michael Thurnmayer bécsi nyomdasz érdeklédott
1674-ben, azzal a szandékkal, hogy Pozsonyban ujjaélessze a konyvnyomtatast. Az adasvétel
azonban nem jott léte, meglehet, hogy a nyomdasz 1675. évi haldla miatt. A nyomdat végiil
Gabriel von Selb baro, kamarai tanacsosnak adtak el haromszaz forintért. 1677-t61 megkezdte
a nyomtatast wildbergi birtokan, ahol azonban csak néhany katolikus kiadvany kerilt ki
préluma alél, Matthias Franz Miiller nyomdasz feliigyeletével.

A KASSAI jezsuita akadémiai nyomda 1673-1674

Bar mar az 1630-as évektdl volt misszidjuk a varosban, Kassan a jezsuita rend az 1660-as évek
elejére erdsitette meg ugy sorait, hogy a kibontakozo felekezeti harcban jelentds tényez6vé val-
jék. A mar korabban mik6dé gimnazium akadémiai rangot kapott, és 1665-ben a papok kép-
zése is a jezsuitak irdnyitasa ala keriilt. A kassai jezsuita atyaknak nagy partfogdi voltak a vidék
legjelentdsebb féurai, mint Wesselényi Ferenc nador, majd 6zvegye, Széchy Maria, Bathory
Zsofia, illetve I. Rakoczi Ferenc.

Valo6szind, hogy az északkeleti orszagrész jezsuitai II. Rakoczi Gyorgy 6zvegye, Bathory-
Zsofia révén a sarospataki nyomdat kivantak maguknak megszerezni. Talan ezt megakadalyo-
zand6 menekitette a reformatus kollégium a sarospataki tipografiat Bocskai Istvan zempléni
féispan birtokara (1663-1664). De a Sarospatakra visszakeriilt nyomdaval a jezsuitak tovabbra
is szamoltak, bar nem lett az 6véké: a kollégium Debrecenbe menekitette 1671-ben.

A kassai jezsuitak mégis nyomdahoz jutottak. 1670-ben egy ismeretlen nevii vandorld
nyomdasz jelent meg Kassan. Nagyon szerény, éppen csak miikoddéképes felszerelése volt, de
a jezsuitak rogton éltek a lehetdséggel, és néhany nyomtatvanyt megrendeltek nala. Koziilik
kett6t még az ismeretlen nyomdasz készitett el, aki id6kozben vagy meghalt, vagy eltavozott
Kassarol, mindenesetre a jezsuitak csak 1673-ban lettek tulajdonosai a hatrahagyott nyomda-

627 Még Guryas Pal is (A konyv sorsa... II. 91.) nagyszombati nyomdasznak tartotta David Kraust,
mint aki mindéssze Lorettombol datélta egyik muavét.
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nak. Az is meglehet, hogy a nyomdat mar kordbban megszerezték, de nyomdaszt mindenesetre
csak 1673-ban kaptak Lécsei Pal személyében. 1674-ben pedig két masik nyomdasz dolgozott
a jezsuita muhelyben: Franciscus Lubovienski és Georg Pilgram.®*® Meglehet, hogy a Kassara
érkez6 ismeretlen nyomdasz a fels6-sziléziai szarmazasu Joannes Sagittarius tipografussal azo-
nos, azzal, aki 1670-ben Kassan volt, majd Lécsére tavozott, és ott a Brewer-nyomda alkalma-
zasaba dllt. Minthogy az ottani polgarjogot 1672 februdrjaban kapta meg, igy legalabbis az 1671.
év elején mar Locsén kellett lennie.

A kassai jezsuita nyomda legjelent6sebb nyomtatvanya a tobb mint hetven ivbél all6 kato-
likus énekeskonyv, a Cantus catholici (1674),°* amely az 1651-ben megjelent 16csei els6 kiadas-
nal®? jéval tobb, 1j éneket tartalmaz. A kassai jezsuita nyomdat tiiz pusztitotta el és tette miiko-
désképtelenné. EI6bb 1674. marcius 24-én, majd egy még stlyosabb, 1674. augusztusi tlizvész
tette teljesen tonkre a mihelyt.

1673-1674-ben tehat Kassan egymastol fiiggetleniil miikodott a varosi nyomda és a je-
zsuita kollégiumi nyomda. Révid életd sajat nyomdajuk megszlinése utan a jezsuitak ismét a va-
rosi muhelyt kezdték foglalkoztatni. Végiil 1715-ben megvették a bartfai varosi nyomdat, amely
a Rakoczi-féle szabadsagharc soran Kassara kertilt.

A CSIKSOMLYOI ferences kolostor nyomddija 1676-1700 (1900)

1676-ban létesiilt Erdélyben az elsé katolikus konyvnyomda: kozel a moldvai hatarhoz, Csik-
somlyon, a ferencesek Sarlds Boldogasszonyrol elnevezett kolostordaban. A Nagyszombatbdl ki-
induld rekatolizacio, Pazmany Péter fellépése és nézeteinek nyomtatasban valé terjedése a pro-
testans fejedelemségben is éreztette hatasat. E folyamatok kovetkezményeként a szazad utolso
negyedében, I. Apafi Mihaly (1661-1690) erdélyi fejedelem uralkodasanak id6szakaban kezdte
meg muikodését a katolikus nyomtatomihely a Székelyfoldon, a Szent Istvan kiralyrol elnevezett
ferences rendtartomany csiksomlydi kolostoraban, Kajoni Janos ferences szerzetes személyes
kozremiikodésével. A nyomda alapitéjanak tehat Kdjoni Janos rendfénok tekinthet6, aki kiilono-
sen az egyhdzi zene OsszegyUjtésében és kozkincesé tételében szerzett nagy érdemeket.5*! 1675-
ben keriilt Csiksomlydra mint rendfénok; az altala alapitott nyomda mar 1676-ban dolgozott.

A feltehetéen mar 1675-ben felallitott nyomda a katolikus valldsukhoz évszazadokon at
folyamatosan ragaszkodé székelyek olvasmanyigényét ett6l kezdve helyben nyomtatott kony-
vekkel lathatta el. Kdjoni Janos 1676 elején a konyvsajto engedélyeztetését kérte Romatol, amit

628 GaLLI Katalin, PAVERCSIK Ilona: Fejezetek a kassai konyvnyomtatds torténetébdl = OSZK Evkionyve,
1981. 356-365.; A 17. szazadi kassai jezsuita nyomda bettiinek, diszeinek és illusztracidjanak repertoriumat
lasd PAvVERCSIK Ilona: A jezsuitdk kassai nyomddja = Hung. typ XVI1/2, 51-54, 222, 667-676.

629 RMKTI 1159

630 RMNy 2381

631 A csiksomlyéi Ferences nyomda és konyvkotd miihely. A csiksomlydi ferences nyomddszok és
konyvkotok emlékére. Kiallitasi katalogus. A kidllitast rendezte és a katalogust szerk. MUCKENHAUPT Erzsébet.
Csikszereda, Csiki Székely Muzeum, 2007. és MUCKENHAUPT Erzsébet: A csiksomlydi ferences konyvtdir
kincsei. Konyvleletek 1980-1985. Az el6szot irta BENKO Samu. Budapest — Kolozsvar, 1999.
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74. Katolikus énekgytijtemény a csiksomlydi nyomdabol (1674)

utdlagosan junius 22-én kapott meg. Figyelmet érdemlé tény, hogy a csiksomlydi ferences
tipografia, a magyarorszagi és az erdélyi nyomdakhoz hasonldan, nem folyamodott csaszari,
kiralyi vagy fejedelmi engedélyért alapitasakor. Nyomtatomuhelyének felallitasahoz kizardlag
csak egyhdzanak hozzajarulasat kérte.

A tipografia alapitasaval legfébb céljat, az 1674. év végére elkésziilt Cantionale Catholi-
cum®? cim( énekszoveg-gylijteményének, az erdélyi katolikus 6si énekhagyomanyokat 6rzé
énekeskonyvének kinyomtatasat valositotta meg. E nyomtatvany megjelentetését kétszaz forint-
tal timogaté csicsdkeresztri Torma Istvan, Bels6-Szolnok varmegyei féispanhoz irt ajanlo-
levelében Kdjoni Janos emliti: ,most nagy faradsaggal és koltséggel Gjonnan hozatott Typogra-
phidmnak els6 zsengéjét Kegyelmednek szentelem...”** Sajnos nem rendelkeziink arra vonat-
koz¢ adattal, hogy Kdjoni mekkora dsszegért és hol vasarolta a nyomdai felszerelést. A nyomdai
anyag Osszehasonlito vizsgalata alapjan kizarhato, hogy a Szaszf6ldrél vasarolta volna a készle-

632 RMK I 1188 = RMNy 4063 - D16s1 David: Kdjoni Janos, a dallamgyiijté = Ezeréves multunk.
Tanulmdnyok az erdélyi egyhdzmegye torténetérdl. Szerk. MARTON Jozsef, Bop6 Marta. Budapest — Kolozsvar,
2009. 169-176.

633 RMK I 1188, ajanlas
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tet. Ugyanakkor a nagyszombati Akadémiai (Egyetemi) nyomda ugyanebben az idében feluji-
tott betli- és diszkészletével egybevetve lehetségesnek latszik, hogy bar egymastol fiiggetleniil,
de azonos, talan kozos bécsi forrasbdl vasaroltak.

Kéjoni Janos nemcsak a nyomdai felszerelésérél, hanem nyomddszrdl is gondoskodott.5**
A tipografia els6 faktora Kassai Andrds volt. Mesterségében jartas nyomdasz lehetett, erre
mindjart elsé kiadvanyabol, az énekgytjteménybdl is kovetkeztetni lehet. A szerény nyomda-
készlet ellenére mégis tinnepélyes kiilsét tudott adni a nyomda irodalomtorténeti szempontbol
is legjelentésebb kiadvanyanak, a Cantionalénak. A szerkeszt6é Kdjoni Janos a kétetben t6bb
szaz magyar és latin egyhazi éneket gytijtott egybe. Ez az Gjonnan létesitett nyomdatol nagy
teljesitménynek mindsiil. Ebben az énekeskonyvben kottdk még nem voltak, de késébb a kotta-
nyomtatas kérdését is megoldottak: az 1683-ban nyomtatott Modus, benedicamus cimii miiben
a dallamokat mar fametszet(i kottakkal oldottdk meg. 1682-ben egy masik nagyobb vallasos
munka is megjelent a nyomdaban: Haller Janostol a Pajs, a békességes tiirésnek pajsa.®

A csiksomlydi ferences nyomda nem tartozott a nagyobb nyomdaiizemek kozé, hanem
helyi jelentdségti volt: vallasos kiadvanyokat adott ki a kornyez6 falvak katolikus magyar lakos-
saga szamara (ellentétben a székelység mas vidékeken él6 nagyobb részével, akik reformatus
vagy unitdrius valldstak volt, Csik vidéke megmaradt katolikusnak).®® A csiksomlyo6i ferences
nyomda a valldsos tartalmu konyvek mellett naptdrakat is kiadott.” A nyomda folyamatosan
miikodott a 18-19. szazadban is.

7. Cirill betlis nyomdak az erdélyi romansag szolgalataban

Erdélyben a gorogkeleti egyhaz liturgidgjaban hasznalt cirill betiis konyvnyomtatasnak mar 16.
szazadi hagyomanyai voltak, de 1588 és 1635 kozott sem Erdélyben, sem a két roman fejede-
lemségben, Havasalfoldon és Moldvaban nem késziilt egyetlen nyomtatott konyv sem. A 17.
szazad harmincas éveiben azonban mar jelent6s hiany mutatkozott ortodox egyhazi konyvek
terén. A moldvai és havasalf6ldi fejedelemségben szinte egy idében kezdtek lépéseket tenni an-
nak érdekében, hogy teriiletiikon nyomda mtkddjék. Ezekben az években indult djra a cirill

634 Pap Ferenc: Kdjoni Janos és a csiksomlyéi nyomda miivelddéstirténeti jelentdsége = Korunk, 1972/3.
441-443.

635 RMKT 1273 = RMNy 4397

636 BANF1 Szilvia: A szerény nyomdai készlettel redelkezd csiksomlydi Ferences tipogrdfia taldlékonysdgardl
a 17-18. szdzadban = Magyar Grafika, 2011/2. 73-76. és a csiksomly6i nyomda bettinek, diszeinek,
illusztracidinak repertéirumat lasd v6: A csiksomlyoi Ferences zdrda nyomddja (1675?-1700) = Hung. typ
XVII/2, 155-159, 330-332, 1185-1200.

637 FIRTINGER Kéroly: Egy régi nyomda megsziinése [csiksomlydi ferences nyomddrdl] = Grafikai Szemle,
1897/10. 164-165.; Lasd még a csiksomlydi ferences nyomdardl: MUCKENHAUPT, Erzsébet: Contributii privind
activitatea tipografiei din Sumuleu-Ciuc, judetul Harghita, in a doua jumcdtate a secolului al XVII-lea - inceptutul
secolului al XVIII-lea. = Valori bibliofile din patrimoniul cultural national. Rimnicu Vilcea, 1970. 421-425. és
Pap Leonard: Erdélyi ferences nyomdadk és kiadvdnyok. Csikszereda, 2009.
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betiis roman konyvnyomtatas Erdélyben is az erdélyi metropolita altal alapitott miihelyben,
ahol Dobre mester tevékenykedett.®

Dobre munkassagat kovetden az erdélyi fejedelmi udvar felismerte, hogy célszertibb, ha
a nyomda nem a gyulafehérvari metropolita fennhatdsaga, hanem kozvetleniil a fejedelem, il-
letve az udvar ellendrzése alatt all: vagyis ha a fejedelmi nyomdat szerelik fel oly médon, hogy
az a kor szinvonalan allo, cirill betlis romdn nyelv(i konyvek nyomtatasara alkalmas mihely
legyen. Az el6készité munkalatok mar kozvetleniil a Dobre-féle kalvinista katé (1642)%° megje-
lenése utani években megkezdddtek, majd a gyulafehérvari fejedelmi nyomdaban 1648 és 1656
kozott 6t mi jelent meg az erdélyi romansag szamara. Gyulafehérvar pusztulasat (1658) kove-
téen évtizedekig ismét nem késziilt cirill betlis nyomtatvany Erdélyben.

A roman nyelvii kényvnyomtatasnak az 1630-as és 1650-es évek kozott tapasztalhato fel-
lendiiléséhez hasonléan - amely a roman fejedelemségekben az erdélyivel parhuzamosan ment
végbe —, a szazad utols6 negyedében ugyanilyen egybeesést figyelhetiink meg. Havasalf6ldon,
Moldvaban és Erdélyben egyarant nagyjabol negyedszazad telt el roman nyomda nélkiil.

A szazad utols6 harmadaban, vagyis az erdélyi ortodox érseki nyomda miikodése idején
a megvaltozott politikai helyzetben az erdélyi fejedelemnek nem volt lehetésége arra, hogy az
erdélyi roman egyhdzat erételjesebb eszkozokkel a kalvinizmus felé hajlitsa, sét hamarosan
a katolikusokkal valé unié kérdése keriilt el6térbe. Az I. Lip6t csaszar és Kollonich érsek dltal
kibocsatott Diploma, amely a roman egyhaznak a katolikus egyhdzzal val6 uniodjat rogzitette,
1701-ben 1épett érvénybe. Az uni6 timogatasa érdekében jelentette meg a nagyszombati Egye-
temi nyomda els6 — és a 17. szazadban egyetlen — roman kiadvanyat (1696) az 1680-as években
Kollonich Lip6t esztergomi érsek koltségén beszerzett cirill bettikészlettel.

GYULAFEHERVAR és PRESZAKA, Dobre mester nyomddja 1640-1642

Bar idében parhuzamosan haladt, mas volt a célja a roman fejedelemségek nyomdaalapitésa-
nak, és mas az erdélyi fejedelmi udvar szandéka a roman nyelvt konyvek kiadasaval. Ami a cirill
betiis konyvek nyelvi megoszlasat illeti, Erdélyben a 17. szazadban, ellentétben a havasalfoldi és
moldvai nyomdakkal, nem jelent meg egyetlen 6egyhazi szlav nyelvl konyv sem, hanem csak
roman nyelvii. Minthogy a fejedelmi udvar - élén I. Rakdczi Gyorggyel, Geleji Katona Istvan
piispokkel és Csulai Gyorgy udvari prédikatorral — célja az erdélyi romansag kozott a reforma-
ci6 terjesztése, a kalvinista térités volt, ezért nyultak a nép és az egyszerti falusi papok altal is-
mert egyetlen nyelvhez, a romanhoz. A fejedelemi udvar szamara tehat a roman nyelv els6sor-
ban a térités eszkoze volt. El6szor csak az egyhazi életnek, szertartasoknak egyes részleteiben
val6 megujitasara szoritkozott az erdélyi romansag korében, valamint a reformatus katekizmus
elfogaddsdra, tanittatasara.

Az 1641. évi roman Evangelie (Evangeliumok),*** amely a 17. szdzadi roman nyelvii erdélyi
koényvek sorat megnyitja, még nem illik bele az erdélyi fejedelmi udvarnak ebbe a hittéritd to-

638 MARzA, Eva: Tipografia de la Alba Iulia 1577-1702. Sibiu, 1998.
639 RMNy 1958
640 RMNy 1882A
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rekvésébe. Ez ugyanis az ortodox hagyomanyokat kovetd, Coresi altal kiadott 1581. évi evangé-
liumok igen hibas masodik kiadasa. Nyomdaszmestere a Dobre daszkal (tanit6) névalakban is
emlitett Dobre popa.5*!

Ez a mitbhely a cirill betlis kényvek nyomtatdsara akkor még alkalmatlan gyulafehérvari
fejedelmi nyomdatol teljesen fiiggetlen, 6nallé véllalkozasnak tekintendd. Alapitdja a kortarsak
szerint II. Ghenadie gyulafehérvari metropolita volt, aki a nyomdat minden bizonnyal székhe-
lyén, Gyulafehérvarott létesitette. S6t, Geleji Katona Istvan erdélyi reformatus piispok ugy tudta,
hogy ez a ,,gylijtemény” (tipografiai felszerelés) Ghenadie sajat tulajdona volt. Dobre valdszint-
leg a havasalfoldi govorai kolostorban foglalkozott mar kényvnyomtatassal. Azok kozé tarto-
zott, akik els6ként ismerkedtek meg a konyvnyomtatassal kapcsolatos alapvetd ismeretekkel,
bizonyara a Kijevbol érkezett szerzetes-nyomdaszok segitségével.

Bar Dobre mester nyomdaja a gyulafehérvari metropolita tamogatasaval létesiilt, emellett
I. Rakoczi Gyorgy partfogasat is élvezte. Masodik kiadvanyat, a kalvinista katét®*? bizonyara
a fejedelmi udvar utasitasara nyomtatta ki (1642) minden bizonnyal ugyanazzal a felszereléssel,
de az ortodox metropolita székhelyét6l, Gyulafehérvartdl tavolabb, az Ompoly folyécska mel-
letti Preszaka faluban. E katébol példainy nem maradt fenn, de teljes szovege ismert az erre
ortodox részrél irt valaszbol.*** Ugyaninnen ismeretes az is, hogy nyomtatasa Preszakan, Dobre
mester altal tortént.

Mindaz tehat, amit Dobre mester 1640-1642 kozott részben Gyulafehérvarott az ortodox
érsekségen, részben Preszakan miikodé nyomddjanak felszerelésérdl jelenleg tudhato, az az
evangéliumok 1641. kiadasabol** kovetkeztethetd ki. Ami a konyvet mds nyomtatott konyvek-
t6l megkiilonbozteti, az a jellegzetessége, hogy egyenként, kézzel metszett fabettikkel allitottak
el6. Ez magyarazza az azonos bettik eltér6 alakjat. A lapokat nem sajtéval nyomtak, hanem
a fabetlikbdl szedett szedéstiikor feliiletét befestékezték és rasimitottak a papirt. Ehhez az egye-
diilalléan kezdetleges modszert nyomtatashoz, amelyre mas példat ebbdl a korszakbdl nem
ismeriink, rendkivil csekély felszerelésre volt csak sziikség.**®

A 17. szazad els6 erdélyi roman nyomdaja révid életd volt. Az atmenetileg Erdélyben dol-
goz6 Dobre mester miikodésének 1640 és 1642 kozott van csak nyoma. Ahogy Dobre mester
személyérdl, ugy fabetlis nyomddjanak tovabbi sorsarol sem tudunk semmit. Természetesen e
kezdetleges mddon eldallitott konyvekkel az erdélyi fejedelmi udvar nem tekinthette megol-
dottnak az erdélyi romdnsag anyanyelvl konyvekkel valo ellatdsanak kérdését, illetve a tovab-

o4

biakban sem akart lemondani a konyvek altal térténd térités lehet6ségérol.

641 Borsa, Gedeon, Ecsepy, Judit: Eine typographische Offizin ohne Blei und ohne Druckpresse =
Gutenberg Jahrbuch, 1993. 131-139.; Betdinek repertoriumat lasd V. Ecsepy Judit: Dobre pap preszikai és
gyulafehérvari cirill betiis nyomddja = Hung. typ XVII/2, 104-106, 260-261, 863-870.

642 RMNy 1958

643 BRV 148

644 RMNy 1882A

645 V. Ecsepy Judit: Dobre mester erdélyi nyomddja 16401642 = MKsz 1993. 146-166.
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A GYULAFEHERVARI fejedelmi nyomda cirill betiis kiadvdnyai 1648-1656

Az 1648-ban elkésziilt roman nyelvli Noul Testament (Uj Testamentum)®*® nyomdai el8készits
munkai legalabbis 1644-t6] kezdve folytak. Ennek cimlapja eldrulja, hogy a forditas I. Rakéczi
Gyorgy 0sztonzésére és koltségére tortént, és a konyv a gyulafehérvari fejedelmi nyomdaban
késziilt 1648-ban. Nyomdasza az az Ohridi Stefannak nevezett havasalfoldi szerzetes-nyom-
dasz, aki mar 1644-ben Gyulafehérvarra érkezett, és bizonyara részt vett a cirill bettik 6ntésé-
ben.®" Feltételezhet, hogy az 1651. évi gyulafehérvdri roman Psaltirea (Zsoltaroskonyv)® ki-
nyomtatasa is az 6 nevéhez fliz6dik, bar neve egyik nyomtatvanyan sem szerepel, hanem csak
egyéb forrasbol ismeretes. A fejedelmi nyomdaban e két, nyelvi és tipografiai szempontbdl egy-
arant jelentds nyomtatvanyon kiviil még harom masik, kisebb terjedelmii roman nyelvi kiad-

vany is késziilt az erdélyi romanok szamadra: egy latin bettis roman katé,**

egy cirill bettis Dip-
loma a roman papok kivéltsagainak rogzitésére és a Skutuli katekizmului (Katekizmus pajzsa)®>°
cim cirill bettis konyv (1656).

A gyulafehérvari fejedelmi nyomda nagy része atvészelte az 1658. évi tatar pusztitast, mert
azt el6z6leg sikeriilt elmenekiteni. Bar korabban a fejedelmi nyomdaban egyiitt tartottak a latin
és cirill betis felszerelést, mégis ugy latszik, hogy késébb ez utébbi mas sorsra jutott, mint
a nyomda tobbi része. Ahogy a kortarsak emlitik, ,,az oldh nyomdaval” tobbé nem nyomtattak.
Feltehetd, hogy a cirill betis felszerelés elmenekitését az erdélyi roman metropolita végezte, és
minthogy a roman egyhdaz amugy is jogot formalt a nyomdara, tehat Sava Brancovici (Branko-
vics Szava) metropolita maganal tartotta.

Apafi fejedelem az 1660-as években tobbszor is figyelmeztette a metropolitat, hogy allitsa
Ujra munkdba a roman nyomdat, ez azonban nem tortént meg. Ezutan a fejedelem a gyulafe-
hérvari roman kolostor protopdpdjat szdlitotta fel, hogy allitsanak fel roman tipografiat (1667).
Majd ismét, 1669-ben is rendelkezett ennek ujbdli felallitasarol, és arrol, hogy azt vonjak ki
a metropolita feliigyelete alol; ezt tjabb eredménytelen figyelmeztetés kovette 1674-ben. Bran-
covici még 1680-ban is viselte a gyulafehérvari metropolita tisztségét, ekkor azonban a fejede-
lem vizsgélatot rendelt el ellene mas tigyben, amelynek soran szebeni szallasan megtalaltdk
a teljes cirill betiis nyomdafelszerelést. A metropolita hazabdl személyes ellenségei ekkor min-
dent széthordtak, és a tovabbiakban a cirill bet(is nyomdardl nem torténik emlités. A metropo-
lita ellenkezésével és id6huzasaval végsd soron a roman egyhdznak azok a képviseldi, akik eluta-
sitottak a kdlvinizmust, elérték céljukat: a romdan kényvek nyomtatdsa végérvényesen kikeriilt
a fejedelem fennhato6sdga alol.

646 RMNy 2210 - A romén nyelv(i Uj Testamentum jelentéségét méltatjak azok a tanulményok, amelyek
a hasonmas kiadést kisérik (Noul Testament. Alba Iulia, 1988.).

647 PACURARIU, Mircea: Legdturile bisericii ortodoxe din Transilvania cu Tara Romdneascd si Moldova
in secolele 16-17. Sibiu, 1968. 107.; BINDER, Paul: Din istoria legdturilor tipografice... = Limba Romdna, 1974/3.
245-248.; Ujabb 8sszefoglalasat lasd: V. Ecsepy Judit: Cirill betiis kényvnyomtatds a 17. szdzadi Erdélyben =
MKsz 1994. 155-176.

648 RMNy 2365

649 RMNy 2212

650 RMNy 2641 - BRV 164, IV 201
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A GYULAFEHERVARI ortodox érsekség nyomddja

¢ Szdiszsebes 1683

¢ Gyulafehérvar 1687-1689

* Szeben 1696

* Gyulafehérvdr 1699-1700 (1702)

Ha az 1656. évi katét tekintjiik a gyulafehérvari fejedelmi nyomda utols6é roman nyelvii termé-
kének, akkor ettdl szamitva huszonhét év telt el, amig ujra roman nyelvli nyomtatvany késziilt
Erdélyben. Az Apafi Mihaly fejedelemsége idején, 1683-ban létesiilt ij nyomda a gyulafehérvari
roman ortodox érsekségé volt, és csak cirill betiis konyveket adott ki. Annak a tiz kiadvanynak
tipografiai jellegzetességei, amelyek ebben a szazad végi erdélyi cirill betiis nyomdaban 1683 és
1702 kozott megjelentek, azt bizonyitjak, hogy mindvégig egyetlen mihelyrél van sz6, mind-
ossze helye valtozott.>! A kiadvanyok tobbsége Gyulafehérvarott, az ottani romdn érsekség

652

Szentharomsag-kolostordban késziilt, egy - a legelsé — Szaszsebesen,®* egy masik pedig Sze-

benben.®* E kiadvanyok ugyan egyetlen mtihelyhez, de nem egyetlen mesterhez kothetdk.5>*

75. Nagy Konstantint és Szent Ilonét a kereszttel abrazold, bukaresti eredet(i fametszet
az erdélyi ortodox érseki nyomdabol

A nyomda létrehozasa és a késdbbiek folyaman miikodtetése és feliigyelete koriil a legfobb
érdeme Ioan Zobanak volt: 6 egyike azoknak, akikre Apafi eredetileg is bizta az Gj nyomda ala-
pitasat és feliigyeletét. A roman konyvek kiadasanak valédi mozgatdja 6 volt, egyuttal nemcsak
a nyomda els6 kiadvanyanak, hanem tobb masiknak is szerkesztGje vagy forditdja. Halala utan
Gheorghe Daia folytatta kozremtik6ddi tevékenységét a nyomda érdekében, mert még az 1696.
évi Ceaslovet (Horaskonyv)® is az 6 gyakorlati segitségével és Theofil piispok anyagi timogata-
saval jelent meg.

651 MARza, Eva: Tipografia de la Alba Iulia... 64-116.

652 RMK 11532 -BRV 180

653 SzTrrpszky II2678/226 - BRV 1101

654 V. Ecsepy Judit: Cirill bettis konyvnyomtatds... = MKsz 1994. 155-176.
655 Sztripszky I12646/194 — BRV 1 84
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Az Gjonnan alapitott nyomda leglényegesebb részének, a bettikészletnek az eredetérdl ke-
veset tudni. A felszerelés bizonyos részének szarmazasat azért sikeriilt kideriteni: hét inicialé
a volt gyulafehérvari fejedelmi nyomdabdl keriilt ide, és még néhany cimbetti is ugyaninnen
valé. Ugy tiinik tehét, hogy a Sava Brancovicindl 6rzott, a fejedelmi nyomdéabél szarmazd cirill
bettikészlet a metropolita hdzanak szétduldsakor nagyrészt megsemmisiilt, vagy mar olyan
rossz allapotban volt, hogy (néhany darab kivételével) tobbé nem hasznaltak. Bizonyos ti-
pografiai jellemz8k és tobb onnan érkezett nyomdasz jelenléte arra utal, hogy az tj felszerelés
legnagyobb része talan Bukarestbdl szarmazik.

Az Erdélyben 1683 és 1702 kozott kibocsatott roman nyelvii cirill kényvek nyomddsza Da-
niil és Dumitru Logofat (1683-t6l), losif ukran nyomdasz (1687-1688), Moldvai Kiriak (1687-
1689) és tarsai Oprea, Mihai Banci, Toma és Avram archidiakonus (1696-t6l), Mihai Istvanovics
(1699-t6l) és Nicolai (1701-1702) volt. Koziiliik Kiriak korabban az 1678-ban alapitott bukaresti
nyomddaban dolgozott. Az 1687-b6l szarmazo6 gyulafehérvari nyomtatvanyan betiontének ne-
vezte magat. Lehetséges, hogy vele egyiitt jott Bukarestbdl a Iosif nevil szerzetes-nyomdasz is.

Kiriak 1696 utan valészintileg meghalt; ezt latszik alatdmasztani, hogy Athanasie Anghel
erdélyi metropolitanak a Bukarestben székel6 havasalfoldi fejedelemhez, Constantin Brancovea-
nuhoz kellett fordulnia nyomdaszért. A havasalf6ldi fejedelem az akkori idék egyik legkivalobb
mesterét kiildte Erdélybe Mihai Istvanovics személyében. Bizonyosnak latszik, hogy 6 Erdély-
ben sziiletett, feltehetéen Gyulafehérvarott, valamikor az 1648-1651-es évek tajan, az Ohridi

tefan nyomdasz (a gyulafehérvari roman Uj Testamentum®S és Zsoltdroskonyv®™
y gyu ] y

nak) fiaként.

Istvanovics el6bb mestere, a gruz szarmazasi Antim Ivirean mellett dolgozott Bukarest-

nyomdasza-

ben, az 6 tanitvanyaként ismerkedett meg az irodalmi szovegek kiadasaval és a nyomdaszat
mesterségével, amelyet szinte olyan magas fokon muvelt, mint mestere. A bukaresti évek utan
a snagovi kolostori nyomdaba keriilt, majd innen Erdélybe. Mindkét erdélyi nyomtatvanyan
egy Szent Ilonat és Konstantint a kereszt alatt dbrazold, Snagovbol szarmazé konyvdisz latha-
t0.5°® Istvanovics nemcsak mint nyomdadsz jelent6s személyiség, hanem a roman irodalom mint
koltét is szamontartja. Emblémaverseit egyik erdélyi nyomtatvanyaban, a Kiriakodromion®®
cimi prédikdcidskotetben is megtaldlni. (Mint érdekesség megemlithetd, hogy Istvanovics Er-
délybdl valo tavozasa utan el6bb 1706-1707-ben a rimnici nyomda vezetdje lett, majd 1708-ban
Bukarestben nyomtatott gérog nyelvi konyveket. Ekkor valasztottdk meg egykori mesterét, An-
tim Ivireant havasalfoldi metropolitava. Ezutan 1709 és 1711 kozott rendkiviili feladatot biztak
Istvanovicsra: a gruziai Tifliszben gruz nyelvii nyomda szervezését. Tifliszben kiadott nyomtat-
vanyain Istvanovics neve Stefansvili vagy Stefanidze formaban szerepelt. Minthogy a Totfalusi

656 RMNy 2210

657 RMNy 2365

658 V. Ecsepy Judit: Cirill betiis konyvnyomtatds... 164-167.; Az ortodox nyomda bettinek, diszeinek,
illusztraciéinak repertoriumat lasd v6: Az ortodox érsekség cirill betiis nyomddja = Hung. typ XVII/2, 159-164,
332-336, 1201-1215.
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Kis Miklos altal alkotott graz betiik végiil nem jutottak el rendeltetési helyiikre, valoszintileg
Istvanovicsot kell a griz nyomdabet(i és nyomddszat megteremt6jének tekinteni.*

Az ortodox érseki nyomda kiadvanyai szinte kivétel nélkiil vagy cimlapjukon, vagy eldsza-
vukban kiemelik, hogy nyomtatasuk Apafi Mihaly fejedelem tamogatasaval tortént. Az erdélyi
tejedelmek koziil legerélyesebben Apafi siirgette a szlav nyelv kikiiszobolését a roman egyhazi
életbdl, és buzgdén tamogatta a roman irodalmi probalkozasokat, elsésorban forditasok utjan.
Apafi és e roman nyomda viszonya azonban nem hasonlithaté ahhoz a szoros kapcsolathoz,
amely kordbban II. Rakdczi Gyorgy idején a fejedelmi nyomda keretén beliil valésulhatott meg.
Az 6ndll6é Erdély megszlinésétdl kezdve a katolikus egyhaz és a szerzetesrendek befolyasanak
erdsodése volt tapasztalhato az itteni roman egyhazban.

Athanasie Anghel gyulafehérvari metropolita 1698-ban a gyulafehérvari zsinaton alairta az
uniorol szolo hatarozatot. Az unié végleges formajaban 1701-ben lépett érvénybe, a katolikus
papokkal azonos kivaltsagokat biztositva a Romaval egyesiilt roman papsag (gorogkatolikus pap-
sag) szamara. A politikai események miatt tovabbi cirill betiis, ortodox kiadvanyok megjelenteté-
sére nem volt lehetdség. A havasalfoldi fejedelemnek, aki Istvanovicsot mint nyomdaszt Erdélybe
kiildte, semmi érdeke nem flizd6tt ahhoz, hogy a katolikusokkal valé uni6 szellemében késziild
kiadvanyokat timogassa, igy a nyomdaszt bizonyara visszahivta, és tjabb feladatokat bizott ra.

Az erdélyi ortodox érseki nyomda harom utolsé kiadvanya (az 1699-1701 kozottiek) mar

661 és egy katekizmus.56? Az

az unio utan jelent meg: vagyis Istvanovics mindkét nyomtatvanya
unié megtorténtét azonban Istvanovics nyomtatvanyain még nem lehet érzékelni. Ezzel szem-
ben a gyulafehérvari ortodox érseki nyomda legutols6 kiadvanya mar Baranyai Pal jezsuitanak

)60 cimmel. Ez utobbi

romanra forditott katekizmusa, a Pdinea pruncilor (Kisdedek kenyere
1702-ben jelent meg Gyulafehérvarott Kollonich Lip6t érseknek dedikélva, a nyomdasz megje-
161ése nélkiil. Egyéb forrasbol ismeretes azonban, hogy ekkor a nyomdasz Nicolai volt. Ez az
egyetlen katolikus, és egyben utolsé kiadvanya a gyulafehérvari ortodox érseki nyomdanak. Ezt
kovetden évtizedekig nem jelent meg cirill betiis roman nyomtatvany Erdélyben, hanem legko-
zelebb csak a 18. szazadban el6bb Kolozsvarott, majd Baldzsfalvan. Ezeknek azonban nincs ko-

ziik sem az egykori fejedelmi, sem a szdzad végi ortodox érseki nyomdahoz.

8. Tévesen feltételezett vagy nem kellden bizonyitott
17. szazadi nyomdak

A soproni nyomda miikodése a 17. szazad elsé felében alig igazolhatd. Minddssze 1617-b6l van
egy feljegyzés, amely szerint a varos tiz héten at foglalkoztatott egy Mohr nevli nyomdaszt.
A masik adat, amely soproni nyomdara utal, egy 1622-b6l szarmazé német nyelvii tuddsité

660 Részletesen foglalkozik a gruz bettik kérdésével HaimaN Gyorgy: Nicholas Kis... 436-437.
661 SzTrIpszKyY II 2691/239 - BRV I 115 és RMK 111951 - BRV 1113
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ropirat,°* amely II. Ferdindnd kirdly és csdszar nejének, Eleonordnak Sopron varosédban 1622.
julius 26-an tortént korondzasarol szamol be. A cimlap szdvege szerint Sopron kiralyi varosa-
ban nyomtattak 1622-ben. Elképzelhetd, hogy az iinnepi alkalomra egy nyomdasz jott a va-
rosba, vagy az egyébként ott hasznalaton kiviili nyomdakészletet ez alkalommal igénybe vették.
Valdszintibbnek latszik azonban, hogy az impresszum félrevezetd, és a nyomddsz taldn csak
nagyobb hitelt kivant biztositani a tuddsitasnak, valdjaban pedig a nyomtatds mas (nem hazai)
varosban tortént. A szazad folyaman mas soproni nyomtatvany nem ismeretes.

A besztercebdnyai varosi szamadasok szerint 1623-ban miikodétt a varosban egy tipografia.
A név szerint nem emlitett nyomdasz ugyanis a szévetséges banyavarosokhoz fordult, hogy ta-
mogassak papirvasarlasat.°®> Errél a nyomddaszrol semmit sem tudni, és nem is maradt fenn
mas nyoma annak, hogy a 17. szazadban Besztercebanyan sajté dolgozott volna.

Mult szazadi iratokra hivatkozva a konyvészeti irodalomban felmeriilt egy esetleges 17.
szazadi nyomda lehetGsége a kortvélyesi ortodox kolostorban. S6t, ukran szerz6k még ennél
korabbi, a 15/16. szazad forduldjan miikodd itteni nyomdat is valoszintinek tartottak, amelyben
a Krakkobol ismert, de Magyarorszagon is jart Fiol nyomtatott volna. Ezeket a bizonytalan ada-
tokat dsszevonva a kiilfoldi irodalomban mar kozel két évszazados kortvélyesi tipografiai ma-
helyrél is sz6 esett. Olyan nyomtatvany azonban, amely ott késziilt volna, nem ismeretes, illetve
amelyekrdl azt hitték, hogy a 17. szdzadi Maramaros varmegyei Kortvélyes kolostoraban nyom-
tattak, bebizonyosodott, hogy mas nyomdahelyeken késziilt, korabbrdl is ismert mivek vol-
tak.%6¢ A mai napig nem kertilt el§ egyetlen olyan kiadvany vagy egyéb korabeli dokumentum
sem, amely bizonyitana a kortvélyesi miihely 1étét.

Kozvetlentil Buda felszabaditasat kovetden, 1689-ben a németorszagi szarmazasu Quirin
Heyll nevii nyomdédsz folyamodott letelepedési és nyomdaalapitasi engedélyért Budan.®” Mint-
hogy az udvari kamaratdl nem kapta meg a kért anyagi tdmogatast vallalkozasahoz, igy elallt
tervétél. Budan nem miikodott nyomda a 17. szazad folyaman. A 17. szazad végérdl és a 18.
szazad elejérdl ismeretes hdrom budai impresszummal kiadott konyv®®® ugyanis nem Budan
késziilt.

664 RMNy 1281

665 DORNYEI Sandor: A 16. szdzadi besztercebdnyai nyomda torténetéhez = MKsz 1965. 64.

666 Borsa Gedeon: A kortvélyesi kolostor ,nyomddja” = MKsz 1994. 302-307.

667 TakATs Sandor: Egy budai konyvnyomda feldllitdsdnak terve 1689-ben = MKsz 1905. 350-353.

668 RMK II 2329 és KELENYI B. Ottd: Budai impresszumos nyomtatvanyok 1688-1708. [Budapest,
1934.] 5-13.
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